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Acerca de este libro 


Esta es una copia digital de un libro que, durante generaciones, se ha conservado en las estanterias de una biblioteca, hasta que Google ha decidido 
escanearlo como parte de un proyecto que pretende que sea posible descubrir en linea libros de todo el mundo. 


Ha sobrevivido tantos afios como para que los derechos de autor hayan expirado y el libro pase a ser de dominio publico. El que un libro sea de 
dominio publico significa que nunca ha estado protegido por derechos de autor, o bien que el periodo legal de estos derechos ya ha expirado. Es 
posible que una misma obra sea de dominio publico en unos paises y, sin embargo, no lo sea en otros. Los libros de dominio publico son nuestras 
puertas hacia el pasado, suponen un patrimonio hist6rico, cultural y de conocimientos que, a menudo, resulta dificil de descubrir. 


Todas las anotaciones, marcas y otras sefales en los margenes que estén presentes en el volumen original apareceran también en este archivo como 
testimonio del largo viaje que el libro ha recorrido desde el editor hasta la biblioteca y, finalmente, hasta usted. 


Normas de uso 


Google se enorgullece de poder colaborar con distintas bibliotecas para digitalizar los materiales de dominio publico a fin de hacerlos accesibles 
a todo el mundo. Los libros de dominio publico son patrimonio de todos, nosotros somos sus humildes guardianes. No obstante, se trata de un 
trabajo caro. Por este motivo, y para poder ofrecer este recurso, hemos tomado medidas para evitar que se produzca un abuso por parte de terceros 
con fines comerciales, y hemos incluido restricciones técnicas sobre las solicitudes automatizadas. 


Asimismo, le pedimos que: 


+ Haga un uso exclusivamente no comercial de estos archivos Hemos disenado la Busqueda de libros de Google para el uso de particulares; 
como tal, le pedimos que utilice estos archivos con fines personales, y no comerciales. 


+ No envie solicitudes automatizadas Por favor, no envie solicitudes automatizadas de ningun tipo al sistema de Google. Si esta llevando a 
cabo una investigacion sobre traducci6n automatica, reconocimiento Optico de caracteres u otros campos para los que resulte util disfrutar 
de acceso a una gran cantidad de texto, por favor, envienos un mensaje. Fomentamos el uso de materiales de dominio publico con estos 
propositos y seguro que podremos ayudarle. 


+ Conserve la atribucion La filigrana de Google que vera en todos los archivos es fundamental para informar a los usuarios sobre este proyecto 
y ayudarles a encontrar materiales adicionales en la Busqueda de libros de Google. Por favor, no la elimine. 


+ Manténgase siempre dentro de la legalidad Sea cual sea el uso que haga de estos materiales, recuerde que es responsable de asegurarse de 
que todo lo que hace es legal. No dé por sentado que, por el hecho de que una obra se considere de dominio publico para los usuarios de 
los Estados Unidos, lo sera también para los usuarios de otros paises. La legislaci6n sobre derechos de autor varia de un pais a otro, y no 
podemos facilitar informacion sobre si esta permitido un uso especifico de algun libro. Por favor, no suponga que la aparicion de un libro en 
nuestro programa significa que se puede utilizar de igual manera en todo el mundo. La responsabilidad ante la infracci6n de los derechos de 
autor puede ser muy grave. 


Acerca de la Busqueda de libros de Google 


El objetivo de Google consiste en organizar informaci6n procedente de todo el mundo y hacerla accesible y util de forma universal. El programa de 
Busqueda de libros de Google ayuda a los lectores a descubrir los libros de todo el mundo a la vez que ayuda a autores y editores a llegar a nuevas 


audiencias. Podra realizar busquedas en el texto completo de este libro en la web, en la paginajJhttp: //books.google.com 
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Non mirum si sua sequitur magna, et Apostolica 
Sedes, saeras sanctiones sanctarum -ecclessiarum 
inviolatas conservandn, et qua recta sunt fidey 
defendendo, et his qui -peccaverunt clementem ve- 
niam tribuendo. 7 ° 
Menas Constantinop, Episc. in Cone, Const. 


ann, 536. act. t. tom,.5. pug. 47. 
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A Los ILUSTRISIMOS _ 


Y REVERENDISIMOS SENORES 
, aeemBENS Y OBISPOS 
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_ ELYSTRISIMOS SERORES: 


J ESUCRISTO dijo -@ TIgs Apostoless 
- euntes ergo docete omnes gentes. Si- 
cut missit_me. Pater; et ego milto vos, 
Quorum remisseritis peccata, remit- 
tuntur eis. Por esta MISION DIVINA, 
los : Obispos sucesores de aquellos 
hombres ‘escogidos por el mismo Sal- 
vador del mundo , tienen la plenitud 
del sacerdocio cristiano; ‘por manera, 


IV ae 

que sin eépiscopado no hay Iglesia 
catdlica, y su union vinculada con 
los mas estrechos lazos a ‘la Sede 
Apostélica, maestra, “gefe y madre 
de todas las demas (), forma la in- 
contrastable roca en que se han es- 
trellado y se estrellaran stempre los 
impotentes esfuerzos del inferno (). 
Tal vez haya sido el mas terrible de 
sus asaltos, el que suscité contra el 
cristianismo, en la ultima revolucion 
de la Franesia, cuando 7a los i impios 
-decantaban ‘su: triun fo , cuando ya 
- $us ‘sacrilegos ees osaron (pronun- 
Cae 
(1) Romana aad ‘oniniam | écclesiarams 
amayistra, mater, et caput. Hinck 9. Rem. op. t. 
HH, pag. 63. Sic Council. Later. IV, sub Annoc. Itt, 
ang. 135. 


: (2) Porta inferi non epeavalbedt adversus 
eam, | ; . 


= ap 
ciar la. caida. de la I glesia catélica, 
que . imaginoron consiguiente en su 
frenético delirio. ;Pera de que con= | 
fusion y apr obio no se hallaron cu~ | 
biertos al ver: é esta misma Iglesia 
salir victoriosa y brillando con un 
rUevo esplendor ! ©): Bn aguella es- 
pantosa calamidad, los Qbispos fran- 
ceses. arrancados son violencia del 
geno de sus.iglesias, relegados & cli- 
mas estraiios y distantes, condenados 
en: fin a Yun -prolongado martirio, die- | 
ron un admirable ejemplo.de forta- 
leza prefiriendo ser victimas de la 
mas barbara de las persecuciones, & 
disolver ni-aun é interrumpir por ut 
instante su inalterable. union & fa 


(:) Celam, et terta transibunt, verba mea . 
autem non. pteteribunt. Matt. XXIV. 35. 


VI. 
edtedra dé Ss Pedro: se “astéronk pues 


con toda confianza. ao esta tabla de 
-saleacion en el. inminente naufragin 
que les.amenazara. Asi mismo: pro» 
4 cedieron tambien: los Obtspes. catolis 
cos. de las’ demas’ naciones ert cuan 
tas (persecuciones y granies: orisis se 
_ hawista la: rehigton, pare defender oi 
fey disciplina, ’ “oponiendo: we dizoe 
contra los: Suriosos embates. de “sus 
— BnemMigos, | VE Ns 

Pero la fglesta dé Egpatia, escia 
recida con. ‘los: ‘mas glorideos titules; 
sabresalio ‘en todos tiempos. por. su 
intima y : filial adhestom a a. Santa 
Sede. ;Qué- magni fico\'y ‘sublime cud 
dro pudiera formarse de Jas aposto* 
licas virtudes que en todas las eda- 
des del cristianismo han realzada y 
realzan todacia hoy .al ERISCOPADO 


_ VIE 
_SPANOL! Pero no seré tan temera- 


_¥io que emprenda el arduo empeiio de 
trazarlo ni aun en. bosquejo. Sola- 
mente repetiré con un. sabio, que el ca 
racter Gee eininentemente ha distin- 
guido a los Obispos de Espaiia, ha 
sido el de la constancia; el de. aguella 
firmeza aposiolica con que, aun cuan+ 
do el error, revestido de las formas — 
mas seductoras, alcanzo la prevarica- 
cion de varios Obispos. estrangeras, 

supieron ellas ser inaccesibles al conta- 
go, 7 desplegando su energia pasto- 
ral mantener ileso el deposito sagra+ 
do de. la. fe. Los singulares elogros 
gue las autoridades mas - respetables 
desde la primera antigiedad les han 
tributado justamente, son un testimo~ 
nio brillante y unas fil. éspresion: de 
la alta reputacion que siempre han 


VHT: 


merecido en.el orbe: catolico. Los -1sk~ 


DOROS, los ILDEFONSOS, los -TOMASEY 
DE. FILLANUEV A, los. BRAULIOS, los, :2 


oop 


Pero zy quien podria enumerar los ins 
_signes- y. grandes. prelados: gue tanto © 


en santidad como en ‘sabiduria ha 


dado la Espavia y han: sido el: orna= 

mento-de la. Iglesta catokca? En este. 
mismo. siglo, llamado et de-las luces 4 - 
pesar.de las .densas y negras nubes” 


que las ofuscan, la religion se ha re 
gocijado y congratulado:con sus fie 


les hijos, al. contenplar las -heroicas - 


wrtydes de: Jas ‘Obispos de la nacion 


pe 


calolica spor escelencia , ¥ él santo zelo. 


‘con yue preseniardose sin ser arrer -— 
drados por.el- furor de los sediciosos -- 


nopadores, shan combatido la impie- 
dad y defendido los legitimos dere 


ehés del trono y del altar, preservan- 


2 YX | 
do les--rebaiios encomendados a sts. 
pasioral cigilancia de las asechanzas 
armadas contra‘ su fe. ;Cudntos -ilus- 
tres. ejernplos dados por el EP1S00- 
PADO. ESPANOL en las dos. ultimas 
épocas, de ,.aciaga memoria pudie~ 
ran citarse! Pero & la. historia toca 
znscribirlos en sus fastos para tras: 
_mitirlos a la Pe mas re~ 
mota. : . oe ee he he aes” 

Los Breves sige Inmortal colec- 
cion sale a@ luz con su traduccion al 
_ espaiiol, fueron. dirigidos por la san- 
tidad de Pio VI a los sefiores Obis- 
pos de Francia; las gravisimas mate- 
rias qué .coniienen , pértenecen muy 
peculiarmente,,.al. episcopado: tan 
justos respetos han debido decidirme & 
ponerla bajo los ausycias de VV. IT, 


en guienes reside no menos la pleni- 


x | 
tud. dela: ciencia que de la potestad 
eclesiastica ;- suplicando y. esperanda 
* dela dignacion de VV. - ET. admite~ 
ran’ con benignidad un obsequio, que 
‘dlunque tan corto, es. espresivo de mi 
+ profunda veneracion @ su augusto y 
— caracter, ©) 3 


Jlustrisimos Senores =~ 


* 


ee B.D. Mode PF. 1. 
+ sa-mas humilde ,’atento y 
eS reverente capellan 


- Pedro Zarandia. 
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= _Abvantexen Det FRADUCTOR. 

Ne; sai isin la ‘historia: ae 
la revolucion de Francia, sin que ha- 
gan estremecer los horrendos atenta~ 
dos de‘todé género ; qué para opro- 
bio de la hurtanidid ‘produjo aquella 
espantosa'’ ‘eatastrofe. Sus ensangrénta~ 
das péginus presentan ‘al hombre ‘la 
leccion ‘mas tertible sobre’ los funéstis 
simos resultados 4 que condice ‘la ‘de 
" Hrante -y-viega pasion: ‘de ta novedad. 
_ Protlamando’ Jos tan’ ‘décantadas' ¢o+ 
mo quiméricos principios dé libertad 
é igualdad; consiguiéron: los novate+ 
reg seducir al’ pueblo, que: victimia dé 
cu ilusioti y corriendo tras un fantas: | 
Tha, ‘no vid ya por do‘ qitiéra sino ter- 
ror, désolacion y muerte. Las plumas 
mas fecundas y elocuentes se arre- 
dran, ‘y no entuentrati_ colores’ bas 


. t 
xH 

tante vivos para describir el cuadro de 
crimenes que symieron en un abis- 
mo de males la mas culta nacion de 
la Europa; y la. ferocidad de los mons=._- 
truos que oséron trigir en. princi pios 
la impiedad , la rebelion y la anar=— 
quia, llegando su frenética temeridad - 
al inandito estremo de dar un caracy 
ter legal aun al:ateismo. — c 

Pero et blaneo 4 que con mayor 
faror ‘asestaron sus tiros fué la. reli- 
gion calolica: resueltos 4 | proscribirla, | 
concibieron el]. pérfido designio de in-— 
.troducir sii veneno aun en el seno 
~ mismo del cristianismo: lanzaron pues 
pl ‘hachon de Ja discordia, publicanda 
Ja ominosa. Gonstitucion civil'del cle= 
FO, qué causo un espantoso.cisma. Pes 
 yo:la Iglesia de Francia, sostenida’ por 
Ja divina providencia, triuofo del in- 
fierno todo, y acrisolada en el: fuego 
de. las tribujaciones,. aparecid aun mas 
ilustre enmedio.de la mas.terrible de 


kM 
las persecuciones, que en la brillante 
y larga serie de sus mayores Po 
Midades, 

Pio. VI. ne. menos grande por sus 
‘eminentes. y evangélicas virtudes, que 
por su profanda sabiduria , ocupaba 
da suprema Catedra. Apostolica_ en tan 
Jastimosas ccuan dificiles circunstan- 
‘cias: corimovido el’ Sobetano Ponti 
“fice al. ver los .insidiosos esfuerzos dé 
‘Ta faccion: revolucionaria por acabar 
‘eon el cristianismo, desplegd toda :la 
estension de su ilustrado y santo zelo 
_ para. atajar_ los horrorosos progreso$ 
‘de la impiedad , y reclamé con apos- 
télica energia contra la violacion dé 
Jas reglas y contra los’ atentados di- 
rigidos 4 minar Jos principios mas 
_esenciales de la fé y de la disciplind. 
‘Pero enmedio de las amarguras y an- 
. Zustias que devoraban sus piadosas en- 
‘tranas, encontraba un grande consue- 
Ye-contemplando la: herdica constan- 


xv 


cia con que les Obispos franceses sos 
tenian la capsa, de Dios.y_ la,,suprer 
macia de la Santa Sede: estos magr 
nanimos. copfesores ‘de la: fe sabian, 
gue cuandg las olas del error mas s6 
-encrespan y enfurecen, para combatir 

la. nave de, la Iglesia, .se eleva so 
bre. Jag demas unq Catedra , Aposto~ 
lica, centro .de. la. unidad, y, oraculg 
de los fieles; penetrados, ‘pues, de tan 
calélico sentimiepto, recopocieron so- 
lemnemente los juicios, pronunciados 
por el intérprete comun de la tradi- 
cion y dé Ja.doctrina, y. recibieron 
con. gratitud ¥: deferencia los Breves 
-emanados, de la Santa, Sede que for- 
man esta coleccion,, monumento glo~ 
rioso de la,. solicitud pastaral de Pio 
VL, Sus: lyminosos rayos disiparon y 
confundieron el error; pero. sin em- 
bargo los impios y cismaticos, lejos 
de someterse, redoblando ‘su furor 
emplearon todgs sus esfuerzog, 10; 


f 


XV 

trigas. y artificios con el vials inten- 
- to de-desacreditar, si. pudieran, log 
Breves que: les arrancaran..la mias- 
cara. =... i, « & % 
- Conviniendo, pues,.presentar 4 los 
lectores .una refutacion -victoriosa..de. 
sus capciosos.-sofismas ,. he creido no 
poder desempenar. mas. ventajosamen+ 
te este objeto, que publicando-las: im- 
portantes. reflexiones cda.-que acdm-+ 
panio la edicion que hizo de esta cox 
deccion Mr..N. S..Guillon j..presbitera 
frances, en str discurso. preliminar 
que he compendiado., suprimiendo 
‘varios . pasages por contraidos unica+ 
mente 4 las particulares: ;circunstan- 
Cias en que la: Francia: se oe en- 
tonces.. 

+. Pero. previamente - “debe indivar, 
que. escitado por personas pladosas -¥ 
doctas, .me -dediyue 4, traducir esta 
admirable . coleccion; y aunque com- 
prehdi.que'el empene. era arduo, mie 


| XVI | 
dio. aliento el deseo de contribuir at 
bien de la religion. en cuanto permi-_ 
tiera la cortedad de mis aleances; me 
estimulaba tambien la confianza de 
que otro de superiores luces , :‘recono- 
ciendo la importancia de los preciosos 
documentos que contiene, podria rec- 
tificar los defectos que- cometiese. - 
Fidelidad -y elegancia -son las dos 
reglas esenciales impuestas 4 ‘un tra- 
ducter: fuera feliz en haber desem- 
periado 4mbas, 4 cuyo fin he puesto 
el mayor estudio y cuidado , pero pro 
curando con ‘preferencia guardar con 
Ja mas rigurosa fidelidad el sentido 
del testo. Aunque el ejemplo: de’ tos 
mejores y mas ceélebres ‘traductores 
me autorizaba 4 usar de mayor hi- 
bertad, no me ‘he servido sino’ ‘de la 
absolutamente precisa; ‘por manera, 
,que con frecuencia he satrificado Ia 
bellezz de la espresion, y me he ate- 
mido, quizds con nimiedad, 4. la letra 


Xvit 
material, persuadido de que una obra 
de esta calidad exigia la ullima exac- 
titud, y con el fin tambien de con- 
servar, en cuanto me fuera posible, 
aquella magestuosa, sublime é inimi- 
table sencillez que es original y pro- 
pia solamente del lenguage apostdlico, 
tan diferente del estilo de todes los 
demas escritores. | 

Concluida la traduccion la he so- 
metido al eximen y juicio de sugetos 
ofundamente instrnidos en ambos 
idiomas, quienes habiéndola dispen- 
sado su aprobacion, y considerando ser 
Oportunisima su publicacion en nues- 
tro idioma, me han decidido con.su 

consejo 4 que salga 4 luz. | 
He trasladado tambien al espaiiol 
y colocado al pié de las pdginas en 
sus correspondientes lugares las inte« 
resanles notas aclaratotias, con que 
ilustrO muchos ‘pasages de la obra el 
espresado Mr. Guillon, : 
8B 


XVIE 


Observaciones sacudas del: discurso preli- 
minar de Mr. Guillon, que precede @ 
la coleceion de Breves publicadea en. 


Paris , afio 1798. 


L. impiedad, que no dejo de emplear 
ningun resorte en su doble conjuracion con- 
tra el, trono y el altar, puso por obra -Ja 
antigna maxima: dividir para reinar. Coa 
este designio armé una parte de Ja nacion 
contra’ la otra, y suscitd al santuario eon- 
tra el santuario. Asi ¢omo la reforma ha- 


bia sido el pretesta de que se valio para - . 


seducir los pucblos y cargar de hierros al 
rey y a la nacion, del mismo modo, la 
regeneracion, el restablecimiénto de las for- 
mas ‘primitivas son tambien el pretesto de 
que echa mano patra degradar la mages- 
tad del culto, subvertir su disciplina tanto 
antigua como moderna, sujetandola al yugo 
de las pasioncs populares y minando sor- 
damente los dogmas mas sagrados. Pero e] 
principal objeto de Jos: ataques de los im- 

ios era da Catedya Apostolica que presi- 
Fe el mismio Jesucristo en la persona de su 
Vicario. Sus culpables esfuerzos no se limi- 
tan a barrenar una parte de la verdad evan- 


+ 
a 


XIX , 
gélica, sino que conspiraa a. desfruir és 
fundamentos mismos de Ia religion cristia- 
ma (1), ¢ ¥ por.que medio? Desprendieodo 
de! edificio sagrado la autoridad, que es su 
piedra angalar. Para prevenir tanta desgra- 
cia, Ia divioa: providencia ,.que permite a 
las tempestades. y designa a las olas de Ja 
mar ja victima.que deben devorar, eolocd 
en Ja popa de Ja nave de la Iglesia un 
Pontifice verdaderamente digno de su nona- 
bre, modelo de’ piedad como de prudencia, 
inaccesible al error, que sabia discernirlo 
bajo los velos misteriosos con que. se cue 
bre, y unia a las cualidades-pastorales su- 
periores a las pasiones humanas, virtudes 
eoneiliadoras que :imponen respeto y escitan 
la admiracion de los enemigos mismos (a); 
cayos escritos Jleves del espinitu de Jas sa- 
gradas escrituras y de la venerable anti- 
giiedad ,. esparcen torrenies de.juz : ‘tal. en 
fin, cual pudieramos desear en circunstané 
cias-las mas dificiles en que hasta ahora 
se: hubo jamds hallado la Iglesia. A vista 


(1) _Haresis quippe: eat nimis impia,. et evangelice 
veritatis inimica, quz -non portionem aliquam ledere, 
sed ipsa Religionis christian# conatur . fandamenta 
eonvellere. S. Len, epist. ad Pulqner. anguat. Ee 

(2) Véase la carta del General Buonagarte al Papa | 
Pio VI, en les anales catelicos: n.? 31, Marao 1797, 

go ay 


pag. 359. 


¥ 
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de la eleccion que la divina misericordia 
se digno hacer de Pio VI, ha ‘sido facil 
_reconocer que queria se mantuviera la fe 
catdlica en toda su magestad € independen« 
cia ('), A este fin se nos concedio un Pon- 
tifice, capaz no. menos por su dignidad, que 
por la estension de sus luees y la efasion 
de su caridad, de sostener el peso de.to- 
das Jas iglesias oprimidas y de prestar au- 
silios 4 todas partes, tan estendidos como 
Jas vecesidades mismas. ;O Iglesia Romana! 
‘Foco donde reflejan los rayos de la luz eter 
oa: tui-eres el oraculo de nuestra fe , eres 
nuestro modelo y guia: toda nuestra ateni 
cion se fija enti, como en ej deposito de 
donde patten los dogmas de salud seb 
todos los fieles (2). ; ef 
- Presentamos al publieo los escritos ema 


(1). Nec’ mirdw quod dominus noster Jesus Christus 
catholice fidel majestatis suz gratiam , eustodiamque 
prestiterit, quande vos veros cultus sui assertores in 
apostolici sui sede praesules collocavit. Ep. us. Medio-~ 
dan, Episc..¢d ‘Leonem inter .epis. S, Leon. namin. 
Lpise. Mal. 

(2) Quicumqur ubique terrarum Christ. dom, pura 
mente, et ortodoxa fide confitentur, quasi ad solem 
aterni lominis sanctissimam Romanorum ecclesiam , et 
ejus confessionem et fidem intenti respiciunt ex ipsa 
rutilantem splendorem = recipientes spiritualium, et 
eanctorum dogmetum. JS. Maximus epist.' int. ejus oper. 
dit, & Combefis, grac. et tat. tom. IL, pag. 72, et. 


Paris 1675. : 


MXIT 

nados de este tribunal augusto durante la 
revolucion francesa, La veneracion de las 
Iglesias cristianas los ha colocado a la par 
de las sabias epistolas de los Leones , Gre- 
gorio el Grande, é Inocencio II, y del glo- 
rioso Pio V., enyo digno émulo se ha mos- 
trado nuestro Pontifice (). | : 

La piedad de los fieles deseaba viva- 
mente esta coleccion: ella es en efecto la 
apologia mas solemne de-su fe, y para los. 
enemigos la refutacion mas completa de sus 
errores, como vamos a hacerlo ver, demos- 
trando, 1.°, que Jos Breves de que se com- 
pone son autenticos: 2.°, que tienen to-. 
da la fuerza necesaria para obligar y ob- 
tener la confianza y Ja sumision: 3.°, que. 
en la conducta del Papa no hubo ni len- 
titud en hacer conocer su decision 0 jui> 
cio sobre las novedades constitucionales,. 
m1 precipitacion en pronunciarlo; que este 
juicio verdaderamente dogmatico recae so- 
bre errores en que comprometida la fe mis- 
ma no permitia otro lenguage al iaterprete 
de la doctrina catolica. 


(1) Sequestros , et: calestis gratis coneiliatores nos 
assumpsimns......S. Pium praedecessurera nostcum.... eum: 
ipsum nobis et orandum, et imitandum proposuimus., 
Concess. Jubil. Die 24 Novembris 1792. Vol. Hl , hujus 
operis. 2 t ; : ie a, : 


XXHT 
S. I Autenticidad de los « Breves. ; 


Una Asamblea saucers de lo- que Ila-: 
ma omnipotencia nacional, acaba de decre- 
tar bajo el- titulo de Constitueion civil-del 
clero un cddigo opuesto a Ja disciplina asi: 
antigua’ como’ moderna; codigo, que tan 
pronto eleva el sacerdocio al nivel del epis-: 
copado , como lo entrega:al arbitrio de las 
pasiones popolares; tan audaz cuando édi- 
fica como cuando destruye; que erigiénde- 
se en una potestad: desconocida, abroga to- 
da Ja econonna de la religion hasta enton-. 
ces dominante, invierte y trastorna: eb drs 
den de su gerarquia, pretende ocupar: ef It- 
gar de Jesucristo en la ‘mision, de los Apos- 
toles, rompe todos los vineulos de la uni~ 
dad, deja aistada Ia Iglesia de Francia ,-y’ 
abre un-intervalo inmeneo entre ella x el’ 7 
catolicismo entero. : 

-Las opiniones se dividen, las pasiones 
se copjuran escifadas por ‘las mas culpables 
esperanzas , los Heliodores y- Mathan ecet- 
can el santuario, 0 para disputarse sus des- 
pojos, 0 para pooer la estatua de Baal so- | 
bre el altar del verdadero Dios. Asi, dice 
la escritura, las aves de rapida, cuando. a 
lo lejos notan Ja caida de un gran cuespo, 
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se jantan para devorar los restos ('). Y 
porque es necesario que se susciten here- 
gias, necesafio para. el castigo de los ti- 
bios, para la purificacidn de‘los fieles, pa- 
va la ilustracion de] dogma y el triunfo de 
Ja fe, la Providencia permitira que entre 
los mismos escogidos haya muchos que no 
se preserven de la seduccion (2). 
‘A vista de Jos riesgo’ que amenazan al 
santuario, todos levantan los ojos y los 
fijan en aquella montafia santa, en que 
Dios ha puesto sw oraculo, el domicilio de 
la unidad y de la verdad (3). Mientras se 
esplica desde el seno de la capital se oye 
una voz magestuosa € imponente: es Ja voz 
de todos-los siglos que resuena por el or- 
gano de los Obispos reunidos (4), centine- 
las colocados para la custodia de la casa 
del Seiior. oR | : 
" * De todas las partes del-imperio la elo- 
cuencia y la erudicion vienen a deponer su __ 
tributo alos pies de Ja Arca Santa que se ve | 
perseguida. Parece haber revivido el defen-_ 
sor de las antiguas tradiciones S. Atanasio 
én un gran numero de piadosos y sabios con- _ 


a) J. Cor. XI, ag. Matth. XXIV. ah. 
3) Domicilium unitatis, et veritatis. 8. Cypr: ep. 47. 


Matth. XXIV.2% < 


(4) £zeq,. 11, 17. S. Leo. epist. decr, J, num. 1. — 


” 
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fesores, Pee eoae con Ja santa indepen-_ 
dencia del ministerio apostolico, que tan as-— 
trafias novedades conspiran a acabar con el 
cristianismo, y que las. bellas apariencias 
de la reformia son un artificio mas astuto, 
puede ser, inventado por el demonio pare 
perturbar Ja Iglesia (1). Escritas esceleotes: 
dignas de trasmitirse 4 ka mas remota pos-_ 
téridad (2), descubren la impostura, cone - 
funden la hipocresia, y no dejan al error 
mas armas que las de la violencia y del odis, ° 

. Bastaba esto para salvar las derechos de. 
Ja verdad, para seialar los precipicios abier~ 
tos a los pasos de los fieles; y si existian 
hombres, a quienes la inesperiencia de esta. 
clase de materias, la gravedad del mal, la. 
' necesidad universalmente reconocida de la 
reforma, y las ilusiones mismas que bouraa_ 
todavia el corazon, aun cuando no prueben. 
la rectitud del juicio, y quicn sabe si qui- 
zas tambien los consejos seéretos de la Pro- 
videncia que permite los escandalos para hu- — 
millar la prudencia humana; si, pues, hu- 
biera quienes guiados de estos diferentes 
motivos se hubiesen adherido al cisma, en 


(1) Exsech. IT, 17. S, Leo. epist. decr. 1, nim. 1, 
(2) Nondum intellexistis solvi christianismum, et 
eallide snb alia specie diabolum oppugnare ecclesiam. 


Ep. cath, ad omnes orthod. episc., t. [. ed. pag. 370. 
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verdad ; despues de visto e] acuerdo unini- 
nie del clero frances, es decir, despues de 
haber brillado el resplandor del sol, debid. 
desaparecer toda inquietud y duda. Habien- 
do Josué hablado, no es ya permitido va- 
cilar entre el culto antiguo y.el culto de los 
Amorrheos, entre voa constitucion huma-— 
Ra marcada con todos los vicios de la igno- 
rancia y la mala fe, y una constitucion di-. 
vina de que 6u inmorta] autor hizo Ja obra 
maestra de su-sabiduria; pero hubiera fal-. 
tado al oprobio de la heregia la solenmnidad 
de. un juicio, que. confirmara los demas; a la. 
gloria de Ja religion la autoridad que impri- 
mea sus ordculos Ja voz del primero de sus 
interpretes. Necesitabamos, segun el testimo- 
nio de uno de los mas ilystres prelados de | 
laiglesia galicana, de aquella suprema auto- 
ridad, de aquel voto augusto para dar a la. 
verdad el tiltimo sello y la consagracion so~ 
Jemoe, pues que los miembros y el gefe 
reunidos constituyen la potestad invulnera- 
ble, contra la que nada es capaz de pre- 
valecer ('). | | 

Era pues preciso que en tormenta tan 
nueva, en ja que mientras la barca se ha-- 


(1) Carta Pastoral de Mr. el Obispo de Blois, en. 
2791. 
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Haba’ combatida por las olas, parecia dor- 
mirse el piloto, los apdstoles clamaban a Je- 
sucristo, y 4 aquel que ocupa su lugar en 
Ja popa del'navio: Seaor’, salvanos , qué pe- 
retemos: Domine salva nos, perimus (*). 

-' Los Obispos franceses lo hebian bien’ 
comprendido en Jasituacion misma en gue 
siguiendo las huellas de sus gloriosos antece- 
' sores en él ministerio sacerdotal, y confor- 

me @ las reglas invariablemente observa- 
das en la Ielesia de: Francia hacia mu- 
chos siglos, no se habian ‘creido con dere- 
cho de proceder, 4 pesar de la distancia de 
los lugares, sin haber antes deferido Ja cau- 
8a al tribunal de la SitHa Apostolica, solici-' | 

tando revistiera con el sello de la autoridad’ © 
pontificia cuanto habian hecho (2). Tales eran’ 
en efecto, los ejemplos que Jos Padres de- 
Ja Iglesia de Africa, desde los primeros tiem- 
pos’ habian' dado en la condenacion de Pe< 
{9 Matth. VII, 25. 
"(2)_ V. Resevipt. &.: Tnnoe. I. pap.’ad Conc. Carth,. 
XXIV, int. epist. ann. 404. Epist. S. Steph, Archiep. et 
trium Concil, Afric. ad Damas, Antiguis regulis sanci- 
tam est, ut quidquid horum, quamvis in remotis, vel 
in .longinquo positis ageretur provinoiis, non prius 
tractandum vel accipiendum sit, nisi ad notitiam alma 
sedis vestra fuisset deductum, ut ejus auctoritate, juxta 
quod fuisset pronunciatum firmaretar. Insuper_ ep. 


Episc. Numidii-Bizac. Maurit., &c. Theod. Pap. Conc. 
Later. Anno 64g, act. 4. . 
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lagio y¥.' de ‘Celestio , dénunciades por les 
mismos al Papa Inoeetcio I, y sin duda 
todos les principios reclamaban este home-' 
naze en favor de una Caledta ‘tivica, én que 
todas guatdan la unided ; origen’ natural y 
fondamental , esclaman el oriente y el occi- 
dente , en. que el episcopado saca y recibe | 
Jas institueiones de salud ,'como estableci- 
_ da per el mismo Jesucristo con estas subli- 
- mes prerogatives (1), ee a 

A las reclamaciones delepiscopado fran- 
ces se:uaen los votos de ana grande nacion, 
a cuyos:deseos sucle naturgimente acompa-_ 
iar la espresion de.:la- impaciencia’ y Jas 
instancias particulares de. un monarca to- 
davia poderoso eon los restos de su gran- 
- dera pasada. 3 Y se pretendera que el Papa 
haya podido ser sordo.a tantas y tan ime. 
periosas consideraciones ? Los respetos mas 
vulgares prescriben el delier de esplicarse 
sobre las. consultas ‘menos importantes por 
las cualidades de los qae las dirigen 0 por 
su objeto, gy se podra creer que wn Pio 
VI haya reducido todos sus deberes al ca- 
racter de mero espectador en la “catisa 
mas grave, la mas complicada y de con- 
secueucias las mas trascendentales? ;Que ha- 


‘(G) Ex epist. S. Leon. Pap. ad'ep. Sic. cap. f. 
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ya constantemente tenido cautiva: la vere . 
dad, y que la fé alarmada se viera precisag . 
da a llorar el escandalo. del silencio de par- 
te de un Pontifice,; de quien aun los-ene- 
migos mismos de toda religion habian oido 
resonar en su recinto, sia quejarse, el elo- 
cuente elogio.de que Ja Francia debiera 
haberlo. nombrado por arbitro, aun cuan- 
do Ja Provideacia no lo hubiese dado por 
juaez? (SS i 

. Verded. es, que. las cireunstancias eran 
estraordinarias y nuevas; de conséguiente: 
cuanto mas se apastan del Orden comnn de: 
los sucesos, admiten. menos los prineipios: 
y usos generales, y por la misma razon 
exigen auxilios particulares. : 

_. Las grandes dificultades de una decla-: 
racion tao importante no se ocultaron & 
la prevision. del Soberano Pontifice. 2 Quien 
jamas,.comprendio mejor que su Santidad 
la esquisita discrecion tan necesaria en jos — 
tiempos,.de revolucion (2), en kos que: la. 
confesign intempestiva de la verdad. hubiera | 


1 


(t) Discurso de Mr. el Abad Maury sobre la consti- | 
tucion civil del Clero, V. la Collect. Lceles., tom. VI, 


pag. 298. 

} Discrete vicissitaudinum pensanda. sunt. tempora, 
ne cum restringi lingua debet, per verba inutiliter de- 
fluat. S. Gregor. reg. past. ap. Breve Pii VI, die 10 
Wart. tom. I de esta.colecc. pég..iah. 
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sido por lo menos iniitil, pero en Jos que 
al. mismo. tiempo el disimulo del error se- 
‘rla tambien una debilidad? A la pruden- 
cia toca tearcar esta linea: luego se vera 
si se ocuiltd a la alta comprension de Pio 
VI. Aunque debitran tener un gran peso 
en la: balanza las lecciones y autoridades 
que aconséjaban una prudente dilacion, sa- 
bia su Santidad ‘que' hh paciencia misma 
tiene sus limites coro la caridad; no de- 
fender lx verdad fuera: oOprimicla: Ja nove- 
dad, segun eli dicho de‘an gran Papa, nun- 
ca-esuna Haga local y particular; es st, un 
contagio: que se propagh ‘y amenaza' desde 
un principio 4 todo el cuerpo ('). La Euro- 
pa hubiera mirado' €l* silencio como una 
aprobacion: ‘aun en 'é$e caso, una apro- 
-hacion tefuiinante hubiera por lo menos 
sacado 4: los: fieles -de“las angustias de: la 
focertidumbre y del estado de -agitxcion. 
¢ Seria pues posible, que solo el Papa pu- 
diera ignotar.o callar lo.que cualquiera 
eompresdia’ eomo incontestable ? Sémejante 
suposicion fuera un insulto hecho al buen 
sentido, no menos que a la verdad. | 

Se pronuncio al fin la tan temida sen- 


(1) Non est agentium eauéa solarum, universdlis ec- 
elesia quacumque novitate pulsatur. Cotlest. 1. Papa 
dec. ad Gall. Epice., num. 2. oh 
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tencia: sali de aqualla Catedea que dio 
siempre el viltimo y mortal golpe a-bas here- 
gias. El Breye del 10 de marzo tasgo los 
engahosos velos con que se cubriera una 
constitucion, que si se. llama. civil,,es por- 
que se vé reducida,a avergopzarse‘ de. si 
misma; en él se la confronta con-las insti- 
tucioncs de Jesucristo, con lag maximas -de 
los Santos Padres, y con las resolucianes. de 
la: Iglesia (1): y el idolo de Degon-ene a los 
pies dela Arca Saata. Al paso que desteu- 
ye los ecrores, restablece los prinejpios, fija 
el. dogma, mide su.esteasion, Opane.al mi» 
nisterio que nacio ayer, la pecpetuidad ine — 
mortal del miuisterio apastolica, la vaifor 
midad de la enseiabza, y Ja, teadi¢ion de 
las censuras que de-antemano habsem-ya-con- 
, e ’ wv. 
denado los sistemas:nuevas en-<l.asigen mis- 
mo de donde les han_tomada los; pretendi- 
dos inyentores: procura esciter elarrepen~— 
pa Pos ai , Ae wy’ Cea yr 8 = 
. (1): Decretum , quod in-titulo constitationem clevi 
civilem.pratexens, reverd ad. sacratiora doginata.,. aque 
ad cer issimam ecclesiz disciplinam ’, perturbandam, 
gc dca deveniebat...... Neminem -prorsus lateret, 
novam. cleri constitutionem ,. ex nestro,, et Aposts-- 
lice hujus sedis judicio, ex principiis coalescere ab 
Inerési profectis , ‘adeaqae in plaribus ‘decretis hare— 
ticam esse, et catholico dogmati adversantem, im aliis 
vera, sacrilegam, schismaticam, &c. Non. alia denique. 
consslio excogitatam.,, atgue vulgatam, nisi ad. ¢atholi- 


cam religionem prorsus abolendam. Breve ad card. Ra- 
peluc, toin. J, nag, 146. 
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timiento en.las almas de los Hipelitos , feli- 
ces en espiar con su sangre el error de ua 
momento, y los remordimientos en las de los 
modernos Craamers entregados a una eterna 
ignominia ('), ;Qué sabiduria resalta tan — 
profuoda! ;Qué vasta erudicion! Pero no es . 
bine ahora sino una respuesta,a los Obis- 
pos fcanceses que habian sometido a su San- 
tidad la esposicioa de.sus principios. Todos 
los Obispos franceses han. reconocido en es- 
te decreto. dela primera Silla la tradicion 
de sus iglesias;-y la unanimidad perpetua de — 
Jos. miembxos con, su gefe es, segun cl her» | 
ma0so. pensamiento de Bassuet, la ultima se- 
jial y prueba de la asistencia..del Espirite 
Santo que vivifica todo el cuerpo de la Igle- 
sia catolica (2). Como brilla sebre todo aque 
da feliz .asmopia de la. energia pontifical, 
goa la solicitud pastoral! ;Como se. dilata s0 
alma en el seno de sus hermanos, de sus 
hijos (3), recompensando con_ sus elogios los 
esfuerzos de unos, temiendo: hallar culpa- 
Ddles en una familia que ama: con: tanta ter. 


: | 1) Sebre S. Hypel. Véase ‘Tillemon’:tom. Mt, pig. 
4 »y sobre Granmer, vease el Breve del io de Marzo, 
me 1791. YY . pee S ya 3 

(2) Defens; Cleri Gallic. lib. IX, éribue primis capi~ 


me iz a eee . ae ; 
(3) Véase el tom. I de esta coleccjom pig. 122 y sig, | 
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sura! ;Como sedigna dar satisfaccion 4 todos 
de los motivos de la dilacion, de !os me- 
dios que habia empleado de sus sacrificios 
‘() y manifestare las varias insinuaciones, las 
amonestaciones privadas que habian prece- 
dido al juicio solemne! No, un lenguage se- 
mejante ni puede afectarse, oi suponerse. En 
solo este caracter Ja Iglesia catolica ha reco= 
nocido al que la venerable antigiiedad pro- 
clamaba Padre de.los Padres (2). | 

El episcopado frances recibio pues este 
juicio doctrinal con sumision religiosa. Los 
Obispos de las grandes sillas han recibido 
-ejemplares de Roma directamente. Se les ha 
remitido inmediatamente por la Camara 
apostolica alos metropolitanos franceses, 
acompaiado dé un Breve particolar, espe- 
cie de credencial , con la orden de su pu- 
blicacion: los sufragéneog se apresuran 4 


1) hid pag, 132. a 
"' (2) ‘Eterna te servet divinitas per multos annos, 
*anctissime patrum per Epist. S. Athan. et Epise, 
Esipt. Pape Liber, &c. Pio VI, en su Breve de 19 de 
arzo de 1792 invoca en favor de la autenticidad de 
sus precedentes letras apostdlicas los caracteres particu~ 
Jares que.las distinguen de todas esas obras facticias: 
emponzoiiadas que los rebeldes tubieron la audacia ‘de 
publicarlas en su nombre: afirma que sus letras emana~ 
-ron unicamente de él, y que los originales estan firma~ 
dos de su mano propia. VY. el tom. LI de esta coleccion 
en el’citada Breve, : i 
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 adoptarla y distribuirlo et los principales 
puotos de sus didcesis; muchos proxiu s 
al sepulcro, y tacando ya el momento supre- 
mo eu que cesa toda ilusion, para que aada 
se observara en ellos sino es el interes de |e 
verdad y de Ja salud, siesten reanimarse y 
rejuvenecerse como el dguila’, para cane 
tar con todas las edades cristianas el. can- 
tico de la supremacia romana: to:los se glo- 
xian de su obediencia, y publican con goxo, 
que en el Breve de sa Santided han recono- 
cido la tradicron de sus iglesias, Ja doctriaa | 
y practica de la Iglesia universal ('). 
- Apesar de todo, los cismaticos se obstina- 
ban'en publicar, que los Breves del Papa eran - 
apocrifos, y al mismo tiempo distribuian 
- otros en su nombre,-a fin de prevalerse de 
"wna supuesta aprobacion de la Santa Sede en 
favor de su constitucion. (2) Debe tomarse ae- 
ta de este reconocimiento indirecto de la ae- 
cesidad del juicio apostolico, Asi el crimen 
OTB pow yo ca 
3 s V. el tom, XTH de la colec, ecles. pig. 297. Poa 
- (2 ujlivet illud facili negotio distinguat ab aliig 
corruptis et comrmpentitis Monumentis, gue refractaria 
Nostro nomine edi curarunt in vulgus, non sine summa 
andacia , ‘ac manifest4 calumnia, ad approbationem 
conciliandam civili constitution cleri?, Brev. det 


qe Marzo, Il tom. de esta coleccion. Véase tambien 
reve del 13 de Junio de 1793. ag LS 6. 6 ew 


Tom. 11. 
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necesita para seducir , parecerse‘é la virtud: 
de este modo fos arrianos se cubrieron ao 
tiguamente.con el nombre del Papa S. Julio — 
(*) como si el oraculo de la verdad pudiera | 

servir de organo a Ja mentira. | 
Se deja ver, que los escritores de Ja cons 
titucion reconocian ser imposible suponer, 
ue el Papa hubiese reducido su. eminente. 
dignidad @ un ministerio puramente pasi- 
»o.. Pero entre los Breves, contrarios.unos ¥. 
favorables otros a Ja constitacion civil del 
clero, que digan, por que parte esta la im- 
postura: qué escritor ha defendido los fra 
guados por la mahdad de Jas notas de nuli- 
dad, de sacrilega audacia., de calumnia 
manijfiesta.coo que los hemos marcado por 
Ja autoridad del que es organo de la Igle- 
sia Catolica (2). :;Como es, que aun entre los 
hombres menos susceptibles: de virtudes 6 
de remordimientos,:no se haya hallado uno 
que osara cargarse:con la:adopcion de es~ 
tas obras de la mentira, mientras que no- 
sotros, aun en los. mismos patibulos hemos 
publicado en alta voz la confesion de los 
Breves Apostolicos , que se empefian en lHla- 


(1) -Epist. de los Obisp.. del Concilio de Alejandria | 
al Papa S. Julio, en S. Athanas. Apolog, pag. 738. ; 
(2) Breve del 19 de Marzo de 1792, tom. IL de esta | 
coleccion, S, Joann, Chrisost.. Homil, 87, in Joann. 


~ . 
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mbt apdcrifos? ;Cudl era pues su téemor?. Lo 
que temianera la fuerza lenta, pero segura 
de ha verdud superior a los artificids de la hi- 
pocresia, y a los furores de los verdugos. Lo 
que temian era la ¢onfrontacion de sus pre 
tendidos Breves ¢on'los de Pio Vi, la diferen- 
eia de la. vor del lobo disfrazado ‘con la del 
Pastor. ;He! sQué tewian ‘finalmrente ? Las 
venganzes del cielo ; pero sola el tiempo be 
bastado para hacer justicia: ved como la 
sima revolucionaria los ha devorado. bor 
eonio nuestra. _Iglesta es mas ‘fuerte 

secuciones misinas, los Breves. de. Soe 
ta Sede ban salido tritinfawtes-de las: 
quisas de sus -persegnidores:;;' de la lama 
de: las hogueras y de la linfdinia de ee | 
Bertie pede. sere te: 

bE Gs. Raye p ye Toa ap 8 


8 oe 
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i 


’ 


vs We dutoridad - tos: Breves. 
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' Precisados ul-fin a: eee la auten- 
sicidad de los'Beeves, lds pattiarios dela 
eonstitucion ‘civil det-clerd tratan dé elu- 
dir. la ‘avtoridad, pretestando ‘el- defcote: de 
las forvaas catonicas. . © |. eae 
»Estos decretos, dicen, ne- son mas: que 


»eseritos privailos, mientras-'mo. sean: coy 
. | 
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| ssimitendos seficialmenté;- ae han’ hy ratifi~ 
»cados conforme ‘a fas: veglas. de la Igtesia, 
ny sobre todo de la Iglesig: 7 
_ nsiguiente no biigea:*. Pan fatil objetion: | 
7 aseren: manos de Mr.’ Camus y demas 
pds ig joiita. de ‘Goliath. 2a0s 
a —< és el'whjeto dd estes orsticas? 
gos ‘Breves! patticulares?:-Deé este ofmerd 
es' el de 25.:de febrero. 3.Se prdtendera no — 
hiaber sido notificado al: Castlenal; Lomenié 
dé Briene?: Pera:icl.dsta tan’ lejos de proe 
diicix: sentejartte- quejr, ué>bien' at contras 
gta -ha :quecido: culpa. al Papazporila ‘esteny 
ordinaria: publicidad dadaialcBreve. 0 ct 
s@i® 3 BL Beewe.'del 10-cde marzo? sa 
pitesio queielliside ‘han distinguido dé los 
Breves posteriotes. Pero ¢a quica- pudbird 
sec dirigido legalmente en ua- tiempo de 
tantas turbulencias y subversion general, 
cuando. otnfun desecho\ ereistcadbdido Si- 
no para ser violado con la mayor impu~ 
dencia y desenfreno? 
His: “Hecke da-csolenme dénimeia’ qie-el’cle- 
go- frances. thalig elévado ala Santa Seda 





* solo faltaba: ya Ja versision de: los Breves 


a:. lop. metdopolitanos, y .pot.:sn;:media: & 
los Obispos de Francia. Este-comducto end 


copforme a lae:santas. reglas:; dl tinica se- 
gttro::y. ‘practicalile. Pig. WL, digne ‘.auees 
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sor de S. Leon dl grande (") nos dice: «No 
sabia necesidad de: otras formas en ung 
;ecausa que conciérne d muestra Sede,’ y 
deferida a Nos por los Obispos. Es un 
;panto ineontestable entre los catolicos, y 
. 5, Valeotiniano. Augeste lo reconocié en ters 
»minos espresos y ‘preciso# en Ja Novela 
sque se lee a continuacion de }a epistola 
»de S. Leon a los Obispos dela provin- 

ia de Viena: en ella se declars, que el 
sjuicio del Sante Papa debia tener fuerza 
5de ley entre los ‘gaulas independientemen- 
ste de la sancion imperial. ‘El clero de 
Francia ha profesado la misma doctrina, 
jtvatandose de la publicacion ‘de las letras 
encyclicas del Papa Benedicto XIV. No 
_oteneis, escribta;:necesidad dela autori- 
>,dad real para dar como regle de conduc- 
;ta una respuesta: de Ja Santa Sede pro- 
»nusciada en materia espiritual (2).» Briene, 
ti faiste el organg'de esta decision del 


, ‘ . a oe : 

() St qnz cause graviores , vel appetlationes 
emerserint, eas sub ipsius relatione ad nas mitti debere | 
decrevimus: wt nostra secundum ecclestasticum morem 
sententia finianiur. JS. Leo. Lpist. 5, ad Epise, Metrop, 
per illiric. constit, .e 4 
(2) Non lotet etiam, hanc civilem formam nen esse 
necessariam, &c, Breve ded 19 de Marzo 1792, tom. II 
de esta coleccion, y ‘actas de consist, para la dimision 


del Cardenal Lomenie: Ibid. . : 
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episcopadd frances. Asi le provideneia ‘akre, 
los labios del falso profeta para bendecir 
4 Israel: entonces pronunciaste ya la sen- 
tencia de tus, complices. _ - a 

El Concilio de Sardiva insistio sobre e9- 
ta disciplina, porque Ja halle establecida 
desde los ‘tiempos apostdlicos. Los padres. 
— del Concilio: de Arles le -habian atresia 
uu ejemplo.para sjempre . memorable. 

Los Ohispos franceses recurrian 4 esta, 
misma discjplina, cuando. escribiendo al 
Papa Jnoceucio X le decian , que la soleme, 
ne costumbre de la Iglesia les impouia ug 
deber riguroso de deferir Jas caysas ma~ 
yores ad la Silla Apostolica:, 6a virtud dal 
derecho particular qua le asegura el pri- 
vilegio de ‘su: indefeetibilidad ; .salemuis. a. 
clasie mos. est...... @guissimas huic legi ab- 
sequentes, La misma disciplioa dicta 4 nues- 
tros padres en tiempos autigyos sq reco- 
nocimiento franco: y filial de-los derechos 
de la supremacia romana en esta clase de 
materias, “Las constituciones apostolicas y 
ylos deeretos soberanas de los Papas nas 
» han jinstcvido goiformemente, que dehemos, 
,cuantas veces se vea la Sta. Iglesia atacada 
»por alguna noyedad, recurric humildc- 
_ ymente d yuestro Apostolado supremo con- 
»sagrado por Ja fe y por el nombre del 
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2Prineipe: de los Apostoles, y buscar con 
- georazon sincero y-docil los saludables es- 
' gtablecimiepios de un verdadero conseja 
wen el origen mismo, ea que Jesucristo nues- 
- gtro Seior y nuestro, primer Gefe ha pues- 


> gto el fandamento de su Iglesia (*).” 


Nunca acabariamos si se tratara de in- 
dicar aun sumariamente las causas, en las 
que los Obispos. franceses han empleado 
este recurso legitimo, exigido por Ja ane 
tigua costumbre. « Innumeris relationibus, 

uemmadmoadum. vetus consuetudo posce- 

at. De esta misma espresion se valio S, 
Leoo para preseptac a nuestros padres un 
ilustre. testimonio, : , 

“Este lenguage, aiiaden los adversarios, 
- gyno se conforma con las libertades de Ja 
sigiesia . galicana.’”". Pero Pio VI, no es 
quien. ha desconocido las verdaderas liber- 
tades que se oponen a toda dependencia, 


(1) Apostdlicis documentis, et pontificalibus deeretis 
wmultipliciter informamur, ut vestri sanctissimi Aposto- 
latus apicem principis Apostolorum, fide, et nomine 
consecratum , quoties sancta ecclesia aliqua novitate 
palsatur, humiliter adeamus, ibique veri consiliit salu- 
berrima instituta sinceriter hauriamus, ubi mitis ma~ 
gister Christus, et summum caput -nostrum funda— 
- mentum Ecelesiz posguit. Epist. Episc. Galliar. ad Ni- 

col, I. Pup. ann. So, Sirmund, tom, II], pig. 158. 


v 


yy 
que’ no fuere dé las practices antiguas (1); 
muy al contrario, ha respetado hasta con 
estremada delicadeza las libertades'de la 
Iglesia de Francia “ no -queriendo publicar: ° 
#84 juicio sobre Jos: nuevos decretos, - sin 
»que antes la mayoria de los Qbispos no 
wle hubiese espuesto con cleridad y preci- 
»sion, cual era su modo de pensar (2),” De 
consiguiente , las formas canonicas' han sido 
religiosamente observadas. Lo han sido -por 
los Obispos franceses , que han obedecido 
_ @ la voz de la antigiiedad, y a los oracn- 
_ Jos de da tradicion., que sometia la causa 
al tribunal ‘dela Sede Apostdlica; lo haa 
sido por el Soberano Pontifice, cuya de~ 
ferencia paternal ha sido ‘un hamenagé su- 
blime hecho 4 la unvidad: de] episcopado. 
Los Obispos han propuesto, el Gefe ha jua- 
.gado; los Obispos por su parte han recano- 


da tf. +6: #6 
& ‘ a “ 4 


(1) Las pendere d sola praxi antiguorum canonum, 
Marca conc. sacerdotii, et imp. prolog. art. VI. 

(2) Vease el tom. I de esta coleccion, pag. 132, Ver~ 
daderamente que el Papa no tenia necesidad , digan lo 
gue quieran las defensores de la Constittcton civil def 
clero, de que los Obispos franceses le espusisran to que 
debiera pensarse de los nuevos decretos sobre Ins que 
frequentemente se habfa esplicado ya con el Rey de 
_ Francia y. muchos Obispos franceses y estrarizeros. Su 
opinion que nada tenia de equivoca, estaba lejos de ser 
favorable aun’ para las transaciones prepuestas con ef 
error. Chere * eos ee a oc bow e : 


XL 
- GFdo @) seritiinies¥o de su fe; doncordia admi® 
rable, tmdgen de’la unidad celestial, prueba 
evidénté de ta asistencia del Espiritu Santd 
_ sobre su Iglesia. (Cémés en vista de esto podré 
dudarse que’ lus doginas que han emanado: 
de‘ella, no sean los dogmas del cuerpo de la 
Telesia. por él tdnsentimiento comun, por 
lu ‘identidad’ @é' ta doctrita, y por la so- 
Fenrie adhesin’ de tédas las Iglesias, que 
és‘lo que extge el articulo 4.9 de fas liber- 
tades gali¢anis? En todo ‘presidio pues ef 
Ordeo. Ea Iglesia’ ha ejercido su impres-' 
_etiptiblée’ derecho’ de sobetanta : sin dida 
Je’ Ha sido sensible, que ta potéstad tem-. 
- poral no concutriéra 4 la ejecucion’ de sus’ 
déctétos:' este e¢ él crimén y la desgracta’ 
para’ siewtpre ‘deplorable @e ‘esta -potestad: 
éstraviada; pero reyes 0 ‘naciones , enter 
dedio bien; ‘la esposa de Jesucristo pue+ 
de en el siglo XVIH_ pasarseigualmente sitt 
eRa;, del mismo ‘modo que to ‘hizo en sé 
tuna. Sola elfa eg. el juez infalible y su 
prtenio {de todas’ fas cucstiones espirituales. 
Este principio inagenable reposa directa~ 
inénte sobre‘ Hy pian base‘ del evangtliv. Se 
halla reconocido por nuestras libertades; 
Jos mayores mouarcas lo ban confesado; 
noestros-magistrados los ‘mas virtuosos lo 
han proclamado altamente; soberana ¢€ -in- 
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dapendiente,.en la posesion de esta ‘antoa 
ridad, lleva en su seno cuanto es necesa- 
Kio para ejerceria, validar sus actas y le, 
gitimar su publicacion. Puede, cuando tens 
ga por conveniente. dice un escritor mos, 
derno ('),. dejarse rodear de formalidades, 
establecidas por principes religiosos, y aso- 
ciar sus decretos a los civiles; pero si,es- 
tas formas la sujetdran 6 yulneraran ,. sabe 
en el momento desprenderse de ellas, sa-. 
liendo. vigorosa y libre; y por el organo. 
d¢ sus Atanasios, de sus QOsios presentar, 
Ja verdad pura y sin rodeos a ‘sus hijos: 
y j desdichados de aquellos. que.entonces: no 
Opongan a. sus anatemas sino Jas formas del 
fora, 0 las reclamaciones de la potestad de 
la tierra! Sus insensatos wvetos con todas 
sus furores, Ilegaran a estrellarse contra la 

' xoca immortal, que hace ya tantos siglog 
resiste sin conmoverse a-todos-los esfuere 
zosde las puertas. del infiergo. Estraia con- 
tradiccion . en verdad la de todos esos hom- 
bres, que no: cesan de aponernos los edic- 
tos de una potestad rival: unos hombres, 

* que han calificado, a log.mismos edictos de 


(1) ‘Observat. sur V instruct. pastor. de Lamourette: 
en 1791, pag. 8% . ee ee 
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insoportables ‘tirenias, que han roto todes. 


- los diques.dela imprente, y desencadeas- 


doa los sectatios de uve filosofia feroz y. 
estremada.. Asi es, que dandose grea. prisa 
en barrer todos los escombros de auestro 
antiguo edificio, solamepte se reservan las 
piedras que hallan como cortadas pasa 
destruir la Iglesia de Jesucristo. 
. 3.° gPero el Breve del 15 de abril, fué 
igualmente votificado? “No, replica Me. 
Camus, pues. que ningnpna.instruccies pre- 
acedid: al juicio, y porque ademas el Papa. 
»no tiene poder para imponer censuses y 
»proounciar penas fuera de su diocesi de. 
Roma.” 
Los mismos motivos.que.iadocen a nies- 
tros mismas adversarias::a reconocer e) Bre- 
ve del 10 de marzo. concurren a favor 
del de 13 de abril. Su remision .a las. 
principales sillas. del catolicismo, la acep- 


tacion aecreditada por su mismo: silencios 


su trasmision direeta:.4 los metropolita- 
pos con la carta pastoral que le acompa- 
faba de igual fecha bajo la garantia del 


‘honor y. de la religion (1), la comunica- 


-~ 


“Q) Vo en la Colecc. Ecles. tom, XIII, pag. 25 y a7, 


_Ta pastor. del Aranb. de Leon para la publicacien del 


Breve de ‘13 de. Abril. ; 
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ida ‘de'uma y otra, hecha a los Obispos 
_ sufraganeos y comprovinciales con’ drdew 
de estenderla en sus diocesis respectivas; y 
Ja fotmal adhesion de estos en -las pastora= 
Jes dirigidas 2 los Cabildos pose 
thente que a su pueblo fiel. Ha sido, ata 
. suficientemente notificado esté nuevo Breve 
- del Soberano Pontifice para exigir de los ver- 
daderos eristianos una verdadera obedien- 
_ ia; suficientemente para imponer silencio. 


-a los tontradictores.,.a los rebeldes todavia. 


oristianos; suficientemente pata someter sus 
_elnias:y' ‘sus conciencias a las censuras, re- 
novadas mas bien, que impuestas por los 
sagrados cdnones. El ha sido publicado del. 
modo que lo fueron las epistolas de los 
Apostoles en las juntas de los primeros 
cristianos.. Ea el Concilio de Jerusalen, mo- 
delo de ‘todos los Coucilios , los Apdstoles’ 
embieron por mano de Silas su carta /Sino- 
dal a Antioquia, y de alli en segnida a to- 
das las’ provinvias det Asia. 8. Pedro por 
conducte del mismo discipulo dirigia su 
primera: epiatola a los Judios, de quienes 
era el Apostol especial, y & los fieles qite es- 
taban esparcidos en el Ponto, en Ja Gala- 
tia, en la Capadocia &c., y he aqui, di- 
ce un escritor exacto, donde hallamos el ori- 
gen ya de las Pastorales, y ya de los de- 


* 
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erétas de lds antignuos Papas («). ,Y el: Apdes 
‘01 de las naciones eomedio de sus penosas 
peregrinaciones , como desde el foada de los 
ealabuzos, como desde el seno del: anfites: 
tro, doude era puesto para especticulo, (9 
motificaba sus episiolas: canonicas, que rer 
ducian al Griego, al Barbero, al Escits, 
y al Romano? ;Como‘se. netificaron poste- 
riormente’ en la Iglesia las epistolas: de S, 
Glemente, y las de-los Padres Apostulieos? 
Tados estos ntopumentes sagrados , recibi- 
dos por él seconocimieate , adoptados: 

la. piedad , leides durante Ja celebracion de 
los misterios, venian 4 ser: por su sample 
publicacion el codigo de Ja doctriaa paratoo 
das las edades. Los ficles, bien lejos de: res 
perar eo ‘las: formas, los’ recibian con: fre- 
- enencia truneados; pero. a0 importaba , los 
besaban sin embargo‘con verneracion , y los 
copiabans (3) se hubieran guardado bien 
Gé haceslos depender de ja aceptacion: de 
Ja autorided civil , cuando no.contentos dé 
disputirseles 4 Jos tiranos, y: de. sabstia~ 


ee, a. : - “se yo- Of 

. G) LS. Petri. epist. cap. v. 1, Véase discipl. de la 

gl, sacada del nuevo testamento. Leon, Juan Certe 

£689,.tom. I, -en 4,7: pag. g5re oe, oe ade oe Ag 

(2) _S. Hilar. Pictav. Contr. Auxent., n.° 3, pag. 
347, edit. ful. par. 1652. a 

(3) V, Fragm, S. Irin. Ep, ad Flor.iad fin, ap. al XMIL 
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erles de las. manos‘de. los profanos , é‘in= 


diferentes, los encerraban consigo en el. 


sepnlcro. Este era ed solo: medio asado para 
Ja promulgacion on ta laega serie de xs: per 
- pecneiones de la Iglesia y aun posteriormente | 
a-la-dpoca de sus triunfos bajo ef imperie 
de. Constantino. Pero. sezun que: las con» 
quistas: de la ‘fe habian. ido dilatando Jas — 
distancias y multiplicando las divisiones , se 
suméotaba la difivultad de ‘las comanica+ 
eidnes:: se necesitabd. pues-de céntres co- 
sempes. El supremo Pontifier de nuestra 
(4). habia establetido. sola: una Sede soi - 
ve todas las-demas. Los gefes de las:pro+ 
vidoms,eclesiasticas formaban los ‘anillos de 
Ja: correspondencia-de las iglesias entre si; 
¥:; del gefe con -los; miembros: Los Papag 
ditigian con la mayor freeuveneia'sus letras 
& Jos Patriarcas ,. o: Metropotitagns , 6°8- led 
Obispos, que se hatleban er mejor. propors 
ciom ‘para comunigerlas a-sus colegas:. EA 
Papa: Siricio,. respondtende 4: Hmnerio Ari 
sobispo de Tarragona sobre varios puntos 
de disciplina, le manda comunique sus le- 
tras, remitiéndolas en forma, no solamente 
& las fieles de su didcesi, si tambien d ibs 
de Cartago, Portugal, Galicia y ‘todas, las 
“@Y Mebr, HE, 1,. 


x + 
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provincias limitrofes; pues aunque, éiiade a 
Pontifice, ningun sacerdote debe ignorar los 
decretos de los Santes Canones y de le San- 
ta Sede, sera para vos ‘mayor gloria, el 
que por vaestro conducto Hleguen a todos 
nuestros hermanos , los que yo os dirijo en 
particular ).S. Leon, a ejempto de sus pre- 
decesores , encargaba a Jos Obispos -de:-los 
gaulas, circalaran'a los Obispos de Espaaa 
su epistola decretal, dirigida a Nicetas‘de 
Aquilea, y daba-la misma orden a-Ana- 
tolio, Patrfarca de Coristantinopla. Soliat 
Jas iglesias trasmitirse nnas a otras lo que 
recibian de‘sus Pastores: la unidad de fa 
fe se mantenia por medio de estas cotiu- 
nicaciones.’ Vemos, qae ctando se publicé 
Ja epistola de S: Leon'd Flaviano, se ha- 
bian ya estendido mnchas copias. S. Ve- 
ran, Obispo de Vence, reeibio ana, y ao 
se detuvo,- dice uno de #tts' mas ilustres 
sucesores , en sospechar siquiera de su ver- 
dad, ni. ‘en: suscitar quejas sdbre 1a forma 
thas - PCN e 2 ate 
~(@) Quamquam statuta sedis Apost, vel canonum ve- 
nerabsha definita nulli sicerdottim. Dornini ignoraré sit 
liberum, utilius tamen, atque....dilectioni tug essa 
admodum poterit gloriosum siea, qu® ad te-speciali 
nomine generalite scripta sunt per unanimitatis tue 
sollicitudinem in aniversoram. fratrum nostrorunr no- \ 
Bien Pee: Ep. 1., Sirie. Pap. ad Himer. Tec . 
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de su ‘publicacion: admiro ja epistola, la - 
admitio con respeto y sumision, y luego se 
dirigid al Papa Leon para. obtener una 60 
pia que estuviera esenta.de faltas (1). 
La diferencia, de los tiempos ha podida 
si, estableeer, diferencias eu Jas formas dela - 

romulgaciog, . ‘pero. nunca en, sa espiritu. 
El mundo,. sometidndose 4 la. Iglesia, no ha 
padido adquirir el.derecho de sujetarla: las 

ragmiticas de los -emperadores .ausiliaran, 

as leyes del santuario, pero no se sobrepons | 
dan d ellas;. y la espada puesta.en las me-, 
nos tel Obispo esterior no debe convertirse. 
en una espada opresora: este .es el testa, 
mento que hemos recibido. de awestros pa 
dres; este es el -augusto rua que — 
menos. a nuestra pasteridad... | 


| $ di. Justificacion de ie Bre ‘eves a : 
oo le Conducta del age e: | oy 


" Han censurado: al sobareus. Poatifice tan, 
pronto por su silencio, antes de la publica- 
cion de los Breves, ¢omo por | su_precipita- 
¢ion .en. publicarlos, sin repacar en que se. 
condenaban por sus propias’ contradiecio- 


2) _Epiet. Episc. Gall. inter S. Zeon. epist. MLV 
eweq. de Venoe, Instr, past. pour la. ase ae Brefa. ie, 
tom, XIII, Collect. Eccl., pag. 336. | ‘ 
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nes, péro nada importaba con tal que se 
vengaran de la sentencia con sus calumoiae 
contra el Gefe. _ . 

» El Papa ha hecho esperar demasiado 
ylargo tiempo su respuesta. Consultado 
»por el clero frances, se empefia en un 
» Silencio obstinado, y no se determina 4 es- 
‘»plicarse”. oe 

_La imputacion es grave, pero Ja respues- 
ta. facil. Fijemos las fechas; restablezcamos 
los hechos ; justifiquemos a un tiempo su 
silencio y. sus discursos , oponiendo a va- 
gas declamaciones las piezas justificativas, 
cuyo conjunto presenta esta obra.. 

: La constitucion civil del clero no ha- 

bia aun sido propuesta a la aceptacion de 
la Asamblea, y ya en el Consistorio del 

de marzo de 1790, el Soberano Pon- 
tifice, reuniendo al derredor de si e] primer 
Senado de Ja Iglesia , habia denunciado 4 
les escogidos miembros que la componian 
para tomar parte en la solicitud de Orbe 
cristiano , lo que Ja fama, los testimonios 
tan multiplicados como incontestables le ha- 
bian anunciado.sobre los ataques dirigidos 
contra Ja réligion catolica , viéndose esta so- 
metida ‘a deliberaciones politicas y fisca- 
_ les, reducida 4 problema , despojada de: su _ 
antiguo herencio, aes sin defensa 4 


los culpables atentados de la impiedad que 
Ja desafiaba, y de Ja licencia que la ultraja- 
ba ; hecha Ia igual, y bien pronto la cauti- © 
va de sectas enemigas, y amenazada de ma-" 
les todavia mayores (1). ;Ha! Demasiado cier- 
to era haber Ilegado ya el momento en que 
esta religion augusta., proscripta, desterra- 
da de sus templos,, perseguida hasta en la 
conciencia de los fieles , imploraria en vano 
un asilo en los mismos estados en qae por 
tan largo tiempo se habia sentado triunfan-. 
te sobre el trono de los sucesores de los Clo- 
doveos , de los Carlo Magnos, y de los S. 
Luises. : i | 
El padre comun de los fieles dilato su 
dolor ea el seno de sus venerables calegas. 
Les manifesto los males para buscar en su. 
consejo ua remedio: sondeo la profundidad: 
de la Ilaga; pero d la prudencia ea a quien 
toca esperar con calma el punto de sazon.pa~ 
ta preparar la cura. Mas no por eso se-crea. 
que se entrega a la inaccion. El mismo se: 
dignara admitienos al secreto de sus. pen- 
samientos, quien llamara al orbe cristiano 
ala manifestacioa de los combates interio- 

| ease 

(1) In eonsultationem praterea ipsa est deducta re- 
ligio, num scilicet .catholica sit, &c. Alizque demum 
ujus generis vel jam captz vel proxime capiendz deli— 
berationes. Act; consist., t. I, p. 4, hujusee collectionis, 


i 
res: queadespedaxeton su corazon'paternal (1). 
‘He! Si no nos hnbiera hablado, : como sa- 
rismos los motivos de un silencin que na- 
da-Je obligaba todavia 4 romper? Goardé 
pues este silencio en un principio, porque’ 
sabia que en las citrcunstancias criticas de 
Jas revoluciones., el primer deber de la pru-— 
dencia, como de -la dignidad , es no per- 
mitir a la lengua ‘esparcirse en palabras va- 
nas (2). La prudencia humana de concier- 
to-con los preceptos divinos (3), aplaudio 
desde luego aquella delicada diserecion que 
sube ‘distinguir oportunamente el tiempo de 
eallar ; y el tiempo de hablar; aqitelia sé 
briedad en‘la sabiduria, que: constituyé 
su: perfeccion -y: forma en algtin modo * lal 
ciencia y el genio de la virtud. 3Como sa- 
ramos los generosos: sacrificios que hizo, 
separando todo interés del fisco, para po- 
mer. su causa a cubierto de‘todas las inter- 
pretaciones humanas? : Y pot qué? Porque’ 
desde Judas hasta Perigord, la’ apostasia’ 
comenzo siempre por la avarivia. :Gomo Io: 


& 
¢ +4 


(1) Véase el Breve del 10 de marzo al Card. de Ro- 
chef. , tom. I. de esta coleccion , pag. 124. Las agtas del 
edniist. del g de marz: ibid, pag ay 6. | ae 
(a) S. Gregor. en ef Brev. del 10° de mare. pag. 


$24, tom, 1, : " 
4) Brev. ibid. 
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sabriamos,. repito, si el mismo no ‘nos hue 
biera revelado sus beneficas obras ;: revela- 
cion mas penosa para la virtud que la de 
las mismas faltas que pudieran deslizarse 4 
la fragilidad humana? . 

Pero al fin se han publicado los decre- 
tos que van a cambiar la faz de una de 
las mas ilustres iglesias del: mundo. En los 
primcros dias de junio fue euando se eje- 
eutd la obra de la iniquidad. . 

El Soberano Pontifice: es-ioformado: souak 
secd su conducta ea los estraordinarios acon-. 
tecimientos , que aun ‘tiempo hacen temer 
ya los escollos del. zelo, -y. ya. los riesgos. 
del, silencio?. La nueva. organizacion que da 
Francia acaba de darse, spmete a la sancian 
real los decretos de sus legisladores. Este 
es una condicioa precisa, cuya falta deja. 
sin.efecto, &.Jo, menos por algun tiempo (1),; 
las actas que no.tienen en.su favor, sinola 
voluntad de uno de los dizersos poderes 
que ella ha creado. Por incierto que sea. 
este dique, puede por lo.menos apoyarse 
en el, con la confianza de que la Asam- 
blea querra Tespetar su propia obra. ae 


(1) ‘Acta constitut., cap. ITI, sect. TIT, de la sanct., 
Real, Art. 1.9 Los decretos del cuerpo legislat. sen pre~ 
sentados al Rey, quien puede rehusar su consentimiento, 


/ oe A | 
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el bien, pues, que puede hacerse, consiste 
en el mal que pueda evitarse. Este es el tér- 
miro tinico, el blanco a que es menester 
‘dirigir toda Ja atencion ; contra la fatal san- 
cion deben emplearse sus esfuerzos perso~ 
nales y el concurso de los medios que pue- 
dan prestar otros para conseguir este desig- 
nio. El estrepito de un juicio con todas las 
formas eu los primeros ardores de una re- 
volucion no haria mas que exasperar Jos 
a@pimos, y comprometer Jos: intereses de la 
‘verdad misma. El Papa escribira pues y ha- 
xa escribir. Con fecha 10 de julio habia en 
efecto escrito al Rey Cristianisimo , al pri- 
mogenito de la familia ("), para prevenirlo 
de los lazos que tendian a su religion. En 
srombre del mismo Jesucristo , cuyo Vicarib 
es, pasa § recordarle sus deberes, y de-— 
ferir 4 su justicia las temerarias empresas 
de un cuerpo, que puramente civil, y po- 
litico, pretende cambiar la doctrina y dise 
ciplina universal, las pretendidas refor- 
‘mas que hollando con tos pies los decre- 
tos de los Padres y de los Coneilios, in- 
troducen el desorden y la confusion en la 
gerarquia, disponen arbitrariamente de las 


(1) Ea que debentur Deo, et Feclesia, cujus es pri- 
mogenitus filius. Brew. ad Reg. Christ., tom. I, pag. 24. 
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. elecciones., suptimen a su antoje las ctitey. 
dras episcopales; en una palabra subvier, 
_ ten y degradan todo el edificio de la Igle- 
sta “catélica (1), Semejante Jenguage gpuede 
sec equivoco? Esta pues pronunciada ya. la 
sentencia sobre la constitucion civil del-.cle~ 
xo. Ved ya para todos los siglos impreso 
en su frente el sello de Ia heregia por le 
mano de aquel que liga sobre la terragy 3 
todo es ligado en el cielo. nt 

En las mismas circunstancias habia el 
Papa escrito al Cardenal’ de la Rochefou- 
cauld un Breve (del 31 de marzo), esprer 
sando el-dolor que escitabay en su alwe. fos 
_asuntos de la religion. 

No satisfecho con ee por si ae 
mo al Mowarca sobre sus obligaciones. (Bre- 
we del 10 de Julio) le habia aconsejado. que 
,consultara ya los Obispos, jueces de. la 
fé,y ya d aquellos eclesiasticos de su. rei- 
no, cuyas luces y piedad conociera (2), En- 
tre. los Obispes hubo dos , a quienes, Luis 
XVI, tan fecando en acciones generosas, ca- 
mo en todo genero de buenas. obras, eli-- 
gid del seno mismo de la .Asamblea , para 
.colocarlos cerca de. su persona. Ambos fue- 


C1) Jbid, pag. 23. : 4 
(a) Brev, cot Res, Christ. sup,.pag. al. “a. 
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gon promovidos por una reputacion hopro- 
ga, avoque diversa. E] uno habia consagra- 
dio toda su vida a la defensa de le religion 
cop sus escritos y su ejemplo. Si el otro 
no desplego las eminentes virtudes, que 
_ son Ja deuda del episcopado, no habia por 
Jo menos. dedo motivo para que la Iglesia lo 
desconociera; y a Ja manera que antigua- 
mente Israel se enriqnecia con los despojos 
de Egipto, pudo servirse con ventsja de Jos 
talentas que el mundo habia reconocido en 
e] Arzobispo de Burdeos (+). La eleccion del 
Monarca fue, si, un homenage, pero al mis- 
mo tiempo imponia una obligacion. Elevo 
sobre un teatro nuevo las virtudes 6 ta- 
lentos de los dos Araobispos, no tanto por 
xecompensarlos de sus servicios anteriores, 
como porque se prometia otros ignalmente 
esenciales. ; Ah! Si el honor, si la adhesion 
verdadéra a la sograda persona del Monar- 
ca hubieran Ilegado a desaparecer del cora- 
zon de los franceses, debieran encoutrarse 

en el corazon de los Obispos. — . 
El Soberano Pontifice penetro las reli- 
- glosas intenciones del Rey, y a fin de au- 
siliarlo, dio a las dos Ministros su delega- 


() Veas, ibid pag. 24. Se notara en la diferencia de 
los elegios el del mérita y la delicada finura de ingenio 
del que las da. 
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cion éspecial (Brev. 10 jul.) cerea del Moe 
narca, para que fueran la luz y el oraculo 
que disipaca sus dudas, sostuviera su valor 
contra los sacrilegos ataques de una.multi- 
tud ciega ('), 4 la que es preciso.salvar a 


pesar suyo, aun cuando él mismo viniera a | 


ser victima; valiéndose de toda Ja antoridad 
del ministerio apostolico para disuadirlo de 
dar una sancion, que abriera Ja puerta al 
cisma, condujera al mismo, 4 un_precipicio, 
sepultando tambien al pueblo en un abismo 
comun. ¥ renovando.la sentencia que pro- 
nuncio yacontra la Constitucion: civil del 
elero, *los nuevos decretos, dice, emanados 
de la.Asamblea nacional son de tal natu- 
»taleza, que destruyen absolutamente Ja uni- 


, dad -de la Iglesia, y rompen los vineglosde .. 
»la comunion de ese reino con Ja Silla Apos-. 


,tolica (2). E] Papa deposito en Jas manos del 


Arzobispo el alma de Luis XVI, y la -fe de up 


(1) Tu ipse, qui ejus ad aures adstas, per vivam vo= 
-cem multo efficacius agere poteris, quam nos per mute 
scriptionis sermonem, Brev, ad Arauiep. Burdig. pag. 
fo. Novimus ejus animum 4 frenetica multitudine abri- 
pi non debere, que, &c. ibid. 


(2) Quz nuper emanarunt ab ipso nationali conven- 


tu deereta, ejusmodi sunt, ut plane adversentur catho— 
lice ecclesia wnitati, ac istius regni cum Apostolica hie 
sede communicationem disrampant, si iisdem Rex. ipse 
- guam. adjungere inducatur sanctionem, per quam ascilicet 
induceretur in schisma, &c. ibid. pag. 


- 
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grande imperio. Satisfizo pues la deuda del su- 
premo A postolado. «No nos es permitido ya 
»condenar nuestra. voz al silencio, desde 
»que unos jeeces de una incompetencia ab- 
»solata ban osado estender sus manos al 
»propicialorio (1).” 3 Qué motivos bastarian 
a escusar 4 os ojos de la religion y dela pos- 
teridad, un tilencio que en adelante ven« 
dria-a ser de prevaricacion? Non poss 
mus. ~De qué peso serian puestos en la ba- 
Janza con los ‘intereses sagrados que man~ 
dan al Arzobispo presentar ante los reyes 
de la tierra los ‘testimonios dil Seior? Y, 
como si el ojo del Vicario de Jesucristo, 
ilustrado de la luz. divina, viera los mas 
secretos senos de las conciencieas, penetra 
a anticipadamente en la alma del Arzo« 
ispo aquellas escusas frivolas , aquellas ti- 
midas disimulaciones, que son; en la reali- 
dad, complicidades encubiertas , y los con- 
dena a la par de: la mentira (2). : 


(1) Verum nune cum eas perturhationes apud vos 
advo processisse videamus, ut judices plane incompetentes 
veriti non sint manus suas ad propitiatorium extendere, 
non possunims xvoplius continere silentium illud, nee in 
Hiberas, debitasque 4 nobis voces non prorumpere. Jbid. 


pa e e ' + y “ae e 

(a) Immutabilia certe sunt sua erga Deum officia, 
Meque unquan) ullam ob causam dissimulanda. Ibid, 
pag. 42. as : a 
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‘Sus ‘exortaciones al Arzobispo de Viena 
O sop menos terminantes: hablando en ellas 
al apologista'de la religion, con sola una 
palabra descubre a su vista Ja obra de la 
- usurpacion y del error: el estrago que ha 
producido ya es sin duda terrible, pero 
tiene remedio con tal que llegue a obtener- 
se del Rey que. rehuse una sancion, a la 
que los facciosos no dejarian de dar su im- 
portancia y auloridad, cuando les convi- 
niera hacer de ella un instrumento homicida. 
.. Es preciso hacer en obsequio de la ver- 
dad y de la historia Ja penosa confesion, 
de que ninguno de Jos dos Arzobispos, en 
quienes el Papa habia fundado sus justas 
esperanzas, llend su mision. Iofiel el. uno 
a su gloria, aturdido por el miedo, pros- 
tituyO sus canas y consintio en bajar al 
sepulcro cubierto de oprobio. (*): el otro, 
mas administrador que Obispo, mas poli-+ 
tico que cristiano, ha dejado a los Am- 
brosios , a Jos Atanasios el arriesgado ho- 
nor de arrostrar la desgracia de los hom- 
bres, por salvar la fe de Jesucristo, y ha 
dado al mundo un ejemplo mas, de que ta 
debilidad es tan peligrosa como la perver- 
sided. 


‘(t) Véase Ja nota de la pag. 34, tom. I de esta colec. 
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~! Tranqvilizedo el Papa con les prome- 
gas de los dos Arzobispas (es demasiado 
. grande para sospechar de su. perfidia) , re- 
ecurrid a otro orden de. mediadores. Pio. VI 
manda se hagan rogativas publicas: ee to- 
do: el estado eclesiastico .(carta al Rey del 
17 de agosto), y perocura:aplacar al cielo, 
~ para quer él: cielo. aplaque alos bombres. 
~Al ver ja solemmidad, ta edificacion, el 
tierno. espectaculo de todo.an pueblo, qae 
Jlora los -crimenes ‘agenos, yqaién dejaria 
. Je recaaceer. que sé strataba de los- ibte- 
weses mas graves? Remedios estraordinarios 
. suponen siempre que -los:males son urgen- 
-des. Cuando Moises se retira.a la-cima de 
.Ja montaita para Jevaptar al cielo sus des- 
_ fallecidos ‘brazos, es porque Israel ataca- 
: do por el impio Amalee,, no: tiene que es- 
gperar sacorro sino del. eielo. La .voz: del 
Soberano. Pontifice, que: resuena sobre mie 
-Ilares de-voces , que-bumildes raegan , gn0 
-esplica’ por.si bastente? Y. el objeto de 
- tantos sollozos, gpudiera. ser un misterio pa 
Ya los franceses, cuando ya: todo el resto 
_de la .Eurepa no ve.-sino el de ana cala- 
midad? =. a pie. 2 
Presternado Pio. VI al pie de los sepul- 
eros apostolicos que cubre con sus vatos, ha- 
}la en sus santas comunicaciones con el cie- 


ead 


EX , 
Jo: aquellos eonsejos de sabiduria que de-. 
ben animar sus deliberaciones, aquellos con- _ 
sejos. de energia:'que forman el caracter de 
sus escritos, aquellos consejos de pruden- 
cia que aseguran su marcha firme, -inmu- 
table entre los escesos del zelo, y los esce- 
sos de la condescendencia. | 
. »La corte de Francia se ballaba entonces 
dominada por aquel espiritu de politica mun- 
dana, que pensando: como decia. la misma, 
qe mucho, ganando tiempo, y couducien- 
o las -cosas - la. religion como las de la — 
monarquia, efeta servir la Iglesia vendien- | 
dola y sacriffcando: realmente los principios 
en lugar de defenderlos. Se procura atraer — 
al Papa 4 este sistema de contemplacion de 
que se ha dejado- llevar toda ‘la Europa. © 
¢Como poder resistir solo al voto de una 
gran Nacion y de un Rey mas virtuoso que 
su siglo, al ascendiente de Jos motivos con | 
que acompaiia su instarfcia, al atractivo de 
un plan conciliador,:-que presentando el sa- 
erificio bajo el nombre de reforma, salva 
Jos derechos dela autoridad y presta 4 la 
debilidad los honores de la justicia? No, 
el cielo y la tierra pasaran, ha dicho Jesu- 
cristo, pero mis palabras no pasarao. El 
error no obteadra de la Silla Apostolica 
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la confiemacion , ni aun provisional ('), tan 
poderosamente solicitada, porque Ja here- 
gia no debe ser autorizada, ni provisional- 
meate, en una Iglesia de verdad; porque 
la esperanza incierta de! bien no puede 
justificar uo mal real; ‘porque todo lo que 
sale de la regla establecida por las cons- 
—tituciones Apostolicas, es nulo de plevo 
derecho; dijo con verdad uno de sus pre- 
' decesores, que ningana inovacion podia ser 
inocente, cuando es una iofraccion de la 
Jey ; que no hay motivos particulares con-: 
tra los reglamentos de una utilidad gene- 
ral (); y finalmente, porque si hay ejem- 
plos en favor de esta clase de transacie- 
nes, el Evangelio todo esta en contra. 
Mas el zelo no escluye la caridad, cuyo 
doble cardcter brilla tambien en cada pa- 
gina dela correspondencia del Papa-eon el- 
Rey. (Epist. 22. de Sept.) Si los principios 
son inflexibles, puede‘su aplicacion' modi- 
ficarse. ;Oh! Que el Espiritu Santo se digs. 
me embiar del inmenso tesoro de sus con-~ 
ay Mi ee ee Ti tea tres Niceni) 
statuere presumitur, sine cutctatione cunctatur, ut’ 
ad ‘perpetuam utilitatem generaliter instituta sunt, nul~ 
Iu: commatatione varientur, nec ad privatum trahatar 
commodnm, que ad bonum.sunt commune praevixa, Ss. 


Leo. ep. ad Anatol, 80, jnxta ed. P. Quesnel... 
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sejos, médios de-couciliacion que seah: com. 
patibles con el. esptritu invariable de los 
santos Canones (1): ;con que gozo se dilatan 
las entraias paternales de Pio VI, abrién-. 
dose a la esperanza de que en lo sucesi-: 
vo no habra necesidad de usar de rigor!’ 
;con qué aphelo abraza tan agradables ilu-: 
sioves! Mira a. sus hijos mas bien como - 
a estraviados y precipitados. por impetw - 
inconsiderado , que como a rebeldes y re-: 
fractaries (2). Al efecto, por segunda vex 
se rodea de todas las luces del primer con- 
sejo de. la Iglesia: la escogida Congrega-: 
cion de Gardenales. se. celebrara: el 24 de: 
setiembre .(3) , esto es, al inmediato dia . 
mismo. de su: respuesta. al Rey Gristianisimo. 
Es -costumbre, ‘que las- congregaciones de 
Roma vaquen durante: los meses de se~ 
tiembve y octubre; mas.no importa: las cir- - 
cunstancias estraordinarias exigen que.'sea 
derogade esta éqstumbre. Cade uno de los 
comisionados apostulicos versado profunda- _ 
mente en.el estudio dela historia de la Iglex | 
sia y del derecho canonico, se rodea tam- 


4): Véase Breve al Rey tom. I pag. 72. 4 

2) Decepti, ineonsiderateque impetu corrept? potius 

igendi-suat, quam rebelles,. ac refractarti. Brev. ad: 

f 43 AVI, tom, I, pag. 94. ot . ee i 
6) lbid., » Ja feeba deb Breve. es.del am de. Sept: «.. 
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bien de muchos teslogos que forman su con- 
sejo particular, y presenta en seguida el re~ | 
sultado de las conferencias én tributo al 
augusto senado presidido pur el Soberano 
Poalifice , que compone su decision supre- 
ma de todos estos sabios: dictamenes , dés- 
tinados 4 esparcir la Inz sobre las cuestio- . 
nes sometidas 4 su juicio (") El santo Padre 
no emplea mas-dilacion que la que depen- 
de esencialmente de la naturaleza de un exe- 
meti que nada debe tener de ligero en oca- _ 
sion tan importante , y en materia tan deli-- 

cada y tan dificil. Esta es la razon que le 
obliga a suspender la declaracion de su jus-' 
ta cénsura contra los nuevos décrétos (0)! 
d ejemplo de los: Padres del Oriente, que 
dilateron pronunciar su sentencia contra la’ 
heregia del Monototismo, “esperando, dice’ 
» uno de ellos; eneontrar algun ‘medio , a‘ | 
ssfavor del cual , padieran sus autores aban: 
ydonar su peligrésa doctrina (3). : 


(1) Diseurso de Mr, el Ab. Noy, en fa volece, Eecles.:: 
tom. VI, pdg.a58.. | poe «a 

2) Inter hac peragenda justam sane improvationem, 
retinemeas in suspénpo guper decretis status: civilis -clefi, * 
Brev. ad Reg. tom. I, pag. 72. 

(3) Quia dispensationem aliquam querebant, arbi- 
trantes ad meliora immutare eos proprijas doctrinas. 
Ep. .Serg. Constantinos Ep. ad Theod: pap.) Y¥ esta eta 
a heregia que S. Maximo, célebre defensor de los Papas-. 
Vigilio y Honorie, comparaba d. una nube curguda de 
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Pero en medio de estas iniispensables 
dilaciones no cesa de oirse la voz de su san- 
tidad. Da noticia de'‘los pasos que ha da-. 
do al piadoso. Obispo de S, Pol de Leon, 
(Brev. de 4 de Agosto) cuyo juicio, con an- 
ticipacion a] del Soberano Pontifice , impri-. 
mio el sello de usurpacion sacrilega a las 
empresas de Ja potestad laica, tan culpable 
en estender las funciones del ministeria.epis- 
copal sobre un territorio ‘ageno. & su juris-. 
diccion , como en. reducirlo 4 un espacio mas. 
Jjmitado. Si.particularmente n0 responde al. 
Obispo de Quimper, es porque promete 4. 
todas las iglesias una respuesta general (2).. 
-Y ved que de golpe, gunadoeel prepagando. 
para el combate los jneces en Israel; que:poné 
a la vista denn Rey mortal los oraculos:del. 
Rey de los Reyes; cuando el: solo decoro 
imponia un deber de aguardar.a que la Sta. 
Sede consultada y requerida por el. Rey, 
hubiese dado una respuesta, que _no.habia 
aun podido llegar en la forma ordinaria, 
a pesar de todos los esfuerzos del Pou- 
tifice por acelerar su marcha’ enmedio de 
las. diversas ocupaciones, que le impone. 
rayos, d las olas de la mer embravecidas por la temo 
pestad contra la pat. de.la Iglesia, eee te 
\@).. Brev, ed Corisop. epics. pa Ga. egw. 4 


rs. 
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el-gagen, de pte as ein t), se Je pasa 

ee ari # licitudes y desve- 
nee ate a “3 hes 

2rja_releric las. vio encias 

y eee at a Luis XVI 
an, csnaiments, ha esp 

ad de. Qs. fel es juzgar i 

tog ravesa a paternal alma | de 

OYA a jac reconvenciones_ a Ja 

energicas y afectuosas que un nuevo 

dir ge aun ABPYE.LE eodosio: No- 

d ee os Brogan, 

as a “npiversal Sa arante oe 

8s. esperanzas, espe- 


ye ppl aan, liernos 
WOr, paren ears am parado, 
| ae aun | Otros. one jEpis- 
ro 0. Boeri virtudes y luces 
son las que inyoca ,.y, por esta yey su con- 
anza 10° BNET. frustrada. La justia es- 
naci th ahs ie Je mereceis, ‘aleja. de su ani- 

















SepAE SE: 9 que. inspiraria a un co- 


g n ioble Ja memoria de la. de- 
‘a0 “menor. de 


feecio un ‘pueblo vecino, la inesplica- 


_ ble negligencia de los dos Arzobispos , y 


¢quién sabe ?. si tambien Jas secretas ri- 


oY pees, 


: ‘ 4 ‘sath Ges ron *. 


1 Nimiamaue i item urgentium negotiorum copiam, 
pl, ad cardinal. de la Rochef,, si » Pag. 122, 
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validades mismas, encubiertas bajo el nom 
bre de libectades galicanas. ; Obispos aa 
ceses!. Pedro empleard de nuevo el orga- 
no de Leon, para apticaros el honroso tes- 
timonio que este dirigio a vuestros' padres; 
La lentitud detendrd'la rapidez ‘dé sa mar- 
cha, pero ia lentitud no es sildéncio, co- 
mo ni Ja calma es tampoco dtio.' ‘a Béndi- 
»gase una lentitud que did ocasion de acre- 


yditar, segun que nos lo prometiamos, pot © 


»lés mas sabios monumentos, que toda la 
fuerza del espiritu celestial ‘tespicaba’ en 
vuestras almas (1).” : 


Pero se nos dira, para qué ittermes - 


diarios, cuando tiene en su poder todo Id 
que es menester para proceder y dar dl 
primer golpe? Pero ;ha! és porque’ ‘cudnd. 


do hay la pleditud’ de poder , cotiviene eit © 


ocasiones ho hacer uso de él La catedra 


‘Romawa es tao grande, que nada piede pers . 


der admitiendo 4’ su participacion ‘4 otros. . 


Es por vindicar ‘con esta tontlescendencia 
tre los derechos” del ue “des: 


ry 
brat Py : Ps eae FL or fa re L 
i , : & 7 ‘ ates atu 
(x) ‘Sea cum canta. pbouculs inopinatam mobi in 
tulerint tarditatem,......probavimus, sicut confidebamus, 
eruditione ‘sancti spiritus ceelestem in vohis vigere 


doctrinam. S. Teo. ep. ad. onmnes es ‘epise. de 


damnation. heretic. ann. 464. 


r 
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conocidos eu -el dia: es porqne cede en 
mayor glotia de una antoridad que no re 
konoce thas Superior que los eugrados cino- 
nes., descender sin esfwerto a ponerse bajo 
el-yugo de:los canones apostdlitos. La ley, 
pues, de eoneietto con el uso y la pru- 
‘dencia , Kan indicado a’ Pio-VI la mareha 
“qué se propone seguir, Da téy en las caw 
‘#68 mayores: f£y pudteran ‘ptesentarse mas. 


‘wraves? Quseré el Counrilio: que sean de- 


‘feridas al -Gefe, pero despues: del juicio 
‘Episcopal. Asi‘lo reconoce um‘gran’ Papa -(*). 
‘Nuestro Bodssuet, eco de }a' savta antiptic- 
dad esplica la ‘voluntad ‘en éstos térnrinos: 
ha regle es que los: Obivpys: pronuncien, | 
‘gy que despues: hagan la relacion de sw 
pjiieio a ‘Pedro (2).” Dé éste’ modo se ‘ha 
Ha asegutado el principio det conctrso 7 

‘de la unidad; dsi la autoridad de le vé-— 
tedra ‘principal: es conservada , -y las lit - 
‘bertades -partichlares obtienen su gata 
‘ti, cuando 'aguel que: es: eminententen- 
ite la dora: del cuerpo -apostilico , wm 


“2 (2) Si majored cause in medidim.: fuerint devolate 
ad sedem Apostolicam ; sicut Synodus' statuit, ‘post, 
‘episcopale jadicidm -referantur. g Innoe. ep. ud Fict, 
Rother. epise. ©: ae ee ae oe 

(2) Boss. Defenr. Gler. Galtic, tib. IX, cap. I, pag. 


5, ed. 19745, trad. tr. t, II. 
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dice S: Crisostemo (1), aguarda para prov 
" munciar sus ordcalos, 4 que los ojos le 
hayan informado. El uso. El ha dado a Je 
ley la sancion verdaderamente apostolica, 
porque todo Jo que remonta 4 los siglos an- 
tiguos, y se trasmite por una tradicion con- 
tinua a las. edades sucesivas, en el mismo 
hecho demuestta iraer su origen de los Apos~ 
‘toles, y por no producir ea este lugar sino 
los ejemplos..mas ilustres., heceos visto que 
S. Basilio se lo hiso presente al grande Ata- 
— wasio; el Papa. S. Julio a los. discipulos de 
Easebio; que-los padres de Africa hacian 
de. él la base de.sp disciplina, y la iglesia 
galicana el anteaural de sus. libertades. La 
_ prudencia. Hallandose los Obispos. en. situg- 
cion de calificar los remedios, por estar a 
- gu vista el origen; de los males, y no tener 
que lachar ¢egatra el .obstaculo. que ofreage 
Ja distaucia de los lugares, podran mejor 
evitar. cualquiera:escollo (2), y observar con 
mas. conociumienta las circuostancias de estas 
borrascas politicas que se suceden como el 


0). Os Ah arum, et princeps,. et. vertex ipsius cie< 
aus Chrys. Hom, 87 in Joann. . ae é ae 
', (2). Que in tanta locarum distantia nog laterent ne 
in ullam constientiz nostre lahem possemus incurcere. 
pre: ad Cardin. «de Rechef. tom.J. pag, 130, y Brev. 

‘del 13 de Abr. 1791. ee — ne: 


n 
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relimpago, y' hieren como el rayo; podran 
tambien sacar mas ventaja de los recursos, 
gradudndolos: ademas, en ptesencia de ug 
éenemigo ceyos artificios deben ser tan te- 
wtibles como sus violencies , fuera avriesga- 
do , que el juicie de los Obispos bubiese si- 
do prevenido por el juicio del Gefe, “para 
sque asi los detractores del episcopado no 
»tuvieran miotivo aleuno. de atribuir al Ro- 
»mano Pontifiee una doctrine, que los Obis- 
»P0s Oponien ‘A‘sus contrarios en un gran ni- 
»mero de cartas pastorales y amonestaciones. 
De este modo se quitaba 4 los filosofos mo- 
ydernos todo pretesto de calumniarnos dis 
»vulgando que habismos influido en los sen- 
stimientos que tastos Obispos sabios y pia- 
ysdosos han profesado por si y espontuneamen- 
pte, y se verian tambiceo los: mismos refrac~ 
starios precisados a confesar, que los Obis- 
spos habian fundado sus reclamaciones en 
oe verdaderos principios (*),” 2 
_ (1) Dum igitur cunctandum nobis erat, facile patios 
bamur, ut sententia nostra Episcoporum sententias now 
praeveniremus, ne scilicet plerique ex nationali gonventu, 
fatalis nempe censtitutionis autores, nobis tribuere pos 
sent, qué jam’ Episeopi ipsi ex adverse opponebant tot 
suis epistolis pastoralibus, monitis, atque edictis. Ita. 
enim fiebat, ut hodiernis philfusophis dignitati nostra 
adversahtilus omnis eriperctur ratio ealumniandi, 


tarmquaro a'nohis profectos sensus, qnos magnus’ pio— 
rum, ac doctorum antistitum: numerus sua sponte, suo- 
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tIglesia de los Trofinos, Saturninos, Dibe 
nisios, Hilarios, y Verano! ;Iglesia de Franciay 
que te mostraste digno espectaculo 4 la aten- 
-cion de los angeles y de los hombres, mas 
triunfante ea fos dias de tu adversidad, que 
lo fuisteis jamas en el seno de utia paz ‘ocias 
sa, y de una fe esteril.(')! No., no te enga-, 
_ fiaste en Ja esposicion de los priacipios, con- 
firmada por:Je ap¥pbacion del Soberano-Pon- 
tifice, del sagrado colegio, y de.14a Obispos: 
los priscipios son de todas Jas'cigenostancias 
y: de todos los tiempos. (2) ;Oh!. ;Con que ver- 
dad publicarembs ean S, Cipriana, que po. 
_ bay mas que un episcopado;.que una sola 
- Iglesia , virgen por la integridad de su doe-. 
trina, madre fecunda por Ja efusion de ba 
sangre de sus martires! Solo te falta ya. 
que. merecer: un género de gloria: este es, 
el de: regar con tu’ sangre Ja carrera ilus- 
trada con los torrentes de:.luz que‘salen 
por todas partes de: tu seno,.... Pero rego- 
eijate: ve ahi, que los verdugos se pre- 
péran : gddnde estan las victimas? ; Qué! 


que judicio preferehat; atque refactarii ipsi,. retpsa fateri 
compellerentur, Episcopos non aliis esse, nisi solis veri- 
atis principtis ad reclamandum inductos. Byer. ad Reg. 
Lidev. Die 30 Martii 1791, tom. J. hujus operis, 

(1) Periculosa namque otiosa fidei.pax est,.S. Hilar. 
Pictav. Enurr. in Ps. 928, p, gaa, B, edit. Puris, 17Ga0 — 


(2) Esposic. de los Obisp, al Papa, t, IL de esta colecc. 
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ahr a, nO, solos algunos Leyitas 
: sila! ‘iby, toda entera es la que 


singulos milites , sed si- 
at jlglesia, primitiva , nun- 





2 


egasle aypofrecer a la yista del cielo 
sue as. magnifico 5 y y mientras 

eee a Jos,,mértires, am el. tes- 

a nuestra e, en Roma y ep Lo- 
per DIVeTSO., eS. engada, por las apo- 
saaniian Meh Dia ah el mas ma- 
meses hae Et fe, como un 


hi ‘Pontibee de los 

caaaeaee (2) se. sn ai con frecuencia 
d nuestros oj0s,haja la pompa de las grandezas 
Aamanasinenp ited o ya, .cuan facil es re- 
conocerlo.en la .coropa.de.espinas , en, esas 
ras, que se han. sustituida a so yesti- 

dara. Postquam.cr neice eum ,, divi- 
serunt vesumenta cpus sii id mismo Jesu- 
"cristo, es. auen. Se, 1 pe s cerrojos de 
_ das. prisiones,,, bajo, la ha 4 teiiida sin ce- 
‘sar con . nuestra sangre, bajo las. olas de 
rios. y Jos.golpes de.inil_muertes :, ipse 
pasting Ms nobis , ipse congreditur. (4), 


) §$ Cyprian, ep. 56 ad Cornel. Rom, Epic. 

(2) C yg Sean pontifex boncrum futurornm. 
Hebr. op 

{ 0 an XXVH, v. 35. etn’ 

4) S&S. Cypr. ep. 8 ad Martyr. | 
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¥ vosstros, d quienes no ha‘ sido tonce>. 
dido el morir, Ja espatriacion y laindigen« 
cia 0s ascgutan un martirio mas proton< 
gado. Jesucristo ' se halla tambien con vo- 
sotros. Porque 2a donde podta ser desteér. 
rado S. Cipriano, pregunta S. ‘Agustin, 
sin que aquel ‘por ‘quien padecia: no estu- 
viera ‘a_su lado‘)? 
El Papa shbré sacar ventajas para ta 
fash Soa dé la verdad, del intervalo di- 
atorio, que era ménester concedet a& ins | 
tereses tan graves, y ‘a un género de tra-_ 
bajo tan importante’ y nuevo, y para cuyd 
examen apewas tienen los Obispos el dere« 
cho de reunirse '(2), Sus instricciones se 
estienden y éireulan’ ‘con sts fetras es to-. 
das las ‘partes ‘de ta Francia, digsos anunt 
cios del Breve det 10 de marzo; ‘que Mi 
posteridad adthirara ‘como Ja obra‘ maestra 
de una discusion tan sabia como profunda, 


¥a se lamenta con el Obispo de Amiens, | 


(Brev. de 26 de set.) de las nuevas talami- 
dades, cuyo origeu y progresos vienen_ de 
la revolucion de Francia: ya’ traza 4 un 


Qa) Quo enim ipse mitteretur, abi Me non esset, 
propter cujus testimoninm mittebatur? Seem. D. Aue . 
gust. de 8. Cyrpr. mart. peste: tract. IF’, et Lombert. 
trad, de S.C) pr. ag. 2 

(2) Espes, de los OF. s Pap. t. lI de esta colec. - * 
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Obispo ‘estrangero , cuya jurisdicion se es- 
tiende’ sobre el ‘territorio’ frances ¢] plan 
de condiucta que debe seguir, y establece 
los diques ‘sagrados, que solo ‘podrian ser 
rotos por‘el ‘cisma y la ‘usurpacion’ ('). En 
otra parte congratula y exorta ul Abad de 

de Bauspons (Brev. de 2 de febr.) 4 persis: © 
tir en rehusar Ja admision de la silla de 
Laval, ‘para la que habia sido nombrado 
en virttid’ de una eleccion contraria a to- 
das las formas canodnicas (2), Honra y re- 
compensa con sus elogios el valor herdico 


del Obispo de'Toulon (Brev. de 9 de febr.), 


y ‘prescribe al zelo las reglas en que dee z 


contenerse’©@). ‘Llama al’ cumplimiento de - 
su deber aun hombre (Brev. de 25 de febr.), | 
de quien no se puede hablar, tantoesloque 
aflige todos los sentidos, decia ¢], cuando aun 
' vivia uno de ‘sus colegas (4); tanto ha ‘cons- 
ternado @ la Iglesia como Obispo,’ al sagras 
do colegio como Cardenal; y 4 la naturaleza 
humana como hombre. ©) an 
La misma ley preparaba los mismos ora- 


eulos en Roma y en Parts: Ei Breve :dehio | 


de marzo ‘presento la verdad libre de toda 


2) Ybid. tom. I pag. ga 
(3) Ibid: pig: 96. 8 Qe " bt 
Mr. el Obisp. de Blois, edonn. en 1791. 


Colec. tom. I pag. 78. . 5c. 


4 
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sombra,, ella salio enteramente, pura ,,pater- 
nal_y refulgente como el sol cuando. se 
eleva. del seno,.de una_brillante aurora. 
Nunca el cuerpo apostolico y, su Gefe se ha- 
bian esplicado. con mas concordia y frater- 
nidad; y la sancion dada, por el Papa a los 
principios de;los. Obispos, como, la adhesion 
de los Obispos al juicio del .Papa pusieron 
 avla vista de todos aquel caracter, aquel se- 
llo, augusto de Jesucristo, impreso, en todos 
los tiempos; para.la salvacion,., pero. tam- 
bien, para/la condenacion de muchos (). 

¢»Despues de hecha esta esposicion fiel oi- 
remos. todavia a los. detractores de Pio. VI 
(pues que.para oprobio de Ja humanidad los 
ha. tenido); les oirémos aun aquella absurda 
calumnia sacada de la escuela.de.Lutero (), 
de que el Papa neecesitaba que los Obispos 
de. Francia se decidieran, para que el Pa- 
pase resolviera, (3), como si Se cate lectuca 
de la constitucion civil.del clero, hacinamien- 
to de todos los errores, no bastase, para lle- 


NG a eee ay. ore 
ae eap. TB v. Bh. : i ee Se r i : 
& c per. Luther, act. A °9 tom. f 4g e 4) é ° Cree. 

3 V. observac. sobre el” rev. del pis 4 M. Lome- 
nie, pag. 2, Paris 1791, en la impr. de Troulle. Respues- 
ta a las dos princip. oh. 1.de los no conform, par. M. 
Ollitrault. p. 8., perfectamente refutado por los tedlogos 
autores del escrito intitulado: La iglesia conslituc. con— 
fandida por.st upisyas | ae 


- par de ae iudignacian ¢.un Pontifige (1) 
- formado.a Ja sombra de Jos altares, ocupa-, 
do toda su vida en el estudio del dogma y 
de la tradicion, y rodeado de eonsejeros log 
gas consamados ena ciencia deja fe. y de, 
Ja salud; come si hubiera: menester dg ur 
impulso estreao para condenar errores pros- 
_ etiptos:, cuantas. veces. han osado ptodue 

CRBC. ee Re Bete be ke AMON 
. .wEl Papa (dice Mr. Lamourette en una 
sinstruccipp pastoral del 10 de julio de.1791) 
sfeclara, que np pronynciard sivo despues 
aque tenga conocimiento del dictamen de. los 
* Obispos: lnego hay parcialidad, coalicion,” 
_ gA que viene hablarnogs de parcialidad? 
7Qa¢! En una:causa que por lo, menos, ins, 
teresa a la. ighesia de Francia, spudieran log 
Obispos sex parte recusabje? sDesde cuanda 
cesaryon de ser. jueces establecidos por el misy 
mo Dios? ;Quél sEstara prohibido ak Gey 
fe del episcopado qonsultar a los miembros? 
gX por quien? :Por aquellos mismos hombres 
que sujelan su episcopado a las deliberacion 

es del presbiterado? La caridad jno podra 
| hace lo que. la ley. manda?. Y la confirma- 
cion que el Soberano Pontifice dara a ug 


4 oy CE: oo “ be : 3 «4h 


(1) Non potuimus non abhorreseere ad ejus decreti 
- deglarationer, Brey. ad Cardin. de ta Rochef. p. 128. 


oo, ,EXXVE 
juicio libre, legal, pronunciado por el episs 
copado francés sobre el mismo’ teatro de 
Dos ‘stcesos, sno serd mas que una coalicion? 
Haego ‘se habria hécho culpable S: Leon, y 
con el Ios Obispos franceses de la provincia 
de Viena, cuando sometiendo el ejercicio 
de su autoridad 4 la primera Sifla del mun- 
dd, y dejando el Portifice de esta Silla, die- 
ran luces 4 su prudencia con sus sabias de-~ 
cisiories. Se defirieron mutuamente las me- 
didas que conviniera tomar confra los -pro= 
gresos de una sécta impia? Servata circa vos _ 
nostre: charitatis gratia ,'vestrarumque Ec - 
cléstarum statum, communicatd’ vobiscurs 
labsre componere......nitimur cohstlio matu- 
rire: ©) Oh! ‘Qué ‘santa cddlfcitn’'es la ddl 

fidtopado y WF iti-cetet Olt Qué intere~ 
sat “7 armoniost éiciertd et de nuestros 
Pouitifices y del “Pontifice de ‘Roma! Todas’ 
las almas piadosas lo han sabido y Han sal 
tado de gozo. En’ verdad qne si tétas’‘son 
edlusiones , desventurados de aquellos qué 
las tetnai; porque elias tieacn mucha analo- 
gia con la colusion de Ja sabiduria y dé la 
verdad, contra el espiritu de mentira y dé 
vertiga. plier ee Re 

Resta ahora el segundo ataque intentado 


(x) Epist. X ad Epise. per Vienn, province. constit. ; 
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- gontra. la coudacta del Soberano Pontifica, 
qgue.es el de la. precipitacion. Mas, parece 
gue antes de responder 4 semejante imputa- 
cion, eta menester probar que habia existi- 
do , pues que se destruye ella misma por sa 
absurda. inconsecuencia. Pero g sobre que 
wmotivos, © por lo menos: pretestos, pudiera 
fundarse tan estravagante ataque? sDe qué 
-época quieren hablar sus, acusadores? :Sers_ 
"de las que acabamos de recorrer? Hay una 
sola en que el Papa no haya usado en toda 
su estension de aquella caridad evangelicn 
que para‘su Santidad era todavia menos ug 
ago aaa un sentimiento, y el mas impe- 
rioso-de todos? Cada una de sus eartas, bier 
_6ea al Rey, bien 4 los Obispos de Francia 
220 lleva el sello de una longanimided sufrir 
_ da, inagotable, que querria ignovar por.no 
castigar., qae comprime los estravios del ze- 
lo, peligroso siempre que no pueda ser util, 
- .@) olvida las severas obligaciones de:jue 
por:‘no cansultar sino al sagrado titulo. de 
' padre comun, (2) espera todo el buen suceso 
mas bien del abandono, que del ejercicio de 


(:) V. el Brev. 4 Mr, el Ob. de Toulon, tom, I p. 98. 
-* (a) ‘Numquam profecto obliviscemur, nos communis 
parentis personam gerere. Brev. ad Reg. Christianiss, 
tom, 1. pag. 72, ° eT ee ee ee ee 


- 
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dis‘ défechios; pProcura qué él rethedié da 
mal ‘hiazca dé los eséesos mismos, ¥ 4 ba nie 
wera:‘que tin’ médico habil dejando que ‘él 
tidiipo caloe Ja:fermentacion; () da lugar & 
fos"animos para que vuelvan et s?, y entte 
tiiwtos criminales; salo tiene por culpable at 
indiscreto Apostél que desespérase de ta se- 
lud de sus hermanos, y provocase jas veu- 
gvtizas del ciclo coirtra los pueblos rebel- 
@ev? i (2) — eA pete S . es ‘ a : iy 
Vsti no predicd desde los téehos , po= 
Gra por lo menos decir con él real acusad6, — 
Gé quiet es hoy Viva imagen, zqtich de vox 
yotros me reprendera de’ ‘ina , evando 
Cotto por testigos d los cristos del: Senor, . 
We'no haber disimulado Ja’ vérdad cuantes — 
wees he podido‘ hace? llegar sus acentes'¢. 
fos vidos de los didses de la tierra, y no com 
nierh el riesgo de comprometet ft seguridad 
de los ministros'y ‘tos intereses‘dé- la: relit 
eye :Ah! No ‘es permitidd'a-la autor. 
id da eleccion de los medios, en fos-‘tiem* 
eee or sda au 


“Mary _Preeparendas huhc'in modum mentes, ut iis det. 
oa motibus in se redire possint, Brev. ad. 
-» ibid. p. 54. ‘ 

"Gy. Quod si non. predicavimus, super tecto, non ta- 
a dnqiam dissimulavimus PorictGn. dusties effickre 

“potaimus, ut ea......perveniret, neque timendum essét, ne 

@ltiné ministris in‘periculem: addoctis, nitil religiord 

prodesse possemus, Ibid. p, 56. BF ag Sg OR SP I heh, 


EXXIk © 
pos: de ‘deliris’ y aoarquin, y te@ticida # pos: 
fer en balanza los peligros dét: silencio y 
los peligros' ddil# publicidad’, ‘por lo menug 
obra con prodeticia tuantto nd puede nec 
justicia. 

‘aSerd el Breve del 10 de ‘tnarzo el que tes 
he ‘dado’ m4rgen 4 ‘semejanté rédonveneion? 
efo nd, porque-este Breve solo es un exae 
then , ‘ah jaicio dela Coustrtucion civil deb 
lero, y nada pooune: cohtra sus auto- 
tes’ y parfidartos.¢ vr : 
gSera atasd' ol del 15 de Abril ? Aqut. 
cee recusaremos’ fa ‘reconvencion , pero ses 
ara " rebatirla sobre “naestris propias 
stdendoren? é& quien, én efeeto , debe# 
‘ acusatse’ de ‘le tal ‘pretipitacion , 6 ‘ak 
Vénerable anciabo;-cay® sibiduria, forma: 
da ‘con la ‘esperieneia de todas’ las edades; 
frhdla- deja ‘@le -ventura;)’ sind que. Hemi 
al tiempo para todas sus deliberaciones, 6 
exbs legisladorés imberbes que no veh sitio 
un acto-de hostilidad.en toda medida coucilia. 
Yoria, y una’ conquista en tada una de las 
saaciones que ban obtenida.con Ja puota de 
la espada; al depositario de una constitueion 
Jomortal exencialmente tranquilo:, por ‘la com 
ciencia de. lo que es, 6 4 esos ompipotentes 
de un dia, anisigads de ensayar ‘su Obra, por- 
que maiiana seria ‘quizds- -demesiado tare. 


 EKXN , 
de? ¢). dé aB:pastor, cuya bonded forma la 
grandeza suprema, 6 a esos Jobos devoradores 
que secesitan gcultar Ja hipocresia de sy 
marcha eoa sy rapidez 7’ en. fin, zal inter- 

rete especial de los santos canones, gue 
bla, no por su espirity, particular, sino 
segua las fuentes mas puras de Ja. ciencis 
divina (2), 6 d esas apdstatas, que, come el 
elocnente Tevadio se lo censuraba a los 
e 3) _° id : ] ° d 4 
Arcianos ,(3), prostityidos por. el miedo, :9 
vendidos a la ambicion, corrian 4 prestar 
gp. el altar del cisma un juramento sacrile- 
go, 0 devorande en sus corazones una. mi- 
tra usurpada, uo queriendo ‘ni. aan. medir el 
abismo que. fud preciso abric para. alcaa- 
garla, se ue y. agolpan.. a porfia al 
- dercedor del santuario de,Ja, intrusion? Ve 
ahi la acta de precipitacion;. ve abi los cul- 
. padles, contra quienes depondra eterna 
. t Ko Se ‘ 
Rie, Geli ok a Se eS pee 2 FR FE pat obs 
(1) El Cardenal de Briene alegé al Papa, y dio por 
ne la precipitucion de ios: legfaladores. Si se mé 
petmitiera, Becia: esperar, me tdéadria: por ‘muy, feltg; 
pero me encuentro, muy. lejos de ese caso: las decrs top 
sobre la constitucion se han publicado y se aos éstirech 
bon una-energia y una actividud gue nb dejan ninyana | 
a nee oe ei ere rte ee 
a) Non ex mente nostra, sed é¢x purioribus sacre 
doctrinz. fontibus, ut videtis, eraimus. ‘Brev, del rode 
Marzo, Tom. I, a ee ge Pe eae ae: bles 
{3) _Phebad, Obisp. de Agen, en el IV siglo contra Ja 
segund, form. de Sirmich. Bibl. de fos” PP. tom. r¥, 
Dragin, Bibl. Mosl. 1VS..B. 438.0000 core i 
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mente el Breve del.13 de Abril. Pero al mismo 
~ tiempo , jque nuevo testimonio de la bon- 
dad.compasiva del Pontifice!. Aun cuando pa- 
rece que la caridad arma sus manos con el 
hierro. de. las, censuras espirituales la cari- 
dad, no.cesa de ser dulce, sufrida y pater- 
pal (1). |Que admirable economia en la digs- 
ensacion de los tesoros del cielo! ;Como sa- 
ye. graduar con peso y medida las penas por 
los. delitos ,,y.proporcionar el castigo al ca- 
xacter de los.culpables! Es para los unos 
Ja..voz. de Jonas, anuuciando a Ninive su 
proxima ruina, si, llega a espirar el térmi- 
no fatal de los cuarenta dias, sin haber 
hecho. su penitencia; es para todos, la voz 
del Salyador, que cuenta.los carbones en- 
«endidos, que'el perjurio, que la nulidad 
_.de,los actos. de  jurisdiccion ejercidos, por 
-ellos., amontonan sobre sus. cabezas; mas pa- 
ta ninguno es todavia la voz tronadora de 
Santiago que clama por los fuegos ester- 
minadores; para ninguno es todavia, vi la 
«voz de Paulo, que abandona a Satands al 
“incestuoso de Corinto, que pronuncia el ana- 
tema contra Himeneo y Alejandro, ai Ila 
voz de la Iglesia que desecha de su seno 
val obstinado prevaricador, arrojandolo a la 
eh Sarria que, doceute Paulo, - a 13 de 
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clase de pagatto y publicano, que no tice 
men ya parte alguna con ella. 

E] juez, que ha pronunciado la sentencia, 
es siempre un padre, un pastor, un antigo: 
“si 4 pesar de nuestras amonestaciones , & 
»pesar de nuestra paciencia perseverasen en 
8 rebelion, sepan que nuestra intencio& 
no es la de eximirlos de Jas penas mas gra- 
yves a que son condenados por los Canones; 
»Sepad que pronunciaremos contra ellos el 
yanatema, que los denunciaremos a la Igle- 
»sia universal como incursos en la escomu- 
»nion por cismaticos y separados de la co= 
y;munion de la Iglesia y de Ja nuestra” (*), 
Amenaza , pero no hiere aun. Pérfidos con- 
sagradores, Judas Perigord, y vosotros in= 
felices Obispos de Lidda, de Babilonia, y 
‘yosotros todos modernos ZJschiras (2), que 
en vuestro episcopado de un dia habets 
edquirido el precio digno de vuestra infa- 
mia, el Breve de 13 de Abril sera en el dia 


(1) Quandoquidem si fiet unquam, ut noster hic mitia 
agendi modus, et nostre paternz monitiones, quod Deus 
avertat, in ircitum sint recasurz; sciant nobtre mentis 
mon esse, illos a gravioribus 11s peenis liberare, quibus 
per cdnones snbjiciuntur ; sibique certo persuadeant ge 
per nos anathemati subjectum iri, nosque illos anathe- 
mate perculsos Ecclesia universe denunciataros , tam 
quam schismaticos, 4 commanione. Ecclesia , nostra 
i? see regeron Tom, 2.° Brev..13 Aprilis.. 

a 1G, o- . * bs 
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del vuktime juicio el titulo de vuestra com 
denacion precisamente, porque la indulgen- 
cia del Pontifice os proporciona todavia-una 
senda para volver al seno de la Iglesia, 'y 
medies. de salvacion de que no habeis que- 
rido aprovecharos. | 

_ - Despues de tantas moniciones. y raegos, 
despues de tantas solicitaciones y. paviencie, 
Mego: al fin el-terrible momesto : él termi- 

no.de las dilaciones.ha sido calculado,y no. 
_ debe ye contarse con ¢l. Pedro ve 4 hablar 
de. nuevo, y sera sin. diuda para hacer ens 
‘tender Ja.iktima sentencia: ya no habra grae 
cia pare Phocio, pata Latero, para Calvino, 
-wesucitados: en las modernas constitucienes; 
ae a ea por segunda vez les agua. 
‘dos: golpes;’ cuyas heridas penetra baste. 
-el infierno. .4:la muerte, dice el Profeta, los 
que: guieren la muerte ('). Pero no, tene 
‘mos un -Pontifice aus ‘tmasiadmirable en sus 
misevicordias,-deJo-que:lp‘son los.catpables 
por su ceguedad (2). Es menester que Ja jus- 
ticia ceda aun a la bondad; es menester que. 
conceda un auvevo termino, y este. término 
no se limita ya @ cuarenta dias: la bondad 
del santo Padre ha triplicado la paciencia 


perire volyerunt. Ep. 40. 


(1) Jerem. XV, 2: y S. Cypr: Pereant. sibi soli, qui 
(2) Journ, Eccles,, Abr. 1792, pig. 5a. . 
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del Profeta (+), y da dos veces sesenta dias, 
mas cuando este término haya espirado, to- 
davia entonces, “Nos, dice, atrayesados de 
» dolor, Horaremos, gemirémos, y se nos des- 
»pedazaran las entraiias , como. si nos arran- 
,caran nuestros propios miembros’’ (2): pe- 
ro-ab fin , preciso.es que Ilegue el reino de 
la justicia. pepe ty ' 5 

_oLeed,. past , ese Breve del..19 de Marzo 
de 1792; leed esa amonestacion paternal, 
aiiade el elocuente interprete de.las senti- 
mientos .de Pio VI} y decidnos si ,jamas el 
Jenguage de un Padre, no hemos dicho bas- 
tante, elf de una madre se pudo hacer en- 
tender con mas ternura, con. dolor. mas. de- 
-solante! a. unos hijos rebeldes...Si con: todo, 
permanecen insensibles|, si tanto: amor y pa- 
ciencia no bastasen para triunfarde su obs- 
tinacion, y no les hace entrar en.el.seno de 
la. Iglesia’, gane Pontifice, qué; padre, podra 
ella embiarles capaz de escitarlos y conver- 
tirlos? ! baBalmmes : : 
(1) Non sine gravi fletu; ac gemitu nos viscerur _nestro- 
rum diyisionem timentes; tom. II, huj. colec. Brev. 19 
Martii 1792. © FPA SS WETST ES Ie SA Ot 
> (2) Quemadméodum  mulier oblivisci) nen potest in— 
fantem suum ut non misereatur filii uteri sui (Isai. 
| LIX, 15) ita sanctisima romana Eeclesia suos filios, 
‘Hieet inob uentes’ ac pervicaces’ oblivisci non potest, 
sed pietate in illos potius quam iracundia pormové- 
tur. Brey. de 19. d¢ Marzo #791,.tom. IL," ~ 
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Allocutio habita in Consistorio secreto , die 
g Marti 1790. 


VENERABILES FRATRES. 


Cae wobiscum hodié., vene= 
rabiles fratres, gravissimas  sollicitudi-+ 
nes atque angustias quibus  premi- 
mur, vestrosque animos ad nostrarum 
curarum partem advocamus. Cognitum 
omnibus est, planéque exploratum , in 
quam luctuosum deciderit statum am- 
plissimum Galliarum regnum , illa pre- 
pollens ac inter caeteras invidenda do- 
minatio, gua nunc, suorum dumtaxat 
civium opera , repenté ad. maximas crum- 
nas ac perniciem redacta est. Actum 
illic primo fuit de publicd aconomid 
ordinandd ; cumque ea dirigenda_ esset 
ad populorum levanda onera, ad nos- 
tras apostolict ministerii curas nequa- 
quam pertinere videbatur. Sed ab illd 
constituendéd gradus repenté factus est 
ad religionem ipsum , tamgquam hec po- 
liticis negotiis subjici, acinservire deberet. 
Consecuti extemplo sunt violenti inter ci- 
wes, seditiosi cruentique motus, quos 
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Alocucion que hizo el Papa en Consistorio se 
_ ereto, en el dia g de Marzo de 1790. 


VENERABLES HERMANOS. 


N uestro objeto, venerables hermanos, es el 
de comunicaros hoy los gravisimos cuidados y 
penas que nos oprimen, para que escitandoos 
a tomar parte en ellas nos procureis algun con- 
suelo. Es un hecho generalmente conocido y 
que nadie ignora el deplorable estado en que 
ha venido a caer el poderoso reino de Ja Fran- 
cia: esta vasta y grande monarquia que ocu- 
ee el primer rango entre las potencias de la 
uropa, se ve hoy precipitada por sus mismos 
naturales al abismo de i desgracia y amena- 
‘gada de su ultima ruina. Al principio solo se 
trato alli de arreglar y poner en orden la ad- 
awinistracion publica, y como el fin debiera ser 
el alivio de Jas cargas piiblicas, no parecia pre- 
sentar la menor relacion con nuestro Minis- 
terio Apostolico, cuando de repente, de una 
Constitucion politica han pretendido hacer 
una grada para subir a la religion misma, cor 
mo si esta pudiera someterse ni depender de 
jos intereses politicos. Vieronse al mismo tiem- 
po estallar violentas y sediciosas conmociones, 
Lom. I. 1 | 
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cum progredi magis in dies audire- 
mus , conversi statim sumus ad implo- 
randam divinam pro illé natione - mi- 
sericordiam , publicasque preces indixi- 
mus . quae etiam nunc.- quotidié persol- 
wuntur. Sed irritas apid Deum depre- 
cationes has nostras adhitc esse ,non si= 
né plurimo animi meoerore conspicimus, 
malumqué illud adeo augeri , atque ex= 
crescere dolemus, ut, quo ulteriis pro 
eredi possit , non videamus. | 

Per decreta, que a@ generalibus nae 
tionis comitiis prodierunt , ipsa  impeti- 
tur perturbaturgue religio; hujus Apos- 
tolice sedis usurpantur jura; solemnia 
pacta , et conventa violantur : et quem+ 
admodum hujusmodi- mala’ ex _falsis 
emanarunt doctrinis per infectos ver 
nenatosque libros , qui in manus om= 
nium A fiuildobantee 3 Ua quo in poste- 
rum etiam. latias, securiusque vulgar, 
imprimique possent ea opinionum conta 
gia , inter prima comittiorum decreta 
wlud extitit, quo’ libertas asseritur. co+ 
gitandi etiam de religione , prout cui~ 
que libeat , suague cogitata impuné pro» 
ferendi ; nec quemque alts obstringi legt» 
‘bus statuitur , guam quibus ipse. éon- 
sentiat. In consultationem . preeterea@ ip- 
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hasta llegar a ensangrentarsé entre silos con~ | 
ciudadanos, y observando que sus progresos 
por cada dia eran mas funestos, fue nuestra 
ptimera atencion implorar la divina miseri- 
cordia en favor dedicha nacion, y mandar se 
hicieran rogativas publicas, que contintian aun 
todos Jos dias. Pero vemos con el mas pro- — 
fundo dolor, que el Sefor no se digno escue | 
char hasta ahora nuestros ruegos, y que el 
mal ha Ilegado 4 ser tan grande, que apenas 
parece pueda ya ulteriormente aumentarse. 
--. Por los decretos, que han espedido Jos | 
estados generales de la nacion francesa, se ve 
atacada y subvertida la religion, usurpados 
los derechos de la Silla Apostolica, rotos tra« 
tados y concordatos solemnemente conclui- 
dos; pero. como estos males procedieran de las 
falsas doctrinas esparcidas en los ponzviio- 
sos y seductores libros que circulaban de-may | 
no en mano, la Asamblea, con el designio de 
dar un curso mas libre y seguro a la publi- 
cacion € impresion de sus contagiosos prin-~ 
cipios, por uno de sus primeros decretos con-_ 
céde a todos la libertad de pensar segun le | 
acomode en materia de religion, y de maniv 
festar impunemente sus pensamientos en pti- 
dblico, declarando tambien que nadie esta 
obligado a obedecer otras leyes que aquellas 
con que se haya conformado, Ademas,.la 
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sa est deducta religio, num sceilicet 
catholica sit per gallicam ditionem uti 
dominatrix , nec ne_ retinenda. Habi- 
les fee sunt acatholict ad omnia ge- | 
renda municipaha , civilia , militaria 
munera. Statutum item ne amplius ha-— 
beatur ratio. monasticorum: solemnium vor 
torum, utque omnia ad utriusque sexiis egres- 
sum cenobia , religioseque domus aper 
riantur; preteredque declaratum, cun- 
cta ecclesiastica bona ad nationis jus pere 
tinere ; aboliteque decimea , que mag- 
nam eorundem bonorum partem  consti~ 
tuebant ; injecte manus ad Altarium. ae 
templorum argenteam supéllectilem: alice 
gue demum hujus generis vel jam capte, 
wel proximé capiende deliberationes. 
Heec nos intelligentes ,. possumus ‘ne 
tot mala taciti -preterire ,.nec Apostoli- 
cam extollere wocem contra. nefaria de- 
creta, quibus religio’ ad perniciem dé- 
ducitur , guibus sancte hujus' sedis cum 
wlo regno communicationem prope inter- 
ae , atqué: abscindi perspicimus ? Ahi 
Nostrum nobis improperasse silentium vi~ 
detur TIsaias propheta, cum dixerit: 
ve mihi, quia tacui! ©) Sed quomo 
: J 
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misma religion ha sido sometida a discusion, 

habiéndose llegado a proponer, si el culto ca- 
tolico deberia 6 no conservarse en Francia 
como religion dominante del Estado. Todos 
los que no son catolicos; han sido declarados 
aptos para obtener cualquiera empleo muni- 
cipal, civil o militar. Se ba resuelto no re- 
conocer los votos solemnes de religion, per- | 
mitiendo a todos los individuos de comuni- 
dades religiosas de ambos sexos salir de sus 
_conventos. Se ha declarado que los bienes 
eclesiasticos pertenecen a Ja nacion, y los 
diezmos que formaban su mayor parte, han 
sido suprimidos ; manos impias Osaron arre- 
batar las alhajas y plata de las Iglesias y al- 
tares. Finalmente se han tomado o van a to- 
marse otras deliberacionesde igual clase. _ 
Instruidos detodo esto, spodremos dejar pa- 

sar en silencio tantas calamidades, sin levantac 
nuestra voz Apostolica contra los sacrilegos 
decretos que conducen a Ja religion.al bor- 
de del abismo, y que nos hacen preveer la 
interrupcion, y quizas el rompimiento de las 
relaciones de Ja santa Sede con el reino de 
Francia? ;Ah! nos parece oir al profeta Isaias, 
que reprende nuestro silencio con estas pa- 
Jabras ; jay de mi, por que he callado! () 


(i) Cap. VI, v. 5. 


dd, quibusve loquendum? Nim Epis-- 
copis omni auctoritate privatis ac 
_ iperterritis , quorum multi suas sedes de 
serere coactii sunt? Num Clero, qui 
dispersus est , ef tibjectus » nec elie 
suos agere conventus valet? Nim ipse 
‘compellandus christianissimus rex, cut 
regia auctoritas erepta ? Ipse, qui co- 
mitiis subditur , et suo sancire nomine 
cuncta illa decreta compellitur ?. Natio 
feré omnis specie vane libertatis mi- 
seré seducta paret, et mancipatur con- 
silio philosophorum se invicem morden- 
‘tium , ac obtrectantium , non agno- 
‘scens , quod regnorum salus potissimam 
innitatur Christi doctrine , ©) quodque 
eorum constituitur felicitas , ubi omnium 
pleno: consensu regibus obeditur., ut to- 
tidem verbis docet Augustinus (9). Mi- 
nistrt enim Dei sunt reges -in bonum, 
Ecclesie filii sunt, ac patroni quorum 
est’ eamdem ut parentem diligere , ejus- 
que causam, ac jura custodire. — 


/ 


é * 


(1) S. August. ad Marcellin. ep. 138, n. 15, oper, omn. 
ed. Maurin. t, UL. col. 416. 
(2) Contr, Faust.lib, XX1, c, XTY, op. t. VIL; col. 360, 
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¢Pero de qué modo romper el silencio? : A quien 
dirigir la palabra? 3A los Obispos? Privados 
‘de toda autoridad, -poseidos: de terror, mu- 
ehos se han visto precisados é abandonar sus 
‘sillas. ¢Al Clero? Disperso y abatido ,-ha per- 
‘dido hasta el derecho de celebrar sus juntas. 
‘gAcudirémos. al Rey Cristianisimo, cuando él 
‘mismo se ve despojado por la. violencia de 
‘su Real autoridad, cuando sometido a los 
‘Estados, se veobligado 4 sancionar con su nom. - 
-bre estos mismos decretos? La nacion casi en= 
tera, seducida por'un vano fantasma de liber- 
tad, obedece y se deja subyugar por uy con- 
Bejo de filosofos, que siempre en contradic- 
‘cion unos con otros, no hacen sino ‘combatir- 
.se continuamente: olvida que la‘base mas s0- 
‘Jida de la felicidad de los reinos-es la doctri- 
ma cristiana (+), y que el apoyo mas. firme 
del bien piiblico consiste en ef pleno y gene~ 
‘ral consentimiento con que se obedece a los 
‘Reyes, como en estos mismos términos to en 
seia san Agustin (2); pues que los Reyes son 
ministros de Dios para el. bien; son hijos de 
‘la Iglesia y sus defensores , y obligados por 
este titulo 4 amarla como 4. Madre, y a guar- 
@ar y sostener:su causa y. derechos. 


(1). S.sAgus, A Marcel. Epist. 138, n. 15, edic. Mau~ 
yin, tit. I, col. 416. 
(a) Contr, Faust, lib.. XXI, ce. XIV, op. t. VIN, col. 360, 
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Videmus profectd guam grave nobis 
impositum sit loguendi , monendi, hor - 
tandique munus. Sed novimus etiam non 
solum inanem futuram wocem nostram, — 
gud uteremur ad efferatam populi in 
omnem licentiam effusi multitudinem , que 
proruit ad incendia, ad rapinas, ad 
supplicia , interfectionesque civium, ne- 
gueiullum relinquit humanitati locum ; ve- 
rum etiam verendum esse., ne magis 
magisque ad alia perpetranda facinora wr © 
witetur et accendatur. Atque hic cer- 
té preclarum nobis reliquit documentum 
S. Gregorius Magnus , non. semper un- 
. -portunum esse silentium:. sed tempus ta- 
éendi, et tempus loguendi _ considerans, 
ec inter se distinguens hunc in modum 
‘nos. instruit : Nobis cauté discendum. est, 
quatenis os. discretum , et congruo tem- 
‘pore vox aperiat , et rursim congruo ta- 
citurnitas claudat (). Quin etiam no- 
tissimum est, non solim. sanctum Atha- 
nasium tacuisse., sed etiam Alexandria 
profugisse , cum excitata: essel perse- 
-quentium insectatio. Scribit enim , :ne 
ita precipites,. et temererii simus ,. at 


(1) Regul. pastor, Oper. ed. Maurin. t, I, p. 54. | 


1s 
Estamos, si, penetrades dé los justos moti- | 
vos que nos imponen el deber de hablar, ad- 
vertir y exhortar; pero al mismo tiempo sa- 
demos, que nuestra vox seria no solamente de- 
satendida por una multitud desenfrenada que 
se deja llevar a todos los escesos de la licen- 
cia sin perdonar a incendios, robos, cruel- 
dades ni asesinatos, é inaccesible a la huma- — 
nidad; sino que era de temer gue solo sirvie~ 
ra para exasperaria ¢ irritarla aun mas, y. pac 
ra. que se abandonara con- mayor violen- 
cia a cometer naevos atentados. En las obras 
de san Gregorio el] grande \hallames uy tes- 
timonio ‘ilustre de esta verdad, esto e8, que 
el silencio. no siempre es.eeprensible, cuan- 
do despues-de examinar el tiempo de hablar 
'y el tiempo de callar, y distinguiendo.uno — 
de otro, establece por regla de.conducta, “que 
se requiere grande prudéneia-para saber has- 
ta donde debe estenderse la reserva ,¥.cuar 
des son las circunstancias eportunas, 0 no, pa- 
ra desplegar 6. cerrar los labios.” (+) Es tam- 
-bien un hecho generalmente conocido que san 
Atagasio no solamente guardo silencio, sino 
que salio tambien de la ciudad de Alejandria, 
huyendo de la persecucion de sus enemigos. 
WVo seamos, escribia, tan precipitados y te- 


(1) Regi. de los Past, edic, Maur. t. II, pag. 54. 
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tentemus dominum (1), Jd egit sanctus 
Gregorius Thaumaturgus , et sanctus Dio= 
nysius Alexandrinus (3). Id ipsam do= 
cent peritissimi sacrorum - | Ubrerum in- 
terpretes. a 

At verum est etiam ejus - silentium, ] 
eui locuendi munus est impositum , per=— 
petuum esse non debere , sed servan~ : 
‘dum, usquedim rumpi possit sine pro= 
prio: - aliorumque. periculo ; “quod ex 
—«S. Ambrosii verbis' ediscimus “eum Scri= 
‘beret: ergs David tacebat-, non sem- 
per , sed pro tempore , non jugiter, 
neque omnibus, sed irritanti adversario, 
pretesnth: peccetori' non respondebat (3), 

“Sed: interim‘, dim ad Gallicam na~ 
tionem: nostra. vox obstructa est , quid 
nobis. azendum ? ~ Loquendum . as cum 
Deo, sepiecndies dep sunt | ipsum 
et “mutelplicandse: omer nostrodl 
Interea - hanc: : nee allocutionem , ut 
testem adhibendam ducimus., quod agno-= 
séamus- scilieet y- quanta inferatur in-_ 
‘pts Herero) 5 em ab. ae Apos- 


i I ) Apolog. pritna Pro fuga sud. Oper. ed. Mauris, 
m 22, t. Ip. I, pag: « 
{3} Baron. ad ann. 783, n. 99, 100, & 129. 

3) De ha lib, wy c. oe np ep. ed. piaeas t Uy 
P. 10, 
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cmerarios gue tentemos al Seyior ©). Ea les 
vidas de san Gregorio ‘Taumaturgo, y de 
san Dionisio de Alejandria (2), encontramos 
igualmente ejemplos justificados por las doc- 
trinas de los mejores interpretes de las sagran 
das escrituras. 

.. Con todo, no es menos cierto que el silen- 
cio de aquel que ha recibido el.ministerio de 
la palabra tiene sus limites, debiendo con- 
tenerse en ellos hasta el momento en que pue- 
da romperlo sin comprometerse, ni compro- 
meter a otros; cuya medida nos muestra san 
Ambrosia en estos téerminos; David callaba, 
Si, pero no siempre, mas en tiempo oportuno, 
no de continug mt delante de todos; pero tam- 
poco’ respondia 4 un provocador que salo 
se dirigigra @.incitarlo.e irritarlo (3).- 

Pero mientras que nuestra voz no, pueda 
ser éscuchada de la nacion francesa ,. ¢que 
mos resta hacer? Hablaremos é a Dios, le diri- 
giremos.las-mas fervientes € incesantes ora- 
ciones .En medio de eso es. nuestra voluatad, 
que este discurso sirva de un testimonio por 
donde conste que reconocemos cuan profun- 
das son .las. ee cagsadas a la religion, y 


- () heaiee: prim.. pro fuga. via: op. ed, Maus, 1 D.. 2 
t. a part. 1, pag. 333. 
(2) © pe al ae 253, 11.' 99, 100, y 129. 


_ ~ 3). De of. 1 ib, ty c. 1d), 34, op. ed.. Maae.s. or 
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tolicae sedis juribus .detrahatur ; undaque 
declaramus taciturnitatem nostram non 
ad incuriam., multogue minus ad appro- 
bationem esse referendam ; at ‘agnosci-~ 
mus necessarium esse pro hoc tempore silen- 
tium, donec per alias rerum vicisitudines, 
guas, Deo protegente, proximas propitias- 
gue speramus , utiliter logui possimus. — 


Ce a) 





Dilecto filio nostro, Dominico S.:R. E. 
presbytero  cardinali Rupefucaldio ar- 
' chiepiscopo Rothomagensi, 


. PIUS PAPA VI. . 
D ilecte fili noster, salutem et Apos~ 


tolicam benedictionem. — 

 Etsi-. maximo quotidié dolore afflicte- 
mur ob vestras, vestreque nalionis res 
gue ad nos continud ae nuntios affe~ 
runtur, tamén tuis perlectis litteris, di- 
lecte fili noster, die nond hujus mensis 
ad nos datis, majorem adhuc in mo- 
dum augetur paterni: nostri animi egri- 
tudo, ac tantis tamque repetitis eccles- 
sice. gallicane detrimentis @ te comnie- 
moratis, un@ teckm ingemiscimus et pes 
né obruimur, tug. hdc ipsd : luctuosisst- 
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cuanto despojan a la Silla Apostdlica de sus 
derechos: Declaramos ademas, que nuestro 
silencio no se entienda ser indiferencia, me- 
nos todavia una aprobacion, siao que Jo juz- 
gamos necesario hasta que un nuevo orden 
de cosas, que con la proteccion de Dios es- 
peramos sea tan favorable como aaa nos 
ponga en estado de hablar con fruto. 





M4 nuestro amado hijo Domingo de Roche- 
foucault, Presbitero Cardenal deta S. I. R: 
Arzobispo de Ruan. . 


PIO VI PAPA, — 

A wsdo hijo nuestro, salud y la bendicion 
Apostolica. = 7 
Nos hallabamos penetrados del mas pro- 
fundo dolor con las noticias qué 4 todas ho- 
ras recibiamos por nuestros correos, sobre 
Jos asuntos relativos 4 vos y 4 vuestra na- 
cion, cuando la lectura de la carta que nos 
habeis dirigido, amado hijo nuestro, con fe- 
cha 9 de este mes, ha escitado y aumentado 
Ja afliccion en nuestro ¢orazon paternal, en’ 
vista de la esposicion que contiene de las in- 
mensas y conliouas pérdidas que esperimen- 
ta Ia Iglesia de Francia. No podemos cierta-' 
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md deploratione. : V éstrum: enim meero- 
‘rem non id percipimus, tamguam a 
nobis alienum, sed nostrum reputamus, 
propriaque. hujus S. sedis esse vulnera, 
gue in vos infliguntur. Quale igitur in 
tantis malis, guod 4 nobis postulas, so- 
lamen afferre vobis -possumus, cum eo- 
dem nos..ipsit .non minis indigeamus?. 
Sed quod in humanis rebus remedium 
rion reperimus, non ided tamen des- 
pondere debemus animum, sed spes no- 
stras omnes ts eum projicere, qut pa- 
cis, et consolationis Deus est, atque id- 
circd conjungere obsecrationes ad ipsum 
nostras , quo: efficaciores sint ad tantas 
avertendas calamitates; quas certé pre- 
es. non intermisimus, ex guo— primim 
abores, et ‘pericula vestra universa- 
que Gallice nationis intelleximus, ut scili- 
cet vestras res in melius vertat Deus, no« 
Strumque meerorem cum jucunditate com- 
mutet, ac suam ila gloriam magis magisque 
claram, manifestamque reddat, fidemque in 
eum nostram firmiorem. Interim ut, nostra 
erga vos studia quam propensa quamque. 
parata sint, tibt comprobemus, libenter 
annuimus postulato quod subjecisti, ac in- 
dulgemus, prout difficillimis hisce tem- 
poribus opportunum, et retinende eccle- 
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mente dejar de acompaiiaros en el dolor y 
los gemidos, faltando poco para que nos opri- 
ma el peso de las lastimosas nuevas que nos 
anunciais de todos los males que estais su- 
friendo ; porque lejos de mirar vuestro do- 
Jor como si unos fuera estrafio, pos interesa 
como personal, y Jas heridas que os hacen, 
como propias de la santa Sede. Pero gcomo 
sera posible en medio de tautos males pro- 
porcionaros el consuelo que nos pedis, cuan- 
do Nos mismo lo necesitamos no menos ?: mas, 
auogue no hallemos remedio en los recursos 
humanos, muy distantes de desmayar, debe- 
mos poner todas nuestras esperanzas en Dios, 
a lo es de la paz y del consuelo, y a este 
n unir nuestras oraciones para darles una 
eficacia capaz de superar tantas calamidades. 
Por nuestra parte, se las hemos presentado 
sin interrupcion, desde el momento en que 
supimos los trabajos y riesgos a que os ha- 
Ilabais espuesto y toda la nacion francesa, 
para alcanzar de Ja divina misericordia que 
mejore vuestra suerte, haga que la alegria 
suceda al dolor, y de este modo muestre y re- 
salte mas y mas su gloria, afirmando nues- 
tra fe en sus promesas. 
Entretanto para daros una prueba de nues- 
tra afectuosa benevolencia y propension a 
complaceros, nos conformamos desde Inego 
Lom. I. 2 ae 
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Siasticee discipline congruum esse censés,. 
ut votorum regularium  dispensationes, 
gue deinceps expedientur, solorum ‘epi- 
scoporum religioni, et prudentie com: 
mittantur: atque id pro singulis casibus 
prestetur per consueta brevia -Aposto- 
lice Dataria. Posque in domino hor= 
tantes, ut ex his: ipsis tribulationibus 
westris majora apud Deum  comparetis 
merita, et ecclesiis vestris, universogue 
Gallico regno'preesidia, Apostolicam tis 
bi tuisque collegis benedictionem, cceles« 
flum munerum auspicem ex animo, ac 
peramanter impertimur. 
Datum Rome apud S. Petrum sub annulo 
piscatoris die XXXI Martii MDCCXC, Pon- 
7 tificatus nostri anno XVI. 


Benedictus Stay: 
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con la stiplica que nos haceis, segun que la 
dificultad de las circunstancias, y el deseo de 
conservar la disciplina eclesiastica, os dictan 
para que las dispensas de los votos regula- 
res sean cometidas en adelante a la religion 
y prudencia de solos los Obispos, concedién- 
dose esto por eada uno de los casos, segun 
estilo, en virtud de Breves de la dataria Apos- 
tolica. Y despues de exhortaros 4 buscar en 
el seno mismo de viestras tribulaciones mea- 
yor mérito, y. el ausilio divino en favor de 
vuestras iglesias y de toda la nacion fran- 


cesa, os damos por presagio de las recompen- 


. = 


sas celestiales nuestra bendicion A postolica. 
Dado en. Roma en S. Pedro, con el 
sello del Pescador, a 31. de Marzo de 
1790, aiio 16.9 de nuestro Pontificade, 


_ _.,.Benito Stay. 
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Carissimoia Christo filio nostro Ludovico . 
Francorum Regi Cliristianissimo, 


PIUS PAPA VI. 

“ | 
Ke arissine ‘in Christo fili noster, salu- 
tem et Apostilicam benedictionem. 
‘ Minimée dubitamus, carissime in Chri- 
Sto fili noster’, quin intimd animi tui vo- 
luntate adhereas religioni catholica , apo- 
stolicee , et romane, tnttatis centro, san- 
cte Sedi, nobis ipsis, glorioserum majo 
rum ‘tuorum fideis tamen vereri debe- 
mus ne per fallaces captiososque ser- 
mones tuus ergd subjectos- tibi. populos 
sta danue amor, nevé abutantur aligqui 
desiderio , quo oe ordinandi re- 
gni tut, ac ad pacem tranquillitatem- 
gue revocandi. | 

Nos Jesus Christi vices gerimus in 
ferris, nobisque commissum ab illo est 
fidei depositum ; ad nostrum in circd 
munus singulariter spectat te non jam 
de explendis erga Deum  populosque 
offictis admonere; (non enim existima- 
mus te @ conscientid tud desciscere, ac 


ZI 


A nuestro muy amado en Cristo hijo, 
Luis Rey Cristianisimo de Francia, 


PIO VI PAPA, 
: M., amado hijo en Cristo, salud y la ben- 


dicion Apostolica. 
Aunque de ningun modo hemos dudado, 
muy amado en Cristo hijo nuestro, de vues- 
tra firme resolucion en manteneros intimae- 
mente unido y adicto a la religion Catolica 
Apostolica Romana, d la Santa Sede, centro 
~ dela unidad, a Nos mismo y 4 la fé de vues- 
tros gloriosos predecesores, no por eso po- 
demos dejar de temer, que algunos valiendo- 
se.de un lenguage capcioso y seductor, trae 
‘ten de sorprender ef amor que profesais.a 
vuestros. pueblas, y,consigan abusar del ar- 
diente deseo que os anima de restablecer el 
orden de los negocios del reino, y de pro- 
curar su paz y tranquilidad. 
_ Nos, que representamos a Jesu-Cristo so- 
-bre la tierra, y 4 quien ha.sido confiado el 
.deposito de la fé, estamos especialmente en- 
cargados del deber, no de amonestaros al. 
‘cumplimiento de las obligaciones que teneis 
con Dios y con vuestros pueblos (pues no 
creemos seals. capaz.de ser inffel a vuestra 
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ad vane ‘politices abduci commenta) 
sed ex paterno animi nostri erga te 
amore , majestati tue palam facere, cer- 
tissimeque denunciare, si decreta ad 
clerum pertinentia approbes, eo ipso in 
errorem universam te inducturum natio- 
nem tuam, regnumque «in schisma et in 
crudele fortassé etiam religionis bellum 
esse impulsurum. Nos quidem, omnem 
hactenus in éo diligentiam posuimus, he 
quis hujusmodi motus per nos’ excite- 
tur, non alia adhibentes, quam inno- 
xia nostrarum ad Deum obsecrationum 
arma: at si periclitari perget apud vos 
religio , in eam vocem, que exaudia- 
tur’ ecclesi@ caput prorumpet, ita tamen 
ut nungudm simus a charitatis regulis re- 
cessuri. Plurimum debere quidem nos 
agnoscimus mundo, sed ipsi Deo multd 
adhic magis. | 3 


‘Noli, carissime in Christo fili noster, 
illud emxistimare, @ politico, et tantum- 
modo civili corpore immutari posse do- 
‘ctrinam, et disciplinam Ecclesia univer- 
‘sam, contemni ac pro nihilo haberi 
SS. patrum © conciliorumque  séntentias, 
hierarchiam everti-, decerni super Epis- 
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eonciencia, ni de adoptar las falsos miras 
de una politica vana) sino Ilevados del amor 
gue os profesa nuestro corazon paternal, de 
declarar y denunciar del modo mas solemne 
a V. M., que si llegais a aprobar los decretos 
relativos al. clero, en el mismo hecho en- 
volveis Ja nacion entera en el error, el rei- 
no en un cisma, y tal vez encendereis la de- 
yorante llama de una guerra de religion. Nos, 
hemos empleado Jas mayores precauciones 
posibles, para no escitar por nuestra parte 
el menor movimiento de esta naturaleza, no 
oponiendo sino las inocentes armas de nues- 
tras oraciones a Dios; pero si continuara el 
‘riesgo de la religion, entonces el Gefe de la 
Iglesia rompera su voz de un modo que se 
iga; ella resonara, pero sin comprometer 
jamas los deberes de i caridad. Reconoce- 
amos deber mucho: a] mundo, pero infinita- 
mente mas a Dios. 

.. Guardaos bien, muy amado en Cristo hi- 
jo nuestro, guardaos bien de creer, que un 
cuerpo meramente civil y politico tenga de- 
recho para mudar la doctrina y disciplina 
universal dela Iglesia, para menospreciar 
y tener por nada las sentencias de los San- 
tos Padres.y las disposiciones de los Conci- 
ios; para invertir el orden de la gerarquia, 
:y pronunciar sobre la eleccion de los Obis- 
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coporum eléctione, aut suppressione episcos 
palium sedium, acuno verbo omnem ex 
gus arbitrio a@dificationem catholice Kev 
clesie perturbari, et deformari. : 

psa majestas tua duos habetin regio suo 
consilio Archiepiscopos , quorum alter per 
diutturnum sui eptscopatils spatium religio- 
nem contra incredulitatis inoursus propu> 
gnavit, alter verd eorum, que ad ipsam re- 
Ficionems ejusque regulas pertinent, apprime 
‘doctus est atque intelligens, Eos consule at- 
que itém ceeteros, quorum magnus est in 
regno numei'us , antistites doctoresque cum 
pictate , tum scientid prestantes, ne in 

ericulum adducatur eterna salus cim 
tua, tim populi tui per inconsultam ap- 
probationem, que catholicis omnibus scans 
dalo esset et offensioni. ee 
-- Plurima quidem tibi de tuo detraxisti pre 
nationis bono; sed si in tud erat potestate iis 
_-etidm juribus cedere, que regie inherent 
corone, nulla quidém modo abalienare, ate 
que abjicere potes ea que debentur Deo, at- 
que Ecclesiae, cujus es primogenitus filius.. 
Ot nos; gui capitis Ecclesia - perso- 
nam gerimus, in summd pro illd vere 
samur animi e@gritudine, ita alia pa- 
riter dolendi causa nobis, eaque gra~ 
wis @ccesit, ut gui -itidém temporalem 
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pos.o supresion de las Sillas Episcopales; 
en.una palabra, para subvertic arbitraria- 
mente, trastornar y degradar la estructura 
‘de la Iglesia catolica. 

» V.M. tiene en su Real Consejo dos Ar- 
zobispos., de los cuales el uno en el Jargo 
trascurso de su episcopado ha defendido Ja 
religion coutra los ataques de la incredulidad, 
y el otro posee un profundo conocimiento en 
das materias de dogma y de disciplina: consuk 
tadlos y tomad tambien dictamen de los pre 
Jados y doctores de vuestro reino que en tan 
gran numero se distinguen; no menos por su 

iedad que por su ciencia, para no aventurar 
i salud eterna, tanto ynestra como la de vues- 
tro pueblo, por una precipitada aprobacion 
‘que fuera para todos los catolicos un motivo 
‘de escandalo y ofensa. 
-_ Grandes son los sacrificios que habeis he- 
‘cho por el bien de vuestro pueblo; pero sia 
‘vuestra disposicion estaba renunciar 4 los de- 
‘rechos mismos que eran inherentes a la pre- 
rogativa real, de ningun modo podeis enage- 
nar. vi-abandonar lo que es debido 4 Dios y 
a la Iglesia cunyo hijo primogénito.sois. 

Si por una parte como gefe de la Iglesia, 
el riesgo de ella nos escita al mas profundo 
‘dolor, por otra hallamos justo motivo vara for- 
mar el mas vivo sentimiento como ptincipe 
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gerimus principatum. Novit jam Mae 
jestas tua Avenionem a nobis revellan- 
‘;do descivisse, seque in potestatem .ob- 
tulisse Gallice nationi, At nobis. de ed- 
dem natione ita est persuasum fore, ut 
:mumgquam sit quod offertur. acceptura, 
utque majestatis tua animus donum illud 
omnind rejiciat. Secus enim ab ejusmo- 
di exemplo (preter manifestam injue 
riam) consequeretur, ut natio Gallica nune 
quam reclamare posset, si sue provin- 
cie.a se deficerent, ac in limitropha- 
yum jus transirent: quod certé potest 
in hdc tantd tui totius regni perture 
-batione facillimé contingere. | 

Divine confidamus providentia, con- 
Stanterque inherentes patrum nostrorum 
fidei, presens nobis ab illd prasidium 
promereamus. Quod vero ad nes sin- 
.gillatim. pertinet, numquam animum no- 
-strum vacuum. @ curd atque angore ha- 
-bere profecto poterimus, nist cum in. tu- 
to, positam majestatis tue tranquillitatem 
felicitatemque intelligemus. 


. ,Adtque ex hoc. intimo -paterno sene 
Su profectam majestati tue, gugusteque 
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“temporal. V. M. no ignora que Ia ciudad de 
Aviiion por un acto de rebeldia se ha separa- 
do de nuestra obediencia ofreciéndose ala do- 
‘ minacion del pueblo francés; pero hacemos'a 
este mismo pueblo Ia justicia de persuadirnos 
_ que no aceptara el ofrecimiento que se le ha 
hecho, y que V. M. rehusara absolutamente 
-gemejante.donacion.De otra suerte, de un ejem- 
plo de esta uataraleza (prescindiendo dela ma- 
nifiesta violacion del derecho) resultaria 
gue la nacion. francesa tampoco podria re- 
clamar por su parte cuando alguna de sus pro- 
* wiuciasla abandonara y se entregara 4 una po- 
tencia vecina, caso que podria ciertamente 
ocurric enmedio de las estraordinarias tur- 
-bulencias que agitan todas-las partes de vues- 
‘tro reino. 7 

- _Pongamos toda nuestra confianza en Ja di- 
-vina providencia, y unidos con una adhesion 
-firme a la fe de nuestros padres merezcamos 
-obtener los ausilios de que tanto necesitamos. 
-Por lo que a Nos toca en particular, no pedre- 
‘mos dejar de estar con suma inquietud y eui- 
‘dado mientras que no sepamos que la tranqui- 
lidad y felicidad de V. M. quedan del todo 

-aseguradas. : - : 
Penetrados de este sentimiento verdadera- 
“wiente paternal, damos a V. M. de lo intimo 
' de nuestro corazon, asi como a toda yuestra 
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universe familia Apostolicam bénedictiv- 
nem amantissimé impertimur. 7 
Datum Rome ,apud Sanctam Ma- 
riam Majorem die X julii_ MDCCXC, 
pontificatés nostri anno XVI. ; 





Venerabili fratri Joanni Georgio jam ane 
chiepiscopo Viennensi, 7 


PIUS PAPA VI. 
V enerabile frater, salutem ét Apostoli- 


cam benedictionem. 

Recentia decreta istius conventis na- 
tionalis circa res ecclesiasticas. parem pra- 
se ferunt cum erroris, tum nullitatis 
characterem: erroris scilicet, quid fal- 
sam continent doctrinam, nullitatis ve- 
rd, guid pronuntiata sunt ab incompe- 
tenti auctoritate, Qualis idcircé nostri. sit 
animi egritudo, quamque intimus dolor, 
per te ipsum, ven. frater, facilius con~ 
sequi cogitando potes, quam nos ullis 
ubi verbis exponere. . | ae . 

Sed quanto inconsolabili oppressi ane 
gore essemus, si christianissimus Rex | 
ais decretis suam adjungeret sanctioneml 
Ex quad regia auctoritatis actione quid 
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augusta familia, nuestra bendicion Apostolica. 
Dado en Roma en santa Maria la Mayora 
10 de Julio de 1790. Aiio 16.° de nuestro Pon- 
tificado. | 





A nuestro venerable hermano Juan Jorge 
Arzobispo de Viena, | 


PIO VI PAPA. 


V enerable hermano: salud y la bendicion 
Apostolica. | 

Los iiitimos decretos de esa Asamblea na- 
cional relativos & las materias eclesiasticas, Ile 
‘wan consigo igualmente el caracter del error 
y de nulidad: de error, porque contienen prin- 
‘cipios falsos;.de nulidad, porque emanan de 
‘una autoridad incompetente. La pena y pror 
fundo dolor.que nos han causado tales suce- 
sos, podreis, venerable hermano, medirlos 
mejor con el pensamiento, no siendo posi- 
ble manifestaeloe con Ja espresion. 

Peto ;4 qué estremo llegaria nuestro do- 
lor, y donde hallariamos consuelo si el Rey 
cristianisimo diera su savcien a estos decre- 
tos! Semejante condescendencia por parte 
‘de la autoridad real, squé producitia sing 


ra 
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aliud prodiret , quam schisma,, per quod 
omnis. abscinderetur communicatio istius 
Galliarum regni cum unitatis centro, quod 
in hdc apostolicd sede divinitus est. cone, 
stitutum? Ille rex igttur, qui tam glo- 
rioso christianissimt nomine compellatus 
est , schismaticus, proh dolor! evade: 
ret , schismaticique. omnes Episcopi es- 
sent ad prescriptam a nationali con- 
wentu formam electi , nosque ipsi tene- 
remur eosdem 4d communione fidelium 
exclusos declarare. Incredibilis tim - foe 
net nostri cordis angustie , in hoc pon- 
tificatu perditum videre tantum tam- 
ue extensum. regnum, ac tam de ec- 
clesié bené meritum., videre. incredulo- 
rum. de. wld triumphum , qui jam ia 
eo ,. guod recusarunt catholicam religio- 
nem dominantem declarare., illud perse 
picué. agebant , ut catholicismi .nomen 
abolerent, ac inrumerabiles , quot pos- 
sent., miseré in perditionem inducerent. 


Nos tamen hactenus Apostolicam con- 
Zinuimus vocem nostram., ne magis ir 
ritarentur furentium incredulorum anii; 
interim tamen per publicas . privatasqun 
Ppreces divinam opem implorare. non te- 
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tm cisma, cuyo inevitable efecto seria cortan: 
toda comunicacion - entre el reino de Fran- 
cia y el centro de la unidad establecido por 
institucion divina en esta Sede Apostotica?. 
¢Que dolor no seria ver que ua Monarca con- 
decorado con el glorioso' titulo de Rey cris- 
tianisimo habia caido en el cisma; que to~- 
dos los Obispos elegidos segua la forma pres« 
cripta por la Asamblea nacional resulta- 
ban cismaticos, poniéndonos & Nos mismo. 
en la dura necesidad de declararlos separa- 
dos de Ja comunion de Jos fieles? Fuera in- 
creible el dolor que devoraria nuestro cora- 
zon al coutemplar perdido, en tiempo de nues-. 
tro Pentificado, un imperio tan vasto y po 
deroso, y tan benemérito de la Iglesia: :ver 
el triunfo que sobre ella habian conseguido 
los incrédulos, cuyas intenciones en-el he- 
cho de haber rehusado declarar por religion 
dominante del Estado el culto catolico, era 
claro conspiraban a abolir hasta. su nombre’ 
y 4 envolver innumerables victimas en: Jas 
mayores calamidades.- 


’ 


Sin embargo, nuestra voz Apostoliea se ha 
eontenido hasta ahora en el silencio por el. 
justo temor de que no econsiguidramos sino 
irtitar el furor de los incrédalos ; pero uo. 
hemos cesado de implorar en nuestras ora= 
eiones asi piiblicas como privadas la -asisten-. 
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termissimus. Nunc ver'd cum ad ultimam 
perniciem nihilominis procurri videamus, 
amplius nobis tacere permissum non es- 
se judicavimus. Ad ipsum igitur Re- 
gem per hujus diet tabellarium mitti- 
mus familiarem iz modum -conscriptas 
litteras , guibus eum omni, quo possu~ 
mus , studio hortari contendimus, ne 
sud auctoritate memorata decreta san- 
‘ciat , reboret , confirmet. Verum cum 
aivam ad ipsum vocem, que multd 
efficacior esset adhibere non valeamus, 
eamdem requirimus ab ipsis . venerabili- 
bus Episcopis fratribus, quibus datur 
Regem alloqui , utpoté ipst ob sua me- 
rita peracceptis. — 


Unus ipse ex iis es, maximéque ad 
tantam rem prestandam ideneus, cum 
sepé dederis preclara zeli tui spect- 
mina in sustinendd tuenddgue sand do- 
ctrind. Cim igitur eorum singulariter ex- 
hibendorum urgeat hoc tempus, valde 
perspectd virtute tud confidimus , ven. 
frater, te hance gravissimam operam se- 
dulé atque impigre suscepturum, ut sal 
wes religionem, regem, ac patriam tuam. 
Facilé certé poteris optimi regis antmum 
inducere, ut abstineat se ab illd fata-. 
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cia divina. Mas en el dia, al ver que se pre- 
cipitan con el mismo delirio a la ultima des. 
gracia, hemos juzgado que ya no nos era per- 
mitido guardar por mas tiempo el silencio. 
Por tanto hemos dirigido al Rey cristianisimo 
en este misoio correo una carta escrila en-el 
estilo mas familiar, a fin de empeiarle por to- 
dos los medios posibles para que no autorice 
ni confirme dichos decretos con su real san- 
cion. Pero no padiendo hacer oir nuestra voz 
viva aS. M., la que sin duda seria mas eficaz, 
supliremos esta falta por medio de nuestros 
venerables hermanos los.Obispos, cuyas eua- 
lidades Jes han proporcionado el honor de 
acercarse al Rey. : 

Vos sois de este numero y el mas pro- 
pio para obrar un bien tan grande, pues en 
frecuentes ocasiones habeis dado brillantea 
testimonios de vuestro zelo en mantener y 
defender la sana. doctrina. Y en considera+ 
cion a que el tiempo urge para prestar a la 
misma causa los mas seilalados servicios, con- 
fiando en. el copocimiento que tenemos de 
vuestro acreditado merito, esperamos que os 
encargareis de tan importante comision con 
empeiio y actividad para salvar la religion, al 
rey, y & la patria. Podreis sin duda obte- 
ner facilmente del corazon del mejor de los 
ptincipes , que se abstenga - dar tan fatal 


Lom. I. 
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li sanctione, etiamsi propesita sit ex 
adversd parte ipsi plena periculi re- 
sistentia; cum catholica veritas nequa- 
guam ullo tempore dissimulari possit, vel 
eo animo, ad eamdem, mutatis rerum 
circumstantiis , revertendi. 

Si his sensibus evangelicd plané vi 
apud regem institeris , quemadmodam te 
per merita D. N. J. C: obsecramus, 
magnam erigimur in spem, ut tam glo 
riosum conatum tuum optimus consequatur 
Successus , quem nos cum omnibus bonis 
ardentissimé cupimus, nobisque pollice- 
mur. Idque per tuam. operam a divind 
misericordid expectantes., interim tibi, 
wenerabile frater, Apostolicam benedictio-~ 
nem in amplius pontificie benevolentice 
pisnus peramanter inpertimur. 

Datum Rome apud Sanctam Mae 
riam Majorem die X juli MDCCXC, 
pontificatés nostri anno XVI. (@) 


PIUS quia supra. 


~ (1) El Arzobispo respondis 4 su santidad con fecha 
29 de, Julio, prometiendo hacer cuanto estuviera de su 
parte, aiiadiendo entre otras espresiones. **no permita 
Dios (como lo espero de su divina misericordia) que 
Sinis cabellos blancos bajen al sepulcro cubiertos del 
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sancion, auncuando el partido contrario ame- 
Nazase con una resistencia acompsiada del 
mayor de los peligros, porque la verdad ca- 
tolica nunca puede disimularse ni aun con 
Ja intencion de volver 4 ella despues que hu- 
biesen variado las circunstancias. Si persis- 
tis cerca del Rey en estos sentimientos pre- 
sentados con el saato vigor del Evangelio, co- 
amo os lo suplicamos por los méritos de N. 
S. J. C., concebimos la mayor esperanza de 
que vuestros gloriosos esfuerzos seran coro- 
nados del exito mas feliz, que deseamos con 
el mayor ardor a una con todos los buenos 
yy asi nos lo prometemos. Y mientras lo es- 
peramos de la divina misericordia por me- 
dio de vuestro ministerio, os damos, vene- 
rable hermano, en prenda de Ja benevolencia 
Pontifical nuestra bendicion Apostolica. 

- Dado en Roma en santa Maria la Mayor, a 
10 de Julio de 1790, atio 16.° de nuestro 
Pontificado. 


PIO. 


“*oprobio y del crimen de‘haber vendido y abando~ 
“nado cobardemente la fé.?? Neque (guod Deus aver- 
bat, ipsiusque misericordid non eventurum confido) 
eum dedecore, ac scelere prodita vel deserte fide i canos 
wmeos ad inferos deducam. 


' (Nota del edit. fr.) 
Rn 
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Venerabili fratri Hieronimo Maria, archien 
aprecpe Burdigalensi, | 


PIUS PAPA VI. 


V enerabile frater , salutem: et Aposto- 
licam benedictionem. 

Illa fiducia, in quam inducimur @ 
patefactd per benevoleniam tuam inter 
nos communicatione , excitat apostolicum 
nostrum animum, ut tuum religionis ze~ 
lum inflammemus , guem maximé postulant 
hee tempora Gallicam monarchiam in 
summum  discrimen adducentia. Testis 
ipse presens es gravissimarum perturba- 
tionum , guibus involuta ac pene | obruta 
fuit paucorum mensium spatio civitas 
ista , ipsumque universum regnum ; nosque 
talia audientes , ne magis incitaretur fu- 
ror auctorum , potits tacendum nobis 
tunc extstimavimus , ac interim publicis 
privatisque precibus ad Dominum confu- 
gere, ab eoque tranquillitatem , rectumque 
Gallicis rebus ordinem implorare. Ve= 
rim nunc cum eas perturbationes apud 
vos aded processisse videamus , ut ju- 


37 


"A nuestro venerable hermano Geronimo 
| Maria, Arzobispo de Burdeos, 


PIO VI PAPA. ' 


’ 


Vv enerable hermano, salud y Ja bendicion 
Apostolica. 

La confianza que nos habeis inspirado 
por Ja correspondencia abierta por vuestra 
parte con tan fino obsequio, escita nuestros 
sentimientos Apostolicos a inflamar vuestro 
zelo religioso, vivamente solicitado por estos 
calamitosos trempos que han puesto Ja mo- 
narquia francesa en el riesgo mas inminente 
de su ruina. Testigo suis vos mismo de las 
violentas turbulencias que en el espacio de 
pocos meses han agitado y casi devorado la 
capital y aun todo ese reino. Pero al oir 
semejantes sucesos, hemos estimado mas con- 
veniente por el temor de exasperar el fu- 
ror de los faeciosos, guardar silencio, acu- 
diendo durante este tiempo a Dios por me- 
dio de oraciones publicas y particulares pa- 
ra pedicle Ja tranquilidad y el restableci- 
miento del orden piblico en Francia. Mas 
viendo ya que el desorden ha Jlegado al es- 
- tremo de que jueces de una incompetencia 
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dices plané incompetentes veriti non sint 
manus’ suas ad propitiatorium exterders, 
non possumus amplius continere silentium 
illud , nec in liberas debitasque a nobis 
voces non prorumpere. 


Qu@ ‘nuper éemanarunt ab ipso na- 
tionali conventu decreta ejusmodi sunt, 
ut plané adversentur catholice ecclesia 
unitati , ac istius regni cum apostolicd 
hdc sede communicationem disrumpant, st 
lisdem rex ipse suam adjungere indi- 
calur sanctionem , per quam scilicet inci= 
deretur in schisma, rexque_ christia- 
nissimus , tlle widelicet ecclesie primo- 
genitus filius, schismaticus evaderet, schisma- 
tict episcopi gui ad prescriptam de- 
cretorum formam crearentur , quos nos 
ipsi propterea declarare ut pastores intru-. 
sos | omnique carentes ecclesiastica Ju- 
risdictione , teneremur. Tu ipse perspi-~ 
cue, venerabile frater, agnoscis non 
alidé nunc spectare ac tendere hodierno- 
rum novatorum consilia, quam ut ca-. 
tholicum nomen aboleant, ut incredulos 
in sud confirment incredulitate , utque 
eredentes ipsos ad incredulitatem indu-. 
cant, ad hoc nimirim pulchram pre- 
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absoluta no han temido estender sus ma- 
nos al propiciatorio, no podemos contener 
el-silencio y dejar de prorrumpir en la es- 
presion libre de la verdad a que debemos 
testimonio. 

- . Los nuevos decretos de la Asamblea na- 
cional son de tal naturaleza, que se opo- 
nen absolutamente a Ja unidad de la Iglesia 
catolica, y rompen los vinculos de la co- 
munion de este reino con la Silla Aposto- 
lica, en el caso de que el Rey concediera su 
sancion real. De aqui resultaria haber cai- 
do la nacion fraucesa en un cisma, que el 
Rey cristianisimo, es decir, el hijo primo- 
génito de la Iglesia viniera tambien a parar 
en cismatico, que los Obispos elegidos segun 
Ja forma establecida por los decretos lo fue- 
ran igualmente, y que por tanto Nos mis- 
mo, nos veriamos obligados a declararlos por 
pastores intrusos y sin ninguna jurisdiccion. 
Vos mismo, venerable hermano, recono- 
ceis que todas las miras y esfuerzos de los 

novadores solo conspiran y se propouen - 
abolir hasta el nombre del culto catolico; 
confirmar a los incredulos en sus sistemas 
impios, y sorprender la fe de los creyentes 
para inducirlos 4 la incredulidad , cubrien- 
do su designio con el especicso pretesto de 
libertad; pero.de una libertad que no es 
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exentes libertatis: vocem , séd fugacts 
atque instabilis , et in omnem licentiam 
erumpentis. 

ftaque nos nequaquaém , possumus tam 
pravis non adversari consilus , qud- 
cumque ratione , Deo juvante, wvalebi- 
mus. Cumque nune  censeamus advo- 
candam nobis esse opem V¥#. fratrum 
episcoporum, eorum precipué gui aditum 
ad regem habent , quibusque pronum 
est oplimo ejus animo insinuare, ne.ad 
pestifera illa decreta sancienda descendat; 
idcirco ad te pre ceteris converti- 
mur, tamguam ad illum , qui ob- 
merita , collectamque indé axistimatio- 
nem inter primos es illt peracceptus. Mi- 
nime profecté putamus opus esse, ut 
tibi_ in memoriam hic revocemus officia 
gue in tud consecratione professus és; 
siquidem non dubitamus illa ipsa assi-- 
dué .tua menti obversari, quorum po- 
“tissimum ac maximum illud est, ut re- 
gem a falali sanctione dimoveas, ne 
seipsum, populosque sibi subjectos a regno 
ceelorum excludat. 


Non ignoramus profecté qualis illius 


presens sit, quamque conmiserandus sta~ 
tus , nimirum populari obnoxius vio- 
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mas que su simulacro fugitivo é instable, y 
Ja licencia. con todos sus esces6s. 

Es pues para Nos un deber imprescindi- 
ble combatir, ausiliados de la gracia de Dios, 
fan criminales designios por todos los me- 
dios ‘posibles. Y habiendo juzgado -conve- 
niente reclamar al presente los buenos ofi- 
cios de nuestros venerables hermanos los 
Obispos:-de Francia, de aquellos en particu- 
Jar a quienes su inmediacion al Rey propor- 
ciona los -medios de poder persuadir a este 
escelente. principe que no comprometa ‘su 
sancion dandola a-decretos ponzoiiosos ; con 
este fin nos hemos dirigido a vos con prefe~ 
rencia alos demas, como 4 quien por su 
mérito ha sabido grangearse la mayor re- 
putacion, y ocupa el Jugar mas distinguido 
en su confianza. Distantes estamos de pen- 
sar sea necesario recordaros las obligaciones 
que solemnemente habeis’ contraido el dia 
de vuestra consagracion , hallandonos con- 
vencidos de que siempre las teneis presen- 
tes : de estas, la principal y mas sagrada es 
que retraigais al Rey de la fatal sancion, pa- 
va evitar que. -el ‘mismo: sea escluido del 
reino de los cielos, y con él sus pueblos. 
_ No ignoramos 4 la verdad su deplora- 
dle ‘sitvacion por el estado de opresion en 
que lo tienen puesto las violencias popu- 
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lentia ; sed novimus etiam, ‘ejus animums 
a freneticd multitudine abripi non de-« 
bere, gue, sacris omnibus: conculcatis 
winculis , incitata furiis in praeceps pro 
Fuit. Immutabilia certé sunt. sua erga 
Deum officia , neque unquam ullam ob 
eausam dissimulanda ; etiamsi in animo 
habeat , ut immutatis tam perversis tempos 
ribus ad eadem prestanda revertatur. 
‘Nos ipsi per hujus diei tabellarium 
ad regem nostras familiarem in modum 
damus litteras, eumque sui admonemus 
muneris, ac ad constantiam et fortitu~ 
dinem quantd contentione possumus , indus 
eimus. Verim tu ipse , gui equs ad 
aures adstas, per vivam vocem multd 
_efficacius agere poteris, quam nos per 
mute scriptionis sermonem. VFaldeé igitur 
confidimus ut, Deo adjuvante , optimus 
eonsecuturus sit tuam prastantem operam 
Successus ; nosque a te illud habeamus 
responsum , quod maximam afferat in 
tantd animi nostri @gritudine consola- 
tionem ; tibique divinum spiritum per 
tem opportuna ac salutaria loquaris, 
smplorantes Apostolicam benedictionem ex 
intimo corde depromptam peramanter 
impertimur. | 
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lares; pero stbemos tambien que no se de- 
be ceder a.una multitud desenfrenada , que 
hollando con sus pies los vinculos mas res- 
petables , poseida de furor, corre a precipi- 
tarse en el abismo. Las obligaciones que 
nos ligan con Dios, no son de las que ad-. 
miten mudanza ni disimulo, aun cuando. 
él Avimo fuera de volver.4 su cumplimiento 
apenas variaran kas circunstancias. 
Hemos escrito de nuestra propia mano 
y por este mismo correo 4 S. M. C. en el ~ 
estilo mas-familiar, para advertirle de su de- 
ber, y escitandole con el empeio posible a. . 
que se arme de constancia y fortaleza. Pe- 
ro vos que residis cerca de su Real perso- 
wa, podreis mas- eficazmente ‘ipfluir con Ja 
viva voz, que Nos con el mudo lenguage de 
una carta; confiamos pues enteramente en 
que vuestra mediacion obtendra el éxito mas 
feliz, esperando ana respuesta que propor- 
cione e] mayor consuelo a nuestro corazon 
angustiado. Y despues de pedir al Espiritu 
Santo que os inspire lo que debais hablar de 
mas conveniente y saludable, os damos afec- 
' taosamente nuestra bendicion Apostolica. — 


es 

44 , 
- Datum Rome, apud S. Mariam Ma 
jorem, die X julii MDCCXC, pontifi- 
catis nostri anno XVI. 3 


PIUS qui supra (), 














Wenerabili fratri Joanni~F rancisco episcopo 
Leonensi, 


PIUS PAPA VI. 


‘4 


V enerabile frater , salutem et Aposto~ 
cam benedictionem. | 
Mala que Gallicanam perturbant eccles 


' (1) El dia 8 de Agosto de 1790, respondid el Arzo- 
‘bispo, que no tenia necesidad de ser escitado para ha—. 
_cer cuanto dependiera de él, 4 fin de concurrir 4 la de- 
fensa de la independencia de los derechos de la Iglesia y 
‘@e la santa Sede. Los tiempos son dificiles , escribia 4, 
su santidad , pero nada omitiré por mi parte para cum- 
plir con mis deberes y Henar toda su estension. Diffi- 
‘ gilia sunt sane tempora; sed ipse nihil negligum, ut 
_meis officiis omnibus conjunctim , ac cumulate Se 
ciam. No se sabe aun por qué motivo los dos Arzobis—— 
‘ pos dejaron de informar & sus colegas del juicio , que de 
un modo tan espreso pronuncid el soberano Pontifice, 
acerca de los decretos de Ja Constitucion civil, tanto 
mas, cuanto queen sus cartas habia mestrado el Papa. — 
su deseo de que se le reunieran las luces de sus vene- 
rables hermanos los Obispos de Francia. El Sr. Arzo- 
hispo de Viena sobrevivid poco tiempo 4 Ja fatal sancion, 
y no tardé en llevar al sepulero sus cabellos blancos 
cubiertos de oprobio , por no haber defendido coma de- 
bia los intereses que nuestros Hilarios, nuestros Troh- 
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Dado en Roma en santa Maria Ja Mayor, 
a 10 de Julio de 1790, afio 16.° de nuestro 
Pontificado.. 
PIO. | 











J nuestro venerable hermano Juan Frane 
..cisco, Obispo de S. Pablo de Leon,. 


PIO FI PAPA, 


V enersble hermano, salud y la bendicion 
Apostolica. | 
-Vuestra. carta del 18 de Junio nos deja 


nos vengaron bien pronto con el fruto de sus vigilias 
la efusion de su sangre.'Por lo que reéspeta al otro, 
dice el escelente autor de la historia del Clero de Fran- 
cia, durante la revolucion , espid en las retractaciones 
y arrepentimientos la debilidad de que su mano se hi- 
zo culpable poniendo el sello 4 esta sancion. (//ist. des 
Clergé &c. par Mr. P Abbé Barruel; Ferrare 2. edit. 
1794. t. 1. in 8. pag. 50.) El seitor Obispo de Blois . 
se esplicd aun con mayor severidad. En un edicto pas- 
toral impreso en Francia en 1791 decia asi. *“*En cuanr 
to al otro, quien siempre vendié la religion, sin haber | 
nunca servido ni 4 su soberano, ni al estado; la Igle~ 
sia solo tolerd por un: momento el escandalo de verle 
volver 4 nosotros 4 mezclar friamente sus adhesione 
y firmas 4 las nuestras, sin previas purificaciones ni 
espiaciones: como 4i la Iglesia fuera el, refugio: dela ame 
bicion y de los vicios desgraciados, y fuera licito subs« 
cribir alternativamente al Alcoran y al Evangelio. 


(Ordonn. pag. 219, Paris, Guervart.) 
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siam, queeque acriora in dies fraterni- 
fas tua pertimescit’, e litteris tuis diet 
28 junit .accepimus. Tot ausus ad 
everlendam in potentissimo _regno catho» 
licam , quad nitebatur. ac fulgebat, re- 
ligionem excogitati nos minimé latebant, 
edgue animum nostrum egritudine affi- 
cunt, ut in tantis hujusce temporis.cae 
lamitatibus , quibus undique premimur, 
ac feré obruimur , acerbiorem ac pe- 
netrabiliorem nullam experiamur mo- 
lestiam. At conscit, nulli interim ‘dari 
docum consilio , quod non videatur pe- 
riculi plenum , @ patre luminum opem 
jamdik efflugitamus , publicis etiam indictis 
precibus , ut nostram infirmitatem ad 
‘ecclesia bonum in hoc discrimine ét 
sustentet et dirigat, velitque divine re, 
cordari misericordie. Neque defuimus 
excitare christianissimi regis pietatem a¢ 
dem, ne. tacitus ipse , mulltogue mi- 
nus consensione sud, scandalis a na- 
tionali. conventu perpetratis ullatenus acce+ 
dat , que schismati, et errori viam 
sternunt amplissimam. Opera etiam ad 
id excitata est fratrum, quibus regem 


facile adire, a¢ coram alloqui datum 
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informados de los males que agitan la Igle~ 
sia de Francia, y cuyos progresos temeis 
sean por cada dia mas funestos. Teniamos 
ya noticia de las muchas tramas que se ur- 
dian para abolic en ese poderoso reino la 
religion catdlica que era su principal apoyo 
y formaba toda su gloria, y unos han pene- 
trado de un sentimiento de tristeza tan vivo 
que enmedio de tantas calamidades de esa 
ta epoca, que nos cercan por todas partes, 
Megando casi 4 oprimirnos, no hay para Nos 
otra mas dolorosa y penetrante; pero con- 
vencidos de no ser posible tomar medida als 
guna que noesté llena de peligro, hemos. pe 
dido hace mucho tiempo sus ausilios al Pa- 
dre de las luces, mandando se hagan pre 
ces publicas , para que se digne sostenert 
nuestra debilidad por el bien de la Iglesia en 
circunstancias tan dificiles, y que se acuers 
de de su diviua misericordia. Tampoco he- 
mos omitido escitar la piedad y la fe de S. Mi 
Cristianisima para evitar que concurra con 
su silencio, y. menos aun con su consen- 
timiento a les escandalos cometidos por Ia 
Asamblea nacional, y que abren Ja mas an- 
cha carrera al cisma y al error. Hemos tam- 
bien recurrido a la mediacion de. aquellos 
hermanos. nuestros que logran acercarse y 
hablar 4 S. M. Les hemos eserito, exhortdn- 
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est; eos nempé litteris scriptis. vehe~ 
menti hortatione in. Domino , proque mu- 
nere nostro rogavimus , ut preesidio sint 
ecclesia , religioni , patrie , regique ipst, 
cui christianissimi titulus carus est .eé 
insignis. Deus misericordid sud studia 
hec nostra propitius foveat, atque ita 
bonorum vota suscipiat , ut impiorum 
hkominum consilia, diving sud virtute 
confundat ac perdat. 
_ Ariimum interim in te nostrum ra- 
puit tum doctrine integritas, tum sa-' 
cerdotalis fortitudo , gud ministerium tuum 
contra novitates a conventu national 
initas , ae legitimd auctoritate desti~ 
tutas , custodire atgue exercere  statuis. 
Meritd enim consideras, nulli esse da~ 
tum.,. sede apostolicd non approbante, 
episcopale ministerium vel ad alios fines 
traducere,, vel. ad angustiores limites 
redigere. Qud vero ratione te geras, 
ubi externa vis ulla ab ovibus tuis te 
contendat avellere , id caritati. tue nune— 
prefinire omnino. difficile. arbitramur,; 
animadvertas..enim oportet: bons pastoris 
officia modum a tempore:, :rerumqué 
circumstantlis scpé repetere; neque te 
latet-, instante. tribulatione,.majores nostros 
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dolos vivamente en el Sefior, y rogandoles 
por la autoridad de nuestro ministerio, de-. 
fiendan la Iglesia, la religion , la patria y al. 
Rey mismo, para quien el titulo de Cristia- 
nisimo es tan apreciable y glorioso. Dios por 
su misericordia se digne sostener. nuestros 
esfuerzos, y admitir jos votos de todos los. 
buenos para contundir y disipar por su vir- 
tud !os consejos de los impios. | 

Ha escitado toda nuestra admiracion la 
inalterable firmeza de vuestros principios, 
y el earacter sacerdotal con que os mostrais 
resuelto a sostener y ejercer el ministerio. 
contra las innovaciones establecidas por la. 
Asamblea nacional;: pues, como observais 
bien, nadie tiene derecho sin la aprobacion 
de la Silla Apostdlica a4 estender las fun-. | 
ciones del ministerio episcopal sobre un ter-— 
ritorio estraio a su jurisdiccion, ni a estre- 
charlos a un espacio mas corto. En orden 
al plan de conducta que debereis guardar,: 
en el caso de que por violencia se preten-_ 
diera separaros de vuestro rebaiio, nos pa- 
rece muy dificil trazarla de un modo pre- 
ciso, porque ya reconocereis , que las obli- 
gaciones del Pastor se: modifican. frecuen- 
temente segun el tiempo. y las circunstan-_ 
cias. No se os oculta que nuestros anteceso- 
res han dado a veces para los tiempos de 
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uanddgué contraria commendasse consi- 
hic , dum alii ultro. sese objecerunt pe- 
riculis , alii , sine prevaricationis notd, 
sese ad tempus subtraxerunt ; quapropter 
Christus Dominus, commendatd apostolis. 
suis et simplicitare columbe, et serpentis 
prudeniid , liberos eos voluit a@ pre- 
cogiiatione sermonis coram_ potestatibus 
habendi. Ea verd est hujus temporis 
ratio, ac tantus in legitimas potestates 
intra Gallia fines impetus furit , ut 
animus nobis non videatur posse adyjict 
coadunationi episcoporum sine majori 
dignitatis sacerdotalis periculo. Hac ad 
tuas litteras, venerabile frater , rescri-. 
benda duximus , cujus virtutes et ama~ 
mus plurimim et vehementer suscipimus. 
Pontificie vero benevolentia nostra pignus 
damus Apastolicam benedictionem , quam 
tibi, gregique tuo intimo cordis affecty 
@c¢ peramanter impertimur. t 8 
Datum Rome apud S. Mariam Ma- 
jorem pridié nonas sextiles MDCCXC; 
pontificauis nostri anno XVI, ma 


Callistus Marinius a Ilatinis 
 epistolis sanctissimi. 
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tribulacion consejos diferentes ; se ha visto 
a unos presentarse espontaneamente a los. 
riesgos, a otros substraerse por el momento, 
sin temer Ja nota de prevaricacion: por esto 
el Sefior,. despues de haber recomendado a 
sus Apostoles que unieran 4 la simplicidad 
de la paloma la prudencia de la serpiente, 
quiso que estuvieran libres de todo cuida- 
do en orden & lo que deberian hablar de- 
lante de las potestades. Pero tales son las 
circunstancias actuales, y tan impetuoso el 
furor que agita lo interior de la Francia 
contra: las potestades legitimas, que creemos. 
no poder presentar nuevos motivos al zelo 
del cuerpo episcopal , sin esponer a mayor 
peligro la dignidad del sacerdocio. Esta es. 

a respuesta que hemos juzgado debiamos. 
hacer a vuestra carta, venerable hermano, 
a quien apreciamas y admiramos tanto 
por sus virtudes. . 
. Os damos afectuosamente y de Jo inti-. 
mo de nuestro corazon, asi como a vues-. 
tra grei la bendicion Apostolica , en testi- 
monio de nuestra benevolencia Pontifical. 
Dado en Roma ea santa Maria Ja Mea-. 
yor, a 4 de Agosto de 1790, aiio 16° de 
nuestro pontificado. 
Calixto Marini, secretario de su Sane 
tidad para las cartas latinas. 
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Carissimo in Christo filio nostro Ludovico 
Fraacorum regi christianissimo, 


PIUS PAPA VI. 


Ga: in Christo fili noster, sae 
lutem et Apostolicam benedictionem. 
Littera majestatis tae per S. R. E. 
cardinalem' de ‘Bernis reddite () nobis 
testantur, quo sis, carissime in Christo. 
fii. noster.,. erga religionem obsequio, 
guo amore in sanctam apostolicam | se= 
dem. Feris sané rationibus inductus es 
ad credendum , te ad nos recurreré 
debuisse , ne aberrares a cunonicis re- 
gulis et ab universalis ecclesia disci» 
plind ; cum utpotée .primogenitus ejusder 
jillus agnoveris potestatem spiritualem et 
temporalem “mutuo sibi -auxilio esse ‘de-~ 
bere , soliusque ecclesia jus esse , excluse 
quogumque tantum politico conventu, sta- 
tuere de spiritualibus rebus , neque idcircd 
aliud in isdem ad -potestatem tempo- 


ro 
oh ¢ 


“(1) Christianissimus rex hasce litteras dedit , ‘die 28 


juli 1790. | cM : 
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A nuestro muy amado hijo en Cristo Luis, 
- Rey Cristianisimo de Francia, 


PIO VI PAPA. 


Mhy amado en Cristo hijo nuestro, sa- 
Jud y la bendieion Apostolica. : 

La carta de V. M. (') que nos ha Ile- 
gado por conducto del Cardenal de Bernis, 
nos presenta un testimonio de vuestro res- 
peto a la religion, y del amor que profe- 
sais a la santa Sede Apostolica. Habeis te- 
nido, sin duda, solidas razones para per- 
susdiros que debiais recurrir a Nos, a fin 
de no separaros de las reglas canonicas y 
de la disciplina de Ja Iglesia universal. Era 
justo que el hijo primogeénito de la Iglesia 
reconociera, como Jo ha hecho, que las 
‘dos potestades espiritual y temporal debian 
prestarse un mutuo apoyo, que asi‘ sola- 
mente a Ja Iglesia competia con esclusion 
de toda junta puramente politica: esta- 
blecer sobre los negocios espirituales; y - 
que todos los derechos de la patestad tem~ 


(1) Con fecha 28:de Julio de 1790, 
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ralem spectare, quam ut suo adsit . subsi~ 
dio illius exequendis decretis. Si is inter 
sacram civilemquem potestatem ordo non 
servewur , jura necesse est perturbentur 
omnia, ac tim publicarum rerum confusio, 
atque schisma in locum inferatur felicis 
illius concordia , per quam fideles uni- | 
versi unanimi inter se  consensiore 
tonjungantur. : 


Semper quidem cum ecclesia in tempesta- 
tum fluctus incideret , per aliquod illa 
tempus suam ex adverso opponebat pa- 
tientiam, sed et tunc non nisi firmi-e 
ter accuratéque observandis catholicis 
prescriptis inherebat. Pari nos ab ali- 
quot. annis in gallicis rebus usi tole- 
rantid sumus, existimantes non attollendam 
esse vocem nostram, neque ad justam 
severitatem prorumpendum , dum adhic 
animi opinionibus atque erroribus in fu- 
rorem correptt exardescunt , pra@pa- 
randasque hunc in  modum mentes , ut 
iis defervescentibus motibus in se redire 
ossint , ac vera  credendi principia’ 
retinendasque evangelice legis normas 
agnoscere. 
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-poral en estas materias se reducen 4 au- 
siliar con su autoridad Ja ejecucion de los 
decretos eclesidsticos. Si estos sagrados Ii- 
‘mites no se observan por ambas potesta- 
des, sera consecuencia inevitable el trastor- 
‘no y confusion de todos los derechos, que 
no haya sino desorden en el estado, y 
que el cisma Jlegue a ocupar el lugar de 
-aquella feliz armonia que une 4 todos los 
fieles con los vinculos de una misma co- 
munion. | 

_ Siempre que la Iglesia se ha visto com- 
-batida por las olas de una tempestad, ha 
opuesto por algun tiempo su paciencia 4 
Jos ataques, pero aur entonces mismo ha 
empleado su energia y exactitud en guar- 
gar las reglas canonicas. Siguiendo este mo« 
delo, hemos usado, de algunos aiios a esta 

rte, de toleraucia. respecto de los asun- 
tos de la Francia, persuadidos de que no 
convenia levantar nuestra voz ni desplegar 
‘wna justa severidad, mientras que los ani- 
mos arrebatados por la calor de Jas opi- 
niones.y errores se hallaban exaltados ; an- 
tes bien preparar los espiritus de- modo, 
que calmada Ja efervescencia pudieran vol- 
wer ep si, y reconocer los verdaderos prin- 
cipios de la creencia y reglas evangeli- 
ees. 
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~ * * 
x ‘ ..* 


Fortassé plures ex tui regni episco- 
pis mirati vehementer sunt, quod nos 
stlentium id nostrum claro. solemnique 
clamore non adhuc ruperimus ;. sed ipsa 
mayestas tua certos eos omnes facere 
otest, quanta nostra hactenus officia 
adhibita tecum fuerint pro tuendd. rele- 
gione, jam a longo tempore -isthic: tot ve- 
nenatis incredulitatis pravitatisque scriptis 
oppugnaid. Quod si non predicavimus 
super tecto, non tamen unguam  dissi- 
mulavimus veritatem , guoties efficere po~ 
tuimus, ut ea ad tui similes supremos prin- 
cipes perveniret, neque timendum esset, 
ne altaris ministris in periculum addu- 
ctis, nihil tamen religioni , cujus tamquam 
instrumenta illi sunt, prodesse possemus. 


v 
‘ 


Erige tu ipse, carissime in Christo fils 
noster , eorum. animos, et hortare in tot 
adversis rebus ad patientiam, ac ad ve+ 
ram _ stabilemque voluntatum constantiam 
in retinendis veris principis , observan- 
disque catholicis preescriptis. Et, ut dubi- 
tari non potest, ea gue in tyam ditio- 
nem ingruunt mala a Deo immissa esse 
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-" Muchos Obispos de vuestro reino ha‘ 
‘bran quizas estrafado nuestro silencio, ad- 
mirandose de que no haya resonado nues- 
‘tra voz con solemnidad y estrépito; pero 
‘V. M. puede bien cerciorarlos de cuantos 
amedios nos hemos valido para con vos, & 
fin de defender la religion atacada en 
vuestros estados de mucho tiempo a esta 
parte por tantos escritos: ponzonosos He- 
-nos de. maximas impias, y de incredulidad. 
‘Verdad es, que no hemos predicado des- 
‘de los téchos,.mas no por eso se nos podra 
acusar’de haber jamas- disimulado la ver- 
‘dad, siempre que haya estado en ‘nuestro 
poder hacerla Hegar a los oidos de los 
rincipes soberanos .como vos, y nO nos 
‘detuviera el temor de que comprometiendo 
Ja seguridad de los ministros de] altar, no 
‘resultara ulilidad 4 Ja religion, cuyos ins- 
-trumentos‘son‘en algun modo. = 
- --Alentadlos vos: mismo, muy amado en 
Cristo hijo nuestro, reanimad su valor, y 
exhortadlos a que sufran con paciencia tan- 
das y tan penosas pruebas, y a. que se mues- 
tren firmes € invariables en maotener los 
principios verdaderos,, y en observar Jas re- 
glas catolicas. Y no pudiendose dudar que 
Jos males que inundan vuestros estados son 
otras tantas plagas que Dios ha enviado para 
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tamquam flagella, qua ille ipse populis 
infligit ejusdem legum obsequio reluctan- 
tibus, ita quid tam ab episcopis pra 
 gtandum est, quam ut precibus ad Dou 
suis instare nunguam intermittant, quas et 
nos assidué fundimus, ut ad misericor- 
diam opemque convertatur divini redem- 
toris ira contra hominum pravitates con= 
citata? Neque enim ulla possunt aliundé 
sperari tantorum malorum levamina. Pra- 
cipua item eorum esse debet pro spiritua~ 
Jibus tuendis juribus contentio, ne eccle- 
sic ipst adimantur , cut intentate jam 
mine sunt; prague ilis minus certé per- 
moveri .debent, si cateris bonis ac pra- 

rogativis expolientur. 
Interea nos (cum de maximi momenti 
re agatur,) designandam S. R. E. cardi- 
nalium congregationem. decrevimus, ad 
ejusque diligentissimum examen adducen» 
da , 6a gue nobis tua majestatis nomine 
per cardinalem de Bernis proposita sunt. 
Sed cum hac deliberatio multé plus for- 
_ftassé retardaret extraordinarii cursoris 
reditum, quam 4 vobis expectetur ; cum~ 
que ipse cardinalis minister tuus sollict- 
' tet nos ad respondendum ostremis mae 
jestatis tue litteris, non aliud hodié fa~ 
cere possumus, guam primos hos animt 
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eastigat In resistencia que los pueblos opo- 
men a sus leyes, qué conducta mejor podran 
adoptar los Obispos, que la de dirigirse a 
Dies con incesantes-oraciones, como tambien 
Nos lo hacemos continuamente para que la 
eolera del divino Redeotor irritado contra 
los crimenes de los hombres se convierte en 
proteccion y misericordia? Pues que node 
otra parte pudiera esperarse el alivio de tan- 
tas calamidades. Su principal empeio debe 
ser el de sostener los derechos espiritpales 
para evitar que se despoje de ellos a sus igle- 
sias, segun que ya han amenazado, porque 
son dignos de preferencia, y su perdida de- 
beria serles mas sensible que Ja de los otros 
bienes y privilegios. | mi 
Sin embargo (tratdndose de un asunto de 
ftenta importancia). hemos decretado con- 
yocar una congregacion de Cardenales a fin 
de someter.a su mas ‘diligente examen Jos 
tatticulos.sobre Jos cuales nos ha consultedo 
‘el. Cardenal de Bernis en nombre de V. M:; 
pero como podria suceder.que su delibera~ 
cion retardase el regreso del correo estraore 
_ dinario was tiempo de aquel en que lo: és- 
perais, y solicitendo ademas el.Cardenal Mi- 
wistro. de V.M, cerca de Nos, que respon- 
damos luego 4 vpestra carta, nos limitaré~ 


’ 


mos por hoy a espresaros los sentimientos 
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nostri sensus tibt nunciare, ac ad aliud 
tempus differre ampliorem accurationem= 
yue responsionem majestati tue, cui in- 
ferim , undque universe auyuste familie 
ex intimo corde depromptam paternam 
A postolicam benedictionem amantissimé im~ 
pertimur. | 

Datum Rome apud §. Mariam Ma- 
jorem, die XY MH Augusti MDCCXC, pon- 
‘tytcatés nostri anno XVI. 











Venerabili fratri Tussano Francisco Josepha 
-episcopo Corisopitensi, 


PIUS PAPA YI. 


Oe ey 


Woenerabile frater', salutem et Aposto» 
- ficam benedictionem. a 

| Acrem, in qud versamur, de Gal- 
die rebus amaritudinem cordis acuunt 
fraternitatis tue littere die 11 julit ad 
nos date ; graviter enim scripta ferunt 
maxima discrimina in que catholica 
religio per regni fines seculi licentia 
adhucta est. Deus , cui aperta_ sunt 
omnia (1), animi nostri stadia NOSCiby 


~ 


* (1) Hebr. cap. IV yv. 13, 


Or 
de nuestro corazon, remitiendo para otro 
tiempo hacer a V. M. una respuesta mas com- 
pleta y circunstanciada. — 
Os damos afectuosamente y de Jo intimo 
de nuestro corazon, asi como 4 toda vues~ 
tra augusta familia, nuestra Apostolica bene 
dicion. | 
- Dado es Roma en santa Maria la Mayor, — 
el dia-17 de Agosto de 1790, aiio 16.° de | 
nuestro Pontificado. | _ oy 





-nuestro venerable hermano Santos Fran 


cisco Jose, Obispo de Quemper, oe 
PIO VI PAPA, 


N eats hermano, salud y la bendicion 
Apostdlica. oa - pee 

La lectura de vuestra carta del 11 de Jas 
lio acaba de redoblar Ja amargura y profun- 
do dolor de. que nos -hallabamos penetrados 
por los asuntos de Francia.: Los testimonios 
Mas graves anuncian el estremo peligro. 4 
que se ve reducida, por la licencia del siglo, 
Ja religion catdlica en.toda. la. estension de 
ese reino. Dios, a quien nada se oculta, ve 
en nuestro corazon el zelo que lo anima para 
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ut in tanto periculo nullum defugiamus 
apostolice serwitutis officium , guo reli- 
gionis integrita , dignitati episcoporum, 
toliusque regni tranquillitati catholicd fide 
jamdiz florentissimi consulamus. Sed qua 
ineunda sint in tam effraeni rerum subversio- 
ne consilia statuere hodiernd die ne- 
guimus ; ad cognoscendas enim novas 
res, guibus gallicane ecclesia conditio 
est impetita, consilium, uti in more est 
positum , a cardinalium congregatione 
jam exgujsivimus ; responsum quod. deindé 
a fratribus accepturi erimus , modum ac 
rationem  statuet. .deliberationi nostra, 
quam significabimus christianissimo regt 
ie eam a nobis postulat, atque omni- 

S regni partibus optat communem. fia- 
tionem hinc tenes, venerabile frater, 
gua nobis causa gravissima est, cur 
ab omni, quam extra ordinem postu- 
las, wubi impartiendd facultate nuno 
abstineamus ; interim wehementer pro-~ 
bamus animi tui fortitudinem ac reli-~ 
gionem quam litteris tuis egregium in 
modum prejiteris, ne fines tibi consti- 
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no omitir en circunstancias tan criticas, nin- 
guna de las funciones del ministerio Apos- 
tolico, que pueda interesar a la conserva- 
cion de la religion, de la dignidad episco- 
pal y de la tcanquilidad de un imperio, que 
por tan largo tiempo ha debido 4 la fe ca- 
tolica su floreciente estado. Pero en el dia 
no podemos fijar el partido que convendria 
tomar al ver una subversion tan general, sin 
‘que haya dique capaz de contenerla. Hemos 
encargado 4 una congregacion de Cardenales,. 
como es costumbre, nos dé su dictamen para, 
conocer de los atentados hechos a la igle- 
sia galicana por los sistemas novadores. 
La respuesta que en consecuencia espera- 
mos recibir de nuestros hermanos en el epis- 
copado, nos presentara la forma y plan para 
nuestra deliberacion de que darémos cuenta 
a S. M. Cristianisima , que nos-la-pide y 
desea sea comun para todas las partes de 
su reino. De le dicho inferireis , ven. her- 
mano, los poderosos motivos que no nos 
permiten por ahora concederos los poderes 
estraordinarios que solicitais. Pero al mis- 
mo tiempo juzgamos digno del mayor elogio | 
el valor que os anima, y la profesion de los 
sentimientos religiosos que contiene vuestra, 
éarta , por la resolucion en que estais de de- 


fender la integridad de Ja -didoesi confiada & 


a 


) futem et Apostolicam benedictionem.  : 
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tutos ulld externd vi atque illegitimd. 
auctoritate permotus custodire negligas.. 
Deus inneffabili misericordid sud , quo 
periculosiora instant tempora, ed pre- 
stantiorem pastorum in dies efficiat virtu- 
fem ; in quem finem munere _adsunus. 
J postolice benedictionis, quam tibi , venen. 
rabile frater, gregique tuo effusd charie-: 
tate , atque ex. animo wmpertimur. ro 
- Datum Rome apud §. Mariam Ma-.° 
jorem kalendis septembris MDCCXC,. 
pontificatés nostri: anno API, te 


. Callistas Marinius a latinis 
z . epistolis. sanctissim). - 








- Carissimo. in. Chisto filio nostro- Ludoyic@. 


_ Francorum. regi christiapissimo, . 
_-  PYUS PAPA VI. 


Guarissime ‘in. Christo fli. noster , sa- 

_Intimo ingemiscimus corde, dum com 
gitamus majestatem tuam adigit horum 
ai .imperiogue temporum ad. vulganda 
conventis, nationalis degreta, quibus tank 





‘ 
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yuestro cuidado. contra todos ‘Jos esfuerzos 
de la violencia y de una autoridad ilegitima. 
El Seiior se digne por sa inefable misericor- 
dia aumentac de dia en dia la virtud de los _ 
pastores de su Iglesia en proporcion de los 
tiesgos que la amenazan. Os damos a este 
fin , ven. hermano, y a toda vuestra grei la 
Apostolica bendicion, con la mas tierna efu- 
sion de nuestra caridad. | 7 

. Dado en Roma en santa Maria la Mayor, 
el. dia 1.° de Setiembre de 17g0, aio 16.° 
de nuestro Pontificado. | 


~~ -- Calixto. Marini Secretario de su 
_ Santidad para las cartas latinas, 


wy 
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<4 .Ruestro muy amado_ hijo.en Cristo Luis, 
ey Cristianisimo de Francia, 


PIO VI PAPA, 


» 
a ‘ : teks : 
a woh \ oe tor Eh ‘ . th BES 


: 1 oe He “tie 4 ol ah de, ; *. 
My amado en Cristo hijo nuestro, salud 
¥. la, Apastolica bendicion. | | a 
. No puede menos nuestro corazon de ge- 


mir p orundameste al considerar ‘que V. M. 
ex. obligado por la yiolencia y tirania de las_ 
eirgunstancias @ pyblicar log. decretos de la 
Tom. I,’ | o * 
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ipsam sanctionem' adjeceras , antequant 
ad nos rem deferres, ac a nobis ra« 
tionem aliquam peteres, gud et con- 
Scientiis consult. posset , et dissentionum 
scandala inter catholicos vitari, et propa 
jam irreparabilis .schismatis mala praes 
caveri. | ee P sou 


Verum ex quo regnat: majestas tua; 
cum magis magisque‘'intelligamus , + quo 
animatus sis religionts ‘sensu, quéd* ism 
apostolicam sedem devdtione ‘ac ‘fitials 
erga nos affectu , noster majorem in 
modum dugetur in nobis { cumulaturque 
dolor , videntibus teben tantimque mo- 
narcham violentis coactum esse subscri- 
bere ejus conventiis actibus, per quos 
ad catholicam  evertendam religiohem 
contenditur.;* = | See 

wa NA AE 

Si satis instructus esses, ut per te 
ipsum agnosceres omnes discipline afths 
culi , sacris' canonum® legibus’; ‘ectlesia 
gallicane sensibus'," nécnon' et catholitad, 
ecclesiee priricipiis’ Conséntanet |, ' quam 
propiis actedant ‘ad dogma’ ‘ipsum, *& 
pene atlingahtreligionis dim'iat naturam, 
statim proféctd'' patereti abt’, * per eas 

\ . 
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Asamblea nacional a que disteis Ja sancion 
sin darnes previo aviso, y sin consultarnos” 
sobre los medias de proveer lo conveniente 
ara las conciencias, evitar el escandalo de 
as disensiones entre. los catolicos, y pre- 
caver los males ya casi irreparables del 
cisma. ) 

Constandonos por. los repetidos testi-. 
monios que V. M. ha dado-desde que ocu-. 
pa el trono, de sus sentimientos por la 
religion, de su adhesion a la Silla Apos- 
tolica y de su filial afeeto por Nos, se 
aumenta infinito nuestro dolor contemplan- 
do que un. monarca tan virtuoso y tan 
grande. se vea reducido a ceder a la vio- 
Jencia; y a suscribir las.actas de la Asam- 
blea divigidas contra ‘los fundamentos de. 
la religion catolica. = : 

Si tuvierais la instruccion necesaria pa- 
ra comprender por vos mismo la intima re- 
Jacion que. tienen todes. los articulos de la 
disciplina confirmados por ' las santas le- 
yes de:los canones , por los sentimientos. 
de la Iglesia galicana y.los principios de 
Ja Iglesia catolica con el mismo . dogma,. 
tanto que tocan casi inmediatamente la mis- 
ma esencia y naturaleze de la religion, Hea 
gariais a convenceros hasta Ja evidencia,. 
que no. se proponea ‘otra. designio con. es-. 

® 
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novitates queri, ut augusto nomine tud 
retexatur audacissimum id facinus , quod 
etst adhic palam non profertur, tamen 
ipsd animorum incredulitate, ac hujus 
seculi contumacid fit, ut maximé sit 
ormidandum. Nunc precipué , carissime 
in! Christo fili noster , in’ memoriam ti- 
bi redige , Deum ‘esse tuum et creato- 
rem et judicem ,. eunmque augustos ma~ 
jores tuos vel in -mediis rerum tempe- 
statibus per tot scecula salvos esse vo- 
luisse , ac talem pariter confide erga te 
futurum , si, quemadmodam illi fuerunt, 
in ejus legum fide perstiteris » excita- 
turumque esse antiquun. in: tuorum po~« 
ulorum cordibus amtorem tui, ex quo 
singularis semper eét :in illos gloria, et 
in Gallia regnum securitas ae potentia 
emanabat. me | 

-. Mirari majestas..tua videtur , quod © 
revertente isthuc’ cursore extraordinario, 
quem ad cardinalem de Bernis miseras; 
tuis..non respondertm precipuis postula-- 
tis, gue idem cardinalis ad nos ‘tuo 
detulerat nomine.. At. nos tibi certé asse- 
werare possumus , mullum a nobis vel. 
momentum temports . pratermissum esse, 
in quo: non pre oculis haberomus aded- 
grave ac difficile, de quo agebus, ne 
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‘tas novedades, sino es cubrir con vuestro 
augusto nombre e] atentado mas criminal, 
‘pues aunque todavia no osan procia- 
‘marlo, con todo Ja incredulidad y obsti- 
‘mnacion de este siglo lo hacen temer de- 
‘masiado. 

Traed ahora mas que nunca a la me- 
‘moria, nuestro muy amado hijo en Cris- 
to, que Dios es vuestro oriador y juez, y 
-que en una serie tan larga de siglos ha 
‘querido conservar la fé de yuestros au- 
gustos antecesores enmedio de las tempes- 
‘tades politicas, y confiad que se mostra- 
‘ya igualmente el mismo para con vos, si 
‘& imitacion de ellos persistis fiel 4 sus le- 
yes, y que escitara en el corazon de 
‘vuestros pueblos su antiguo amor a vues- 
:tra. real persona, de donde Jes resultaba 
gloria y la tranquilidad y poder al reino 
de Francia. 

V. M. parece haber estraiiado no reci- 
‘bie al regreso del correo estraordinario 
‘que envio al Cardenal de Bernis, nuestra 
respuesta 4 las principales proposiciones 
que nos habia hecho el mismo Cardenal 
en vuestro nombre. Mas podemos asegura- 
ros, que no hemos dejado pasar ni un 
‘solo momento sin tener delante de los ojos 
‘el importante negocio de que tratabais. 


gotium. Nulla’-idcirco interpositd mort 
ad viginti cardinales a nobis electos, 
ac ad theologos et canonistas ab iisdem 
consulendos remittere, que ad eam rem 
spectarent , documenta voluimus , quee 
certé dum pluribus multiplicari exemples 
Vee ‘erat, nonnthil.temporis affluxerat. 
dem ipse cardinalis minister apud nes 

tuys nobis plura:, quee isthuc pertinerent, 
singillatim declarare debuit , quee cagnosce- 
re- aliundé non potwssemus.. Instare ille 
quidem summoperé non desistebat apud 
Ros, ut summo desiderio tuo. eeleriter 
satisfeceremus , sed una etiam. per se 
ipsum intelligebat , numquam. nosiab.illd 
O¢cupatiane cessasse , cum de ‘re -agere- 
tur, ex gud magna: possent ,, quae nop 
facilé statim in conspectum caderent, 
mamenia consequi, |. | rr 
¥ 

' Ut §. Petri successor ad declarandam 

post mature perattum examen doctri- 
nam devenire possit , certum eum esse 
oportet : primi -pastaris’ voci : docilitatems 
audientium non: defituram. At quis: no- 
bis hujas fidem -docititatis factat hoc 
tumultiés , furoris ; delirii tempore? Quis- 
nam ex enunciationibus nostris maling 
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Por esto mismo .hicimos entregar sin de- 
mora alguna a una congregacion de vein- 
‘te cardenales elegidos por Nos, y de ted-+ 
logos y canonistas. que han de ser consul- 
‘fados , Jos documentas relativos al objeto. 
Ha. sido pues preciso algun tiempo, has- 
 .fa‘que se acabaran de sacar todos los egem- 
Co que debian distribuirse. Era tam- 

ien necesario,,que el Cardenal de Bers 
nis: ministro de V..M. cerca de Nos pus 
siera en nuestra noticia muchas cosas, cus 
YO conocimiento no podiamos adquirir de 
.atro modo. Por su parte, el Cardenal ha- 
ia coatinuas jnstascias cerca de Nos, @ 
fin de obtener el pronto despacho de vues 
tra urgente solicitud; pero veta a] misma 
fiempo,, que sin cesar nos goupabamos en 
ua.-aguoto, del que podian seguirse con- 
sideraciones importantes que no era facil 
se presentaran al primer golpe de vista. 

. Parva que el. sucesor,.de S. Pedro pue- 
da declarar un. articulo de doctrina, des- 
pues de un maduro examen, es menester 
se halle bien asegurado de que la docilidad 
de.los fieles correspondera a Ja.vox del supre- 
mo. Pastor. Pero. gquicn nos prometera esta 
docilidad en un tiempo de turbulencias, de 
furor y de delirio?, Habra. alguno que se 
atreya a afirmar, si de nuestras disposi- 
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plus, arn boni emanaturum ‘sit', affirmet? 
Certé , ut nunc in -Gallid comparati 
sunt animi, multd plus mali nobis ese 
timendum , quam sperandum -boni.:'. ° 

Omnia amissa reputari ac perdita 
deberent , st- centrum unitatis vim suam, 
atgue in animos influcum amitteret. Hee 
atque alia pretereé non‘ minus gravis 
st ipse consideres , facilé eistimaré po- 
teris , gudm necessarid serinm ac ma- 
turum examen interponendum sit. Cardi- 
nalium congregatio habebitur die 24 hue 
jus mensis. Eorum  singuli ex scripto | 
suam senteritiam proferent. Nos tim itla- 
rum quasgue revocabimus ad nostram 
religionis , prudentia , ac de paee ' et 
concordid studii trutinam , a Deoque 
precabimur , ut suo coelesti. splendore 
nobis adsit, nosque illuminet. aa 

a, 2 IY “ye i 
Inter ‘hec peragenda: justam sané 
_improbationem retinemus in suspense’ sus 
per decretis statis vivilis cleri. Noster 
in te amor, nostra in regnum tuum 
animi inductio tenendam nobis suadet 
_ singularem imoderations .viam. -Numqudm 
profectd obliviscemur , nos communis: pa- 
rentis péersonam gerere , tuosque subditos 
in filiorum: numero habere , te werd jf~ 
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-Ciones:'resudtaria mayor daiio 6 provecho? 
-En verdad ; observado el estado actual de 
Jos. dnimos en Fraecia, tenemos mas .:mo- 
‘tivo para temer e} mal que. para ‘esperar 
‘el bien. . 7 Se 
-  Deberia darse tode por perdido, ‘si He- 
-gase afaltar al centrode la unidad su fuer- 
-sa moral:é influje.en.el eapiritu de los fie- 
les. Por euyas reflexiones:y otras no meq 
‘nos importantes, os: persuadireis: facilmente 
-de la-neeesidad que hay,de emplear e] mas 
‘serio'y. profando: examen La congregacien 
‘de Cardenales se: celebrara. el dia 24:de este 
mes. €ada:uno de ellos. dara sw dictamen 
por escrito: sometidos despues estos dicta- 
anenes ‘al-orisol de la religion, prudencia y 
deseo que nos acompania de conservar la pax 
y la union , rogaremos:al Sebor wos asista 6 - 
ilumine con sus divinos-y  celestiahes:rayos. 
En el entretanto suspendemos la decla- 
racion ‘de naestra jasta’ censura contra los 
decretos..de la constitucion civil det clero. 
El amor que os profesamios y el afecto que 
merece § nuestro corazon la nacior francesa, 
. BOS miveven a seguir’ el: camino de le mode- 
racion: nunca olvidarémos que tenemos que 
Hlenar las deberes de un podre comun, que 
‘a vuestros gubditos contamos en el niimero 
de nuestros -hijos, y que-vos .sois el hijo 
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lium esse; ecclesia primogenitune ., -protadé- 
qué..nos paterne: chamtatis petamus de- 
faturos :muneri , si. tém subite, .ed.eccle- 
‘sie: arma. convolalumus sontra:eos fi- 
lios, qui decepti, inconsideratoquenimpetu 
cobnepti potias digendi: sunt’, .qudm. re- 
belles., ac refractarti: Nostrd. nos . pa- 
tientid .contra: furores: pugnabimus..,..ani- 
‘morum mobilitati, atque inconstantie te- 
‘nitatém cunctationemque opponemus; Cobre 
dastiqua.. Domini : prassidio confidimus: for 
we, ut: sine: ule graviore .¢lamerum 
‘strepitu religio ipsa.,.qua aded ad.. vite 
felicitatem , ad .rectum rerum |.endinem, 
at .ad. societatum: eonjuactionem: ast: ne- 
cassaria, reviviscat , ac inflammetur ig 
eorum:cordibus ; quos. ipsar ad . officiuns 
vevocabunt . erunne , in quas.miseré ine 
cidenunt,.ex quo ipsam negligere religios 
nem, ac sepé etiam. contumeliis: affecere 
istné asst. Ite sigudem nobis. pollicemsr 
futarum, ut vota, guibus inflammamar, ad 
optatissimum tandem . exitum. deducantur. 
. Nos prastereé tui:.regni episcopaes.hor- 
tabimur ad nos. ipses.cum fiducid comr 
pellandos ,. ut. corum :respondere . sollicitu- 
dni, eisque declarare. valeamus quidqud 
aptius: esse judicabimus ad. eos mm rectis 
stabiliendes sententiis, ita taman.ut ab 
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primogenito.de la Iglesia :em cdneecuencia 
femeriamos haber faltado a las reglas de la 
caridad paternal, si fudramos ¢. despleger 
precipitadamente las armas edpirituales con 
tea unos hijos que deben mirarse mas bien 
come seducides y arrehatados por un impe- 
tu inconsiderado , que como. rebeldes y re-> 
{caqtarios. Opondremos nuestra. paciencia a 
Jos furores; la..dulaura y\pradande espera, 
4 la ligereza ¢ incoastancia de las opiniones, 
_ y confiamos en los ausilios divinos. que sin 
necesidad de reeurric & medias ecatnepitosag, 
Ja religion tan necesaria para asegurar la fe- 
-licidad de la vida ,‘esteblecer el orden poly 
‘sico.. y fundar Ja armania: sacial, renacer 
zé.de si misma, y- se inflamara-en los coras 
-gowes de aquellos 4 quienes. hardn volver & 
sus. deberes las: mismas calamidades en que 
fueron misesablemente envueltos..desde que 
osaron despreciar Ja religion y.awn.ultrajaria 
con frecuencia: nos lisongeamos por fin de 
que tendran un termino feliz nuestros ar- 
ddentes VOROS. ce Ene S ‘ 

. «- Exhortamos ‘tambien-.a los Obispos de 
wrestro reino a que se dirijen.aNos com 
confianza., & fin:de que pedamos. corres- 
ponder a su solicitud y comuynicerles lo que 
eatimemos ser mas conveniente para maate- 
nerlos en sus eacglentes principigs; pero de 
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omni pacis: turbatione: caveatur, rieque 
ulli possint tumultus , insectationesque ex- 
eitari , que omnind et precurrerent schis- 
mati, et illud ipsum consequerentur. 74 
ipsé pariter, carissime in Christo fili no» 
ster , eosdem-hortari ron omittas, ut no-« 
biscum “conveniant ad reparanda, dim 
adhic medicinam pati possunt, mala. Hunc 
in modum ‘dabunt aberrantibus animis spa~ 
tium ad se in::viam revocandum, ad:ra- 
tionem reducent populos exemplis cium wire 
tutum suarum et. charitatis , tum et con- 
stanti@ ac: fortitudinis: Cum illis arctius 
conjuncti multd fortassé.faciliores reperie- 
mus et ad: restituenda preterita, et ai 
futura recté comstabilienda rationes. Fra- 
tres nostri sunt episcopi; consilia igittur 
nobiscum ‘uare, ad nosque in tantis sua- 
Tum rerum:ac temperum angustiis conf- 
gere non'vereantur.: > | ae 
<a ‘ ‘ ° 2Pee we 
boy 7 ee ae aaic -W- ie e Nae : oe 1 ee 

In hune potius modum gerenda nobis 
yes est, gudm ulle adhibende provisio- 
- pales facultates , per quas satis erit factum 
riemini , contrague patefiet aditus ad cer~ 
#6 .subvertendam catholic ecclesi@ disci- 
plinam , hierarehiam , Jurisdictianem ; dim 
adhic ,Deum : conversurum. esse ocorda, 
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modo que eviten absolutemente- compromex 
ter la paz y escitar movimientos 0 recon- 
venciones capaces de ocasionar el cisma, 0 
que este fuera su resultado. Vos mismo, 
nuestro muy amado hijo ‘en Cristo, no omi- 
tais exhortarlos tambien a que concurran 
con Nos para reparar males que todavia 
pueden ser susceptibles de remedio. De esta 
suerte dardn tiempo a los espiritus estraviax 
dos para volver 4 entrar en el recto camino, 
y reduciran los pueblos 4 Ia razon con-el 
ejemplo ya.de sus virtudes y cavidad, y ya 
de constancia y de fortaleza. Unidos asi mas 
estrechamente con ellos, encontraremos me- 
dios mas faciles. para reparar lo pasado y, 
consolidar lo futuro. os Obispos son kee 
manos nuestros, y por tanto no se deten- 
gan en asociarsé con Nos, para: tomar cons 
sejo y recurrir a la Silla: Apostolica en las 
urgentes necesidades. que nacen de las tris- 
tes circunstaacias-del dia. ‘-'! 

Este plan de conducta es el que dehez 
nis pPoponer mas ‘bien que‘emplear algu- 
nas facuitades provisionales, que lejos ‘dé 
satisfacer a‘nedse, solo servirian para ha- 
eer inevitable: la::sabversion de: la. disciptia . 
na, dela gerurquia y de la. jurisdiccion, 
mientras que estamos distantes.de desespe- - 
yar que Divs quiesa convertie los corazones, 
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mentesgue :collustraterum: minime Sie os 
sperandum. 

Si Deus ipse , post consultationem cum 
magnd sacri collegii parte habitam , no 
bis in animum eariiserits quod et effi icax. 
esse, ef suc sapienti@. consentiens videas 
tur, ulud nos perlibenter adhibebimus, 
communicato tamen pris consilio cum- tudd 
regid majestate, cui interim,:ut et uni- 
werse auguste familie tue paternam , et 
A postolicans benedictionem ‘ex intimo cor 
de depromptam amantissimé impertimar: 

‘Datum Rome apud. 8. : Mariam Ma~ 
jorem die- XXII septembris ,' MDCCXC, 
Pompeceas 3 ‘nostri: anne AF . i 


toy 





¢ 
; EE ee 


Venerabili fratei Tadsvies Carolo, epincopa 
; : 3 Ambianesisi, 
eae Tae cept Shs OPES ee : ri | 
PIUS. PAPA. WE: ee 
My ey aed: <a at 
Voenerabile Frater a saluters et A poser 
kikam benedictionem. «: --- 

Multis quidem. salamitatibius ie que 
gravius effictunt apostolica' servitutis offi- 
cium infirmitati -rostres: :diaind ; dispasin 
lione. delatum ;. postrema::.accassit omniun 
acerbissima. ,' gue a ressard Gelliqram 


‘ 


é ilustrar los entendimientos. Si verificada 
la consulta que ténemos  propuesta a une, 
gran parte del sagrado Colegio, Dios nos 
inspirase una medida'eficaz y conferme-com 
su sabiduria, la adoptaremos con ha mayor 
complacencia ; pero en todo caso comuni-« 
candola previamente ¢ V. M. 4 quien da- 
mos afectnosamente y de lo iutimo de nues~ 
tfo corazon , asi como'dé toda yuestra fami» 
fa nuestra beadicion paternal y Apostdliea.. 
' Dado en Roma'en santa Maria la Mayor. 
el dia 22. de Setiembre de. 1799 aio saa ee 
noe, Boelinenes: “s 
wo rs ‘ ye ‘ 
| nuestra schepable ee Luis Carlos, 
ewe Gg i ia cit de: mete os 3 


yer y 
4 : “} it eos 








+ PIO VE: PAPA. ieee 

"SAN SA . i Ce, is 

Veins ‘hermanos ahudy la bengiciog 
Apostélica: : et: Wi PTy ey ey 


A les muchas calatsidades que agravar: 
el peso del'ninisterio’ Apestélico, cuyo de« 
posito confid ‘la divina: proridencia ea: nties« 
tras debiled manos, se:avrega una.suews desd 
gracia que es la mas deplorable de todas, y 
cuyo origen y progresos se encuentran en 


So 


a Pe eS ee ee ee ne ae) ae” 
perturbatione ortum: .ducit. atgue incre- 
mentum. Ut autem in tanto regni pe- 
ricule. epem pro. munere nostro feras 
mus, primum a. publicis . privatisque 
precious ad patrem. misericordiarum hae 
bendis nunquam cessavimus , deindé ne~ 
gue consilia sapientum negleximus ; im 
* quem .finem nolumus. te lateat , ve- 
_nerabile frater , os: cardinalium :congre- 
lotems -delegisse:, quae super . postu- 
jonibus -a christianissimo rege nobis. 
delatis referat , quale. consiliun ,. qua-. 
lisque ratio sit ineunda. Cum autem 
de re agatur gravissind ac implexd, 
quae... maturam — exposcit . enuclegtionem, 
ne praetergrediantur . fines,.a praede- 
cessoribus nostris constituti , nullum adhic 
a cardinalibns rasppnsium accepimus: unde— 
cum pelitio tua inst’ in ws, quae 
rex @ nobis expectat , nimirum ~ yf 
= pei ' generale. concedatur ‘indultum 
ispensandi in canonicis impedimentis 
matrimenialibus',.' ita: ad. ‘littgras, tuas 
die. 16-; elapsi: dugusti. amplam , quam, 
postulas., respousionem différre cogimur. 
FVerim .cim. summa. sit in te chgritas, 
EE Lo TBP sg. ref ad : as oe ' 


' Se Ce Ne ve ‘ ‘s . 7 er be os D 
Pegs wees ; ag A Gea SIT, ee ER a? 
fe . : = 


: 81 
la revolucion francesa. Con e) -designio de 

roporcionar cuantos ausilios dependian de 

os, en el inmiuente peligro en que esta ese 
reino , hemos creido conveniente ditigirnos 
en primec lugar.al padre de, las misericor- 
dias por medio de oraciones continuas asi 
publicas como.privadas; y al mismo tiem- 
po: no hemos omitido valernos de las luces 
y consejos de personas sabias. No queremos 
ignoreis, que al efecto hemos formado una 


congregacion de Cardenales para que nos. 


presente, su dictamen, sobre las demandas 
que nos han sido propuestas por S. M. Cris. 
tianisima, y nos indique las medidas que 
ex: su concepto deben adoptarse. Pero como 
ge trate de unos asuntos tam graves como 
complicados y .dignos del examen, mas escru- 
puloso, por el temor de traspasar los limi- 
tes puestos por nuestros predecesores, no 
hemos aun recibido la respuesta de la con- 
gregacion. Y siendo vuestra peticion una de 
aquellas sobre las que el Rey aguarda nues- 
tra decision, esto es, la de que conceda- 
mos 4 todos los Obispos de Francia la fa- 
cultad de dispensar en los impedimentos 
dirimentes de matrimonio, nos es- preciso 
por-esta.‘razon dilatar la, respaesta ers los 
térmjnos que solicitais en vuestra carta del 
13 de Agosto ultimd. Con todo, en prueba 
Lom. I. 6 


a 
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nostra, et existimatio’ ob praeclarum 
tuum erga Apostolicam sedem studium 
et adhaesionem , hinc lubenti animo, in 
casu tantum a te proposito:, facultatem 
concedimus dispensandi auctoritate nostrd 
ab impedimento secundi consanguinitatis 
gradis in: lined collaterali cum vire 
dicecesis tuae , quem morae impatientem 
id apud te nunc urgere litteris tuis re 
tulisti: Fraternitati vero tuae quam impenso 
amore prosequimur , Apostolicam bene 
| dictionem peramanter impertimur. of 


\ 


- Datum .Romae apud:'S. Mariam Mas 
jorem , FI idds .septembris: MDCCXC, 
pontificatés. nostri anno XVI. “ty 


Callistus Marinius a latinis - 
-' epistolis sanctissimi, | 


. o~ 
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del aprecio y estimacion que nos merecpis, 
por el zelo y amor que habeis acreditado 
a ja Silla Apostolica, os concedemos des- 
de luego con Ja mayor complacencia , pero 
solamente para el caso que nos habeis pro- 
_ puesto, la facultad de dispensar, bajo nues- 

tra autoridad Apostolica, del impedimento 
de 2.° grado de consanguinidad en linea co- 
Jateral en favor de un particular de vuestra 
didcesi , cuya viva impaciencia, segun os es- 

licais , haria peligrosa cualquiera dilacion. 
y a vos, venerable hermano, damos en tes- 
timonio def amor que os profesamos la ben- 
dicion Apostolica. 


Dado en Roma en santa Maris la Mayor 
el dia 26 de setiembre de 1790, aio 16.° — 
de nuestro Pontificado. 4 | 


Calisto Marim , Secretario de su San- 
tidad para las cartas latinas. -; 
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Epistola summi pontificis Pii VI ad 
reverendissimum et illastrissimum Ba- 
sileensem episcopum ("), : 


PIUS PAPA VI. 


V enerabile frater , salutem et Aposto« 
licam benedictionem. ; 

Nihil majores hoc tempore in animo no- 
stro sollicitudines excitat, venerabile fra- 
ter, quam que decreta in comitits nationis 
Gallica facta de episcopalibus sedibus ac 
diwgesibus ad nos perferuntur. toc ipsum 
ex tuts litteris die XI novembris datis agno; 
scimus, te in maximas itidem ‘conjecisse 
anxietates, cum in tot sacrarum rerum per- 
turbationibus waldé timeas, ne guid ejus- 
madi, in tue dicecesis partem, que ix 
Alsacid est’, cum plurimo, animarun 
periculo, extendatur. Proindé ad apo- 
stolicam sedem, in hisce tuis angustiis, 
confugis , nobisque nonnullas dubitatio- 
nes proponis , ad quas_ dissolvendas 
antequam accedamus , illud primim di- 
cimus , nullas hactenits ad nos _illine 
postulationes esse relatas, ut legitime, 


; ; ‘ : ° x) | : ; + ° 
(1) In exemplaribus typis Rev, Camere Apostolice 
excusis sic se habet inscriptio: venerabilé ‘frutri Josepho 
episcope Basileensi. (Nota editoris.) 


* 


Carta del sumo pontifice Papa Pio VI 
al ilustrisimo y reverendisimo Obispo 


e Basilea. 


PIO VI PAPA. 


NY ceatie hermano, salud y la bendi- | 


tjon Apostdlica. 

Nada en Jas actuales circunstancias nos 
escita mayores cuidados como los decretos 
de la Asamblea nacional, relativos 4 las 
‘sedes episcopales y sus diocesis. Esto mis- 
mo, segun nos lo participais en vuestra 
carta del 11 de noviembre, os causa la mas 
viva inquietod, La confusion a que se ven 
‘abandonados los objetos mas sagrados os 
hace temer, que sj, tales novedades Ilegan 
a estenderse a la parte de vuestra diocesi 
que esta situada en la Alsacia, se vean 
espuestas al mayor riesgo las almas con- 
fiadas a vuestro cargo. Enmedio de vues- 
tra angustia habeis recurrido 4 la Silla 
Apostolica, y nos proponeis algunas dudas;, 
pero antes de proceder a resolverlas os di- 
remos por ahora, que hasta Jo presente 
‘no ge nos ha dirigido de Francia ningu- 
na solicitud para que se haga una eleccion 
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scilicet nobis consentientibus , novus pro 
Alsatid superiori episcopus eligeretur, 
neque, si postulabitur , nos facilé ani- 
mum esse nostrum ad hunc assensum, 
prout nunc res sunt, inducturos. 

Quod si episcopus aliquis novo mo- 
do illegitimo ,  nimirim sine corsensu 
nostro ac apostolice sedis auctoritate 
institutus:, ac in eas regiones inductus 
seu intrusus fuerit, facilé per teipsum, 
intelligere potes, V. F., per hanc no- 
vam sedis episcopalis erectionem minimé 
futurum , ut tua, quam nunc habes in 
superiorem Alsatiam , tibi sit adempta 
Jurisdictio 5; neque propterea tunc novus 
ille episcopus ea qua episcopalis pote- 
statis sunt, licité ac validé exercere 
poterit, cum in novis constituendis se- 
dibus consensus noster amnind reqguira- 
tur. In tantim absit, ut nos eumdem 
prestiterimus, gquemadmodim nonnullos 
isthic audacter asseverare scribis , ut 
etiam in posterum , in tali , qualis 
nunc est , rerum statu , prestiturt 
nunguam simus. Ex his habes jam, 
V. &F., accuratum ac tua postulata 
responsum , ex quo tibi prorsus persua- 
deas cupimus , alienos nas esse a dice- 
‘cesium limitibus , antiquisque ecclesidrum 
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legitima de un Obispo nuevo en Ja Alsa- 
cia superior, esto es, autorizada por Nos; 
pero aun dado el caso de que. se nos di- 
rigiese, no seria facil obtener nuestro con- 
sentimiento, .vistas jas circunstancias ac« 
tuales, . | 
« Cuando pues algun Obispo nombrado 
bajo Ja nueva forma de creacion ilegitima, 
como lo seria faltandole nuestra anuencia 
y autoridad de la Silla Apostolica, entrara 
a usurpar vuestra dideesi, facilmente com- 
prendereis , venerable hermano, que seme- 
jante nueva ereccion de una silla episco- 
_ pal, no os privaria de la jurisdiccion que 

teneis en Ja Alsacia superior, y que en con- 

secueneia el nuevo Gbisee no podria en 
tal caso egerces de un modo legitimo y va- 
Jido las funciones episcopales, siendo de 
absoluta necesidad nuestro consentimiento 
para la iostitucion de nuevas sedes. Tan 
_distantes estamos de prestarlo, como se 

atreven a asegurarlo lenses en Francia, 

segun nos manifestais, que oi en lo suce~ 
sivo lo prestaremos, mientras dure el ac- 
tual estado de ‘cosas. Esta seguridad ser- 
vira de respuesta que satisfaga todas vues- 
tras cuestiones, y deseamos os Ilegueis a 
convencer intimamente que estamos lejos de 
alterar los jimites de. las didcesis, y de 
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joribus ‘commovendis perturbandisque si~ 
ne gravissimd causd , cate vel ipsos 
episcopos ad consénttendum inducere de- 
beat. Interim nunc in hoc unum con- 
sentiamus ‘omnes , ut per “non tntermis~ 
sas obsecrationes propitium reddamus 
omnipotentem Deum , qui ecclesice suce 
tot’ tantisque jactate horum temporum 
procettis , per suam misericordiam consu- 
lat , nosque ad gubernacula  sedentes 
suo consilii. et fortitudinis spirity mu- 
niat et ‘confirmet : ubique, V. F., 
Apostolieam  benedictionem peramanier 
impertimur. 

Datum Rome spud ‘S. Petrum as 
annulo piscatoris , die decembris XT, 


MDCCXC, pours s nostri XVI, 


Benedictus Stay (1), 


; s 


(1) Hee subscriptio desideratur in eahitwas 
apad nos -huc usque evulgatis:; in exeurplari antem 
excellentissimi et reverendissimi Nuncit apostolici ad 
Tractum—Rheni sic se habét. ‘(Nota edituris.) 
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turbar las iglesias en sus anliguos dere- 
chos, sin que existan poderosos motivos y 
Bapsces de inducir & los mismos Obispos 
a dar su aprobacion. Efstretanto coneurra- 
mos todos a un fin, que es el] de rogar 
al Dios todopoderoso que estienda su mi- 
seticordia y proteccion a su Iglesia agita- 
da con tan violentas tempestades , y. que 
pues nos ha confiddo su’ gobierno , nos pe- 
netre del espiritu de fortaleza y de pra- 
dencia. 
-- Os: damos, venerable hermano, con el 
mas fierno afecto la bendicion Apostolica. 

Dado en Roma en S. Pedro, sellado con 
el sello del peseador el dia 11 de diciembre 
de 1790), aiio 16. : de nuestro Pontificado. 


/ oe | Benedicto Stay. ©) 


an 


a). ‘Esta suseripcion falta en las copias ‘del Ran 
yublicado en Francia, y solo ‘se halla en ta que te- 


“ma el Sr. Nuncio Apostélico tesidente en Utrecht. 
(N. del E.) T° 
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“Breve ad Dominum Thoumin Deavauspons 
' dicecesis Dolensis vic. général (*) , 


‘ aye 


0 prUs VE 


‘ 


Datecte fili , sealutem et dpostolicam © 
benedictionem. - | 
Rapiunt animum_ nostrum mirifica re= 
ligionis, ac. discipline argumenta,, qui- 
bus. predite ‘sunt littera , die vigesin 
sexta mensis decembris proximé  elapsi, 
ad nos scripte: sed pre ceteris, spi- 
ritali nos delectatione affecit preclare 
docilitatis studium, quod multum a te 


(1) Mr. el Abad Debauspons habia sido nombra— 
do para ‘el Obispado nuevo de Naval. La Asamblea 
electoral, que no ignoraba las dificultades que pon- 
dria este digno eclesiastico para prestar su consenti- 
miento, diputd 4 Dol dos de sus miembros para 
anunciarle Ia eleccion y procurar persuadirle 4 que 
la aceptase. Mr. el Abad Debauspons resistid a todos 
sus empeiios, y les dio para la Asamblea, que aun 
no se habia disuelto, una carta que contenia las 
gracias y su negativa. El Sr. Obispo de Dol , habien~ 
do Hegado 4 saber al dia siguiente lo ocurrido du-— 
rante ja noche, corrid. 4 casa del Abad Debsuspons, 
y valiéndose de consideraciones que. se fundaban en 
el bien de Ia Iglesia, empled toda su autoridad pa- 
ra reducirle 4 que aceptara, esto es, provisionalmente 
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Breve dirigido 4 Mr. el Abad Thoumin 
. Debauspons, Vicario general de Dol. 


‘PIO FI. 


Mois hijo nuestro, salud y la bendi. 
aaee Apostolica. 

. Los admirables testimonios de religion 
y amor 4 la disciplina de la Iglesia qué 
mostrais en la cesta que nos habejs escrito 
con fecha 26 de diciembre ultimo, nos han 
Jlenado de placer; pero lo que. ‘sobre todo 
nos ha escitado.la.satisfaccion maa viva, ha 
- Fido Is eee oun ane: manifesta, 


con la aprobacion del Papa. El Prélado escribid 
Le? a la Asamblea electoral de Laval, despachd 
tun correo para que Ilevara la aceptacion. "Mr. el Abad 

wuspons no tardo por su parte en escribir al Pa- 
pa una carta dilatada, en que esponia las circunstan— 
clas de su eleccion , los motivos que habian hecho 
: impresion en su Obispo, sus sentimientos , su repug— 
hancia, y sobre todo Ja disposicion en que estaba. 
de conformarse enteramente con los: consejos y_ or~- 
denes de su Santidad. El presente breve es la res— 
puesta A esta earta, Doce dias antes de recibirla, Mr. 
el Abad Debauspons habia enviado su dimision & 
Laval, como lo observa el soberano Pontifice con 
elogio en su breve dirigido 4 Mr. Guegant, que sé 
imserta mas adelante, 
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egregié cultam doctrinam ornat , ac reddit 
commendabiliorem. - = 

Omnes> litterarum tuarum partes , di- 
lecte fili , serio perpendimus , nullaque 
circumstantia nos fugit conditidnis., quam 
tibi ne cogitanti. quidem. oblatam intel- 
ligimus. Sed nulla nobis occurrit causa, 
cur non confirmemus, maximdque lat- 
de prosequamur ‘propositum ' guod tllico 
suscepisti , ut nullum preeberes assensum, 
sed onmino proclamationem abjiceres , ac 
respueres , uti peractam -contra omneg, 
jamdix _receptas probatasque ecclesia 
formas : dissensus enim tuus, uti ani- 
mo statuisti atgue declarasti, ubi eum 
firmum immotumque teneas ac promulges, 
egregium in: modum reipsa oomprobabit 
te sacrarum.sanctionum esse memorem, 
stmulque. futuris molestiis. procludet adi- 
tum , gue vel religionis integritatem, 
vel animi, tui fortitudinem in discriumen 
adducerent. | : 


Quod vers antistitis tui promovebat 
animum , id nos quogue , pro gravt 
ipsius antistitis judicio, quem fraternd 
charitate’ prosequimur , serio mente re- 
volvimus ; sed a primo recusationis pro- 
posito nullo modo te removendum in 
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¥ que tanto realsa vaestra distinguida cien- 
cia y la hace mas recomendable. z= 

Hemos examinado seriamente, amado 
hijo nuestro, todos los estremos de vuestra 
carta, y no se nos ha ocultado ninguna de 
las circunstancias de la proposicion que se 
os ha hecho, cuando ni pensabais en ello. 
Pero no se nos presenta razon alguna para 
dejar de confirmar y llenar de elogio el 
partido que desde un principio habeis abra- 
zado no solo de rehusar, sina tambien de 
yepugnar y desechar el nombramiento hecho 
en vos, como coutrario 4 todas las reglas 
canonicas recibidas tan largo tiempo ha, y 
vigentes en la iglesia. Persistiendo invaria+ 
ble en vuestra nepulsa, como: habeis decla- 
rado y resuelto desde un.principio, y ha« 
ciendola publica, acreditareis de un modo 
admirable que respetais las santas reglas, 
¥ prevendreis asi. las fatales situaciones que 
en lo sucesivo podrian comprometer yues- 
tra religion 6 firmeza. oS 4 ay Pa 
-. Hemos igualmente meditado con Ja mas 
yor afencidn-las razones que han hecho im- 
presion en el.:animo de vuestro Obispo, pre 
Jado a quien.amamos con ana caridad fra-~ 
ternal, y :cuyoudictamen es 4 nuestra vista 
del mayor peso; pero entendemos. ante el 
Selior, que pormingun motivo debeis sepa- 
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domino arbvitramur ,. atgue admonemus’ 
omni enim hujusce generis commoditati 
anteponendim agnoscimus. emolumentum, 
quod videtur expectandum ab constanti 
recusatione tud, cum queelibet disciplia 
ne relaxatio -pernitiosa evaderet in tan- , 
td opinionum licentid ac _perversitate 
Imo id boni ab hde deliberatione tud 
in -vulgus editd sperandum videtur , at 
divind adjuvante misericordid , qui ad 
sanctas tuendas ecclesice disciplinas , pro- 
pensi jam sunt, tut nominis famd per 
culst, in recto proposito: persistant , ma 
gis. ac magis roborentar ; qui verd mi= — 
seré ad officio deflecterent ,. ii exemplo 
recusationis tue exanimati; facilis ab 
inceptis desistant.; 7) tt 
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Hac, dilecte fili, ad: literas tuax 
nullé interpositd. mord , scribenda duxi= 
mus. Certa nos spes tenet: fore , ut itd 
etiam in posterum: te préebeas., ut: ju- 
stam habeamus a te comméndationis ae 
legtitice causam. Nos interim:, quibus.ju- 
cunda abs dubio fuit in hde- urbe prea 
sentia. tua , ‘vehementer probamus inge- 
hii -tui curas', ac studia , ad religionem © 
tuendam, jamdia. sonversa'y..gaque .dunt © 
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raros del primer propdsito de manteneros en 
la negativa, pues reconocemos que la ven- 
taja que debe resultar naturalmente de Ja 
constancia de vuestra recusacion 0 aegativa; 
debe ser preferida a toda otra considéracion; 
porque cualquiera relajacion en la disciplina 
seria peligrosa enmedio de tanta licencia y © 
perversidad de opiniones. Es tambien de ess 
perar, que hacieodese publiea vuestra re- 
solucion, los que ya estan propensos a man- 
tener las‘leyes santas de ja Iglesia escitados 
de la reputacion - que os habeis grangeado, 
persistiran..y se afirmaran mas y mas_en 
sus buenos designios, y por el contrario, 
los que se apartaren miserablemente de su 
Geber desanimados por el ejemplo de viesé 
tra recasacion, desistit#s mas facilmente de 
su intento. _ nk | 

Ved, amado hijo niiestré, lo que hemos 
creido deber contestar sin demora 4 vuestra 
carta. Nos acompaiia la mas firme esperandé 
de qué. evontinwareis: mostrandoos tal; que 
tengamos justo motivo de: céesolarnos, y'de 
apreciaYos mas ‘cada: dia. Entre tanto, N 
a quien sirvio de tauta satisfaccion haberos 
conocido cuando ‘hicisteis. mansion en esta 
Ciudad, damos una entera aprobacion 4 vaes 
tras tareas-y estudios: dirigidos hace ‘tantd — 
tiempo a la defensa.de la ‘religion; -y mien~ — 
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cantendis: perficere yal ferunt litera 


tue ., nobis a tuoque | antistitt monstrabit 
Deus quam uy dominicae vineae cultu 
tibi datur us sit partem : tibique , , dilecte 
file ,. Apostolicam | benedictionem intima 
cordis affectu ac peramanter impertimur, 

Datum Rome apud S. Petrum, IV. 
nonas februarias 1791, pontificatiis no-~ 
Siri anno decimo-sexto. - 
- Callistius a latinis epistolis 
., Sanctissimi. | 
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nN cnorabils fratag,: ‘salutom et. Apostoli- 
cum benedictionem:. | pict eases 
Doloris laeryme’. quibys . saree fue- 
runt postrema: liggere tue digi-t7 janua- 
rii, dum eas legimus, cu. nasteis pera 
mixta sunt et. confussee. Nos swghementer 
fecum coram Deo diu_ noctyque. ingemi; 
scipus ecclesin. vinglis ques Aran, impron 


tras que os dedicais y empleais en perfer- 
cionarlos segun nos lo comunicais en vucs- 
tra carta, el Setior nos hara conocer asi co- 
mo a vuestro prélado, la parte que se os 
debera confiar en cl cultivo de su viiia. Os 
damos , amado hijo, con el mayor afecto y 
de lo intimo de nuestro corazon la bendi- 
cion Apostolica. 

Dado en Roma, el dia 2 de F seeds de 
1791, aio 16.° de nuestro Pontificado. 


Calisto, Secretario de su Santidad 
para las cartas latinas. 
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A nuestro venerable hermano Eleon, 


Obispo de Tolon, — 
PIO VI PAPA. 


V onerable hermano, salud y la bendicion 
Apostolica. : = 

Las lagrimas de dolor con que. habeis | 
_ baiiado: vuestra ifltima carta del 17 de Ene- 
ro, han venido 4 mezclarse y confundirse 
con las nuestras. Unidos cen vos, lloramos 
amargamente dia y noche delante del Seaior 
al contemplar los males de su Iglesia, que 
por cada momento hace mas eeepunies la per- 
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bitas reddit in dies acerbiora. Nulli par- 
cimus labori, ut procurationis nostrae 
munera compleamus, @ Deo expectantes 
bonam repromissionem , quam pollicitus 
est ecclesiac suae, ne in pressuris atque 
angustiis succumbat. Interim nostram  sit- 
stentat infirmitatem , lenitque animi ama< 
ritudinem antistitum Galliae virtus, qui 
strenué pro sanctis stant disciplinis, ac 
canonicarum sanctionum se pracbent ze- 
latores eximios., guos omnes nunc specta- 
culum veluti factos angelis et hominibus 
hortari in domino non cessamus , ut - con- 
stantiae ac fortitudinis pergant praebere 
documenta, ac dum charitate in omnes 
praclucere student, ecclesiae addant pul- 
_chritudinem , atque hostium devincant du- 
ritiam. Horum numero locum conspicuum 
jam dia ubi dandum cognovimus , ac 
éumdem tibi vindicant ipseemet littere 
hice , guibus intelligimus per epistolas 
oves tuas omni studio te hortarit atque 
admonere, ne ab officio deflectant, quam 
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_ yersided del siglo. No perdonamos ningun 
trabajo, a fin de llenar todas las obligacio- 

nes de que estamos encargados , animando- 
nos Ja confianza eu Ja promesa hecha por el 
mismo Dios a.su- Iglesia, de que esta no su-. 
cumbira bajo el. peso de las tribulaciones y 
angustias. Lo que sostiene nuestra debili- 
_ dad y suayiza la amargura de nuestras pe- 
_ mas es observar la virtud de los Obispos de 
‘Francia, ver la: firmeza con que mantienea 
Ja. santa disciplina y su heroico zelo en de- 
fender las constituciones canonicas, presen- 
tando an espeecticulo digno de la atencion 
de los angeles y de los hombres. Nos, los. 
exhortamos sin cesar en el Seftor, a que con-. 
tintien dando: hasta el fin tan sublimes ejem-: 
plos de fortaleza y constancia; distin-. 
guiendose espectalmente por. una earidad 
general, a fin de afadir.al.decoro de la 
Iglesia este nuevo triunfo, y vencer asi 
Ja obstinacion. de sus enemigos. Sabemos 

ue ha mucho ocupais un lugar distinguido 
en. la lista de los defensores de Ja fé, sien- 
_do..una prueba que.lo acredita vaestra mis- 
ma carta, en que nos participais, que no 
pudiendo comunicaros con vuestras ovejas 
sino por escrite, lo haceis por este medio 
con todo el zelo de que sois capaz para ex- 
hortarlos y amonestarlos a que sean fieles 
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eas coram allogui prudens non ‘videa- 
tur consilium. Neque te deterreat mulu- 
tudo eorum quos de clero tuo ad se-. 
culi partes flectere animadvertis. Quam: 
enim in tantd reipublice  perturbatione, 
ac seductionis arte prevaricatio hec 
tits ad animi trepidationem, quam 
ad obiduratam cordis pravitatem refe- 
renda sit, de eorum. correptione bené 
sperandum videtur , ubi preesertim pasto= 
ralem . virgam a = mansuetudine minimé | 
disjunctam in eos sapienter adhibeas. 
Quod sané consilium, ut firmior tibi sit 
bené sperandi animus, reipsd confirmat non 
exiguus eorum: numerus, quos in aliis 
Galliarum dicecesibus sua aberrationis jam 
peenituisse intelligimus. Deus misericordia- _ 
rum majori te in dies virtute muniat ad pra-~_ 
ferendas horum temporum calamitates; fra- — 
ternitatique tuce quam enixo amore prose-— 
quimur, Apostolicam benedictionem intimo | 
cordis affecttt,ac peramanter impertimur. 
Datunt Rome apud S. Petru F. idus fe. 
bruarii MDCCXCI , pontificatiis nostri:ans 
Callistus Marinius.() a latinis - 
Pe, $78 epistolis . eanctissimi. 

(1) Sive Cullistius: namgue unum et idem legitur in 
wartis exemplaribus. (Nota editorts:). * Dobe ae, 
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a sus deberes, porque la prudencia exige 
que no empleeis la. viva voz. No os dejeis 
-abatir al ver el- gran ntimero de individuos 
de vuestro clero que toma partido en las 
~panderas del siglo; pues su prevaricacion, 
enmedio de laé tarbulencias que agitan el 
_ érden publico y los lazos de la seduccion, 
debe mas bien mirarse como un efecto de 
Ja sorpresa y del miedo, que no como obs- 
_-tinacion de un. corazon depravado, por cuya | 
‘razon debe espérarse se reconozcan, sobre 
todo cuando tan discretamente sabeis unir 
respecto de ellos-Ja dulzura.a la autoridad 
“pastora). Nos persuade y escita.a inspirar- 
mos esta confianza, la esperiencia que tene- 
‘mos.de haber visto; que un gran numero de 
eclesiasticos de.otras didcesis se ha converti- 
\do de sus-errores y estravios. Que Dios, por 
‘un efecto de sus misericordias aumente de dia 
en dia vuestra virtud, para que.os hagais su- 
-perior alas calamidades de estos tiempos. 
Os dames, venerable hermano; en testimonio 
-de nuestro mas tierno afecto.y de lo intimo — 
de nuestro: corazon la bendicion Apostolica. 
* Dado ew Roma en S. Pedro, el dia 9 de 
Febrero de:1791, aiio 16.° de auestro Pon- 
tificado. | | 
~ Calisto Marini, Secretaria de su San-~ 
tidad para las cartas latinas, | 
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Dilecto filio nostro Stephano Carolo S.— 


- 


E. R. presbytero ecardinali de Lomer 
nie de Brienne , archiepiscopo Séno- ~ 


nensi, . oe ca : J ee 
PIUS PAPA: VI. | oy 

: ——s ' 5 
Ditecte fli: noster, salutem ©). > 
Priores litter@ tue axte date VII. 
kal. Dec..ad nos eo pervenerunt tent- 
‘pore ,.guo revolvebamus complurium Gal- 
lie episcoporum ‘sensus expositos super 
décreto conventis nationalls -clerum at- 
tingente. Ipsi siquidem in -unum coacti 
ad numerum usque trigintaad sanctam 
anc sedem-.~confugerant :,: gudd .a te 
quoque factum fuit , tamglam :.ad mar 
gistram , ut per ipsam instnuerentur , quid 
sibi facto opus esset’ adversus tot, ae 


tanta civilis.. potestatis ynolimina:.: Nem — 


nem enim: fugére poterat.per illud de- 
cretum hactenks. inter catholioos prorsus 
inauditum', mancipari , et in servitutem 


redigi eam., que domina :semper in isto © 


regno fuit, catholicam religionem . und- 


que operd expoliari ecclastam ‘suis bonis, 


(> In exemalarihus typis rev. camera apostolice ex- 
cusis, legitur insuper: et apostalicam benedistionem. 
(Neta editoris.) a. a 
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AA sige, amado hijo Esteban Carlos Lo- 
menie- de Briene, Cardenal presbstero 


de la S.I. R., Arzobispo de Sena, 
PIO VI PAPA. 


A nado hijo nuestro, salad (+). 

- Guando recibimos , amado hijo nuestro, 
vuestra primera carta , nos hallabamos ocu- 
-pados en examinar la esposicion de los sen- 
timientos de muchos Obispos de Francia 
sobre el decreto de Ja Asamblea nacional re- 
lativo a la constitucion del clero. Reunidos 
en niimero de treinta, recurrieron a esla 
Santa Sede (lo que haheis tambien ejecuta- 
do) para que como maestra Jes dictara sus 
jestrucciones en orden al modo con que de- 
berian oponerse a tantos y tan repetidos ine 
-tentos de la potestad civil; porque nadié 
puede ignorar , que por este decreto inaudi- 
to hasta ahora, la religion catolica que 
siempre ha florecido y dominado en Fran- 
cia , iba a ser degradada y avasallada , des- 
pojaodose por el mismo acta.a la Iglesia de 

(1) ‘Y la hendicion Apostélica, (Esta adicion se en- 


cuentra en los -ejemplares impresos por la Camara 


‘Apostélica). 


‘TOK | 

ministris , et juribus, quae magis sacra 
aiqgue intemerata putanda sunt. 
‘ Fix. tuas tstas litteras legimus, non 
potuimus equidem statim non intelligere, 
planéque cognoscere , quantum sententia 
tua a purd', et rectd cum nostrd , tum 
collegarum tuorum  sententid — dissideat. 
Nostram autem augebat suspicionem, ru- 
mor quidam , qut-ad nos perferebat 
non ‘parum adherescere te novatoribus, 
eortumque consilia: fovere. Hine duplici 
‘ex causdé distalimus tibi rescribere; tum 
quia’ eadem ‘illa  responsio, quam ad 
episcopos -assiduo quidem studio tunc 
perabamus , tibi'' quogue poterat esse 
communis ; tum quia nolebamus -sané 
tuam. agendi rationem’ coarguere , .teque 
‘de aligud culpd postulare , antequam 
nobis, quod de--te vulgabatur , certis 
probationibus' constitisset. = 

Cum jam::in’ exitu. erat responsio 
nostra ad episcopos., gue tuis etiam 
petitionibus' erat @écommodata ,” et cum 
res a te receritér “geste ad nos perfere- 
bantur , venerunt, preter ortnem expecta- 
tiortem , alter’ tua littere-date pridié 
Kal. febr. , quibus preteferens parvi 
@stimart ate contrariam majzoris parts 
gallicanorum episcoporum opinionem , et 
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aus bienes, de-sus mivistros y de sus de- 
rechos los mas sagrados € inviolables. 

Nos basto jeer vuestra carta para com 
‘prender desde luego y conocer claramente 
b cate que grado vuestro modo de pensar se 
_ habia separade de los puros y rectos senti- 
mientos. de vuestros colegas identicos a log 
nuestros. Aumentaba nuestros recelos el ru- 
_ mor que se‘hebja esparcido de. que. erais no 
_ "poco adicto.a les opiniones de los novador 
~res, y de que favoreciais sus designios. He 
‘mos dilatado:pues responderos, por dos caw 
‘sas; ya porque la misma respuesta 4: los 
Obispos de Francia, en que nos ocupabamos . 
_ on un estadio.continuo, podia sliestes 

vos, y ya -perque no queriatbos. censugar 
vuestra conducta ni haceros ninguna recon- 
‘vencion , sin que nos constaéra.con prdebas 
‘evidentes: ser cierto lo quesJa fema og: int 
utaba, ke: a eae ae 

Caandoibamos 4 terminar la respuesta 
‘@ los Obispos ‘de. Franvia, “al momento en - 
‘que se nos anunciaban vaestros nuevos’ pax 
-808, hemos recibido de vos, contra.toda nuea- 
‘tra espectacion Ja segunda ‘earta con fecha 
3o de enero, ew que afectais una grande im 
‘diferencia por ‘la opinion.que sostiene Ie 
mayoria de los Obispos de Francia, contra- 
‘tia absolutamente a fa vuestra: alegais’ en 
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guoddam  prettexcns'  exeogitates neéessix ~ 
tatis imperium , hee nobis. significabas 
“movum presbyterium: in ‘ecclesia cathe-— 
ydrali decrevisse: te constituere , partibus 
yils: etiam gue recenter. in - dicecesinm 
vtransierunt tuam , prout mecessitas erat, — 
sper te provisum fuisse: sacramentune — 
ydixisse a: nationali conventu proposi- — 
yium”: sacramentum hujusmedi, cuyug 
ad. nos misisti.exwemplum , ‘nop pro ase 
seis animi Aabendum : asse, nec illud 
ad: omnia::pertinere , sed esse. coerct- 
tum: ad -digecesis tue curam: “per te 
autem , dum: decreta nationis exeqguer 
sris: auctoritate tud , in Ws purgeri, 
wgmdquid illegitimi esse possit invectum.” 

| ns | nan Se 
-«. His omnibus addis . deniqua , negasse 
te; quidem. hactenis .institutionem dare 
parocho de Gomecourt in novum episco- © 
pum. Fersalisrisem> électo.;. sed metuere 
fe ,.ne. pardchys: iste itertim atque UWér * 
rug idem postulet ; eademque alii etiam 
flagitent ,.ité.-ut nihil religuum ubi sit, 
guod agas.,.misi' ut, aul.annuas tandem, 
aut. sedem relinguas ;. dumque hec af- 
firmas , satis.,aperté osténdis te prunam — 
patius partem amplecti: hec enim mox 
verba. subjangis.; « verear id wlumum 
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ella. Ja’ pretendida firania dg las circuostan- 
cias, “nos mapifestais estar. resuelto 4 esta- 
_»blecer,un nuevo presbiterio en vuestra 
iglesia catedral; que habeis provisto, segua 
‘» exigia la neoesided, a) gobierno de.aqvella 
-»parte dé la didcesi que.se ha agregada. @ 
-» ia vaestra; que habeis. prestado el jurar 
.»tmento'presesito por la:Asamblea, nacional.” 
‘Que este juramento, cuya, formula nos far 
-beis remitido ; no-debe-tenerse por us 
', @senso interior , y que.no.se estiende ni se 
-aplica a todos. los decretos’, sino que.es lir 
-mitado al gobierno de vaestra didcesi.,.“ Que 
» ejecutando,los decretos de. la nacion , vugse ~ 
.» tra auterided Jos rectifica, desprendiéndo- 
'» Jos de lo:que:pudieramexclarse en ellos.de 
pilegitie” a 

Finalmente aiiadis, qgke hasta ahora har | 
-beis 2 Ja verdad rehusedo,dar la institacion / 
canonica al pérroco. de. Gomecaqurt, glecto — 
-Obispo nuevo.de Versalles; pero que.us te- 
weis que @.teparroco -no reitere. su _solici- 
tud ; que othe. os .hagan iguales. instanciag, 
y que -os réduzcan a Ja. alternativa-de acce- 
-der &.lo que. exigen, 6 4 -abandonar la Silla: 
y al esplicaros asi, mostrais bastante’, clar 
-ramente, que: preferireis. al ‘primer partido, 
como se infiere por las siguientes espresio- 
nes. “T'emo, :decis , ese estremo, porque 
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sguia , ni fallor ; redundarert aliqua in 
ysacram ipsarh purpuram 5; et quia, 
quanta impendérent mala diceeesi mea, 
‘yprcspicio evidenter". ' 5 3 : 
". §utis equidem verbis explicare non 
“possumus , quanta animi nostri. morore 
haec @ te proferri, et scribi..intellexi- 
mus, quae masimé virum dedecent, 
archiepiscopali dignitate , et. cardinalatds 
honore fulgentem. At non est hujus lo- 
ci * nec temporid ‘te convinceré , eorum, 
in guos es prolapsus, errorum ; ‘dicimus 
@anién.obiter , qued non miajus: dedecus 
purpurae inferre potuisti, qudm emmittendo 
civicum sacramentum, ipsumque exeguendo, 
sive: dam antiquam:-ven. capitulum ecclesice 
_tuae abrogas, sive dum alienis dicecesibus 
manus tnjicts » téby por civilem potestaten 
nis ‘rite attributes: ‘nequit id in dete- 
vtabile facinus mon incurrere. = 
“31 Perlegas.oportet’ Canowem 4 ,. conct~ 
ie uedaneiees da (0). qug Ratum fuit, 
quod. absenteex. necessitate vepiscopo, 
nemo audeattin ejus abire:\lacum., nec 
sacrificiorum.,-aut ordinationum misteria 
celebrare ; quod: si in hao temeritate, 
wel: audatid guisque proruperit , non sO~ 


(2)! In collect. Hardatn,, tom. I. pag:'ro54. 
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»segun me persuado podria résultar alguna, 
nota ala sagrada ptirpura, y preveo los ma, 
les que evidentemente se seguitian a mi 
»didcesi,”’ | 
No hallamos términos para ponderar el, 
vivo dolor que nos ha causado veros publi- 
car y escribir sentimientos tan indignos de 
un Arzobispo y de an Cardenal, pero no 
es este el tiempo oportuno de convenceros 
de los errores en que habeis caido. Con to- 
~ do no podemos dejar do indicaros, que no 
podiais imprimir borron mas grande a la puir- 
pura romana, que prestando el juramento ci- 
vico, y ejecutdndolo, sea por Ja destruccion . 
del antiguo y veherable cabildo de vuestra 
Iglesia, sea: por Ja usurpacion de una didcesi 
agena puesta ilegitimamente en vuestras ma- 
nos por la potestad civil; pues tales actos 
son usos atentados odiosos y criminales. , 
‘Leed el 4.° capitulo del Concilio de Leon, 
() alli vereis estar espresamente prohibido | 
el apoderarse de la diocesi de un Obispo an- 
sente por necesidad, oficiar en ella. pontifi- 
calmente y conferic ordenes; y que cuando 
alguno Jlegase 4 cometer semejantes escesos 
de temeridad y audacia , es juzgado no s0- 
lo merecedor de ser censurado en el Conci- : 


| (1) Colee. de Hard. tom. Il. pag. 1054. 
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lim in concilio redarguendum., : weritm. 
etiam communione fratrum futurum. no-. 
verit alienum ; sed quod a rectd sen-. 
tiendi ratione abhorret, illud est, dum. 
contendis, gudd ‘actus @ te illegitimé 
gesti apti sint ad purgandam nationalis 
decreti vim. Denique , dum jurejurando 
te obstrinzistt' contra’ sanctiora , ac. so- 
lemniora sacramenta’, quibus devinctym 
te -antea. teneri' non immemor esse debes, 
jam pollicitus es: omnia complere , quae 
in eo Continentur ;+ continetur: autem 
congeries , et sucus' plurimaraum keresum. 
' Sed erroneé nimis et inverecundé de- 
elinas lapsum tuum, quod nempe solam ex- 
terius juraveris, seyunctd interiori animi 
. eonsensione, quemadmodam commentus est 
qguidam philosophus,. qui inventum hujus- 
modi excozitavit, indignum profecto, quod 
ullus amplectatur, tamquam a jurandi san- 
ctitate alienum , eta naturali ipsd abhor- 
rens honestate ; nam quoties assertio haec 
producta fuit , toties eam-ecclesia proscri+ 
psit, atgue damnavit. Quae ad Galliae 
eptscopos propédiem. mittetur responsio, ea 
palam faciet tuorum errorum. pravitatem, 
ac simul peenas indigitabit quae per cano- 
nes infliguntur , et ad guas non. sine anim 
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~. Jio, sino tambien privado de la eomunion de 
Ja Iglesia; pero lo que principalmente se opo- 
ne a Ja sana doctrina, es la pretension de que 
_ teneis poder para legitimar el deereto de le 
Asamblea nacional por medio de unos actos 
tan irregulares. Finalmente pronunciaado ua 
juramento contrario 4 otros mas santos y sou 
. Jemnes, & los que, como debeis tener presen- 
te, estais ligado, habeis ya prometido cum 
plir cuanto contiene la constitucion civil del 
‘elero de Francia,’ que no es mas que un te- 
jido y estracto de muchas heregias. 
_ Alegar para cubrir vuestra falta , que el 
juramento que habeis hecho, ha sido pura- 
mente esterior, y que no Jo ha pronuncia- 
do el corazon sino la boca, es recurrir a un 
pretesto tan falso como indecente; es que 
rer autorizarsé con Ja perniciosa moral de 
un pretendido filosofo que invento este efu- 
gio indigno a todas. luces, no solo de la san- 
trdad del juramento, mas tambien de Ja na- 
tural probidad de un hombre honrado, y 
cuantas veces se hubo publicado esa doctri- 
na, Otras tantas fue condenada y proscrita 
por la Iglesia. La ‘respuesta que vamos 4 di- 
rizir 4 los Obispos de Francia hara conocer 
todo el veneno de vuestros errores , y anun- 
ciara al mismo tiempo las penas que los cé- 
nones. imponen por.ellos , las cuales nos ye- 
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nostri -aesritudiné manus admovere coacti' 
ertmus, te caidjnalitid euam dignitate ex- 
uemtes, nisi publicam offenstonem tempe-. 
stivd, ac dignd satisfactione retractaveris. 

Nos interim, quos vehementer paterna 
cura sollicitat , ne tu errores erraribus cu-"— 
mules, et.ne silentium nostrum loco appre- — 
bationis accipias, has tibi nulld interjectd. 
meord litteras mittimus, te etiam atque etiam © 
in: Domino hortantes, ut statim.ab inceepto 
desistas , tibigue praesertim praecipimus,. ° 
ne €0 usque progrediaris , ut novos episco= 
pos, ob quamvuis etiam caussam necessita- 
tis, instituas , novosque eéclesiae refracta- 
rios adjungas de jure enim agitur, quad 
unicé spectat ad apostolicam sedem juxtd 
Lridentini coneilii sanctiones , gquodque ar- 
rogart sibi a nomine potest. episcoporum, 
aut metropolitanorum , guin nos illo, quo. 
fungimur, apostolici officit munere, de-. 
clarare cogamur schismaticos simul esse- 
tam eos, gui confirmant, oe €0s gui con-: 
Jfirmantur , nultiusque roboris futuros illos - 
actus omnes, ab-utringué. prodituros, veluti. 
alias jam declaravimus nostris litteris ad 
carissimum in Christo filium nostrum Ludo- 
vicum Galliarum regem christianissimum, 
et ad archiepiscopos Burdegalensem, ac. 


Fiennensem datis VII, et: VL Idus. Jul. 
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vretnos precisados , aunqté con. dolor, 4 em- 
plearlas, y aun.a despojarcos. ‘dela dignidad 
de Cardenal, sino retrataig el escdndalo pus 
blico que:habeis dado, con una satisfaccion 
que sea oportung y proporcionada. 
.. En el entretanto , escitados de la teriu- 
‘ya paternal, nos apresuramos 4 escribiros, a 
fin de evitar.que.cometais nuevas faltas, y 
para que no isterpreteis auestro silencio co- 
mo seal de aprobacion : os exhortamos ung 
y mil veces en el: Seiior, que desistais inme- 
diatamente de.semejante. conducta, y sobre 
todo. os mandamos, que no.tengais la teme- 
ridad de conferir Ja institucion.a los nuevos 
Obispos bajo ningun pretesto,-y. que no afli- 
jais la Iglesia, dandola -ministros rebeldes. 
Se.trata de un derecho que solo compete. a 
14; Silla Apostolica.,, segun las decisiones del 
Goencilio de Trento. Si algun Obispo , .si als 
gun. Metropolitano se lo arragase, ngs veriar 
mos entonees. obligados,.en.victud del minis- 
terio: Apostoli¢o, que se nogha confiado, a da: 
¢elarar cismaticos tanto a los que iastituyen, | 
como a los queson instituidos, y.a dar por. 
nulos todos los actos .ejercidos.por unos ¥ 
por.otros como.se lo tenemos. declarado en 
nuestra carta.al muy amado hijoenJ. C. Luis, 
Rey: cristianisimo de Francia,-y a los Arzoe 
bispos de Burdeos y de Viena, can fecha 8 
Lom. I. — 8 
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proximé presteriti anni, et veluti lax 
tis © responsio ad  episcopos nostra 
guantocits proditura explicabit: = 
' Si tu ipse novum ‘instituere episco- 
pum impunée detrectasti, si idem tog 
@ilii college tui prestiterunt, si pra- 
sertim episcopus ‘fhedonensts non solum 
vecusabit novum  episoopum Corosopi+ 
tersem instituere , sed : etiam dott 
gravigue oratione demonstrare  suscepit 
novitatem -hujusmodi a veteri disciplind 
wbhorrere , ‘que anté concordata vige- 
bat; si pratered’ omnes.’ feré. : episcopl 
abstinendum': essé putarunt. magnd ani- 
mi constantid ‘cim a jurejurando. pre- 
sando , tim. a  rnovd  constitutione 
exeyuendd in tis pertibus , que ad 
auctoritatem eeclesiasticam pertinent ,* li 
quide patet: .longé eam‘ necessitatem 
abesse , que nunc tibi videtur immine= 
re, et qu@:,; eliamsi maximé adesset; 
liberare neminem posset ab iis mune 
rum vincilis. 5° guibus' “quisgue -ergd 
Deum , et .ergd ecclesiam: ehitrinears 
tm deberent animi in‘hujusmodi pratstandé 
officio majori: constantid. retineri , segue 
promptos , ac paratos exkibere , sivé ad 
cabeundam exilii poenam., ‘sivé ad alias 
hugus sceculi @rumnas perferendas. — 
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y 9 de Julio, y segun que mas individual- 
mente lo esplicaremos en nuestra respucsta 
alos Obispos de Francia, que no tardara en 
publicarse. | | 

. Si vos mismo habeis rehusado impune-, 
mente dar la institucion a un Obispo nuevo; 
si muchos otros de vuestros colegas se han 
opuesto 4 lo mismo, si e] Obispo de Renves 
en particular, no solamente se ha negado a 
jnstituir a] nuevo Obispo de Quemper , sino, 
que tambien procuro demostrar en un sabio. 
y energico discurso , que semejante nove-. 
dad era contraria a la antigua disciplina, Ia. 
eval estaba vigehte antes de] concordato; si 
ademas casi todos los Obispos de Francia se, 
han abstenido con el mayor valor ya a. pres-. 
tar el juramento a la nueva constitucion del, 
clero, y ya de ejecutarla en lo concerniente 
a la autoridad espiritual, ‘se deja ver clara- 
mente ‘que no existe la necesidad que. pre-. 
. testais: y os parece tan inmineate; y que. 
aun dado que se empleara la violencia, no, 
seria bastante este motivo para dispensaros. 
de los deheres que Dios y la Iglesia ox pres- 
éribep. Al contrario, entonces los .vertiades, 
ros cristianos deberian redoblar su valor y — 
fidelidad , y mostrarse prontos y dispwestas | 
a sufric ya la pena de destierro, y ya to-: 
dos los d. trabajos de esta vida, 

® 
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‘Quis enim non wideat constitutionem na- 
tionalem, dum libertatem relinquit. homini, 
ea que velit cogitandi , et scribendi de re- 
bus ad religionem spectantibus, prefracté. 
cum religione ipsd pugnare ; dam vero tot 
alias: novitates inducit, fundités | evertere 
auctoritatem ecclesie ,-ejusque feré omnia 
jura pessumdare. Luum erat hisce resistere 
erroribus , sequigue::exemplum collegarum 
tuorum; nam veritas, que: non: defenditur, 
opprimitur; et erranti. consentit, gui ad re~ 
secanda ,. gue corrigi, debent, non occur- 
rit (), et ipse S. Felia HT docet, quod. ne-, 
gligens deturbare perversos, nihil.agita— _ 
liud,. quam eos fovere; nec caret. suspicione: 
sucietatis ‘occulta gut ‘evidenter. facinors 
desintt: obviare (205 2: 0° op we 
: : roe ‘ ae t ‘ Se ee ee z 
- Que ciim ita sint, tantum abest ut hac, 
temporum vonditioreferri possit ad eum; 
ffugusini,' quod tu uteris, locum, ut: contra 
referendus sit ad eam: a@latem, quai.tot ec-. 
clesies episcopos.et pontifices pratulit animo- 
comparates, ad queeumgue mala. potius su- 
betndu; ac toleranda, quam guidquam, sive. 
wae EPL RA SE OE pe 6 ii a, 
(x) Bypist: 'S: Thdbn. ‘Gahtauriens, ad:-Cant. ‘province 
episcogns, in collect. Hartjuin,, tom. VI, part, LI, p. 1388,. 

(2) Epist. S. Felic. ad Acacium Constantinopolitan,; 


4 


in eddem collection., tom H, pag. 81a et‘seq.: 


* 
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‘Quin no vé qué Ja eonstitucion del cle- 
ro establecida por la Asamblea nacional, con- 
‘eediendo al hombre Ja libertad de pensar y 
escribir cuanto Je acomode en materia de 
religion, choca de frente con la religion mis- 
ma! ;Que tantas otras novedades como intro- 
duce, subvierten absolutamente la autoridad 
de la Iglesia, y destruyen todos sas dere- 
chos! Deber vuestro era combatir esos erro- 
res, y seguir el ejemplo de vuestros colegas; 
‘pues que el no defender Ja verdad, es su- 
focarla; y es aprobar el vicio el no emplear 
Jos remedios oportunos para corregirlo. () El 
mismo S. Felix III nos ensefia, que el omiso 
en resistir a los perversos no hace sino ani- 
marlos, y que vo esta libre de la sospecha 
de una. complicidad secreta, el que mani- 
fiestamente deja de oponerse al crimen (2). 
- Por consiguiente no puede aplicarse a 
Jas ciccunstancias actuales ec] pasage que ale- 
gais de S. Agustin, pues al contrario se re- 
fiere a los tiempos en que la Iglesia vio tan- 
tos Pontifices:y Obispos resuelios a sufrir y 
a arrostrar los males mas grandes antes. de 


1 ; 


(1) Carta de Sto. Tomas de. Cantorvery 4 los Obis- 
pos de su provincia. En la coleccion de Harduin, tom. 
VI, pag. 1388. rs 

(2) Carta de S. Felix UT & Acacio de Constantinopla; 
en la misma coleccion de Harduin, tom. lI, pag. 812 y 
siguientes, =~ = ~ a Re Ce oo oe 
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de suo jure cederent, sive Dei, eeclesieque 
causam desererent, quemmadmodum collegae 
tui bené multi ad religionis decus amplifi- 
candum non verbis modo testati sunt lucu- 
lentissimis, sed vulgatis etiam egregiis mo 
numentis declararunt, dignis sané, quae 
eternd memoria recolantur. + 

Speramus nos quidem, fore ut tu nostris 
hisce monitis ad debitam docilitatem tuum 
referas animum, nom solim a qudcumque 
alid novitate longissimé te removens, sed 
muneri tuo, cul hactenus defuisti, plané sa- 
lisfaciens, utque altis episcopis in unum 
consentientibus adjunctus huic adhaereas 
apostolice sedi, in qud magisterium est ve~ 
ritatis, et centrum unitatis. Hdc enim ratios 
ne fiet, ut schismatis, atque erroris que- 
cumque evitelur ac tollatur occasto. Denique 
sic habeto: si rex, religiosissimi animi prin- 
ceps, si parochi, si inclyta natio universa 
unam veritatis vocem exaudient, que @ 
nobis tamquam a. communi omnium parente 
prodibit, quamque episcopi suo -capiti 
conjuncti , ac devincti defendent., ad 
credendum plané inducimur tllud  suc- 
cessurum , ut divind ope accedente, 
guam non intermissis precibus flagita- 
mus, omnes se ab erroribus vindicent, 
gui per insidias ignaris obtruduntur, 
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eeder a ninguno de sus derechos ni vender 
_ Ja causa de Dios y de la Iglesia; del mismo 
modo que Jo ha acreditado la mayor parte 
de vuestros colegas, no solo por medio de 
' los discursos mas elocuentes, sino tambien 
con excelentes escritos , monumentos de su 
zelo por la gloria de la religion, dignos de 
que los celébre la posteridad mas remota. 

Esperamos que docil a nuestros consejos 
reconocereis yuestros errores, no solo retra- 
yéndoos de cualquiera otra novedad, sino 

tambien volviendo a entrar en vuestro de- 
ber a que habeis faltado hasta ahora, y que 
nnidpdoos a la doctrina unanime de Jos de- 
mas Obispos, os adherireis. a Ja Silla Apos- 
folica, en donde reside la verdad y e} cen- 
tro de la unidad. De este modo evitareis to- 
da: ocasion de error y de cisma. Finalmente 
tened entendido, que siel Rey, principe tan 
distinguido por su espiritu religioso, si los 
ae si ja ilustre nacion francesa oyen 
a voz de la verdad, que sera pronunciada 
4 ROs como Padre comun de todos los fie- 
es, y que los Obispos unidos y adictes & 
su gefe Ja apoyan can su.poder, nos ineli- 
namos a creer, que con el ausilio divino que 
imploramos sin césar ep suesttas oraciones, 
todos se pregervaran de los errores con que 
se acosa a la ignorancia, y que todas las 
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omnesque adversariorum deprehendantur 
ac in irritum revolvantur molitiones. Hi 
enim dum religionis’ reformationem 
pretexunt , nihil aliud agunt, quam 
ut catholice religionis , quam  patres 
westri coluerunt., fundamenta subver- 
tant. : , me ‘ ‘ af 
: Quod jam superest , te majorem in 
modum iteram , atque iterum hortamur, 
rogamus , atgue obtestamur', ut a recté 
nusqudm deflectens vid, sacris catho- 
lice ecclesie regulis constanter insistas, 
maximéque . episcopali pectore , prout 
debes , contendas , quantim in té est, 
ut omnis .obstruatur. novitati , schismati, 
atque errori aditus , .utque hoc perieu- 
losissimo tempore duci .te'unicé regique 
sinas a divino consti , fortituidinis, 
fideit , ac patientie spiritu. Ac demiim; 
‘ut majora animo~ tuo: incitamenta ad+ 
Jungamus, Apostolicam. benedictionem t- 
bi, dilecte’ fili noster., gregique tuce 
cure, vigilantie , fidet ‘concredito pe- 
ramanter impertimur. i: - 4 ‘ 


. Datum Rone die XXIIT Februarii 
MUCCXCI , pontificauis "nostri anno 


decimo sepama..... 20) we 
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tramas de los enemigos seran descubiertas y 
confundidas. Es evidente, que estos, bajo 
prétesto de reformar la religion, solo cons- 
piran a minar Jos fundamentos de la religion 
‘catolica que veneraron vuestros padres. 
-*. Finalmente os ‘renovamos las mas vivas 
exhortaciones , y os rogamos y pedimos: en- 
carecidamente que no os aparteis del cami- 
no recto, que sostengais fielmente Jas reglas 
sagradas de la Iglesia ‘catdlica, y que mos- 
‘treis Ja-energia y caracter de un Obispo, 
cerrando la entrada en cuanto penda de vos 
a las novedades, al error y al cisma; y que 
en estos momentos de crisis os dejeis gober- 
nar y dirigir por el espiritu divino, por -el 
espiritu de sabiduria, fortaleza, fé y pacien- 
cia. Para escitaros mas, os damos, amado 
hijo nuestro, la bendicion Apostdlica, asi 
como 4 la grei-confiada 4 vuestro cuidado y 
vigilancia. =. : a, 

Dado en Roma, el dia 23 de Febrero de 
1791, aio 17.° de nuestro Pontificado. 


“ 
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Breve ad E. S. R. eccles.. cardinalem 
De la Rochefoucsult , illustriss. ar- 
chiepis. Aquisextanum ;  costerosque 
prelatos conventis nationalis gallicani, 
de coastitutione civili eleri galicani (1). 


PIUS PAPA VIL 


D ilecti filii nostri , ac venerabiles 
fratres, salutem et Apostolicam bene~ 
dictionem. 

Qued aliquantim differre ob ipsius 
rei. gravitatem ,  nimiamque item 
urgentium negotiorum copiam  coactt 
fuimus , nunc responsum damus , di- 
lecti flit nostri, ac venerabiles fra- 
tres, litteris die 10 octobris ad _ nos 
datis , quibus multorum ee _ vestris 
spectabilibus collegis nomen subscriptum 
est. Ea renovarunt in nobis immensum, 
nulldgue consolatione levandum dolorem 
illum , quem jam perceperamus, ex quo 
tempore perlatum, ad nos erat istum 


_ (1) Alias hee est inscriptio: Dileeto filio nostro Do- 
minico §. R. E. presbytero cardinali Rupefucaldio, et 
ven. fratri archiepiscopo Aquensi, aliisyue suseriptis 
ecpositioni super principiis constilul ionis cleri. 


(Nota editoris.) 
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Breve al Eminentisimo Sr. Cardenal Ro- 
chefoucault, al Ilustrisimo Sr. Arzobispo de 
Aix y demas Arzobispos y Obispos de la 
Asamblea nacional de Francia, sobre la 
constitucion civil del clero, decretada 


por la.Asamblea nacional (+). 


“P10 VI PAPA. 


A mados hijos nuestros y venerables her- 
manos, salud y la bendicion A postolica. 
La importancia del asunto y. los. urgen- 
tes negocios que nos cercan, han sido e) mo- 
tivo de diferir por algun tiempo la respues- 
ta que dirigimos ahora a vuestra carta del 
10 de octubre, ficmada por un gran niuimera 
de vuestros ilustres colegas. Su contexto ha 
servido para renovat en nuestro corazon el 
profundo dolor que no podra mitigarse con 
ningua género de consuelo, y del que esta- 
bamos ya penetrados desde el momento en 
que llego 4 nuestra,noticia que la Asamblea 


(1) En otros ejemplares se halla la suscripcion siguien- 
te: A nuestro amado hijo Domingo de Roghefoucault 
presbitero Cardenal deta S. 1. R.: d nuestro venerable 
hermano el Arsobispo de Aix y demas Obispos que sus- 
cribieron la, esposicion sobre les principios de la consti- 
tucion civil del ¢lero. eae 
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nations vestra conventum, ad publice ceco- 
nomi@ rationes ordinandas congregatum, 
adeo in suis decretis progressum esse,.ut 
catholicam religionem impeteret; a conspi- 
rantibus enim suorum plerisque jam in ipsum 
irruebatur sanctuarium. . 

Ab initio judicabamus servandum nobis 
esse cum hujusmodi inconsultis hominibus si- 
lentium, ne ipsi veritatis voce gpagis irrita~ 
ti ad multd: deteriora ‘adhue proruerent. 
Nostrum hoc silentium tuebamur S. Grego- . 
rit Magni auctoritate, qui (') «Discrete, 
inguit, ,vicissitadinum pensanda sunt tenipo- 
ra, »Qe cum restringi lingua debet, per 
»verba ioutiliter defluat”. Zamen verba 
nostra ad Deum convertimis , ac pu- 
blicas statim indiximus peragendas pre- 
ces, ul novis istis legum latoribus eum 
impetraremus animum , quo- vellent ab 
hujus seeculi philosophia prescriptis re- 
eedere ,' atque’ ad ‘religionis | nostra 
consilia regredi , iisque insistere.~ In 
guo Susannae exremplum secuti sumus, 
gue , ut exponit 8. 'Ambrosius (2): 
plus egit tacendo, quam si esset lo~ 


(1), Regal. Pastor » tom. If, oper. edit. Maurin., 
pag. e 7 : 
- (2) Lib. I, de Offic. cap, 3, nam. g. tom. II, oper, 
edit, Maurin. ? pag. 4. ole * 4 sie: : . - 
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nacional, convocada para arreglar los nego- 
cios civiles, se habia propasado hasta el 
unto de atacar por medio de. sus decretos 
lca catolica, y que la mayoria de sus 
miembros coaspiraba a hacer una irrupcion 
en el santuario. : 
Nos parecio conveniente guardar silen- 
cio por el pronto, temiendo que Ja voz dela 
verdad irritase aun mas a esos hombres sin 
reflexion, y que los precipitara en mayores 
escesos. Para obrar de este modo nos funda- 
bamos en la autoridad de S. Gregorio el gran- 
de que dice; “es menester juzgar con pruden- 
»tia las circunstancias de una _ revolucion, 
»para no dejar correr la Jengua con vanog 
»discursos, cuando debe ser reprimida (*1).” 
Enmedio de eso hemos elevado nuestra voz, 
a Dios, y hemos ordenada se hagan rogati- 
vas pliblicas para alcanzar que el Espiritu 
Santo se digne ipspirar a esos nuevos legis- 
Jadores la resolucion de apartarse de las ma- 
ximas de la filosofia del siglo, y de volver y 
anes invariablemente en los saluda- 
les priocipios de nuestra religion. Hemos 
imitado en esta. parte el ejemplo de Susana, 
la que segun espresa S. Ambrosio “ obro mas 
»con el silencio que si hubiera hablada; pues 


q 


(1) Regi, de los past, t. II, edic, Maurin. pig. 54. 
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ee : tacendo enim apud homines,_ 
oquuta est Deo; constientia loqueba~ 
tuc ; ubi vox non -audiebatur , nea 
querebat pro se hominum judicium, 
guz habebat Domini testimonium. i 

Neque porro pretermisimus venerabi-~ 
les fratres nostros S. R. LE. cardinales in 
consistorium convocare die 29 martit pro-~ 
ximé elapsi anni, ebdsque participes eo- 
rum facere que isthic geri contra catho- 
licam religionem jam cceperart, commu- 
nicatdque cum ipsis nostri doloris acer=— 
bitate, illos itidem ad nostrarum lacry= 
marum, ac obsecrationum sécietatem ex- 
citare. 3 
Dum in hoe essemus intenti » repenteé. 
adfertur ad nos, prodiisse, circa mensiis 
julit dimidium, a gallica nationis con-. 
ventu (cujus nomine solam partem nume~' 
ro prevalentem semper intelligemus ). pre« 
ditsse inquimus , decretum, quod in titu-. 
lo constitutionem. cleri civilem praetexens, 
reverd: ad- sacratiora degmata, atque ad 
certissimam -ecclesicee disciplinam pertur- 
bandam , evertendamque deveniebat , hu- 
jes: prima’ sedis ,"episcoparum, sacerdo= 
tum, regularium utriusqué ‘sexts , totius~ 
que catholic communionis jura aboletat, 
sacros supprimebat. ritus, egclesiasticos 1i¢- 
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callando delante de los hombres hablaba 4 
» Dios, y aun cuando no se oyerasu voz, era 
»elocuente su conciencia; no buscaba el jai- 
»cio de los hombres, porque tenia en su fa- 
yor el testimonio de-Dios (").” 

‘Sin embargo, hemos reunido en consis- 
torio seoreto a nuestros venerables hermanos 
Jos cardenales de Ja Sta. Iglesia Romana, y 
habiendolos convocado el dia 29 de marzo 
del ano ultimo, les hemos dado noticia de 
los ataques que sufria la religion catolica en 
Francia, esplayando nuestro dolor en su se- 
»no, y exhortandolos a unir sus Jdgrimas y 
oraciones a Jas muestras. Mientras nos halla- 
bamos ‘entregados a estos cuidados, se nos 
anuncia que la Asamblea nacional (bajo cu- 

o nombre entendemos solamente y siempre 
he mayoria) habia publicado en el mes de 
julio un decreto, que eow ef especiogo titula, 
de constitucion-civil del elero, se dirigia en 
el hecho-a invadir los dogmas meas sagrados, 
a subvertir la disciplina mas solemne de la 
Iglesia, 4. destruir los derechos de esta Silla 
Apostolica, los de los Obispos, de los Pres- 
biteros, de los ordenes régalares de ambos 
sexos y dé'toda la comunion ecatolica, a abo- 
lie las ceremonias mas santas, & usurpar los | 


(1) Ofte, fib, 1. ¢, 3. N. 9. tit. ID. edie, Maurin, pig.{. 
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ditus,,.et fundes ‘arripiebat,\ éas demim. 
inferebat @rumnas, que credi..non, poss 
sent, nist ipsd gomprobarentur experien- 
tid. Istis ad nos relatis, man. potuimus. 
certé non abhorrescere ad ejus decreti le- 
ctionem , idemque. accidit nobis , quod olim. 
Magno Gregorio praedecessori nostro eves 
nit, gui cum codicem quemdam ab epi- 
scopo. Constantinopolitano recognoscendum 
accepisset, ac priores partes percurrisset, 
manifesta pravitatis,venena testatus est in 
eo se reperisse (1): hinc. animo nostro in 
summas- aegritudines conjecto, ecce sub 
finem augusti mensis , muntiatur. nobis, 
carissimi in Christo filii nostri. :Ludovics 
christianissimi regis .postulatio, qud. sum- 
mo apud nos instabat studio, .ut, aucto- 
sitate nostrd approbaremus, saltem, per 
ptoyisionis modim,. guingue ab illo, con- 
pentu.. decretos , articulos , .sudgue regt 

sanctione jam confirmatos. Cum , autem 
illos'.regulis -cangnicis adversarj,widere- 
mus’, lenias tamen ipsi regi respondendum 
judieabimus ,. nes. articulas ,illos. examin 
subjecturos. viginti; cardinalium. congrega~ 
tiani ; quorum. singulorwm sententins ellam 
scripto .expressas deinceps cagnoscere nos 


(4), Rpist. 66, lib, VE, tom. II, pag. 24. 
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dominios y rentas eclesiasticas, y 4 producir 
tantas calamidades que dificil fuera creer- 
lo si no se esperimentaran. No fue posible 
dejar de estremecernus 4 Ja Jectura de seme- 
jante decreto, y nos causo la misma impre- 
sion que en otro tiempo hizo ep S. Gregorio 
el grande, predecesor nuestro, cierto escri- 
to que uo Obispo de Coostantinopla le ha 
‘bia remitido para someterlo & su examen (*), 
“porque apenas hubo recorrido las primeras 
paginas, mostro haber reconocido e] mani- 
Fresto veneno que contenia la obra. Y cuan- 
do estabamos sumergidos en el mas profun- 
-do dolor, ved ‘que nos llega a fiaes de Agos- 
to.una carta de nuestro muy amado- hijo 
Luis, Rey cristianisimo, en que solicita de 
-Nos con la mayor urgencia, que confirme- 
-m0s con nuestra autoridad por lo menos pro~ 
visionalmente cinco ‘articulos decretados por 
-la Asamblea, y revestidos’ ya de la sancion 
real. Aunque dichos articulos nos parecieron 
desde luego contrarios a los canohes, con to- 
do, por respetos al Rey, creimos deber usar 
de alencion en nuestra respuesta. Le contes- 
dames. pues, que sometiriamos los articulos a- 
una congregacion de 20 Cardenales, ‘cuyos 
dictamenes, puestos por escrito, exantina- - 

(1) Carta 66. lib. VI tit: II; edie. ‘dé Jos’ Bensd’ | 
pag. 284. * ; Oo 
Lom. I. yg, | (eet 
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ipsi , atgue expendere pro rei gravitate 
satagebamus. Interim per nostras fami- 
liares litteras ipsum hortati sumus regem, 
ut uriversos regni. episcopos induceret ad 
stbhi candidé aperiendos sensus sos, no- 
bisque accuratas eorum consiliorum ratio- 
nes proponendas , in quas ipsi' conveni- 
rent , eaque nobis patefacierda , que in 
tantd locorum distantid nos laterent, ne 
ju. ullam conscientia nostra labem pos- 
seraus incurrere. Nondim quidem ad nos 
Jndé pervenit ulla vestra. hujusmodi ge- 
rendgrum rerum explicatio ;\ pervenerunt 
tamen aliquorum. episcoporum typis evulga- 
te pastorales, -littere , sermones et mo- 
mta evangelico spiritu es €a singu- 
lariter a suis auctoribus perscripta , ne- 
gue rationem, quid a nobis gerendum vi- 
deretur.,, indicantia, quam hac tanta re- 
rum necéssitas, summumque., in quo versa- 
mini, discrimen. exposceret. : 


. FKeraim ad ngs non ita pridem perve- 
nit manuscripta expositio vestra super princt- 
puts.constitutionis, clari, quam et typis postea 
accepimus , in he exordio perleguntur 
extracta nationalis conventiés plura de- 
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riamos Mos mismo, y meditariamos con toda 
Ta sericdad , que exigia un aésnoto tan im- 
ortante. Entretanto, por otra carta familiar 
thesans suplicado al mismo Rey, excitase a 
‘todos los Obispos de su reino a que le ma- 
-nifestdran con confianza sus sentimientos, y 
que nos comanicaran sus reflexiones, propo- 
‘niendonos el partido que:se resolvicran a to- 
-- gar, despues de haber convenido entre si, € 
instruyéndonos de cuanto la distancia de los 
lngares ocultaba a nuestro conocimiento , ‘& 
fin de evitar incarri¢ramos en alguna falta 
-contra nuestra intencion.. Mas hasta ahora 
-no hemos reeibido de vuestra parte ninguna 
“esplicacion sobre la eonducta que debemos 
. observart-em estas circunstancias, y si solo 
han llegado a ouestras manos cartas pasto- 
: rales, exhorteciones y discursos impresos 
- Henos del espirita evaagélico; pero estos es- 
- critos compuestos separadamente por cada 
uno de sus autores, no nos presentaban ni 
- indicaban las medidas que debiésemos :to- 
mar y éstimarais mas convenientes en situa- 
cion tan fatal, yen el estremo a que os-veis 

- geducidos.. © ee a 
-: .Enmedto de eso hemos recibido ana es- 
- posicion. manuscrita de yuestros sentimien~ 
-tos sobre ta constitucion del clero, que pos- 
_' tesiormente nos ha llegado impress ; y cttyo 
2 
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creta, eaque multis conjuncta animédversio- 
nibus super eorumdem et invaliditate , et 
pravitate. Eodem pariter tempore reddi- 
te nobis sunt recentes ipsius regis littere, 
in guibus approbationem a nobis postulat ad 
aliguod tempus valituram septem articulo- 
rum nationalis conventis, cum primis illis 
guingue ad nos augusto mense transmissis 
peré consentientium , undque significat , se 
in dagustias redigi pro interponendd :san- 
.ctione novo ejecutoriali decreto die 27 no- 
vembris edito, eujus jussu episeopi , vicars, 
parochi, seminariorum prarfeoti, aliigue ec- 
clesiasticts fungentes officiis, coram genera- 
li municipalitatum consiléo intra praescriptum 
tempus juratam preestent constitutioni ser= 
vande fidem, et. ni faciant, gravissimis stnt 
penis puniendi. Verum, quemmadmodim 
jam antea declaravimus' neguaguadm nos 
welle. nostrum expromere super. hisce arti- 
-oulis Judicium, nisi prias a. majori saltem 
episcoporum parle perspicué distinctéque no- 
bis relatuin esset, quid ipsi senturent, id nunc 
etiam, constanter repetintus, et confermamus. 

Dum rex ipse postulat a nobis. inter caz- 

tera, ut hortatione nostrd. métropolitanos, et 
episcopos inducamus ad consenteendum ec- 
clesiarum metropolitanarum., et episcopa- 
tuum divisioni, et suppressioni ,..nec non. ut 
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preimbulo presenta un estracto de muchos 
decretos de la Asamblea acompaiados de re- 
flexiones que descubren su veneno y nulidad. 
Casi al mismo tiempo nos llego otra carta 
' del Rey en que nos pide la aprobacion pro- 
visional de siete: articulos de Ja Asemblea na- 
cional, poco 6 nada diferentes de los otros 
cinco que nos dirigio por el mes de Agosto. 
S. M. nos comunica tambien su cruel angus- 
tia , viéndose estrechado a dar su sancion al 
decreto de 27 de Noviembre; decreto que 
manda 4 los Obispos, a sus, vicarios generales, 
alos parrecos, superiores de seminarios y 
otros funcionarios eclesiasticos prestar en 
presencia de las municipalidades el juramen- 
to de mantener la constilucion , bajo Jas pe- 
mes mas graves si no obedecen, Pero segun 
que tenemos declarado anteriormente, volve- 
mos a repetir y confirmar de nuevo, que de 
ningun modo publicarémos nuestro juicio so- 
bre dichos articulos, sin que primero la ma- 
yoria por lo menos de los Obispos nos haga 
conocer clara y distintamente su sentir acer- 
ca de ellos, . : 

El] Rey solicita de Nos, entre otras cosas, 
que empesemos los Arzobispos y Obispos 4 
que consientan en la division y supresion de 
las iglesias metropolitanas y sufraganeas, ro- 
gandonos al mismo tiempo, que prestemos nu- 
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provisionali saltem modo indulgeamus, gud. 
scilicet forme canonice ab ecelesid.in- noe. 
vorum episcopatuum erectionibus hactenus: 
Servate, nunc ex metropolitanorum, episco-; 
porumque auctoritate fiant, et. presentatis. 
ad vucantes curas, juxta novam electionum. 
methodum , tidem. illi institutionem , pra- 
beant, dummodé morum, doctrinceque eli«. 
gendorum ratio nen obstet; ex hac profectd, 
regis delatd postulatione facilé., perspicitur, 
ab e€0 ipso nimirum agnosci exguirendos es- 
se in hujusmodi cagibus episcoporuns sensus,; 
equumgue plane esse, ne nos quidguam, ni: 
St ipsis auditis, statuamus. Vesta. igitur. 
consilia, vestras singulariter : expositas 
consiliorum rationes q vobis. vel wriversis, 
wel plerisque subseriptas exoptamus , atque 
agnoscimus , quo tamquam gravissmo mor 
numento innixi, consultationes nostras rege- 
re, moderarique possimus, ut ita vobis. 
regnogue christianissimo salutare , ac 


congruum a nobis judicium proferatur. 
Dum in hac de.voabis expectatione sumus, 
interim illa que in vestris expanuntur lite. 
teris, sublevant-nos aligud ex, parte in pe- 
ragendo examine omnium natiqualis consti- 
tultioms articulorum. 

St primo perlegantur assertiones. conct-. 
lit Senonensis inckoati anno 1627, contra. 
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estra anuencia a lo menos provisionalmente, 
para que las formas canonicas observadas has- 
ta el dia por Ja Iglesia en Jas erecciones de 
los nuevos obispados, se llenen al presente 
por la autoridad de los metropolitanos y | 
Obispos; y que estos den Ja institucion 4 los 
que fueren presentados segun la nueva for- 
ma de eleccion para las parroquias vacantes, 
con tal que las costumbres y doctrina de los 
nombrados los haga dignos. De esta solicitud. 
del Rey se infiere claramente que reconoce 
el mismo la. necesidad de consultar a los 
Obispos en casos semejantes , y ser por con- 
siguiente justo que nada decidamos sin ha- 
ber oido antes su parecer, Esperamos pues 
wna esposicion fiel de vuestros sentimientos 


y reso uciones suscritas por todos o por el 


mayor numero, a fin de que apoyados sobre 
este monumento, como en una hbase solida, 
sirva de guia y regia a nuestras deliberacio- 
nes, y podamos pronunciar el juicio que . 
corresponda y sea conveniente 4 vosotros y a 
todo el reino de Francia. Mientras se cum- 
plan estes votos, hallamos en vuestras cartas 
ausilios que nos facilitan el examen de todos 
los articulos relativos ala constilucion del 
clero. 

En primer lugar, si se leen Jas actas del 
concilio de Sena celebrado en el aio 1527 
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Lutheranorum hereses , illud profectd quod 
basis est,-et fundamentum decreti nationalis 
de quo agilur, . expers. esse ab heresis notd 
aidert non potest. Sic enim se explicavit 
concilium (1): «Post hos autem ignaros ho- 
amines, surrexit Marsilius Patavinus, cujus 
spestilens liber, qued Defensorium pacis 
ynuncupatur, in christian papuli perniciem 
sprocurantibus Lutheranis, muper excussus 
yest. Is hostiliter ecclesiam. insectatus , et 
aterrenis. pringipibus impié applaudens, 
gomnem prelatis adimit  exteriorem ju- 
wrisdigtionem, ed dumtarat exceptd » guam 
wsectlaris largitus fuerit magistratus. Omnes 
vétiam sacerdotes, sive simplex. sacerdos 
gfuerit, sive cpiscopus, archiepiscopus, aut 
aetiam. papa, egualis ex Christi institutions 
p@sseriut esse auctoritatis, guodgue altus 
»plus alia auctoritate preestet, id.ex.gratui-. 
xd laict principis concessione vult provent- 
yi'é,.guod pru sud voluntate possit revoca- 
ore. Verum ex sacris litteris coereitus est 
ndelirantis hujus hzretici immanis furor, 
»quibus palam ostenditur non ex principum 
yarbitrio dependere ecclesiasticam: potesta-~ 
yiem, sed ex jure divino, quo ecclesice 


(1) In collect, Labbe, tom. XIX, pag. 1154, edit, 


Venet. Coleti, qua semper utemur. 
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pera combatir la heregia de Lutero, se veré 
que la base en que se funda el decreto de Ia 
Asamblea de que se trata no puede preser- 
varse de Ja nota. de heregia. El Concilio se. 
esplica en estes términos (1). “A esos hom- 
bres ignorantes siguié luego Marsilio de 
Padua, cuyo envenenado libro intitulado,. 
»Defensa de la paz, se dio 4 luz poco ha, 
spor la diligencia-de los luteranos para des 
»gracia del pueble cristiano. El insulta -a Ja. 
»iglesia como un encarnizado enewigo, y 
»adula impiamente a los priucipes secala- 
» res; niega a los prelados toda jurisdiccion 
yesterior , esceptaando ta que el msgisttado 
lego Jes hubiese concedido. Sostiene tam- — 
ssbien, que.todos los sacerdotes, ya sean sim+ 
sples preshiteros, Obispos, Arzobispos, y 
saan el Papa tiesen por institucion de Jesu- 
cristo una autoridad igual; y que si algu- 
0 tiene mas potestad qne otro, es por pura 
 concesion del principe, quien puede revo- 
carla a su discrecion. Pero por te sarradas 
,jescrituras fue reprimido el abominable fa 
tor de este herege delirante. Ellas declaran 
que es independiente de la potestad civil 
yla potestad eclesiastica, la cual se halla fun- 
»dada sobre el derecho divino que la auto- 


(1), Colec. de Labb. t. XIX pag. 1154: ed. de Venee. 
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nconceditur leges ‘ed salutem' conaere fide: 
ylium , et in rebelles legitimd: censurd ani-- 
ymadvertere ; iisdem quogue listeris aperté. 
amonstratur ecclesia potestatem tonge alid 
»quavis laicd potestate , non modo superio-. 
nrem esse, sed et digniorem. Caterum hic. _ 
»Marsilius et ceteri prauominati hecetict. 
aadversis ecclesiam impié debaechati, certa- 
nti, ejus aligud ex parte nituntur diminue-. 
we auctoritatem’’.. : 


ie 3S es | " a 
. . Preterea vohis.etiam in.mentem revo. 
camus fel. record. .Benedicti XIV. conso- 
nam sententiam, gui cum in suis ad prima-. 
tgm,.archiepiscopos,, et episcepos regni Po- 
lonie die.5 martii.1752, datis kueris age-. 
ret de opusculo polenico idiomate impresso, 
gallicé vero prius edito sub titulo «Princt- 
npes.sur essence, la distinction et les limt- 
ntes .des deux ,puissances spirituelle et. 
xtemporelle, ouvrage posthume du pere La-. 
,vorde de U’Oratoire” in quo autor eccle- 
Siasticum ministerium ita seeculari: domina-~. 
tioni subjiciebat, ut ad hance spéctare pes 
nunciaret de externd, ac sensibili ecclesia 
gubernatione cognoscere, ac judicare, “pra- 
nvum , tnguit, ac perniciosum systema jam 
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»;tiza & establecer ‘leyes para te salud de los. 
yfieles y castigar'con censuras legitimas @ 
jos rebeldes. Se demuestra por las mismas 
escrituras.qoe. ta potestad de la Iglesia es 
»00 solamente superior, sino tambien mas 
»digna que pninguma otra potestad secular, 
ymientras que Marsilio y demas:hereges men-. 
»cionades:se desenfrenan tmpiamente contra. 
sla Iglesia; emplean sus esfuerzos, y se em- 
pean a porfia eu dismiouir elguna parte de 
sa antoridad.” ° - eo eg i 

... Qs debemos tambien. recordar uns sen 
tencia de Benediclo XIV ,; conforme en un 
todo con. le doctrina espuesta del Concilio: 
de Sena; pues en su carta dirigida al Pri-. 
.wado, Arzobispos y. Obispos de Polonia: 
eon fecha 5 de marzo de 1755,.se esplica 
del modo siguiente sobre una obra impre~ 
da eu lengua polaca, pero que se habia pu- 
blicado antes en frances con este titulo“ Prin- 
etptos. sobre. la.esencia, distincion y limites: 
de las dos potestades espiritual y temporal, 
obra postuma del P. Laborde del Orato~ 
rio :” en-ella el autor somete el ministerio 
eclesidstico:a la autoridad secular, en tér-: 
minos de'que pretende sostener que a esta: 
pertenece conocer y juzgar del gobier- 
nq esterior y sensible de la Iglesia. « Este 
»impudente escritor, dice Benedicto XIV, 
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»pridem ab apostolicd sede reprobatum ac 
pro -heretico expressé damnatum , fallaci- 
sbus ratiunculis, fucatis, atgue ad religio- 
snem compositts verbis, contortisque scriptu- 
sfarum, ac patrum testimontis wnpudens. 
ascfiptor obtrudit , quo simplicibus. et minus 
wcautis facilius imponat’. Igitur libellum. 
proscripsit, notasque.apposuit, captiosi, falsi, 
impii, atque heretici, eusque interdixit, ac 
prohibuit lecionem , retentionem, et usum. 
omnibus et singulis Christi fidelibus, etiam. 
specificd et individud mentione dignis , sub 
peend excommunicationis ipso: facto; abque 
alid declaratione ineurrendd,.a qud. nemo a@ 
guequam praeterquam pontifice rgmano pro 
tempore existente , nisi in. mortis articula 
_ oonstitutus , absolutionis beneficium. obtinere 
wateat(). eo wee 

_ it sané que unguam pertinere potest ad 
laicos. juridictio super ecelesie irebus, ob 
quam ecclesiastici ipst subjici.eonum decre- 
tis teneantur? Nemini porro, qui catholicus 
Sit, ignotum esse potest Jesum Christum in 
suce- ecelesi@ institutione, dedisse apostolis, 
eorumque -successoribus potcstatem, nulli alit 
potestati obnoxiam, quam.sanctissimi patres 


(1) | Bullar. Benedict. XIV » tom. Iv, constitut. 44, 


deit. Rom. 
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yacomula artificiosos sofismas , emplea hi- 
»pocritamente un lenguage afectado de pie- 
»dad y de religion, violenta muchos testi- 
»tronios de Ja Escritura santa y de Padres 
»con el designio de reproducir un falso sis- 
»tema, reprobado hace largo tiempo por la 
» Sede Apostolica, y espresamente condenado 
»por herético para imponer y seducir mas 
»facilmente a los senciflos y menos adverti- 
»dos." En eonsecuencia, proscribio el li- 
belo con:las notas de capcioso, falso, impio 
herético; prohibio su lectura y uso a todos 

‘Jos ficles, aun a los que segun el derecho 
“deben ser especial € individualmente espre- 
sados, bajo pena de escomunion incurrida 
‘en el mismo hecho y sin otra declaracion, 
-yeservada al Soberano Pontifice, fuera del 
articulo ‘de la muerte (+). 3 Qué jurisdicion, 
“en efecto, pueden pretender los legos en las 
- cosas espirituales, por la que deban los mi- 
‘ mistros de ta Iglesta someterse a sus decre-~ 
-tos? Ningan eatolico puede ignorar que Je- 
sucristo, al tiempo que instituyd su Igle- 
sia concedio a Jos Apdstoles y a sus suce- 
sores una potestad independiente de toda 
otra, que ha sido reconocida unanimemente 


. (1) Balar, de Bened, XIV, tom. TV, constit. 44, edie. 
de Roma. ag RE Se ae ™ 
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-universt voce concordt agnoverunt cum O- 
sto et S. Athanasio monentibus (*) .ne te re- 
bus misceas ecelesiaslicis , neu ‘nobis hisce 
»tebus preacepta mandes, sed a nobis potiis 
hac ediseas: tibi Deus imperium tradidit, 
_ ynobis guee sunt ecctesiastica concredidit; ac 
quemadmodum qui tibi subripit, Dei ordi- 
.ywRanti Fepugnat, ita metue ne, si ad te ec- 
»olestastica pertrahus, majoris criminis reus 
9,fias”, Ac propterea 8. Joannes Ghrysosto- 
mus, ul magis, quam id verum esse compro- 
baret,, Oza factum attulit @).:Qui arcams 
alioguin “subvertendam fulsit, e vestigto 
.ymortuus est; eoquod ministertues ipsi non 
. ,congruens usurpavit; ergoné sabbatum vie- 
»/atum , et salus arce tuiturce contactus ad 
iytantam indignationem Denm-provocanit, 
stb qui hec ausi fuerant, ne minimum gui- 
.y» dem venice sinti eonseguuti: hic: verd gut 
_p@doranda et ineffabilia dogmata corrum- 
_ pit, excusationem habiturus. est , et veniam 
. consequetur? Non potest hoc feri, non pe- 
' i 2 gidign 1G a A te pe Rs oR 
iene a ae oe a es es 


(1) S. Athanas.in histor, Arianor, ad Monachos, tom.. 
oper. pag. 371, ed?t. Maurin. 
.. @), Commentar. in cap, I, epist.' ad, Galat. nam. 6, 
tom.'I, oper, edit. Maurin, pag. 668. eS 
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por todos los Padres, con Osio y S. Ata- 
nasio cuando previnieron ('),; “no os mez- 
»cleis en los asuntos eclesiasticos, no os 
»toca a Vos imponernos 'preceptos en esta 
»materias; por el-contrario, debeis recibir- 
»los de nosotres. Dios os confio el imperio, 
» pero en nuestras manos puso el regimen 
wde la Iglesia: Asi como ef que usurpa la 
nv aatoridad resiste a la orden de Dios, te- 
»med igualmeste que arrogandoos la juris- 

' ydicion ‘eclesiastica’, os hagais reo de un 
+crimeo todavia mayor.” Por esto, S. Juan 
-Crisdstomo ‘pera comprobar la misma ver+ 
-dad refiere el ejemplo de Oza, “quien que» 
:» do muerto. por haber puesto sus manos en 
gla area; usutpando un ministerio que no 
-xle tocaba; aunque su intencion fue evitar 
-»que cayera. Si Ja violacioti pues del saba- 
-3do, si solo haber tocado el-arca con el 
»fin de sostenerla, pudieron éscitar la co- 
»lera de Dios en términos que no alcanza- 
» ron ningun perdon los culpables, ¢ que es- 
,cusa tendra, que indulgencia podra espe- 
» Tat quien osare alterar Jos augustos € ine- 
» fables dogmas de nuestra fé? : Como pu- 
»diera evitar el castigo? No, no puede ser, 


4 


~ ey ae Pat fis : oR 
_ G)_S. Atan. Histor. de los Arrian, & los Monges, 
tom. 1, pig: 371; edic. de los Bened: me 
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test, inquam”™. Id ipsurs decrévere saero- 
sancta concuia, consenitentibys in idem ve- 
stris regibus usque ad regnantis avum Ludo- 
wicum XV, gui die 10 augusti anni 1751, 
se agnoscere. declaravit. “Velut primum 
suum offictlum impedire , ne disputationum 
moccasione , in dubium revocentar jura sa- 
cra illius potestatis que a Deo solo acce~ 
»pit jus determinandi queestiones doctrine 
wae fide, vel.regulad morum ; condendi ca- 
pmones, vel discipline regulas quibus re- 
»gantur eeclesie ministri, et fideles in ordi- 
syne religionis , instituendi suos ministros, aut 
»e0s destituendi juxta easdem regulas, fide- 
yliumque ad obedientiam: sibi prestandam 
»adigendorum, ipsis imponende, juxta ordi- 
6m canonicum, non.solum peenitentias sa- 
,lutares , verim etiam veras poenas spiri-~ 
»tuales , vel judiciis , velicensuris que pri- 
nmi pastores jure suo ferre payunt’. <%.. 
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Et tamen contra tam eertam in ecclesia 
Sententiam , conventiis iste nationalis pote- 
statem sibt ecclesia arrogavit , dum tot ac 
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»08 repito, que no puede ser ('). Del mis- 
mo modo devidieron los sagrados Concilios 
y todos los monarcas franceses han reco- 
nocido y adoptado esta doctrina hasta Luis 
XV abuelo del soberano reinante, quien el 
dia 10 de Agosto de 1731 declaro solem- 
nemente; ‘que reconocia' por su primer de- 
» ber el impedir que con ocasion de dispu- 
»,tas se suscitaran dudas sobre los sagrados 
», derechos de una potestad , que ha recibi- 
,,40 de solo Dios el derecho de decidir las 
»,cuestiones de doctrina sobre la fé, 0 so- 
», bre la regla de las costumbres; el de es~ 
5, tablecer canones 0 reglas de disciplina pas 
3a la conducta delos ministros dela Iglé- 
sia y de los -fieles en orden a Ia religion; 
35 instituir sus ministros, 0 destituirlos con- 
», forme a las mismas reglas, y el de hacer- 
»,8e Obedecer de Jos fieles, tmponiendoles 
»» 8egun el orden cavonico, no solo peniten- 
5,clas saludables, sino tambien verdaderas 
5» penas espirituales pdr medio de juicios 6 
»,censuras que tienen derecho a imponer los 
ys primeros Pastores.”’ | 

Pero a pesar de unos principios tan gene- 
ralmente reconocidos en la Iglesia, la Asam- 
blea nacional se ha arrogado la potestad es- 

(1) Coment. sobre el primer cap, de la epist. ad 
Galat., tom. I, edie. de los Bened. , pag. 668. 
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tanta constitueret , quae cum dogmati, tim 
ecclesiastice disciplinaw adversantur, et 
dum episcopos, et ecclesiasticos omnes ju- 
rejurando ad sui decreti executionem ad- 
stringeret. Verum hoc minimé mirum vi- 
deri debet tis qui ex ipsd conventiis con= 
stitutione facilé intelligunt nihil aliud ab 
_uld spectari, atque agi, quam ut aboles 
retur catholica religio, et cum eéddem de- 
bita regibus obedientia. Eo quippe consi- 
lio decernitur, it jure positam esse, ut 
homo in societate.- constitutus, omnimodd. 
gaudeat libertate, ut turbari scilicet cir. 
ca religionem non. debeat , in ejusque ar= 
bitrio sit de ipsius religionis argumento, 
guidquid velit, opinari, loqui, scribere, 
ac typis etiam evulgare. Qua sané mon- 
stra ab illd hominum inter se egualitate, 
natureque libertate derivart, ac emana-. 
re declaravit. Sed quid insanius excogi- 
tari potest, quam talem equalitatem li-. 
bertatemque inter omnes. constituere, ut. 
nihil rationi tribuatur, quad precipue huma-. 
num genus @ naturd preditum est, atque 
a c@leris animantibus distinguitur ? Cum. 
hominem creasset Deus , eumque in. para- 
diso voluptatis posuisset, nonne eodem tem- 
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piritual, cuando ha establecido tantos re- 
glamentos contrarios al dogma y 4 la dis- 
ciplina; y cuando ha pretendido obligar 
bajo juramento a todos los Obispos y ecle- 
_ giasticos a la ejecucion de sus decretos. Mas 
no debe sorprender esta conducta a los que 
ven que la consecuencia necesaria de la cons- 
titucion del clero decretada por la Asamblea, 
es la de abolir la religion catdlica, y con 
ella la cbediencia que se debe x‘los Reyes. 
Con este designio se establece, que el hom- 
bre constituido en sociedad tiene derecho 
a una libertad absoluta, que le asegura la 
facultad de no ser inquietado por sus opi- 
niones religiosas, y de que pueda pensar, 
decir, escribir, y aun’ hacer imprimit im- 
punemente en asuntos de religion, cuanto 
quiera. Monstruoso derecho; pero que sin 
embargo ha declarado Ja Asamblea, que se 
deriva y resulta de la igualdad y de Ia li- 
bertad, naturales & todos los hombres. Pero, 
gque se dara de mas insensato que el estable- 
cer entre los hombres una igualdad y liber- 
tad semejantes, sin conceder nada a la ra- 
zon, que es el don mas precioso que ha re- 
cibido de ja ‘naturaleza el hombre , y es el 
gue le distingue de los animales? Dios, des- 
pues de haber criado al hombre y haberlo 
establecido en el paraiso de.las delicias, za0 
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pore ipst mortis poenam indixit, si de li4 
gno sclentie boni et mali comedisset; nonneé | 
statim hoc primo precepto ejus adstrinxit 
libertatem? Nonne deinceps cum per inobe- 
dientiam se reum ,effecisset, plura pre- 
cepta per Moysen adjunxit? Et licet ipsum 
reliquisset in manu. consilii sui, ut bene seu 
male mereri. posset, nihilhominus adjecie 
mandata, et pracepta, ut si voluerit ser- 
vare,, conservassent eum ('), 
', Obi est igitur ila cogitandi, agendi- 
que libertas, quam conventiés decreta tri~ 
ee homint in societate constituto, tam= 
gugn ipsius natura: jus immutgbile ? Opor- 
tebit ugitur ex eorun decretorum sententid © 
jurt contradicere Creatoris , per quem exis 
stimus,, et cujus liberalitati, qudquid su- 
mus , atque habemus,, acceptum referre de- 
bemus. Pratered quis jam ignoret crea- 
tos esse homines, ut.non solum singuli sibi, 
sed. et aliis vivant ,-ao prosint honiunibus ? 
In hac enim nature, infirmitate mutuo in- 
digent, ad. sui. conservationem subdsidio; 
atgue idcircd. a Deo, et rationem, et lo- 
quendi facultatem tenuerunt,, ut et,.opem 
petere, et petentibus. praestare scirent, ag 
possent ; proinde ab. ips nalure inductio- 
ne in societatem communionemque, coterunt. 
(1). Eeclesiastic. cap. XV, vers, 15 ets16 5°: 
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Je impuso Ja pena de muerte, si llegaba 4 co- 
mer del irbol de Ja ciencia del bien y del 
mal ? ‘Acaso, gno seiialo en este ple pres 
cepto limites a su libertad? Y mas adelan- 
te, cuando por su desobediencia se hizo reo, 
¢00 le impuso nuevos preceptos por medio de 
Moisés? Es cierto que dejo 4 su libre arbi- 
trio el poder de obrar el bien 6 el mal, pero 
tambien le aiiadio preceptos y mandatos 
gue pudieran salvarlo, con tal que los cum- 

pliera por su parte. — SS 
" Donde esta pues esa ‘libertad de poder 
pensar y obrar, que la Asamblea nacional 
concede al hombre social, como un dere~ 
cho imprescriptible de Ja naturaleza? Seme- 
jante derecho, 4 no es contrario 4 Jos dere- 
hos del Supremo criador, a quien debemos 
Ja existencia y cuanto poseemos? Se pue= 
de tampoco ignorar, que el hombre no 
ha sido criado para‘si solo, si tambien pa- 
ra ser itit & los demas? Porque tal es Ja 
debilidad ‘de la naturaleza, que los hombres 
para su conservacion’ necesitan socorrerse 
mifuamente. Por esto mismo los dotd Dios 
de la razon y de Ja facultad de la palabra, 
para ponerlos en estado de reclamar la asis- 
tencia de otro, y de prestarla a Jos que ,im- 
plorasen su ausilio; se infiere pues, que la 
misma naturaleza es la que ha reunfdo y 

{ 
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Jam cum hominis sit ita sud ratione uti, 
ne supremum auctorem suum, non tantiim. — 
agnoscere , verum et colere, admirari, ad 
eumque omnia -referre: debeat., cumque 
ipsum subjict Jam ab initio majoribus suis 
necesse. fuerit , ut ad, ipsis regatur, atque 
instruatur , vitamque suam ad rationis, hu- 
manitatis , religionisque normam instituere 
waleat; certé ab. uniuscujusque ortn irritam 
constat, atque itanem esse jactatam illam 
inter homines equalitatem, ac libertatem. 
Necessitate. subditi estote (1), Jtague ut ho- 
mines in civilem societatem coalescere pos- 
sent, gubernationis farma constitui' debuit, 
per quam jura ula. libertatis adscripta sunt 
sub leges supremamque regnantium pote- 
statem; ex quo cqnsequitur , quod. S, Au- 
gustinus, dacet in hac verba: « generale 
»guippe pactum est societatis humane obe- 
»dire regibus suis’ (2). Quapropter hag 
potestas non tam @-sociali contracty, quam 
ab ipso Deo recti justique auctare repeten- 
da est. Quod quidem confirmavit gposto- 
lus. in superius laudatd epistold ; *Om- 
nis anima potestatibus sublimiqribus subdi- 
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(1) ~ Apost. Epist. ad Rawen. , cap. XIII, wers. 5. 
(2) Vib. UE, Confession., cap. VIL, tom. I, Oper. 
edit..Maurin., pag. 94. = 8. 7 
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juntado ‘a los hombres en sociedad. Y pues 
que el uso que el hombre debe hacer de 
su razon consisle esencialmente en recono- 
cer 4 su autor Supremo, en hovrarlo, ad- 
mirarlo y en atribuirle todo su ser; pues 
que desde su infancia es preciso se someta 
alos mayores, que se deje gobernar ¢ ins- 
truir de ellos, para que pueda formar una 
eonducta arreglada a las Jeyes de Ja razon, 
humanidad y religion, es claro que esa igual- 
dad y esa libertad tan decantadas, nada son 
para el desde que nace, sino quimeras y 
palabras sin sentido. Sed sumisos por nece- 
sidad,. (1) Asi-no han podido los hombres 
veunirse y formar una asociacion civil, sin 
estahlecer um gobierno, sin restringir la li- 
bertad, y sia sujetarla a las leyes y a la 
suioridad de sus gefes ; de donde resulta lo 
que enseiia S. Agustin por estas palabras. 
El pacto general de la sociedad humana es, 
el de obedeecer @ sus reyes, (2) Por consi- 
guiente esa potestad no se funda ni se deri- 
va tanto del contrato social, como del mis- 
ma Dios, autor de todo bien:y. de toda jus-: 
tscia. Confirma-esto el Apostol en la episto- 
la que acaba de citarse. Z'odos deben estar. 


(1) Apost. Epist. a los Rom. cap, XT. vers. 5. 
Bi 2) Confes. lib, HII. cap. 8. tom. I. p, 94 ed. de los 
ned, ed 
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nta sit; non est enim potestas nisi a Deo; 
nque autem sunt, a Dea ardinate sunt: 
» aque qui resistit potestati, Dei ordina- 
nttoni resistit; gui autem resistunt, ipsi sibé 
ndamnationem acquirunt.” (1) 


ey 


. Atque hic referre libet canonem conci~ 
hii Turonensis (1, habiti anne 567 (2), cu= 
jus verbis anathemate pléectitur , non solum 
gui decretis apostolic Sedis cantrarie pra- 
sumity sed .et * quod pejus. est , gui contra 
»sententiam, quam vas .electionis Paulus 
»apostulus spirits sancto mikistrante pro-. 
smulgavit, aliud conscribere, ulld ratio-: 
»ne preesumat, cum dicat ipse per. spiri=e 
ylum sanctum, gui pradicaverit preter 
xid quod pracdicavi., anathema sit”. 


Ast ad refutandum absurdissimum ejus 
libertatis commenium, satis hoc etiam esse 
potest, si-disamus hujusmodi nempé senten- 
tiam fuisse Valdensium et:Beguardorum a- 
Clemente V , sacra approbanté cecumehica: 
concilia Viennensi, 4) damnatorum , :quans: 
deindé secuti sunt Wiclephistz , et pastrer. 


a Vers,. Tr. @t 2. wc | 
2) Canon 20, in collect, Labbe, tom, VI, pag. 54. ° 
3) Cap. IM in Clementin., tit. de hzreticis. 
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sometidos a'las supremas potestades ; por 
gue toda potestad viene de Dios; y asi las 
gue existen fueron instisuidas por Dios; el 
resistir pues 4 las potestades, es oponersé 
a los mandatos de Dios, y los que hacen 
esta resistencia, se entregan ala conde- 
nacion eterna (*). "hss Tg a. 
| Sera oportuno referir aqui e] Canon del 2.° 
Concilio de Tours celebrado en 567 (2), que 
impone anatema no. solo contra cualquiera 
que se atreva' a contravenir 4 los decretos 
de la Silla Apostolica, sino tambien “con~ 
stra el] que por una temeridad aun mayor 
»osara comrbatir de algun modo la sentencia, 
sque inspirado por el Espiritu Santo pro- 
smulgo el apostol S. Pablo; este vaso: de 
xeleccion, habiendo dicho él mismo por el 
»Espirito. Santo: el que predicare lo contra- 
ario de lo que yo he predicado, anatema 
sea. Pero para refutar el grande absurdo 
del fantasma de una libertad indefinida, basta- 
ra decir, que este sistema fue el de los Val- 
denses y de Jos Beguardos condeuados per 
Clemente V, con aprobacion del Coneilio 
ecumenico de Viena (3); que mas adelan- 
te los Wiclefistas, y en fin Lutero emplea- 

(i) Vers. 1 


2. 
-(2) Canon 55, coleccidn.de Labbe tom. VI, pag. 541. 
(3) Gap. HI, in Clementin. tit. de heretic. - 
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mo Latherus illis suis verbis: liberi sumus 
eb omnibus (')..Verum tamen que de obe- 
dientid legitimis potestatibus debitd asserui~ 
mus, nolumus ea accipi sensu, ut a nobis 
dicta, fuerint anime. oppugnandi .navas ci- 
viles.leges, quibus rex ipse prestare. potuit 
assensum , utpolé ad illius profanum regi- 
men pertinentes ,:ac st per nes eo consilio 
allata sint, ut amnia ad pristinum civilem 
statum . redintogrentur , Juxta quorumdam 
calumniatorum evulgatas interpretationes, 
ad conflandam religioni invidiam: cum re- 
werd nas, vosque ipsi id unum queramus, 
atque urgeamus, ut sacra jura.ecclésie , et 
apostolic sedis illasa serventur. In quem 
sané finem nunc @kd ratione namen illud 
libertatis expendamus, discrimenque inspi- 
ciamus,, quod intarcedit inter hamines qut 
extra gremium ecclesia semper fuerunt, 
quales sunt infideles, et Judai, atque inter 
ulos qui se ecclesia ipst per s tum be-. 
plismi sacramentum subjecerunt, Primi etee 
nim constringi ad catholicam obedientiam. 
profitendam non debent; contra vero altert 
sunt cogendi, Id quidem discrimen . solidis- 


a 


(t) Ut refert auctor appendic. ad S. Thomam » pris 
ma, secunda, question, 6, art. 5, edit. Neapol. 1763. 
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ron el mismo cebo de una libertad absolu- 
ta para. acreditar sus errores. “ Libres 
estamos ya de todo yuge."”. decia este 
heresiarca 2 sus: proselitos. Debemos sit 
embargo. prevenir , que hablando aqui de 
la obediencia debida a las potestades legi- 
timas, no se dirige nuestra intencion & 
combatir las nuevas Jeyes civiles, a que el 
Rey. ha podide dar su consentimiento, como’ 
que pertenecen al gabierno temporal de que. 
esta encargado; ni al presentar estas maxi-. 
mas es nuestro designio escitar.al .restableci- 
miento del antiguo. régimen de la Francia, 
segun los calumniadores han inlerpretado,: 
esparcienda tan falsa {mputaciop, con el fin 
de hacer odiosa Ja religion; siendo una ver- 
dad, que nuestras intencioues , asi como las 
vuestras solo canspiran 4 preservar de toda: 
agresion los sagrados derechos de Ja Iglesia y. 
de Ja Silla Apostolica. Con este objeto, va- 
mos a exeminuar bajo otro respeto este nom- 
bre. de libertad ,.y hacer ver la. diferencia 
que hay entre\los pueblos que siempre han 
estado fuera de] gremio de Ja Iglesia, como. 
los infieles y judios y entre aquellos que por 
la regeneracion del Bautismo, se sujetaron 
a sus leyes. Los primeros no pueden ser 
obligados a la obediencia impuesta a los ca- 
tolicos; pero para los segundos es un deber. 


¥56 
simis, prout solet, rationibus éxponit S: 
Lhomas Aquinas (), ac multis anté seeculis 
Lertullianus’ exposuit in ‘libro scorpiaci 
adversus Gnoésticos (2), et paucis ante an- 
nis Benedictus XIV in opere de servorum 
Dei beatificatione , et beatcrum canoniza~ 
trone (3); atque ut magis- adhuc Aujus argu- 
menti pateat ratio, vidende@ sunt due cele-' 
berrime, ac pluries typis edite §. Augusti~ 
ni epistole, una ad Vincentium Carten~ 
nensem (4); altera ad Bonifacium comitem 
(5), per quas non veteres solim, sed et re~ 
centes Keretici -plané refelluntur. Quaré 
manifests perspicitur aqualitatem, et ti- 
bertatem ‘a. conventu isto jactatam in illud, 
ut Jam probavimus , recidere’, ut catholica 
subvertatur religio,'' cut propterea domi~ 
nantis titulum in regnd, quo potita semper 
est, detrectavit. °° ° © oe 


- Progredientibus nune nobis ad aalios 
nationalis: conventis errores demonstran- 
dos, stautim ovdurret pontifictt primatis, 
ejusque jurisdictionis: abolitio,’ cum decre= 
. . ; ae? : ; , Bye . ‘ Sy t 
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— Secitnda‘securida ‘quait. ¥0, ave, 8. . 
"8 Cap. Me nS 115. pot ee} . POs 
3) Lib. IJ, cap, XVI 0.9, 15. 2. . 
GZ) Eptstg3, t) IL, oper.,’ pag. 337, edit. Maurin, 
(3) Epise 185,-tom. eod., pig. 85a °° 
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Santo Tomas de Aquino prueba esta difereny 
cia con las razones mas solides como acos- 
tumbra; (') y aun muchos siglos antes la 
habia reconocido Tertuliano en su obra 
contra los Gnosticos (2); y Benedicto XIV. 
hace pocos aios en su tratado de. la bea- 
tificacion y canonizacion. (3) Pero para mar 
yor demostracion , véanse las dos celebres 
cartas de S. Agustin, impresas tantas veces, 
dirigida la una a Vicente Obispo de Carten- 
na (4), y la otra al Conde Bonifacio (5), ea 
Jas. que refuta victoriosamente a los hereges 
asi antiguos como.modernos. Se deja pues ver 
claramente que. la igualdad. y libertad tan 
aplaudidas por la Asamblea. nacional, solay 
mente conspiran, como lo hemos hecho ver, 
a subvertir la religion catclica, a la que 
por lo mismo han reusado declararla domi- 
nante en el reino, sin embargo-de haber 
siempre poseido este titulo. e 

Siguiendo el progreso de. los errores d 

Ja Asamblea,.se nos presenta el de la abo 
licion de la primacia. y jurisdiccion de:Ja 
Sta. Sede. Por uno de sus decretos se man= 
“"(v) Segunda de la. segunda tndst 10, art, 8 es 
2) Cap. If, n° 15. 
3) Lib. Til, cap. XVII, n,° 13. 
4 5 gists: 03, tig 2..° pag. 239. edic.. Mauria,-. . 
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el nism. tom. pag. 652, 
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tum sit, ut: « Novus episcopus non poterit 
yad papam-recurrere, ut ab eo ullam 
yconfirmationem obtineat, sed ad eum scri- 
ybet, velut ad caput ecclesia universalis in 
gtestimonium unitatis fide, et communionis, 
»quam debet cum eo retinere’. Nova pre- 
_ seribitur jurisjurandi formula, in qud ro- 

mani pontificis nomen ae est. Imo 
cum eélectus ex juratd fide teneatur decre- 
tis nationalibus, in quibus inhibitum est , ne 
a pontifice electionis confirmatio postuletur, 
€0 ipso omnis ejusdem pontificis potestas 

rorsus excluditur ; atque hoc modo ab- 
scinduntur a fonte rivi, rami ab arbore, 
populus a primo sacerdote. 


: - Hic vobiscum usurpare nobis. liceat , et 
exprimere illatas dignitati , auctoritatique 
jiostre injurias , vocibus , quibus S. Grego- 
rius Magnus (+)., indoluit apuid Constanti- 
nam Augustam, de Joanne, qui nova pra 
sumere cooperat, seque per superbiam, unt- 
versalem episcopum appellabat , rogavitque 
ne assensum preberet prafate Joannis:ela- 


(1) ,-Epist, a1, Bb. V, pag. 751, tom, 11, oper. edit, 


Maurin, 
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da: “Que el nuevo Obispo no podra diri- 
»girse al Papa para obtener su confirma- 
»cion, y que solamente le escribird co- 
»mo a Gefe visible de la Iglesia univer- 
»,8al, en testimonio de la unidad de la 
»f€ y de la comunion que debe conservart 
;,coa él.” Se prescribe una nueva formu- 
Ja de juramento en que se halla suprimis 
do el nombre del Romano Pontifice. Pero 
- aun mas; viéndose el electo obligado por 
el jucamento ala ejecucion de los decre- 
tos nacionales, que le prohiben pedir ‘al 
Romano Pontifice Ja confirmacion de su 
nombramiento , en el mismo hecho se. es- 
_ cluye enteramecte teda la potestad de le 
Santa Sede. Asi los arroyos se apartan del 
manabtial, Jas ramas se desprenden del ar- 
bol , y se separan los pueblos del Vicario 
de Jesucristo. 

Seanos permitido emplear aqui, 4 fin de 
‘hacer ver los ultrajes hethos a Ja dignidad 
y: autoridad Pontificia, las: mismas voces 
de que uso S. Gregorio el grande (*) para 
quejarse a Ja Emperatriz Constantina de las 
usurpaciones del Patriarca Juan, quien se 
arrogaba et titulo de Obispo universal, y- 
para suplicarla no prestase su aprobacion a 


“(1) Epist; aq, ‘lib. V, pag. 751, tom, Ll, edic. Maur... 
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tioni: “si hac in causé nequaquam me pie- 
nlas vestra despiciat, quia et si peccata 
Gregori (nunc Pit) tanta sunt, ut pati ta- 
wlia debeat, Petri tamen apostoli peccata 
pnulla sunt, ne vesiris temporibus pati ista 
»mereatur. Unde iterim atque iterdém per 
yomnipotentem Daminum rogo, ut sicut pa= 
wrentes priores vestri principes, S. Petri 
vapestoli gratiam questerunt: ita vos guo-= 
aque et hanc vobis querere et conservare 
ycuretis, et propter peceata nostra , qui ek 
windigné servimyus, ejus apud vos honor 
wnullatenus minuatur, qui et modo vobis 
yadjutor esse in omnibus, et postmodiny 
ywvestra valeat peccata dimittere.” 4 


é 


ear 
a 


: ‘Quod divus ‘Gregorius ab auctoritate 
Constantine postulavit ad decus pontificie 
. dignitatis, nos a vobis similiter. exquirimus, 
ne in isto vastissime regno primatis. honor. 
ef jure aboleantur ,, respicianturque merita. 
Petri, cujus nos heredes sumus, etsi indigni, 
quique debet in personé humilitatis aostre 
zonorari. Quod si alien potestatis vi im= 
pediti exequi. non. valebitis, per -religio~ 
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semejante ‘arrogencie.: ‘“‘Que vuestra picdad 
3300 desprevie en esta ovasion mis stplicas; 
pues aunque los pecados de Gregorio (ah«- 
ta Pio) son tantos que merezea sufrir esta 
»injuria , no asi el aposto! Pedro que no ha 
,cometido ninguno, y uo ha merecido re- 
_,cibir en nuestro reinado semejante ultra- 
j@- Qs ruego pues encarecidamente por 
el Dios todopoderoso ,- que asi come los 
ssptincipes predecesores vuestros procura-— 
»ron alcanzar la gracia del Apostol S. Pe- 
dro, procnreis igualmente a su imitacion 
»proporcionaria para vos, y conservarla. Por 
_ yMuestros pecados y porque no le servimos 
4 dignamente , no tomeis motivo para dis- 
»minuir los henores debidos «al Apostol, 
»quien puede ausiliaros en todo, y alcan- 
‘yzaros de Diosel’ perdon de vuestros pe- 
‘»,cados.” - a = 

Las stiplicas que: dirigio S.. Gregorio 4 
la Ewmperatriz por el -honox de la dignidad. 
Pontificia , os las dirijimos tambien para 
que, no. permitais que en ese grande im- 
perio se destruyan. el honor y los derechos 
de primaeia. Considerad los meritos de Pe- 
dro, cuyo heredero somos, aunque isdig-. 
no, y gue debe ser honrado aun ea: nues- 
tra humilde persone. Pero .si una potestad 
estraiia encadena vuestra zelo, armads de 


Lom. f* eee 
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nem, et constantiam vestram complere de-: 
betis , fortiter vos ab. injuncto jurejuran~. 
do abstinentes: quippé minus detrahebat 
Gregorio usurpata a Joanne denominatio, 
quam nostro rene juri nationale decre-. 
ium. Quothodd enim retentam, conserva. 
tamgue dici poterit cum visibili. ecclesia: , 
vapite communionem, eidem tantummodo. 
electionem nunciande., eodemque tempore. 
ipsius primatis auctoritatem etiam per sa-. 
cramenti religionem abnuendo? Et tamen, 
debetur. ips. tamquam capi. a suis mem-. 
bris solemnis canonice obedientia promis- 
sio, ad°retinendam wi: ecclestd unttatem, . 
atque ad evitanda: mystict hujus. corporis . 
a Christo Domiho ‘constitutt schismata. Qud. 
in-re, quod ad. ecclesias Galliarum:per-. 
tinet, videre est .apud. Marten, de antigq,. 
Eccl. Rit. ©), qualis ibidem jurandi far-. 
mula viguerit ,un qud: constat jam ab an- 
tiguis temporibus gallicanos episcopos -1n: 
sud ordinatione ad fidei professionem ad-. 
didisse -expressam sue, erga romanum 
pontificem , obedientie clausulam.... * 

Atque hic non ignoramus profecté, ne-. 
gue cdissimulandum ducimus , quid consti. 
putionis ‘nalionalis patroni contia hee. pro-. 
“ay “tom. ‘ED, Ub. T, cap. WY, art. 1, ord, 1.9 et ‘apad* 
GF rrnofid: im appendic. ad’ tora. I, Concilior, Gallia ; de. 
, antiquls episcop. promotion. formul, 13, pag. 656. ae ae 
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réligion y constancia, abstcniéndons con 
valor del juramento que se os exige. El t= 
tulo usurpado. por Juan no agraviaba tanto 
a Gregorio como deroga a.nuestros derechos 
el decreto nacional. sComo podra en efecto 
decirse , que se mantiene y conserva la co- 
munion con el Gefe visible de la Iglesia, 
cuando solo se reduce a darle noticia de la 
eleccion , y se obliga con juramento a no 
reconocer‘la autoridad inherente a la Pri- 
macia? En su caalidad de Gefe, le deben 
todos sus miembros Ja solemne promesa de 
la. obediencia candoica, para conservar la 
unidad de Ja Iglesia, y evitar los cismas 
en este cuerpo wistico establecido por Jesu- 
Cristo. Ved sobre esto, las antigiiedades 
eclesiasticas de Martenne, y hallareis alli la 
formuja de juramento que se usaba en las 
Iglesias de Francia: . consta de sus términos, 
que desde los tiempos mas remotos , los Obis- 
pos enla ceremonia de su ordenacion , aiia- 
dian a su profesion de fe la clausula es~ 
presa de su obediencia al Romano Ponti- 
fice (+), | OS eee 

No ignoramos a la verdad , ni nos 
paces deber disimular las objeciones.que 
os partidarios de la constitacion del cle~ 


(1) Tom. Hl, lib, 1. cap. IV, art. If, y en Sirmond 
apénd. al tom, II. de los Council. de- Francia,: pag. 656. 
* 
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ferunt ex epistold S. Hormisdas ad Epi- 
phanium patriarcham Conslantinopolitanum, — 
- Seu potizs guantopere illd ipsd abutantar; 
guoniam ex eadem constat in more fuisse, 
ut ab episcopis electis legati cum litteris, 
et fidet professione mitterentur ad. roma- 
num pontificem, a guo postulabant admitti 
in conjunctionem., et in communicationens - 
cum apostolicd sede, et hunc-in modum: : 
sua electionis approbationem obtinerent. 
Quod cum praestare omisisset Epiphanius, 
ad ipsum Flornusdas scribens : “ mirati, ine - 
pguit, admodim sumus morem pristinum 
»» fuisse neglectum , quia reparata ecclesia- 
»rum, Deo annuente, cancordia, plenum 
yn fraternitaus, ac pacis id flagitabat offi-- 
cium, preesertim quod illud sibi non ar- 
»rogantia personalis,-sed regularum obser= 
»vantia vindicabat. Decuerat siguidem, 
frater carissime, te legatos ad apostoli~ 
cam sedem, inter ipsa tui pontificatis 
ninitia, destinasse , ut quem tibi debeamus 
»affectum., bene cognosceres, et vetustae 
» ,consuetudinis formam rité. compleres ().” 


. WPrimatis adversarii ex verbo decue= 


ae 
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_ @). Epist. 71, in collect, concil, Labbe, t. Fep. 665. 
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re oponen a esta. doctrina, sacadas de Ja 
carta, de -S. Hormisdas a Epifanio, Pa- 
triarca de Constantinopla , 0 por mejor de- 
cir, el. grande abuso que hacen de ella. 
Por la .misma se ve haber sido costumbre de 
que los Obispos electos.embiaran sus legados 
con una carta, y la profesion de la fe al Ro- 
mano Pontifice, a quien pedian los admitie- 
se en la comunion con la Santa Sede, y 
_ obtener de este modo la aprobacion de su 
eleccion. Habiendo Epifanio omitido estas 
formalidades , le escribio Hormisdas , di- 
ciendo: ,,Hemos :estraiado sobre manera 
»vuestra negligencia en observar la costume 
»bre antigua, pues restablecida por la gra- 
cia de Dios la unidad de las Iglesias, os 
»imponia este deber el amor de Ja paz y de — 
la fraternidad ; principalmente cuando no 
»lo exigia el orgullo personal, y si Ja ob- 
sservancia de la regla, Convenia, nuestro 
muy amado hermano, que al principio de 
avuestro pontificado , -hubierais embiado le- 
»gados a la Silla Apostolica, para que lle- 
sgarais a conocer todo el afecto qne os pro- 
»fesamos, y para cumplir debidamente la for- 
yma de una costumbre antigua.” (1) 

Los enemigos de la primacia pretenden 


(1). Epist 71, Col. de Labhe tom. 1, pig. 665. 
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rat illam non nisi urbarnitatis, et, ut ita 
dicamus, exuberantie legationem _fuisse 
contendunt. At ex toto epistole contextu, 
ex illis rempe verbis reparata ecclesia+ 
rum...... concordia.,....id flagitabat officium, 
quod.... regularum observantia vindicabat.... 
ut...... vetusta consuetudinis formam rité 
compleres , quis jam contendat ob illud 
decuerat verbum, pontificid moderatione 
prolatum , in electi debito non fuisse ad 
pontificem pro consequenda approbatione 
recurrere? Sed prorsus elidit oppositam 
inerpretationem alia pontificia epistola , 
gue est §, Leonis [X. ad Petrum epi 
scopum Antiochenum, qui cum §. pon- 
tifici suam denuntiasset ad -episcopatum 
electionem, responsum accepit (') valdé 
necessarium studium fuisse annuntiare et 
exponere secutam ejus electionem..,.., et 
quod maximé oportebat tibi, et “ecclesia 
»,¢ui temporaliter presides, non distulistt 
»»€fficere.....mea vero humilitas in culmine 
» apostolici throni ided exaltata, ut appro- 
»,banda approbet, improbanda quoque im- 
» probet, tue sanclissime: fraternitatis ept= 
», scopalem promotionem libens approbat, 
», colaudat, et confirmat, et communem. do- 


(1) Epist. 5, in collect. Labbe, tom. II, pag. 1334. 
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4uferic de la palabra convenia que esta lega- 
cion solo era un acto de urbanidad © de supe- 
Yerogacion ; pero por todo el contesto de le 
carta, por aquellas palabras, restablecida:::: 
la unidad. de las Iglesias “el. deber que os 
imponia la obserwancia de lq regla;::: para 
cumplir debidamente la forma de una cas- 
_tumbre antigua” se deja ver que el Pontifice 
se habia servido del termino convenia por 
moderacion, sin que per eso tratara de dar 
a entender que los Obispos electos no esta- 
-ban obligados a pedir su aprobacion al 
Pontifice; pero lo que acaba de fijar el ver- 
dadero sentido de la carta de Hormisdas , es 
otra de S. Lean IX en respuesta a la que Pe- 
dro, Ohispa de Antioquia, le habia escrito, par- 
ticipando al Santo Pontifice su eleccion para 
‘el episeapado (1). “Habeis cumplido con un. 
‘»deber muy necesario en anunciarnos vues- 
»tra eleccion, sin retardar el desempejia de 
*,,una formalidad importantisima para vos, y 
-»para la iglesia confiada a vuestro cuidado; 
‘ny eleveda mj homildad sobre el trono 
swApostglico, para aprobar Jo gue deba ser 
‘yaprobado, y para reprobar lo que deba ser 
steprobado, desde Iuego apruebo, celebro 
ny confirmo la promocion de vuestra. santi- 


(1) Epist. 5, en la col. Labb, pag. 1334. 
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5 minum instanter exorat , ut. quod humane. 
,,0re jam diceris, ante ejus oculos existas.” 
Epistola hec que non ex privati doctoris 
interpretalione , sed ex judicio prodiit pon- | 
tificis sanctitate et doctrina. insigms, nutllun 
relinguit dubium. super sensu, in quo nos 
exposuimus epistolam S. Hormisde, ut me- 
rit) inter illustriora monumenta. accen-— 
senda sit pro. debitd ab episcopis petendd, 
et reportandéd a.romano  pontifice confire 
matione, quam Tridentint concilii munit 
auctoritas \'), guamque nos in responsio- 
ne super nunciaturis wvindicandam susce= 
pimus (2), pluresque alii ex vobis egregiis, 
doctisque scriptis propugnarunt (3). 


2) Cap, VHT, sess. 3, § 55 et 56, pag. art, 

(3) Post transmissam hance episto!am incidimus in 
litteras S. Pil V, qai nunquam confirmare voluit ele- 
ctionem Fridericit de Veda in archiepiscopum Colo~ 
niensem , quia emittere noluerat fidei professionem, 
juxta formulam a Pio IV approbatam (qua prescribitur 
romanam ecelesiam agnoscendam esse omnium ecclesta- 
rum matrem, et magistram, romanogue pontifici B. Pe- 
tri apostolorum pvincipis successori, ac Jesu Cristi viea— 
rio veram obedientiam profitendam et jurandam.) Et 
quamvis electas Fridericus declarationem emisisset sua 
orthodoxia, ac professus esset, sanguinem effundere vel- 
le pro fide catholica romana; nihilominus §. Pins, post 
hortationes monitiones(ue adhibitas inultam Frideriét 
pervicaciam dintius pati noluit , idedque mandavit, ut, 
vel prreret, vel eeclesiarm dimitteret; unde in augustus 
positus Fridericus, maluit Coloniensem cathedram abdi- 
eare, quam fidem prascripta forma profiteri, eique ex 


( Sess. 33, can, 9, et sess. 24, de reformat. cap. LZ 
I 
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ysima fraternidad al episcopado, y rnege 
>éficazmente al Senor, logreis ante sus-ojos 
yel titulo que habeis merecido de parte de 
»los hombres.” Esta carta no nos presenta 
el dictamen de un doctor particular, sino Ja 
decision de un Pontifice celebre por su sane 
tidad y luces, sin que deje duda sobre el 
sentido que hemos dado. a la carta de Harr 
misdas; debe pues contarse justamente por 
uno de los monumentos mas ilustres para 
acreditar el derecho que tiene el Romano. 
Pontifice de. confirmar la eleccion de los Obis- 
pos; cuyo derecho apoya la autoridad del 
Concilio de Trento (1), y Nos mismo lo he- 
mos sostenido en nuestra respuesta sobre las 
nuociaturas (2), habiendo tambien entre.vo- 
sotros muchos que. lo han defendido co 
sabios y enérgicos. escritos. (4) " 


(: Ses. 23. can. 7 y ses, 24 de reform. cap. I. 
2) €ap: VHL ses: 3. 
(3) . Bespues ‘de la remision de este Breve, llegé & 
‘muestras mands una carta de S. Pio V, quien’ rehusé 
-absolutamfente: ‘confirmar la eleccton ‘de Frederico de 
Beda para el arzobispado de Colonia, . porque este nd 
queria hacer la profesion de fe segun la formula apro~ 
bada por Pio LV, y en la que se prescribe reconocer a la 
Telesia de Roma como a madce'y maestra de todas las 
iglesins, y prometer con juramento una verdadera obe— 
.diencia al Romano Pontifice, como sucesor de S. Pedro, | 
principe de los Apdstoles y vicario de Jesu—Cristo. ¥ 

aungoe Frederico despues de su eleccion , protesté de su 
sumision a la fe ortodoxa mostrando los deseos de 
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«° Aue ut iidem adversarii nostri: tue- 
‘antur istius conventis decreta, ipsa di- 
‘cunt ad disciplinam pertinere, que cum 
seepé pro temporum vartetate mutata ues 
rit, nunc itidem mutari potuit. Perum in» 
ter decreta ipsa, non solum disciplinaria, 
sed et alia non pauca in eversionem purt, 
immutabilisque dogmatis congeruntur, ut 


pontificia benignitate permissum fait, ut ultro dignitatt 

tidus cedere videretur, quam invitus expoliari; ut li-. 
quet ex monumentis relatis a Laderchio ad ann. 1566 
ote ad 5q et ad ann. 1567, 2.9 24, ann. eccles. t. 


Heec addidimus secuti exemplam S, Leonis qui non 
Gulla addidit sue dogmatice epistole, ad Flavianam 
episcopum Constantinopolitanum script, eaque vo- 
biscum communicanda arbitrawur, ne quod Gallica 
episcopi Ceretius, Salonius, et Veranus desiderarunt, et 
vos desideretis; hac enim: sunt illorum verba: Sé salu- 
tarem lecturis omnibus paginum aliquo studii vestri ac~ 
cumulastis augmento, id ipsum addi libello huie solli- 
Cita pietate jubeatis (Inter epist. decret S, Leonis col 
lect. a Rainaudo im Hept, prasul, Christ, edit, Paris. 


1761, pag. 177.) | 


‘(Hee desiderantur in singulis editionibus apud nes 
jam evulgatis; ex additamentis deprompta quz in Calce 
extant prime partis, edit. Augusti Vendelicor, p. 244.) 

. 7 (Nota editoris.) 


. 7 a PS 

~~ Pero’ los apologistas de los decretos de la 
Asamblea, por sostenerlos dicen que la cons- 
titucion del clero pertenece solo 4 la disci- 
‘plina, la que habiendo variado con frecuen- 
cia segun las circunstancias, es ahora igual- 
mente susceptible de mudanza. Pero entré 
Jos decretos relativos a la disciptiaa , se han 
introducido otros, y no pocos, subversivos 
del: dogma y principios inmutables de la f¢ 


derramar su sangre por la fé catdlica romana, S. Pio & 
pesir de esa, habiendo empleado sin éxito sus exhorta— 
clones y avisos, no quiso por mas tiempo dejar impune 
Ta resistencia de Frederico, y le mand6é que obedeciera 
©. que renunciara la Islesia. Viéndose . Frederico en este 
eompromiso, prefirid hacer.dimision de Ja Silla de Colonia, 
4 prestar el juramento en la forma prescrita; y' obtuvo 
del Pontifice que pareciera mas bien haber hecho una 
cesion voluntaria de la dignidad , que haber sido despo— 
jado contra su voluntad. Asi consta por los testimonios 
que refiere Laderchio. Anal, Eeles, tom. XXIII, en el 
aio 1566..N. 55 4 59. : 


Hemos aitadido esto a imitacion de S. Leon, que hi- 
zo una adicion 4 su epistola dogmatica 4 Flaviano 
Obispo de -Constantinopla; estimando conveniente comu- 
nicaroslo, por si os anima el mismo deseo que manifes— 
taron los obispos de Francia, Cerecio, Salonio y Verano, 
quienes le escribieron: ‘si vuestras diligencias propor~ 
»cionan algun documento que sea digno para la edifica— 
»cion de todos los Jectores , ee por un efecto de 
»vuestro zelo y piedad que, se aiiada a este reseripto.”? 
En la coleccion de las Epist. decret. de S. Leon por Rai- 
nando. ed. de Paris 1761, pag. 177. 

Fsta nota no se halla en ninguna de Jas ediciones 
publicadas en Francia, y se ha sacado del suplemento 
de la primera parte de-Ja coleccion de Breves de la ed. 
Jat. de Ausburgo. 
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_hactenis demonstravimus. Ast ut. de: di- 
sciplind agamus, quis unguam est inter ca= 
tholicos, gui affirmet disciplinam ecclesia- 
$ticam immutari a laicis posse? Cam ipse 
etiam Petrus de Marca fateatur, quod (*) 
de ritibus, ceremonits, sacramentis, “cle- 
yt censurd, conditionibus , et disciplind, 
»canones. a conciliis et decreta a ponti-~ 
»ficibus romanis tamquam de materid sibi, 
, subjectd frequentissumé edantur ; et vix 
»ulla proferrt possit constitulio principum, 
»gue hac de re lata fuerit ex mero po- 
y testatis secularis imperio. Secuutas qui- 
»,dem hac in parte leges publicas videmus, 
356d non‘antecessisse” | 


Deindé cum anno 1560, facultas Pa« 
ristensis ad examen adduxisset ea que 
Franciscus Grimauldet advocatus regius 
retulerat ad conventum, seu status apud 
Andegavenses collectos ; inter multas pro- 
positiones ab ipsd reprobatas sequens etiam 
n.° 6 reperitur: « Secundum punctum re- 
»ligionis est in politicd et disciplind sa~ 
,,cerdotali , in quo reges et principes chri- 


(1) De Concord, sacerdot. et imper., lib.. II, ec. VH, 


num. oO. 
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¢omo lo‘ hemos ya demostrado. Y aun con~ 
trayéndonos a la disciplina, ghabra un ca- 
tolico que sc atreva a sostener, que la dis 
ciplina eclesiastica puede ser mudada por 
los legos? El mismo Pedro de Marca con- 
fiesa “ (1) que todo lo coneerniente 4 los ri- 
tos, ceremonias , sacramentos , al examen, 
condiciones y disciplina del clero, ha sido 
_ylas mas veces arreglado por los Canones 
jde los Concilios y decretos de los Ponti~ 
»fices, pues estas materias son de su com- 
spetencia , y se hallan sujetas a su jurisdic- 
icion. Dificilmente podra producirse un de- 
,creto de los principes, que se haya ‘espedido 
,,tocante 4 estas materias por la mera potes- 
,tad secular. Vemos que en esta parte las 
jleyes civiles han seguido y nunca precte- 
jdido.” ee = 

Habiendo la facultad de Paris examinado 
Jas aserciones que Francisco Grimaudet abo- 
zado del Rey habia presentado 4 los estados 
reutiidos en Angeres , entre muchas propo- 
siciones, que fueron censuradas por. la mis- 
‘ma, se encuentra en el niimero 6.° la si- 
guiente: “El segundo punto de religion es 
yla disciplina sacerdotal y la. policia, y res- 
»pecto de ella, los principes cristianos tie- 
1 2p WIL Se iccneecr aan y del imp. hb, 
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. »stiani habent potestatem illam statuendi, 
»ordinandi, eamdemque corruptam refor- 
mandi.” Lec propositio est falsa ,. schis-. 
matica, potestatis ecclesiasticea enervati- 
va,.et heretica et probationes ad illam 
sunt impertinentes (‘\), Preterea certum 
omnino est disciplinam nen posse temere. 
et pro arbitrio variari ; si quidem duo pri- 
ma catholice ecclesia lumina S. Augusti- 
nus (2), et S. Thomas Aquinas () perspi-. 
cué docent materias ad disciplinam spe-. 
clantes variandas non esse, nisi. ex neq. 
‘ cessitate, vel magnd utilitate, guoniam 
mutatio consuetudinis, etiam que adjuvat 
utilitate, novitate perturbat: et non de- 
bent mutari (subjicit ipse S. Thomas) “nist 
yex alid parte tantim recampensentur com- 
»muni saluti, quantum ex istd parte de- 
»rogatur.” Romani pontifices tantum abest, 
ut disciplinam unquam corrumperent, ut 
¢amdem ex collatd sibi a Deo auctoritate 
in. edificationem ecclesia, meliorem. sua- 
wioremque semper redderent , contra guam, 


- 


-.(1) Carol. d’ Argentré, Collect. judicior,, tom. Hy 
eper, Paris. 1728, pag. agts infm, o- .. ., 

(2) Epist. 54, ad Jan. cap. 5, tom. II, oper. edit. 
Maurin, pag. 126. Poe 
(3): Priina stcundz, quest, g7. art, 2 . : 
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juen potestad de estableeerle, arreglarla y. 
»teformarla cuando se haya relajado.” Esta 
proposicion, dice Ja facultad , es falsa, cis- 
matica, que induce a enervar la potestad 
eclesiastica , es heretica, y las pruebas ale- 
gadas para sostenerla son infundadas. (') 

- Es ademes una verdad constante, que la 
disciplina no puede variarse temeraria y ar- 
Hitrariamente, Asi lo ensefan las dos antor- 
chas mas brillantes de Ia Iglesia, S. Agus, 
tin (2), y Sto. Tomas (3), diciendo que las, 
materias de disciplina no deben variarse sin 
necesidad, o una grande utilidad ; porque 
toda mudaoza, aun ecvando prodaugera algus 
Ba ventaja, suele causar trastomos por Ja na- 
vedad, “‘y no deben. mudatse, aiiade Sto, 
»;fomas, si por una parte nose recompense 
»8a:al bien comun lo que se le. perjudica par 
jotra.”” Los Romanos Pontifices lejosde has 
ber en ningun tiempo alterado Ja discipli-, 
na, es evidente que siempre han empleada, 
Ja :autoridad, que Dios les ha ceefiade en 
modificarla y, perfeecionarla para la edifica- 
cion de la Iglesia. Mas vemos con dolor, que 
"(1) Carl. de Argentre, Colecc, de juic. tom. IT, edie? 
de: Paris 1728, pag. 99: al fin. hie. Be He 
£) Epist. 54 a Jan. cap. V, tom. II, edic. Maurin, p, 


i . 
(3). Prim, partv-seguaida.kuest. g7,.0rta& + 
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ab istius eonventis mémbris effectum esse. 
dolemus , ut ex singulis eorun decretorum. 
articulis , cum ecclysta: disciplind compa- 
ratis, facilé deprehenditur: ' peo 


‘| Sed priusquam articulos hosce attin- 
gamus, premittendum ducimus , quantim 
seepé disciplina cohareat dogmati, et ad. 
ejus pudtatis conservationem influat ,-nec- 
mon guam paritm utilitatis attulerint, et 
quam brevi tempore perdurarint variatio- 
nes a Romants pontificibus ex indulgen- 
tid , quamvis rard, permissa. Ac profe-: 
_ etd sacra concilia pluribus in casibus disci-: 
pline violatores ab ecclesie communione: 
per anathema separarunt. Quandoquidem. 
in concilio Frullano () inflicta fuit ex- 
_ eommunicationis poena us qui suffocatarum. 
arimalium sanguinem comederint: “si quis: 
¢,deinceps animalium sanguinem quovis. 
jmodo comedere aggrediatur, si sit qui-. 
‘dem clericus, deponatur’, si, autem laicus, 
ssegregetur.” Multis in. locis Lridentina 
synodus anathemati subjicit ecclesiastica 
disciplinae. impugnatores. Nam can. Q, sess. 
43, de Eucharistia , infligit penam ana- 


(:) Can. 67, im Collect, Labbe, tom: VII, pag. 1378. 
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Ja Asamblea de Francia ha hecho todu lo 
contrario, como facilmente se deja ver, com- 
parando cada uno de sus decretos con la dis- 
ciplina eclesiastica. 

Pero antes de proceder al examen de sus 
articulos, debemos observar la ivtima co- 
nexion, gue la disciplina tiene muy fre- 
cuentemente con e]. dogma, y tambien la 
poca utilidad que han prestado, y corta 
duracion que han tenido Jas- variaciones, 
que, aunque rara vez, han concedido los 
Romanos Pontifices por indulgencia. Con 
efecto, los sagrados Concilios en muchas 
oeasiones han lJanzado la pena de escomu- 
nion contra los transgresores de la disci- 

lina evlesiastica. Asi en el Concilio Tru- 
ae celebrado. en el aio 602 se impuso 
la pena de escomunion contra los que co- 
mieran la sangte de los animales sufoca- 
dos. (1). «Si alguno en adelante se atrevie- 
nte a comer de cualquier modo Ja sangre. 
3de les animales , si es clérigo sea de-. 
puesto ; si lego escomulgado.” El! Con- 
cilio de Trento en. muchos lugares impo- 
ne anatema. contra Jos que atacaren Ja dis-. 
ciplina. eclesidstica. En el cdnon 9°°, ses. 
13, que trata de la Eucaristia, condena 


(1) Can, 67. Colecc, de Labbe t. VII, p. 1378, 
Tom. I. 12 
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thematis illi qui -“ negaverit omnes et sin- 
wgulos Christi fideles utriusque sexis, cum 
»ad annos discretionis pervenerint , teneri 
ysingulis annis, saltem in paschate, ad 
scommunicandum juxta preceptum S. ma- 
stris ecclesia.” In can. 7, sess. 22, de sa- 
acrificia misse supponitur anathemati, gui 
»diceret’ ceremonias , vestes et externa 
gsigna, guibus in missarum celebratione 
yecclesia catholica utitur , irritabula im~ 
npietalis esse, magis quam officia -pieta- 
xtis.” In can. 9, sess. eadem, item ana+ 
themati subjectus est, qui assereret. “ eccles 
»sive Tromane ritum, quo submissd voce 
spars canonis, el verba consecralionis pro- 
sferuntur, damnamdum esse, aut lingud 
ytantum vulgart missam celebrari debere:" 
In can. 4, sess. 24, de saccameuto matri- 
movii, anathemate plectuntur illi, quidi- 
cerent “ecclesiam non potuisse constituere 
,tmpedimenta matrimonium dirimentia, vet 
yf constituendis errasse.” In can. 9, sess. 
et ut. tisd., itidem in anathema incurrit 
dicens: “clericos in sacris ordinibus .con- 
»stitetos, wel regulares castitatem solem~ 
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igualmente al anatema “a Jos que nezacen, 
que todus y cada uno de jos fieles de am- 
» bos sexos, tenieodo los aiios de discre- 
»cion, estan obligados 4 comulgar por lo 
»»menos usa vez al aio en tiempo de la 
», Pdscaa, segun el mandamiento de nuestra 
santa Madre Ju Iglesia.” La misma pena se 
pronuncia en el canon 7.° de la sesion 22, 
contra el que diga; “que las ceremonias, 
» los. ornamentos y signos esteriores que la 
»,Iglesia catolica emplea‘.en la celebracion 
», de la: Misa, sirven mas para escitar la mno- 
fa de!os impios, que pata mover la pie- 
», dad ‘de fos fieles.” En el canon 9.° se 
irréga igual pena contra el que sostenga, 
“que el rito de la Iglesia Romana, ‘que 
» prescribe proferir. en ‘vox baja una 
5, parte del. canon de la Misa, y las pala- 
»bras deja consagracion:, debe reprobarse, 
-»y que aun-Ja misa debia celebrarse en len- 
-gua vulgar.” En el canon 4.° de la ses. a4 
del sacramento del matrinienio se impone | 
‘tambien .anatema contra <los que: -digeren, 
4‘que la Iglesia no‘ ha tenido potestad de 
de establecer impedimentos dirimentes, ‘9 
»que ka cometido un error - estableciéndo- 
5,los.”. En-el cdnon :g:° de ja: misma ses. se 
condena 4 igual pena “a los que osaren sos- 
»tener, que los eclesiasticos. ordenados in 


* 
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smiter professes, posse matrimonium. con- | 
»trahere, contractungue validum esse, non 
»obstante lege ecclesiasticd, vel voto, et 
yoppositum, nihil aliud esse, quam damia- 
7'€ mnatrimonium, posseque. omnes contra- 
»here matrimonium., qui non sentiunt se 
»castitatis, etiamsi eam voverint, habere 
.donum.” In can. 11, sess: ead. et tit., 
anathematizantur. pariter qui dicerent: 
‘“prohibitionem solemnitatis nupliarum cere 
-yft8 anni temporibus superstitionem esse 
»fyrannicam ab..cthnicorum superstitione 
sprofectam, aut benedictiones, et . alias 
.ceremonias, guibus ecclesia in illis uti- 
-y tar ,.damnaverint.” In can.:12, ead. sess. 
..et. tit, imponitur . anathema dicentibus : 
-“eausas matrimoniales non. spectare ad 
.judices. .ecclesiasticos.” 46 Alexandro 
VII, deinde proscripta fuit die 7 janua- 
rit. et 7 februarii. 1661, sub excommunica- 
:tione late sententie., versio nissalis ro- 
mani in linguam .gallicam, tamquam: no 
alas: perpetui ecclesia decoris deforma- 
trix, inobedientia,, temeritatis, audacie, 
-seditionis., schismatis; aliorumque .plurium 


malorum facilé productrix. Ab indictio- 
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ssacris , d los regulares que han hecho pro- 
»fesion solemne de castidad pueden con- 
»traeer matrimonio, y que este sera valido 
5sin embargo de la ley eclesiastica y del voto, 
»¥ que defender lo contrarin es reprobar el 
»matrimonio, y finalmente que pueden ca+ 
58arse todos cuantos crean no tener don de 
,,castidad, aun cuando se hayan obligado 
»con voto a observarla.” Por el canon 11.° 
de ia misma ses. se Janza tambien escomu- 
nion contra los que digeren, “que Ja prohi- 
»bicion de celebrar matrimonio en ciertos 
» tiempos del siio, es una supersticion tira- 
sniea que trae sa origen de Ja supersticion 
del gentilismo” y 4 los que “se atrevan a 
»condenar las bendiciones y demas ceremo- 
gniss que ja Iglesia usa en la administra- 
clon de este sacramento.” En el canon 12 
de Ja misma sesion se irroga tambien ana- 
tema 2 los que digeren, “que jas causas ma- 
»trimoniales no competen a Ja jurisdic- 
5cion eclesiastica.” Alejandro VII condevo 

steriormente bajo pena de escomuanion, la 
traduccion del misal romano en lengua fran- 
cesa, como una novedad capaz de afear la 
erene hermosura de Ia Iglesia, y propia para 
introducir Ja descbedtencia, tenjeridad, au- 
dacia , sedicion , cisma y otros muchos 
males. 
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ne anathemati$ eontra adversahtes -pluri- 
bus capitibus discipline, plané assequi- 
mur iullam ab ecclesid habitam- fuisse tam- 
quam’ dogmati connexam, nec debere.quan- 
documgue, nec a quocumque variari , sed 
‘a sola ecclesiasticd. potestate,. cut ¢onstet, 
vel. perperam factum fuisse , guod. hacte- 
nus servatum est, vel urgere. consequen- 
di mejoris bori necessitatem. | , . 
Nunc ut videanwus remanet ,.quam nee 
utiles, nec diuturne:, fuerint inariationess 
— quas preficuas futuras sperabatur.: Quod, 
facila. vobis patebit, si in mémomam re- 
 @ocaveritis exemplum super. calicis usu, 
uem Pius IV, vehementer postulantibus 
Gediis imperataré, et blberto Ba- 
varie . duce, tandem goncedere: inductas 
fuit, nimirim ut aliqui possent episcopt 
diaaceses' habentes .in. Germania, sub. cers 
tis, conditionibus., - ipsum permittere. 4 
cum indé plas mali in-ecclesiam quam bo- 
ni redundasset:, S.. Pontifex Pius V,, ne- 
cessarium duxil., in sui pontificatids exor= 

| dio, hanc concessienem revocars:; . quod 
Statim prestiut per breves apostolicas lit- 
teras, alteras die 8 jurii 1566, datas ad 
Joannem pairiarcham Aquileiensem , alte~ 
ras item datas postridié ad Carolum ar- 
chiducem Austrie: camque porrd Urba- 


: 183 

. . Se demuestra pues por tantos ejemplos 
de escomuniones: Janzadas contra los trans- 
gresores de muchos articulos de disciplina, 
que esta, en el sentir de la Iglesia, tiene una 
estrecha conexion con el dogma, y que no 
puede mudarse ni en todo tiempo ni por 
cualquiera , sino por la potestad eclesidstica 
sola, a la cual conste, que el uso observado 
hasta entonces es inutil, o que urge la ne- 
cesidad de procurar un bien mas grande, 

..: Debemos ahora haceros ver, que ni fue- 
‘on: Uliles ni permaventes las variaciones de 
‘que se esperaban tantas ventajas. Os con- 
vencereis facilmente si recordais que Pio JV 
.cediendo 4 las vivas instancias del Empera- 
dor Fernando y de Alberto duque de Ba- 
biera, concedid 4 varios Obispos de Ale- 
mania el privilegio de permitir con ciertas 
condiciones. la comunion bajo las dos espe- 
cies ; pero habienda resultadq mayores ma- 
Jes que bienes para la Iglesia, el Sto. Pon- 
tifice Pio V. se vio precisado ep Jos princi- 
pios de su Pontificada 4 revocar la conce- 
‘sion por dos Breves apostolicos , espedido 
el uno con fecha 8 de junio de 1566, y 
dirigido a Juan, Patriarca de Aquilea, y 
el otro al dia imediato remitido a Carlos, 
Archiduque de Austria. Y habiendo Urba- 
no Obispo de Passaw solicitado Ja misma 
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nus Passaviensis episcopus idem flagitasset 
indultum, rescribens s Pius die 26 matt 
1568 (*) : magnoperé ipsum hortatus est 
“ad retinendam potiits ecclesie catholi- 
c®@ antiquissimum et sanctissimum ritum, 
quam eum quo hereticit utuntur.... atque 
5,13 hac sententid aded constanter et hr 
»titer mancre debes, ut nullius jacture, 
yaut pertculi metu, ex ed te dimoveri pa- 
»tiare, etiamst temporalia bona amitten= 
4a essent, etianst-subeundum esset mar- 
styriumn. Pluris talis constant premium 
a@sttmare debes, quam quantasvis opes 
et temporalia bona: Martyrium vero a- 
ded non est subterfugiendum hominit vere 
chrisiiano et catholico, ut sit etiam ex-= 
»petendum, et in singularts bereficit loco 
»@ Deo accipiendum,, - et felix habendus 
sit, guicumque dignus habitus fuerit, qua 
pro Christo et pro ‘ejus sanctissimis sa» 
 cramentis sanguinem effundat.” Linc me- 
ritd S. Leo magnus, scribens episcopis per 
Campaniam, Picenum, Thusciam , et uni- 
wersas provincias constitutis de aliquibus 
disciplines articulis suam clausit: epistoe 


Pe 


s 


(1) Relat. a Taderch, Annal. Eccles. ad ann. 1568 
pag. bo, edit. Rom. 1733: a Uae 
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gracia, le ed eg Pio V. el dia 26 demae | 
yo de 1568 (+) exortandole muy eficazmeate 
“a que antes-bien procurara mantener el 
antiquisime y santisimo rito de ja Iglesia 
»@atoliea’, que no iptrodacir la costumbre 
-9,de que-usaban los hereges, y debeis sos~ 
» tener’ este:.maxima: con Ja: mayor eonstepe | 
cia y fortaleza de animo, sin que sea 
»capaz de retraeros el temor de cualquic- 
ta perdida o peligro, aun cuando fuera 
>)preciso sacrificar los -bienes temporales, 
‘yy aun: sufric e) mismo martirio. El pre 
>,mio. gue Dios reserva a esta constancia 
‘debe servos mas estimable que todas las 
,tiquezas y bienes tearporales. Lejos de 
,huire el. martirio, debe ser deseade por 
'5,um eristiano y catolico,. y .apreciarse co» 
mo un favor singular que Dios hace, consi- 
';,derando por feliz al que ha sido tenido por 
»digno. de derramar su sangre por Jesu+ 
',,cristo, y por su santtsimo sacramento.* 
‘Con razon pues, S. Leon el grande es- 
‘eribiendo a los Obispos establecides en la 
‘Campania, en el Picentino, en la Tosca- 
‘ma y en las demas provincias , sobre di- 
‘ferentes articulos de disciplinua ,-concluye 


j 


(1) Laderch, Anal. ecl. en el aiio 1568 p. 6. edic, 
de Rom. 1733.: . re a 
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lan ©): “hoc itague admomto nostra de- 
,muntiat, quod si guis fratrum contra hee 
,;constituta ‘venire tentaverit, et. prohibi- 
yta fuerit ausus admiltere, @ suo se no- 
pwerit officio submovendum, nec commu- 
,fionis nostre futurum. esse consoriem, 


y¢ia- socius esse. noluit disciple.” 


Nunc procedentibus ad examen capi- 
tum decreti convertis nationalis , gravisst= 
ma:sese offert suppressio antiquarum me- 
sropolium , necnok et nonnullorum episco- 
patuum, aliorumgue ex suis divisio, alio- 
rum de integro erectio, Qud de re non hic 
ad criticum examen revacare i 

illud, quod non sine. aliqua dubttatione re- 
tulgrunt historici. super veteri gathcarum 
provinciarum civili jure administratarum 
divisione, ex gud inferra possermus curs 
eisdem , neque tempore , neque loca eccle- 
siasticas metropoles convenisse ; at pra re, 
de gud nunc agitur, satis est, si-innuamus 
ex divisione metropolium ad jurisdictionem 
civilem constitutarum, nequaquass emanare 
ecclesiastici ministerli spatia, ul ex allatd 


(1) Epist. 3, tom. Il, oper. edit. Tyrna, 1767. _ 
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ast-su carta ().: “Os prevengo , que si alu 
guano de nuestros hermanos intentare opo- 
jnerge a estos. reglamentos, y osare prac- 
s,ticar lo que.esta prohibido, debe vivir én- 
»tendido que sera destituido de su oficio, 
' yy que sera separado de nuestra comunion, 
Ya que quiso:separarse de nuestra dis- 
- 4ciplina.« -.. . . ee oe | 
-. ‘Peocediendo. ahora al examen de los ar 
ticulos de la constitucion del clero, se pre- 
senta como el mas notable, el que dispone 
Ja supresion. de las antiguas: metropolis ,° ¥ 
de algunos obispados ; ereccion de otros nue- 
vos, y el eambijo-de toda la distribucion de 
las didcesis. No. tratamos de. hacer un exe 
men critico-sobre la administracion civil'de 
las provineias ‘antiguas de Francia, de que 
han dejado dudas:los historiadores para de- 
ducir con los mismos que las metropolis eche- 
siasticas no se conformaron al orden de las 
provincias , ai respecto al tiempo ni a su lo- 
calidad ; bastard para el asunto demostrar, 
que la division de las metropolis: estableci- 
das para la jurisdiccion civil, de ningun mo- 
do sirve de regla para fijar la estension y li- 
mites de la jurisdiccion eclesiastica, como se 
deja ‘ver por la razon que: alega- S. Inocen- 


: (1) Epist. 3. tom. 2. oper. ed. 1767. | 
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patet a §. Innocentio I ratione, () “nam 
nquod sciscitaris utrim divisis imperiali ju- 
»dicio provinciis, ut duce metropoles fiunt, 
»sic duo metropolitani episcopi debeant no- 
yminari, non ergo visum est ad mobilitas 
stem necessitatum mundanarum Dei eccle- 
ysiam commutari, honoresque aut divisiones 
sperpell, gquas pro suis causis faciendas 
»duxerit Imperator. Ergd secundim pristi- 
num provinciarum morem , dah ie Ltanos 
vepiscopos convenit numerari". Huyusmodti 
epistolam ex praxi ecclesia gallicane pra 
claris. illustrat} monumentis. Petrus de 
Marca, e quo sat erit pauca ex scribere 
werba (2): “Gallicana ecclesia in eamdem 
ySententiam synodo Chalcedonensi, et In= 
wnocentit decreto conspirabit, putavitque 
nnefas esse regum imperio episcopaius no 
wVOS institus., etc.. Quaré non est, guod.a 
scommuni universalis ecclesie sensu recee 
ydamus foedd in principes adulatione , ut 
ycontigit Marco-Antono de Dominis, qu 
»episcopatuum institutionem regibus perpe- 
afam, et contra ipsos candnes asseruit; cu 


~-(1) Epist. 24, ad Alexandram Antioch., cap. H, apud 
Constant., pag. 852. 

(2) De Goncord. sacerd. et imper., lib. I, cap. IX, 
num. 4 et 7. my EY : 
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cio 1.° “En orden:a lo que deseais saber, 
»8i_ dividiendo las provincias por disposicion 
»del-Emperador, asi como resultan dos me- 
»tropolis , deben tambien nombrarse dos 
»Obispos metropolitanos, sabed que no se 
»ha tenido por conveniente que la Iglesia de 
,,Dios se sujete a Jas mudanzas introducidas 
»por necesidad en el gobierno civil, pues que 
10s honores y divisiones eclesiasticas no de- 
»spenden de las que tenga a bien establecer 
,e1 Emperador por sus intereses ("). En con- 
»secuencia el nimero de Obispos metropo- 
»litanos debe permanecer conforme a Ja anti- 
gua descripcion de las provincias.« Pedro 
de Marca anade un gran peso 4 esta carta, 
eon los ilustres monumentos que produce 
¥ acreditan Ja practica de la iglesia galis 
ana: bastara copiar Jo siguiente. .« La igle- 
»»8ia ‘galicana , dice, se conformo en sus sen- 
y,timientos con Jos del Concilio de Calcedo- 
»snia y-el décreto-de Inocencio , y juzgo que 
»,los reyes no tenian derecho de erigir nue- 
4,¥08 Obispos, &c. No hay razon pues para 
»,apartarnos del sentir general. de la Iglesia 
3,por adular bajamente a Jos principes, eomo 
ysucedio. &@ Marco Antonio de Dominis, 
»quien falsamente y - contra los: Canones 


> (a): Epist ng & Alex, Anthiog, cap: I, pag, 85a = - - 
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xjus sententiam recentiores -aliqui ‘amplexi 
ysunt. Lota ret istius disponende ratio ad 
necclesiam pertinet, quemadmodum dixi”. | 


Verim , inguiunt , a nobis postulatur, ut 
decretam diascesium divisionem approbe- 
mus; at maturé: expendendum est, nim a 
nobis id fieri debeat ; obstare siquidem vi- 
detur infecta: origo, a qud ejusmodi ho- 
dierne divisiones et suppressiones deri 


wantur. Pratered animadvertendum est, 


non agi hic.dé und aut altera dicecesi im~ 


mutandd., sed de omnibus feré amplissimi | 


regni dicecesibus subvertendis, deque tot 
tamgue illustribus ecclesiis e suo loco moe 
wendis, cum plures. ex illis. gue archie- 
piscopali honore fulgebant, ad episcopalem 
gradum dejiciantur', in. quam novitatem 
acriter est Innocentius Ill inwectus, . uli 
petwriarcham Antiochenum.his verbis repre- 
hendendum esse putavit, “quod...... novo 
»quodam. mutationis genera. parvificastt 
»majorem , et magnum quodammodo mino- 
nF Gst}, episcepare arcivepiscopum , ime: po- 


% 
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,atribuyd 4 los reyes el poder de erigir. 
»obispados: este es un error, que han 
»adoptado algunos modernos. El derecho de 
,actreglar cuanto concierne a este articulo, 
»pertenece 4 la Iglesia como tengo dicho” (1). 

Pero dirén que lo que se nos pide es, 
que aprobemos la division de didcesis de~ 
cretada por la -Asamblea; mas es preciso 
examinemos seriamente si deberemos 06..no 
conformarnes ; pues el vicioso origen de 
donde proceden tales divisiones y supre- 
siones, es un obstaculo para nuestra apro- | 
bacion. Ademas es necesario advertir, que . 
no: se trata aqui de mudar una & otra did. 
cesi, sino de la subversion. general de to~ 
das las diocesis de un reino dilatadisimo,: 
del trastorno de un gran niimero de igle- 
sias ilustres, de redacic & muchos Arzo- 
bispos al grado de Obispos, contra cuya 
hovedad se declaro energicamente Inocen-. 
eio IH, cuando al Patriarca Antioqueno. 
Feconvino con estas espresiones. “ Por: un. 
ymodo estraio de innovacion habeis, por de- | 
stirlo asi, inferiorizado lo que -era supe- 
»tior y abatido la dignidad , pretendien- 
2flo hacer de un Arzobispo un Obispo, 
sah, ie pata a sacerdoc.-y del imperio, 
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| ystits dearchiepiscopare presumens ()." 


- . Que item ret novitas tant habita est. 
ab fvone carnotensi , ut ad illam averten- 
dam necessarium sibi esse duxerit.ad Pas- 
chalem II confugere, eumque his verbis 
compellare (2) “ut statum ecclesiarum, qui 
nquadringentis -fermé annis  duravit, 
»znconcussum manere concedatis, ne hac 
»occasione schisma, quod est im germanico 
yregno adversus sedem apostolicam, in 
_ yGalliarum regno suscitetis”. Eodem acce~ 
dit, ut priusquam ad id deveniendum esset, 
interrogare episcopos, de quorum agitur ju- 
re, debeamus , ne justitie violasse leges 
gontra ipsos arguamur : quod quantoperé Ss 
Lnnocentius 1 pontifex detestetur, ex ejuss 
dem perspicitury sequentibus  verbis (3), 
“quis enim. ferre possit ea que ab illis dex 
sfinguuntur, -gquos pra casteris. decebat. 
»aranguillitats et pacis, et .cancordia. esse. 
ysstudiosos? Nunc autem prepostero more 
nsacerdotes innaxit. e sedibus ecclesiarum. 
ysuarum exturbantur. Quod quidem primus 


bs 


©) Epist, 50, pag. 24, nuri. 1, epistolar. edit. Paris. 
2) Epist, 238 3 II edit. Paris, 164 
2) Epist. pag. 103, part. IT, oper. edit. Paris, 1647. 
8B Epist. 7, num. a, ad ‘cleram et. popul. Constante 
chon ‘apad Coasta pees 7 et eS eas 
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y degradandolo enalguna manera (,).“ 

Una novedad semejante le parecio de tan- 
ta trascendencia a Yvon de Chartres, que 
para impedirla juzgo necesario dirigirse al 
Papa Pascal III, y soplicarle en estos térmi- 
nos: “conceded que el estado de las Iglesias 
»que han subsistido por el espacio.de {00 
3a008 permanczca sin variarse en nada, a 
»fin de no dar con esto ocasion, para que 
en Francia se suscite el mismo cisma que 
»aflige a Ja Alemania contra la Silla. Apos- 
, tolica.” (2) A esto se agrega, que antes de 
proceder a ello, deberiawos consultar.a los 
Obispos, de cuyos derechos se trata, para uo 
-escitar reclamacioves , de que hebiamos vio- 
Jado Ias Jeyes de la justicia. Guyo procedi- 
miento cudatolo detestaba Inocencio :1.° lo es- 
plica en los términos siguientes: (@) “jquidn 
»podra tolerar las transgresiones-de que se 
»hacen delincuentes aquellos mismos que 
»principalmente deben procurar con el ma- 
»yor estudio conservar la tranquilidad, Ja 
»ubion y la paz? Pero hoy por la inversion 
» del orden, sacerdotes inocentes se ven des- 
»terrados de sus iglesias. Nuestro hermano 


238, pag. 103, part. II, edic. de Par. 1647. 
; Epist. 7. "..2 

. ed. de Coustans. 
om. I. 13 


) Epist. 50 pag, 29, n.° 1, ed. de Par. Baluz. 1682. 
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al clero y pueblo de Constant. p, 
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»,injuste perpessus est frater et consacerdos 
,noster Joannes episcopus vester , cum nul- 
(4 ratione fuisset auditus. Nullum crimen 
»afertur, nec auditur. Et quodnam est hoe 
»perditum consilium? Ut non sit, aut que- 
,ratur ulla species judici’, in locum vi- 
 ventium sacerdotum ali substituuntur, 
quasi qui ab hujusmodi facinore auspicati 
sunt, aliguid recti aut habere, aut exegisse 
»judicari possint. Neque enim talia unguam 
»@ patribus nostris gesta esse comperimus, 
»sed potias prohibita, cum nemini licentia 
, data sit in locum viventis alium ordi- 
mandi; nam reproba ordinatio honorem 
,sacerdotis auferre non potest: siquidem is 
»piscopus omnind esse neguit ; qui injusté 
, substituitur’’. Postremod certiores anté fiert 
deberemus, quid ipsi sentiant populi qui eo 
privantur bono , suum pastorem citius com> 


modiusque adeundi. 


| Sequitur jam alia mutate , seu potias 


\ 


wy: colega en. el sacerdocio, Juan vuestro 
»Obispo ha-sufrido el primero esta injusti- 
»cia, sia que se haya querido ni.oirlo, cuan- 
do ningun crimen se. le imputaba, ni se pre- 
,sentaba acusador contra el. Que conducta 
se dara mas atroz? Sin ninguna forma de 
»proceso ni de’ juicio se dan sucesores a 
3108 sacerdotes vivos, como si los que prin- 
»cipian en el Ministerio bajo los auspicios 
de semejante crimen, pudieran nunca ser 
, virtuosos ni formar a otros. Ni hallamos que 
»esta violencia se haya jamas cometido por 
nuestros predecesores, sino que antes bien 
»se hallaba prohibida, no habiendose dado 
ylicencia a ninguno de ordenar a otro, para 
»teemplazar 4 uno en vida, porque una or- 
»denacion ilegitima no puede despojar el 
» honor del sacerdote, ni tampoco puede 
»absolutamente ser Obispo el que injusta- 
»mente es sustituido.”’. Finalmente seria 
preciso, que previamente nos instruyéra- 
mos de los sentimientos de los pueblos que 
son privados de la ventaja de tener mas in- 
mediato 4 su Pastor, y de acudir a él mas 
pronta y facilmente. oe 


Se observa ademas otra novedad en esta 
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everse discipline novitas, de novd scili- 
cet ducondd electionum episcopalium ra- 
tione; qud nimirim infringitur , ac viola 
tur solemnis conventio, seu Concordatum 
‘inter pontificem Leonem X, et regem Fran- 
ciscum I initum, ac a generali concilio 
Lateranensi V approbatum, in quo mu- 
tua promittitur pactorum fides qua certé 
jam per ducentos et quinquaginta annos 
constanter viguit , proindéque in regni le- 
gem constituta esse jure censetur. In illo 
scilicet Concordato convenerat inter par- 
tes; ratio conferendi episcopaius , prala- 
turas , monasteria, et beneficia. I[llo igitur 
nunc ‘posthabito, decernitur ab isto con- 
ventu, ut in posterum episcopi eligantur 
a multitudine quorumcumque districtuum 
aut municipalitatum. In quo sané conven~ 
tus tlle woluisse videtur falsas amplectt 
‘Lutheri et Calvimi opiniones , quas sequutus 
deinceps est Spalatensis apostata. Assere- 
bant isti juris esse divini, ut episcopi eli- 
gercntur a populo. Quam perfacile est de- 
prehendere erroneam esse sententiam, si 
weteres memoria recenseamus electiones. 
Moyses enim, ut ab ipso incipiamus , con- 
Stituit in: pontificem sine suffragio , et con- 
silio multitudinis Aaronem, et post eum 
Eleazarum; et Christus Dominus noster 


; 


mudanza © subversion de Ia disciplina por 
Ja nueva forma introducida para la eleccion 
de Jos Obispos, por Ja que se deroga y 
destruye el solemne tratado 6 concordzto ce- 
Jebrado entre Leon X y Francisco I.°, y 
aprobado por el 5.° Concilio general de La- 
tran , en el cual sé promete Ja miitua fé en 
cumplir el pacto, habiéndose ejecutado fiel- 
mente por el espacio de doscientos cincucnta 
aios, y que por tanto con. justa razon debe con- 
‘siderarse como una ley de la monarquia. Se 
-habia_ establecido en dicho concordato, por 
convenio de ambas partes, e] modo de con- 
ferir los obispados, Jas prelacias, abadias 

_beneficios. Apesar de tode, la Asambica na- 
- cional, despreciando el tratado, ha decre-~ 
tado,, que en adelante Jos Obispos sean ele- 
gidos por el pueblo de cualquiera distrito 6 
municipalidad; y con esta disposicion, pare- 
ce ha querido abrazar Jos errores de Lutero 
y Calvino, adoptados despues por el apos- 
tata de Espolatro. Sosteman estos hereges 
.ser de derecho divino, que los Obispos fue- 
ran elegidos por los pueblos. Se demuestra 
facilmente Ja falsedad de esta opinion, con 
solo recordar la forma de Jas cntiguas elec- 
ciones. Moises comenzando por. el, confirio la 
dignidad de Pontifice a Aaron, y despucs a 
Eleazar sin el-voto ni gonsejo de kk multitud. 
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primitm duodecim apostolos, deindé septua- 
ginta duos discipulos sine populi elegit in- 
terventu, sanctusque Paulus Timotheum 
Epliesi, Titum insule Crete, Dionysium 
Areopagitam Corinthi, quem apostolus suis 
manibus ordinavit (), Sanctus vero Joan= 
nes Policarpum Smirna dedit episcopum 
sine ullo. plebis consensu (2), ac propé innu- 
merabiles missi fuerunt, ad populos ab= 
sentes, et infideles qui per Pontum, Ga- 
latiam , Cappadociam, Asiam, atque Bi- 
thyniam solo apostolorum judicio ecclesias 
ab ipsis fundatas pastorali officio guber= 
narent (3), Qua electionum ratio quam vé- 
ra sit, ex sacro-sanclis etiam comproba- 
tur conciliis , ut a Laodiceno I (4), atque a 
Constantinopolitano IV (3). §. Athanasins: 
creavit Frumentium episcopum Indorum in 
concilio sacerdotum, populo inscio (8). S. 
Basilius elegit in sua synodo Euphronium 
episcopum Nicopolitanum absque ulld pe- 


(1) Euseb, Hist. Ecclesiastic. liv, IIT, cap. IV, num. 
15, ibig. not. 6, ehees Sak m4 

(2) S. Hieronymus, de viris illustrib, cap. XVII, t. 
I, oper. pag. 843, edit. Vallars. ee = 

(3) Euseb, citat. cap..4, n.° 5,-S. Hieronym. com- 
ment, in cap, XXV, Matthai, tom. VII, oper. pag. 207, 
edit. Vallars, . . 

(4) Can, 13. > 2 
(5) QCcumenic. VU, act. 10, canoy. 12, 
(6) Rufin. lib. X, histor. cap. [X, sub fin. 
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Noaestre Seiior Jesucristo,, eligio sin. la inter- 
vencion del pueblo al principio doce Apos- 
toles, despues setenta discipulos, y S, Pa- 
blo nombro a Timoteo Obispo de Efeso, a 
Tito de la isla de Creta , a Dionisio Areo- 
pagita de Corinto, 4 quien el mismo Apos- 
tol consagro con sus propias manos. (') S. 
Juan cred d Policarpo Obispo de Smyrna, 
sin consultar al pueblo. (2) Y casi ianumera- 
bles pastores fueron embiados por los Apés- 
toles 4 pueblos estraios ¢€ infieles, para go- 
bernar las iglesias que. habian fundado eu el 
Ponto, en la Galatia, en la Bithinia, en la 
Capadocia y en la Asia. (3) Los sacrosantos 
-Concilios 1.° de Laodieea, (4) y 4.°.de Cons- 
tantinopla (>) reconocieron Ja legitimidad de 
estas elecciones. S. Atanasio cred a. Fru- 
mencio Obispo de las Indias , en un Conci- 
lio de sacerdotes, sin noticia del pueblo. (% 
S. Basilio eligid en su sinodo a Eufronio 
Obispo de Nicopolis, sin.el concurso de los 


(1) Euseb. hiat. eccles. lib. I1Y » cap. IV, N15, y¥ 


mota 6, , : 
(2) S. Geronim, de Var, ilust, cap. XVII, tom. HI, 
pag. 843, edic. de Vallars, : i: 
'(3)  Euseb: cap, IV, N. 5,'$. Geron. coment. ‘sobr.,8. 
Mateo, tom. VII, pag. 207, edic. de Vallars. 
(4) Canon 13. 
5) Conc. Ecumen, VII, act. 10, can. 1a. , , 
6) Ruf. lib. X, fin delcap. IX, 


da 
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tilione et consensu civium, et populi (©), 
S. Gregorius If ordinavit §. Bonifacium 
episcopum in Germanid; nihil de ea re 
scientibus , cogitantibusque germaniSj_Ipse 
Valentinianus Augastus, cum ad eum de- 
ferretur: ab episcopis electio episcopi Me- 
-diolanensis respondit: .“ majus est viribus 
ymeis Istud negolium; vos verd gui divi-~ 
ynd gratia repleti estis, et qui divinum 
pillud numen hausistis , mellits  electuri 
“yestis (2).” Que Valentinianus sensit, ea 
magis sentire , et declarare deberent galli- 
et districtus , et: amplecti catholici impe- 
Vertes. . 

» -Adversis hactenis allata insurgunt Lu- 
therus ef Calvinus, ecorumque assecla, op- 
ponentes exemplum S. Petri, qui stans in 
medio fratruin dixit: (erat autem turba 
yhominum simul feré centum wiginti) opor- 
wtet ex his viris, qui nobis sunt congré- 
ngati in omni tempore, ut alius eligere- 
ytur in locum ministerii , et apostolatis de 
yquo prevaricatus est Judas.” Sed perpe- 
ram insurgunt ; nam prime Petrus non re- 
tiguit’ turba libertatem eligendi quemcum- 
gue voluisset ; sed preescripsil, et designa- 


fr) Epist. 193 et 194. 
2a) Theodoret. lib, 1V; histor. cap.: VII. 
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cindadanos. (') S. Gregorio Il.. ordeno aS. - 
Bonifacio Obispo en Alemania, sin que nada 
supieran ni aun se lo imaginaran Jos alema- 
nés. El mismo Emperador Valentiniano Au- 
gusto respondid a los Obispas, que le some- 
dian la eleccion del Obispo de Milan: “es sy- 
-perior amis fuerzas este asunto; pero yo- 
»80tros, a quienes Dios ha tlenado de su 
»geacia, y estais penetrados de su espiritu, 
»podreis hacer mejor eleccion que yo.” (2) Si 
‘Valentipniano pensaba asi, con mas justa.ra~ 
zon deberian tener estos sentimientos y de- 
clararlos los distritos de la Francia, y seguir- 
los los catolicos' que gobiernan y tienen pa- 
‘testad. 3% . 

Se oponen.a estas autoridades Lutera, 
‘Calvino y sus. partidarios, y presentan el 
‘ejemplo de S. Pedro, quien estando enmedio 
-de sus hermanos, que seriap como unas ciento 
‘weinte personas, les dijo:.“cenviene elegir 
ssde estos varoues que nos han acompaiad 
en todo tiempo uno que suceda en el mi- 
-ynisterio y apostolado de que apostato Ju- 
»das. Pero su objecion es nula, porque en 

timer lugar Pedro no dejo a Ja turba la 
Fibertad de elegir 4 quien quisiera, sina que 


; ‘ 


- (1) -Epist.. 193 y 194. : 
mi Theodor. lib. iv cap. VII. 


t 
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vit unum ex his viris gui secum erant con- 
gregati. Omnem porrd dissipat exceptio- 
‘nem Chrysostomus inquiens: “quid ergo 
‘yan Petrum ipsum eligere non licebat? Li- 
‘ycebat utigue; sed ne videretur ad gra- 
‘etiam facere, abstinet ().* Quod magis 
‘roboratur ex aliis Petri subindeé gestis , le- 
gendis in epist. S. Innocenti I. ad De- 
¢entium episcopum Fugubinum (), Poste 
‘quam vero per vim Arianorum, quibus 
amperator favebat Constantius, exturbari 
‘a suis sedibus cceperunt catholici presules, 
‘in easque sedes immitti illorum assecla, 
(ut S. Athanasius deplorat) (3), ipsa tempor 
rum coegit neécessitas, ut in episcoporum 
electionibus populus adesset , undé incende- 
‘retur ad tuendum in sud sede episcopum 
‘quem coram se electum esse novisset. At 
‘non proptered clerus excidit electionis jure 

uam constat ad ipsum peculiari semper . 
gure perlinuisse: neque unquam est agnitum, 
_-weluti modo contenderetur obtrudi , ad. soz 
lum populum fuisse electionum jura delata. 


(:) Homil..3, in Act. Apestol., tom. IX, oper. edit. 
aurin., pag. 25, litt. B. 
(3 Epist. 25, Coustant., pag. 856, n.° 2. 
(3) Histor. Acianor. ad manach,, n,° 4, tom. I; oper. 
pag. 347, edit. Maurin... . ge 
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lé prescribio y designéd uno de los varones 
que le acompaiiaban. Y S. Crisdstomo des2 


hace enterameate Ia dificultad (1) > «:pues qué 


20 podia Pedro ‘elegir por si mismo? Po- 
»dia sin duda; pero se abstuvo, para que 
200 se creyera que habia influido el favor.” 
Lo que aun se demuestra mas con otros he 
chos de Pedro, que refiere la carta de Inocen- 
cio I-° d Decencio (2) Obispo. Pero despues 


gue Ids arrianos 4 quienes protegia el Em= 


" perador -Constancio ertiplearon la violencia 
para desterrar ‘de sus sillas 4 los prelados 
catolicos, y colocar en ellas a sus partida- 


rios, (de que se lamenta S. Atanasio) (3), exi= 


‘gid. la mecesidad y desgracia de los tiempos, 
que concurriese el pueblo 4 la eleccion de 


‘és Obispos, para que tuviera interés en 


‘sostener‘en st silla al Pastor que habia sido 
elegido 4 su presencia. Mas no por eso per- 
did el clero el derecho especial 4 la eleccion 
“de los Obispos’ que siempre Je ha _ pertene- 
_€ido 5 ni jamas ha ocurrido, como pretenden 
persuadir en el dia, que'solo el pueblo haya 


‘usado ‘del derecho de eleccion, ni . tampo- 


(1) Homil. tere. sob. las act. tom. IX, edic, de los 
ned. pag. 25. eu ee er ee ee 
(2) Epist. 25; edie. de Coustanr. ag. 856, Nia. 
(3) Hist. delos Arrian. 4 los Mong. mo 4,9 tit. 
1.° pag. 347, edic. de lés Berieds © =e 
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Neque ideo romani pontifices unquam suam. 
auctoritatem otiosam quiescere pertulerunt; 
nam divus Gregorius magnus delegavit 
Joannem subdiaconum , qui Genuam profi- 
_cisceretur , ubi plures erant Mediolanenses, 
ut eorum perscrutaretur voluntates supra 
Constantio, que si in ipsius favorem perdu-~ 
arent, eum in episcopum Mediolant tune 
@ propriis episcopis , cum pontificie. aucto- 
ritatis assensu , faceret consecrari. ©). Rur- 
- sis in epistold ad diversos episcopos Dal- 
mati (2) precepit, ex B. Petri principis 
apostolorum auctoritate, ut nulli, penitas 
extra consensum , permissionemque suam un 
Salonitana civitate manus imponere, pra@- 
sumerent , nec guempiam in civitate ipsa 
aliter quam ipse diceret, episcopum ordi- 
nare;, ef st preceptionem suam transgre 
direntur, -dominict corporis, et sanguinis 
_participatione privarentur , et guem ordi-~ 
‘nayissent, non haberetur episcopus. ltem 
epistald ad Petrum episcopum Hydrunai- 
num ©), cidem. mandavit, ut defunctis 


sepiscopis Brundusii, Lupie et. Gallipolis, 


1) Epist, 30, Hib. IIT, pag. 646, edit, Maurin, 
(a) Epist. 10, lib, TV, pag. 689. 
3) *Epist. at, tom. VI, pag. 807. 


' 
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20 los romanos Pontifices permitieron en 
ningun tiempo que su autoridad quedara 
sin ejercicio en esta parte, pues S. Grego- 
rio el Grande embio al subdiacono Juan a 
Génova, donde habia un gran ntimero de 
milaneses , a fin de que esplorase sus volun- 
tades respecto de Constancio, con el objeto 
de que si se reunian 4 su fayor, entonces 
los Obispos propios lo consagrasen Obispo 
de Milan con el consentimiento de la auto- ° 
ridad pontificia. () Otra vez en una carta 
dirigida a varios Obispos de Ja Dalmacia(?), 
Jes prohibio en virtud de la autoridad — 
de S. Pedro, principe de los apostoles, 
imponer las manos a ninguno absoluta- 
mente en la Ciudad de Salona, sin su 
anuencia y permiso, ni el ordenar Obispo 
dz esta ciudad 4 otro, que aquel a quien 
el mismo designase; y que de no cumplir 
con lo mandado serian privados de la co- 
munion, y no seria reconocido por Obis- 
. po el que fuese consagrado por ellos. Del 
mismo modo en una carta escrita 4 Pedro 
-Obispo de Otranto (3), le encarga que pase 
a las ciudades de Brindes, de Lupia-y de. 
Galipoli, cuyos Obispos habian muerto, y 

. Epist. 30, lib. ITT, pag. 646, edic, de los Bened, 

( ‘ Fpist. 10, lib. eo pag. 689. ar | 


3) Epist. a1, tom. VI, pag. 807. 
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ad illas se conferret, et visitationem. pera- 
geret, curaretque ul us preficerentur sa- 
cerdotes tanto ministerio digni, qui ad 
pontificem venirent, ut munus consecra- 
tionis reciperent. Postmodam epistola ad 
Mediolanenses (*) approbat quod in locum 
defunctt episcopi Constantii eee 
dedit, cui, si nihil esset quod per sacros 
canones posset obviare, decrevit, quod 
ex sud auctoritate solemniter ordinaretur, 
S. Nicolaus I non destitit_increpare Lo- 
tharium regem, quod ad episcopatum vi- 
ros sibi solam gratos in regno. sue efferri 
studeret, adedque apostolicd auctoritate in- 
junwit, sub divini judicii ebtestatione, ut in 
Trevirensi urbe, et,in colonid Agrippinia 
nullum eligi pateretur, antequam relatum 
super hoc pontificio esset apostolatui (2), 
Insuper Innocentius ITI Sennensem antisti- 
tem recenter reprobavit , eo quod se ultrd. 
episcopali solio immyserit, antequam a@ ro- 
mano pontifice ad illud vocaretur, vel in 
illo firmaretur (3). Similiter quoque dejecit 
Conradum episcopum a sede tum Hilde- 
siensi , . tum Wirteburgensi , eo quod 
utramque inconsulto romano pontifice arre- 
$3 Epist. 4, lib. II, pag. 1064 et seq. 


2) Ivon. Carnot. decret., part. V, cap. 357. "4 


3) Rainald. ad ann, 1099, n.° 19. 
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ejerciese Ias fancionés de visitador, pro- 
curando que recayera la eleccion en suge- 
tos dignos de tan santo ministerio, y que 
fueran 4 pcresentarse al Pontifice para re- 
cibir la consagracion. Posteriormente es- 
cribiendo al pueblo de Milan ('), aprueba 
Ja eleccian qne se hizo de Deusdedit en 
lugar de Constancio, que habia muerto, y 
decreta que sea solemneniente consagrado 
por su autoridad, siempre que nada ha- 
biera que se opusiese a los sagrados Ca- 
nones. S$. Nicolas 1.° no ceso de reprender 
al Rey Lotario, porque en sa reino so- 
lo trataba de promover a los Obispados 
hombres qué le fueran adictos;.y le in- 
timo en virtud de autoridad apostolica, 
amenazandole con el juicio divino, que no 
permitiera fuese ninguno elegido por Obis- 
po de Treveris y de Colonia , antes de ha- 
ber consultado sobre ello a la Santa Se- 
de (2), Inocencio HI anuld la eleccion del 
Obispo de Penna, por haber -ocupado la 
Silla Episcopal ,.scin ser confirmado por el. 
Romano Pontifice (). Destituyo de igual} 
modo a Conrado de los Obispados de Hil- 
desheim y Wirtzburga, porque temeraria- 


t) Epist. 4, lib. IT, pag. 1094 y sig. ; 
« (2) Iwon-de Chartres, Mtg are S, cap. 357, |: 
3) Rainald. ailo 1099, a.° 19, 


208 , | 
ganter assumpserat (1). Pettit humiliier’S. 
Bernardus ab Honorio Il, ut Albericum 
Catalaunensem suo suffragio _electum 
confirmare dignaretur (?) , quod planeé 
ostendit S..abbatem agnovisse nuilius mo- 
menti epircoporum electiones esse , mist 
apostolica intercederet approbatio. 


Postremd cum continue excitarentur 
discordie , tumultus , ceeterique abusus, 
oportuit populum ab electiombus removere, 
ejusque testimonium, et desiderium circe 
personam eligendam preterire. 


- Quee quidem populi exclusio , si provide 
tunc est-indiscta, cum de solis catholicis ad 
electiones admittendis agebatur ; quid di- 
cendum erit de decreto nationalis conven- 
ais, cujus vi, posthabito clero , electiones 
hujusmodi gallicis districtibus tribuuntur, in 
gutbus cum contineantur Judai, heretiei, et 
mutta. etherodoworum genera, quorum in 
 episcopalibus electionib:w non mediocris 
pars interesset, tunc illud consequeretur, 
quod maximé abhorruit, ac ferre noluit. S. 
Gregorius magnus, qui ad. Mediolanenses 


( ‘Albert, Krants, metropol. lib, VIT, c. XVII, § 1 
2) Epist, 13, tom. 3, oper. pag, 33, edit. Maurin. | 
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mente habia tomado. posesion.dd uno y otro 
sin. consullar al ‘Romano Pontifice (1). S.. 
Bernardo pidio humildemente. a -Honorio II,, 
que se dignira eonfirmar el nambramiento. 
de. Alberich. de; Ghalons-sur:Marne, pro- 
movido al Obispado por. si:,.sifragio. (2): 
lo que demuestra que el ‘santo Abad re-. 
conocia, que las elecciones de los Ohis- 
pos eran de ningun valor, si no concurria 

-aprobacion, apostolica.. ©. Z 
.. Finalmente viendo. que se escitaban cone: 
tinuas discordias, facciones, turbulencias: 
y otras mil abusos, se hizo, preciso sepa-_ 
rar.al pueblo de-las elecciones -y..n0 consul-. 
tax ‘su, voto ni,tessimonio aterca.de la per- 
sona elegida,, Mag.si fue. justa esta esclusian: 
de} pueblo, -cnandg eran. catélicos.. todos los. 
electores, ique.podra decirse del decreto. dé, 
Ja .Asamblea nacional ,. por el.que escluida. 
el clero,de. tes elecciones, se, confian estas. 
a departamentos .compuestas.de.judios ,.he- 
rages y. heteredojos de toda, especie 7.. Del. 
grande inflgjo.que estos jfendmaa en - las, 
elecciones de, Jas Obispos.,: resaltaria .el: 
abuso que escitaba Ja indignacion, de S. Gre« 
gorio el Grande. y...t10'.quisa ..tolezaria:, 


GQ). Albert. Krantz, Metrop. lib, Vil, XVII, § 1.’ 
, (2) ia 13, tom. I, eper. pag. 33, ¢dic. Mangin. 
Lom. I. 14... 
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sctibens , @)-‘tostatus est “nos in hominem 
gui. non « -catholicis , et maximé a Lon- 
»gobardis eligitur., nulla: prabemus ratio- 
yne consersum.... gaia vicerius S. Ambrosit 
nindignus. evidenter ostenditur , ‘si electus @ 
‘ytalibas or'dinatar”™ = «8. 


, 
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Ita enim non solim 'rekovarentur per 
turbationes ontnes, offewsionesque jam a 
tanto tempore abolite , sed et: fuctlé in epi- 
scopos ‘deligerentur ‘virt; que illos in sud. 
errorum: corrupteld socios haberent, et mr- 
gistros, vel: quissaltem eeculté in amine 
sensus' foverent congruentes sersibus ele~ 
ctorum , ut’ advertit: SS.' Hieronymus: (a) 
dieens : “nomumquam errat plebis vulgi- 
: oe judieian, 88 ‘in. sacerdotibus compro= 

sbandis: unusyuisque ‘suis: mortbus' favet , et: 
sfion. tam bdnum, quam ‘sui -similem que= 
arid prepositam.” Quid autem‘ ab ‘hujusmo~ 
di: episcopis’,‘qai -aliunddé jintrarent ‘quai: 
per ostiam. dsset expectandum imme quid. 
non ‘timendan ‘tn _religioném mali, qui ds- 
ceptionis. lagues;-detenti nullo' modo a de-. 


1)_ Epist. 4, lib. II, pag. 1094 et seq. 
Or Tabi 1, adlels, Jorn: .° 34, pag. 292. tom, Il, 
oper,edit, Vallars,. © tt 
a a 
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éscribiendo al pueblo de Milan (1) “de nin- 
»gun modo aprobaremos, les previno, el nom- 
»bramieoto de_un hombre que no ha sido 
velegido por catolicos sino por Lombardos, 
sporque si un Pastor elegido por tales hom- 
»bres fuera ordenado, se daria un sucesor 
' yindigno a S. Ambrosio.” , 
_- , De esta suerte, no solamente se renova- 
rian lasturbulencias. y los odios apagados 
despues de tanto tiempo, sino que resulta- 
. vlan tambien electos para Obispos sujetos 
que serian complices en los errores. de los 
electores y doctores, que cuando menos en 
secreto y en el fondo de su corazon ali- 
' mentarian sus falsas opiniones, como lo ad- 
vierte S. Geronimo. ‘Los juicios del pueblo 
»son las mas veces errados, y en la elec- 
_ycion de los sacerdotes, cada uno Ios desea 
-yanalogos y conformes con sus costumbres, 
-»y no-tanto busca al buen Pastor como al 
- yque mas se le asemeje.” (2) Y gqué podria 
esperarse de unos Obispos que no habian 
entrado por la verdadera puerta, y qué ma- 
les no deberian temerse para la religion de 
unos hombres, que envueltos ellos ‘mismos 
en los lazos del error, no fuera posible que 


1) Epigt..4, lib. II, pag. 1094 y sigs = 
.' (2) Lib..t. contr. Jovin. n.% 14, pag. 29a, tom. 2, 
edic. Vallars. : oy, 
2 
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ceptione poterunt corrigere. popilum? (), 
Illi certé qualescumque. essent , nullam ha- 
berent ligandi et solvendi potestatem, ut- 
poté legitima missione carentes, et extra 
ecclesice communionem esse statim decla- 
rarentur ab hae sancta sede, quod sem- 
per facere in hujusmodi casibus in usu ha- 
buit, idque nunc etiam publico program- 
mate declarat in omnibus. episcoporum uls 
trajectensium - electionibus. (2), oe 


Sed in decreto consequitur aliquid, quod 


adhuc detcrius videtur esse, nimirum ele-. 


cti a suis districtibus episcopi jubentur mee 
tropolitanum ,. vel seniorem adire episcor 
pum ad obtinendam ab illo confirmatio- 
nem, quam si ille concedere recusaverit, 
preescribitur , ut hujus repulse causam in 
scriplun redigat , utque. exclusi interpone- 
re pessint appellationem ex abusu apud 
magistratus civiles , qui. judicaturt erunt 
super’ ipso metropoliianorum, vel episco+ 
porum .excludentium judicio, penes quos 
nempé residet de moribus et doctrina jus. 
dicgandi potestas , et. gui, ut scribit S. Mies. 
wy “he *, ¢ ? Bids : ' -¢ 
( 1) S. Damas. Epist. 3, n.° a, inter collect. a Cous~ 
tant, pag. 48a et 486. : : 


a)- Benediet. XIV , ad onivers. cathol. in foederate 
Belgio commorantibus, in ejus Bullar. tom. 1, const. 11. 


rege 
me 

’ 
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preservaran de el al pueblo? (') En verdad 
semejantes pastores , cualesquiera que fue- 
‘en, no tendrian la potestad de atar y de- 
satar, como destituidos de mision legitima, 
P Manetart en el momento escomulgados por 

» santa Sede, cuya — ha solido impo- 
mer siempre en iguales casos, y aun hoy 
‘mismo lo declara asi por medio de un edic- 
‘to ptiblico en cada una de las elecciones de 
-los Obispos de Utrecht (2), 

Pero en el decreto se observan a con- 
‘tinuacion disposiciones aun mas viciosas: se 
manda 4 los Obispos electos por sus depar- 
-tamentos, acudan a pedir la confirmacion a 
‘los Metropolitanos 6 al Obispo mas antiguo; 
y en el caso de que este rehusara concedér- 
sela, esta obligado a poner por escrito los 
motivos en que funda su negativa, a fin de 
que los escluidos puedan interponer Ia ape- 
Jacion por abuso, ante los magistrados ci- 
viles, quienes juzgaran si es 6 no legitima 
‘la _esclusion, erigi¢ndose en jueces de lds 
-Metropolitanos ti Obispos, a quienes: com- 
‘pete juzgar de las costumbres y de la-doctri- 
ga’, por haber sido establecidos como dice 


1) D. Bamas. Epist. n.°% 9, recolecc. de Coustant, 
| 2) Bened. XIV ad univ, cath lL in foederato Belgie 
tomor, in ejus Bull. tom, 2, Const. 11. 
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ronymus (1), constituti fuerunt, ut popu- _ 
lum coerceant ab errore. Veriim ut ma-'~ 
gis pateat, quam illegitima sit ac incom- — 
petens isthec ad laicos appellatio, revo- © 
candum in memoriam est celeberrimum 

illud Constantini ‘imperatoris exemplum. 
Cum enim. multi advenissent Nicwam ad 
_celebrandum concilium episcopi, opportus 
num esse censebant , ut tdem interesset ims 
perator, ad quem posset Arianorum no-— 
men deferrj. At imperator acceptis libellis 

gui ipsi erant oblau, « mihi, ingilit, ciim 
shomo sim, nefas est hujusmodi rerum 
»cognitionem arrogare , cum et. qui accu- 
»sant, et qui accusantur, sacerdotes sint (3).” 


‘Alia item multa adduct possent hujus 
generis exempla, sed nimit in re manifesta 
essé nolumus. Quod si contra afferatur ejus 
filius Constantius eatholice certé ecclesia 
hostis, gui sili @uctoritatem arrogabat, 
quam ipsius pater se non habere confes- 


(1) Advers. Luciferian, ».° 5, tom. -M, oper. edit. 
Vallars, pag. 176, << © 


(2) omen, Histor. Eegles, lib. I,cap. XVI, n.° 25, 
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‘§. Geronimo , () para. preservar .al- pueblo 
del error. Pero para. que se yea.con toda 
evidencia, cuan incompetente ¢ ilegitima es 
la apelacion hecha a los legos, bastard traer 
& la memoria aquel grande y.célebre ejem- 
plo del Emperador Constantino. Habiéndose - 
reunido en Nicea muchos Obispos con el 
objeto de celebrar. uu Concilio, fueron de 
| oe seria convenienle que. asistiese tam- 

ien el Emperador, para que pudieran ser 
citados en su trihunal Jos arrianos. Mas el 
Emperador, despues que. leyo Jas peticiones 
.que se le dirigieron al efecto, ‘‘no siendo 
»Y0., les respondio mas que un hombre, co~ | 
_»meteria un crimen en arrogarme el cono- 
.»Cimiento de asuntos. de.esta vaturaleza en 
.pque los acusadores y acusados son sacer- 
»dotes (2).” int - {G4 

Facil seria referir otros mil.ejemplos de 

la misma especie, pero escusamos. acumu- 
Jar pruebas de una verdad tan evidente. Si- 
se pretendiese ‘oponer la conducta de su 
-hijo Constancio, enemigo declarado de la. 
Iglesia catolica, que se: atribuia un. 
der que su mismo padre - habia confesado 
no pertenecerle, veanse las obras de S. 
(1) Contra los Lueifer, n.° Be i tom ll, edic, 
Walars. p. 176. ; . 

(2) Sozom. Hist, Ecles. lib, 1. cap. XVIY, .m.° a5, 7 


aie. 


‘sus (fuerat; facile est ex SS. Athanasii (x) 
ret Hieronymi (2) scriptis agnoscere Tae 


, eopers. illa sint facta detestati. 


‘tk 

of Dakine guid aliud - hisee decretis offi- 
-eere conventus volut, qudm evertere, at 
‘ad. nihilum aa episcopatum ipsuin, 
quasi in illius odium, cujas ministri’ sunt 
-episcopt quibus preeterea permanens de- 
cernitur copsilinm presbyterorum , qui vt- 
ieanil nuncupandi sunt , atgque hi, ut sexde- 
rclm numero. esse debeant in civitatibus de- 


_«cem millia capitun continenttbus, duode- 


-clm vero ubi minor esset numerus incolén- 
tium ? Alios item adsciscere sibi cogun- 


. «tur episcopt ’ illos nimirim gui: suppressa~ 


yum parcectarum erant parochi , hique wWi- 


- carii pleni juris appellantur , , CupUs Ut jur is, 


«épiscopis guibus addicti: sunt, minimé ob- 
noxii' esse , subjectique debeant. Quod ad 
primos pertinet, etst eorum: deligendorum 


_ .episcopis relinquatur arbitrium , hi Ipat ta- 


} 


:men inhibentur ad ullum Jurisdictionis a- 
-ctum sine illorum nulu , (preeterquam pro- 
visionaliter)’ devenire , et corum quempiam 


eo. 


(1) Histor. Arian. ad monach, n. © s, tom, I, oper. 
edit. Maurin, pag. 376. 

2) Advers. Tuciferian. n. © 19) tom. I, oper, edit, 
Vallars, pag gr. 
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‘Atanasio (i) y S. Gerénimo (4), quienes 
reprobaron altamente, y declamaron con- 
‘tra estos sacrilegios, abnusos de la auto-. 
~ _ gidad. 8 

‘Finalmente, gan otro designio ha po» 
‘dido proponerse la Asamblea con sus de- 
‘eretos, sino es el de’ subvertir y acabar 
‘con el episcopado, como en odio'de la 
religion, cayos ministros ‘son los Obispos, 
‘a quienes ademas se ‘les’ pone un Consejo 
‘permanente de presbiteros con el titulo de 
‘vicarios, y que estos deberan ser diez y 
_ seis en Jas ciudades de diez mil habitau- 

‘tes, y en los de menor poblacion ‘se re- 
“ducira a’doce su ntimero? Se obliga ‘tam- 
‘bien a los Obispos & asociarse’ de Jos par- 

rocos de las parroquias suprimidas , 4 quié- 
mes se declara Vicarios de pleno dergcho, 
"en virtud. del cual se les exime de la de- 
“pendencia de los Obispns, bajo cuya ju- 


-’ -wisdiccion se hallan. Y-aungue se concede 


‘a los Obispos'‘la libre eleccion respecto de 
Jos primeros, pero es sin que puédan ¢jercer 
ningun acto de jurisdiccion sin su antencia, 
(4 no ser provisionalmente). ‘Tanspoco ‘se les 


1) Hist. del Arian, 4 los solitar. n.° 52 tom. 1. 
ed. Maurin. pag. 376. oe 

(2) Contr. los, Lucif. n.° 19 tom. If, ed, Vallare 
pag, 19t, | ee ee cer 
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@.suo concilio, nisi ex pluribus ipsius con-. 
cilii suffragiis amovere. Quid hoc aliud 
est scilicet, quam velle, ut unaguegue . 
diecesis regatur a presbyteris, qui epis- 
cop, Jurisdictionem obruant? Nonne hune 
in modum illi contradicitur doctrine , que 
in. actis apostolorum legitur (1): © Spiritus — 
vSanctus posuit episcopos regere ecclesians 
»Dei, quam se bnotal sanguine suo,” om- 
nisque sacr@ hierarchie ordo invertitur 
prorsus ac perturbatur? Equantur nem- 
pé episcopis presbyteri , te primum. as- 
seruit Aerius presbyter, Wiclephus porrd | 
et Marsilius de, Padua, et Joannes de Jan- 
duno, guos demim consecutus est Calvi-~ 
nus, juxta collecta a Benedicto XIV in_ 
ejus oper. de synod. dicecesan.. 4) 


mo ipsis episcopis anteponuntur presby= 
teri, cum ili nequeant herum quemque e 
consilio removere, aut guidquam decerne- 
re, nist ex pluribus vicariorum delibe- | 
rantium, ut dizximus, suffragiis. Et tamen 
canonici, qui capitula legitimé fundata 
componunt, quigue ecclesiarum senatum — 
constituunt, non alia, cum in consiliun 


} Cap. XX, vers. 28. 
a) Lib. XIll, cap. 1,n.° a, 
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permite escluirlos de su, eonsejo, sino: es | 
por pluralidad de votos del mismo. En esto. 
ghay’ acaso otra mira, sino Jade que cada 
diocesi sea gobernada por presbiteros, ca- 
ya eutoridad reduzca a la nada Ja juris- 
diccion de los Obispos? 3 No es oponerse 
a Ja doctrina espuesta en las actas de los | 
apostoles? (1) « sEl Espiritu Santo estable-_ 
‘wcid los Obispos para gobernar. la Iglesia 
aque’ Dios adquirid con.e] presig de su 
s#sangre? No es invertir y trastornar. to- 
do el orden de la gerarquia?” Se trata 
de que los presbiteros sean iguales a Jos 
Obispos; error que ensefio primeramente 
el presbitero Arrio, y fué sostenido en Te 
ucesivo por Wiclef, Marsilio de Padua 
.y:Juan de Janduno, & quienes siguio Cal- 
-wino, segun lo observa Benedieto XIV en | 
,8u obra del sinodo diocesano (2). .. 
- . Pero aun mas;.se pretende gue los pres- 
-biteros sean superiores 4 los: Obispos en 
el hecho de que estos no puedan separarlas 
‘de su consejo ; ni decidir cosa alguna si no 
es ‘a pluralidagd de votos de sus vicarios. 
Mientras qne los canonigos, que spn. los que 
-componen los cabildos Jegitimamente funda- 
dos, y constituyen el senado de las iglesias, 


(1) Cap. XX, vers. 28. . 
(2) Lib, XVI, cap. ron. 2 
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adhibentur , ferre possurit suffragia, quam 
tantum ut appellant, consultativa, quemad- 
modim ex duobus consiliis provincialibus 
‘Burdegalensibus firmat BenedictusXIV (). 
- - Quantim ‘perré ad secundi generis vi- 
carios pertinet, qui pleni juris nuncupantur, 
mirabile sané est, ac prorsés inauditum , ut 
‘episcopi teneantur illorum adhibere operam, 
ad quam recusandam, justas habere possunt 
causas, et ut, qui non nist subsidiarias 
partes gerant, locumque eorum, qui inhabi~ 
des non sunt, suppleant, non etiam usdem, 
de quorum officio agitur, ‘subjiciantur. 
‘- Sed ulterits -adhuc est progrediendum. 
Cam conventus iste ad statuendam semina= 
viorum regendorum legem - devenerit, 
episcopts ,- ut eligendorum vicariorum ex 
universo elere potestatem fecit, non ita 
etiam arbitrio reliquit superiérum , seu 
rectorum ‘in seminariis electionem ;' vult 
‘enim ut hac ab ipso una cum vicariis ,’ ex 
‘majori. suffragiorum numero, peragatur, 
prohibetque los ab imposito numere , nist 
ex plurianms vicariorum , ut diximus, 
‘consensu, removeri. Quis hic non videt, 

_-guantum ‘episcopis diffidatur , quorum est 
.curam habere institutionis et discipline it- 


(1) Cit. oper. de Synod, eod. Ib, XUll, cap. I, n.? 6 
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ng tienen , cuando son tonvocados ‘al efecto, 
sino es voto tan solamente consultivo, se- 
gua se llama, y lo afirma Benedicto XIV(*), cou. 
Ja autoridad de dos Concilios provinciales. 
de Burdeos. Tocante a los vicarios de la 
seguuda clase que se les intitula de pleno 
derecho, es muy astraiio y del todo inau-., 
dito que se obligue a los Obispos a acep3 
iar sus servicios, cuando pueden tener jis 
tos motivos para recusarlos, y que unos 
presbiteros que solo son sustitutos y suplens 
tes en las funcignes de los que no son ine 
habiles para ejercerlas por. si, no esten sux 


e 


jetos ni ayn a ds. mismos, en cuyo nombee 
desempeiian sus.oficios. 6 6.) | 

Pero sigamos adelante. La Asamblea de- 
ja alos Obispos el poder alo menos de ele- 
git sus vicarjos. en todo el'clero , pero ciian- 
ao pasa a esteblecer el arreglo de los sami- 
marios, decreta, que el Obispo no. podra eles 
git los superiores, si no es consulfando a los 
yicarios, y a pluralidad de vatos, debieu~ 
vlose guardar la.misma forma.para destituir« 
Jos. gQuidn no ve en esto Ja desconfianza con 
que se quiere mirar.a Jos Qbispos, sienda 
asi que les compete el derecho. de -institu- 
gion, y de ja. disciplina de.aquellos que de- 


* 


(1) Cit. obr. de Sin, Dioc, libr, KIM, c. “HL n.'6, 


i 


22% 

lorum, qui in ecclesiam: adlegendi sunt; 
ejusque obsequiis addivendi? Et tamen nihit 
_ certum magis indubitatumque , quam quod 
caput et summus. administer’ seminiarorum 
sit eptscopus: et quamquam |‘ fridentina sy~ 
nodus (1) mandet, ut duo canonici super 
eoclesiasticd alumnorum disciplind insti< 
tuantur , eorum tamen electio relinguitur 
episcopis, prout Spiritus-Sanctus suggesse: 
rit, neque inhcrere eorum judiciis, nequé 
assentiri consiltis adstringuntur. Nunc verd - 
uantam poterunt episcopi fiductam ponere 
a eorum curd, gut électi- ab aliis fuerint, 
juratd fortasse obstrictis fide, ad infecta il-~ 

| da servanda conventus decreta? | 


see *, i f . . rae 


- -Fandem, ad episcopos in extrema 
abjectionis statum deprimendos , ac in 
emnium contemptum adducendos , decerni~ 
tur, ut tribus quibusque mensibus , tamquam 
mercenariam prestantes operam, tantam 
 pecipiant ‘stipem, guantd non possent 
 amplius indigentium , qui magnam populi 
partem constitjunt, @rumnas sublevare, 
mulloque etiam minus suum tuert episcopa- 
his: characteris gradum. Hac nova congruas 


-" (1) Sess. 23; de reformat. cap. XVI. 
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ben ser admitidos en la Iglesia y destinados 
al ministerio? sNo es un principio verdadero 
y evidente que el Obispo es el gefe y el prin-. 
mer superior de los seminarios? Aun sit 
embargo de que el Concilio de Trenio 
() manda, que dos Canonigos sean ins- 
tituidos para que velen sobre la discipli-: 
- ma eclesiastica de los alumnos, con tddo su’ 
eleccion se deja a discrecion de los Obispos, 
segun la inspiracion que recibiésen del Es< 
piritu Santo, pero sin obligarlos tampoco & 
seguir su dictamen ni 4 tonformarse con sus: 
consejos. ¢Qué confianza pudieran tener los’ 
Obispos en’ la direccion: de unas personas 
que habian sido nombradas por estraiios, ‘y. 
én hombres que tal yez habian jurado soste- 
ner la véenenosa doctrina que contiénen los 
decretos de la Asamblea? - : ae 

Finalmente para degradar y reducir al 
Ultimo abatimiento a ‘los Obispos, ‘se tes 
obliga a recibir de tres en tres meses como 
si prestasen un oficio metcenario, un sueldo 
- insuficiente para atender y subvenir a las 
necesidades y miseria de los pobres que 
forman una gran parte del pueblo, y toda-. 
via menos para sostener la dignidad del ca- 

recter episcopal. Esta nueva institucion de 


(1) ‘Ses. 23, de reform, cap: XVM. 
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episcopalis instituiq ab. uld prorsis. dissi- | 
det, gue attibute ,cpiscopis ac parochis. 
fuerit.in fundis stabilibus, que ipsi admi-~ 
nistrarent, fructusque, tamguam Domini, 
perciperent., idedque ecclesiis unum man- 
sum destinatum ‘futsse reperimus, ut le- 
gutur in capitularibus et Caroli Magni (), 
et regis Lotharii (2). “Volumus ut, secundam 
yjussionem Donini, ac genitoris nostri unus. 
smansus cum duodecim bunnaris de terrd 
garabili ibi detur”. Et, cum assignate: ali- 
guibus .episcopatuum mensis non. sufficerent 
dotes,.augebantur abbatialium. fundorum. 
uione, ut sepius,in Gallid, ac nostr} etiam. 
pontificatis tempore factum esse recorda~ 
mur. Nunc vero quo vitam ipsam episcopi_ 
tueantur, erit in potestate laicorum, qué 
@rario presunt , quique eos sud illd merce- 
de fraudare.valeant , si perversis que me~ 
morayimus decretis adversentur. Hic ac~ 


- 


- 
. 

- 

~ 


inl te 


\ 


“(iy Capitular. ‘ann, 789, cap. XV, tom. 1. pag. 253, 
edit. Paris Baluz. : 
(a) Tit. 1V, cap. 4, tom, ll, pag. 327, ejusd. edit. 
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¢ingrua episcopal se opone 4 todas las leyes 
antiguas que asignabana los Obispos y par- 
rocos bienes raices para que los administra~ 
sen por si y recojieran los frutos como due- 
fos que eran. Vemos en efecto que se des- 
tinaba para las iglesias un manso (), como 
eonsta de las capitulares de Carlo Magno 
(2) y del Rey Lotario (3): “Mandamos que 
yen cumplimiento de la orden del Rey N.S. 
vy Padre, se de a cada parroquia up man- 
380 0 dominio con-doce medidas de tierra de 
labor”; pero cuando Ja dotacion asignada & 
los Obispos no sufrazaba para sus atencio- 
mes, se aymentaba aplicando las rentas 
de alguna abadia, como sucedia frecuen- 
temente en Francia, y como durante nues- 
tro mismo Pontificado tenemos presente 
haberse tambien verificado. Pero en el dia 
podran los tesoreros disponer de: Ja sub- 
sistencia de los Obispos, pues que depen- 
dera de ellos ‘rehusarles su sueldo si se opo~ 
rien & los perversos decretos de la Asam- 


- (1) Se Hamaba manso una porcion de tietra exenta 
de todo tributo, que se asignaba a las iglesias como 
congrua que bastara para Ia subsistencia del sacerdote y 
gastos del culto divin. - ar | 

(2) Capitular. aii. 789, cap. XV, tom.1, pag. 253, 
edic, Par. Boluz, tt Spit ae : 

(3) Tit. 1V, cap. 1, tom. ll, pag. 3a7 dela mism, edic, 
Lom. I. 15 
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cedit, ut, certd peciniw parte ciique 
 episcopo assignald, nemo ex ipsis ungudm 
amplius poterit, cum necessitas adiget ,~ sibi: 
suffraganeum seu coadjatorem adsciscere, 
siquidem ei, quod ad vitam dignitatemque 
tuerdam conveniat, ex ecclesiee fructibus 
suppeditare non valebit. Quam certé neces - 
sitatem non rard contingere in diccesibus 
novinus, vel ob provectam episcopi etatem, 
vel ob malé affectam ejus valetudinem, 
ut quidam Lugdunensis archiepiscopus ob 
ejusmodi causam, et peticrat a pontifice, 
et obtinucrat suffraganeym, assignatd ei- 
dem congrud ex archiepiscopalis méhse 
proventibus (*), hy 7 oy 
Cum jam viderimus, dilecti filii nostri, et 
venerabiles fratres, valdeque mirati simus, 
decretam isthic esse pracipuorum discipline 
ecclestustic@ arliculorum immutationem, Sup: 
pressionis nempé, divisionis, et erections epir 
_ - scopalium sedium, nec ron sacrilege episcos 
| porum electionis, queque ex iis damna conse 
guantur, nonne idem ob easdem rationes sen- 
tiendum erit de parochiarum suppressionibus, 
Ul VOS Ipsi ini Vestrd expositione jam antmad- 
_wertistis? Sed facere non possumus, quinn’ 
hic adjungamus , quod, preter cominissum 
(1) Benedictus XIV, de Synod, dice; lib.’ XIII, cap.: 

Xipm.O qa 
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blen de.que hemos hablado. A'grégase a 
esto, que fijada de ese: modo. Ia. peusiou, ‘nia- 
gun Obispo podra en adelante, a pesar de 


que lo exija la necesidad, proporcionarse un 


auxiliar 6 coadjutor, ballandose destituido | 
de los medios necesarios para Ocurrir 4 su 
subsistencia y al honor de su dignidad. ‘Cuw 
ya necesidad sabemos se ofrece en ocasio- 


‘mes en Jas didcesis , 0 por Ja abanzada. edad 
del Obispo, o por su delicada salud como 


sucedié cov un Arzobispo de Leon, quien 
solicito del Pontifice, y obtuvo un auxiliar, 
al cual se le asignd asa pension sobre. las 
rentas del arzobispado (1), rom = a 

Habiendo ya visto con Ja.mayor sorpre- 


‘sa, amados hijos nuestros y venerables ‘her- 


manos, que:se ha decretado la subversion 
de los principales articulos de la disciplina 
eclesiastica , la supresion, division y érec- 
cion de las sillas episcopales, Ja. sacrilega | 
forma de elegir a los Obispos, y los per- 


_juicios' que son consiguientes ; sno'se-debe- 


ra tatobien: por las mismas razones juzgar 
igualmetite de la supresion de las parsdquias, 


coma lo habeis ya observado en vaestra es- 


sicion? No podemos dejar de atiadir, que 
prescindiendo de las facultades que st con- 


@) Bened, XIV: de Synod. Dioces. Ub: XTi, cap. XI. 
n.? 12, . 


x 
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provincialibus corivéentibus ‘munus distri« 
baendi , prout ipsis visum fuerit , suos pa 
raecits jines , && mazximam nos etiam ad- 
duxit admirationem innumerabilis earun 
suppressiv, cum jam nationalis decreve- 
rut convents, ut in-urbibus, aut oppidis, 
in. quibus sex capitum millia tantummodd 
censeantur, non nisi una constitueretur pa- 
reecia.’ Et quo ungudm modv unus: paro- 
chus. sufficere tanto curando populo pote- 
rit? Quam ad rem opportunum hic vides 
tur referre cardinalem Conradum a Gre~ 
gorio IX. ad preesidendum Coloniensi sy~ 
nodo dclegatum ,.hisee werbis interrogasse 
guemdam, qui. aderat parochum, quique 
vehenenter contendebat, ne illuc fratres 
ordinis:. preedicatorum inducerentur : * quis 
yest numerus ‘hominum in parcechid tibi 
»subditorum ? Cum ile esse novem millia 
oe , tam cardinalis admiratione 
»irdque commotus : .guis es inguit, tt mt~ 
yserrime, gui tot millibus sujficis’ debitams 
»gubernationts curam impendere?: Nescis, 
nhominum perditissime, quia in illo debes 
jtremenda judicio, ante tribunal Christ, 
yde his omnibus.respondere? Et tu, si ta~ 
(6s habes vicarivs ,(fratres predicatores) 
nquerularis , qui onus tuum gratis relevent, 


. 
» 
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ceden. élas administsaciones de los: depat- 
famentos:.de fijar por ‘si mismos bos limites 
de las parroquias , como estimen convenien- 
te , nos: ha causado Ja‘mayor sorpress e} es- 
traordinario nimero de parroqaias suprimi- 
das, hobiendo. ya decretado Ja Asamblea na- 
cional queen las ciudades 0 pueblos de seis 
mil habitantes , no haya mas de una parvo 
quia. 2Y como sera posible. que ui pat- 
roco sea suficiente pata asistir a un peeb 
tan numeroso? an ae a 

Nos ‘parece oportuno referir aqui las re. 
convenciones que el Cardewal Conrado, de- 
Jegado .por Gregorio IX para presidit el si- 
nodo de Colonia , hizo a un parroco que‘#e 
Je habia presentado, y le pedia con ‘eb niayor 
empeio, ‘que no fuesen alli admitidoslos re- 
ligiosos.de Ix.orden de Predicadores...»«€uel 
3388, le:preguutd el Cardenal, el nimero: de 
»vaestros: feligreses? Y--habiendole reépon+ 
»dido,. que nueve mil; ‘eno entbnees el 
»Cardeual de sorpresa € ‘indignacion; ¢quica 
eres tt miserable, le dice, para:que bas- 
» tes ‘a instruic y dirigir la conducta’ deitan- 
,,tos miles.de hombres? Ignorais, necid: ¢igr 
» feliz , que sois quien debera dar cuenta de 
todos. :ellos en aquel. terrible dia de (jui- 
cio ante el tribunal de Dios? 7Y os qheja~ 
»reis de tener par vicarios,.4 unos. neligin- 
9808 gue 0s ausiliarian gratuitamente a so- 
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sub caus pordere ‘neseius’ conduassaris: 
quia igttur ex hac quereld indignum te 
3ckraé amnimode : judicasti, ided privo te 
xomnt beneficio pastorali (‘)." : Eu quamvis 
illic de novem hominum millibus ageba> 
tur, hic vero, nimirim a convents .de> 
arelo, sex tantum millia unius.parochi cur 
r@-tribuantur ,. nikilo tamen minas quis non 
fateatur talem etiam numerum: longe.lon- 
Segue. unius parochi vires excedere , .ac 
consequi propterea debere , ut multt-ex par 
rochianis necessarid pritventus: :sptrituali- 
bus subsidiis., pro, quibus ad regulares , qua 
jun, suppressi..sunt,, confugere non. valet 
bunt 7, : 4 an my ie i{ 
21 Lrensimus.jam ad. bonorum: ecolesia~ 
sticerug: invasionam., ad alterum ,scilicet 
etrorem Marsilii Patavini , et. Joannis da 
Janduno. damnatum in constitutione Jaar- 
nis KIL (2), et ldongé anté decneto §. Boz 
‘ni facil, pape a:pluribus relato.G) :.«nulli 
,ficet, jgnorare, qued emne., guod Dami- 
5930 comsecratur,. sive fueritt hamo., sive 
animal, sive-ager, vel qudquid fuerit 
5semel: consecratum,: sanctum ': sanctoruns 
bic lege Oe 4 te ee ee ee i 
-*() :Abraham Bzov. anna’, eccles:‘ad ann:: 1222, §. 6, 
edit, Colon, 1621. af cae Nea ne oh 
* (2) 'Apud Reinald. ad ann. t3a7.-n,° 28 ac Seq. 

~((3)' Aipud Coustan. pag: ro50,.n.9 Bet 
PUP oe! ap livene gb ae ae ‘ 
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sbrellevar. un-peso.que 6$ oprime, sin que 
ylo conozcais? Peco -ya que semejante queja 
,;me -demuestsa, que sois absolutamente in- 
»digno.de gobernar una parroquia , os des- 
»tituyo de todo beneficio pastoral.” () ¥- 
_ aunque en este pasage se trata de oueve 
mil feligreses, y que por el decreto de la 
Asamblea se asignan a-cada parroquia solos 
_ seis mil, es claro y evidente que aun ese nii- 
mero es superior 4 Jas fuerzas de un par- 
reco, siendo por consiguiente el resultado 
dean. niimero ‘tan escesivo, el que muchas 
personas se vean -privadas de los socorros 
éspirituales ,:.sin que tampoco les quede.el 
recurso de los religiosos por haber sido su- 
Pee 
-Pasemos ahora 4 la invasion de. los bie- 
nes eclesiasticos, esto es, al segundo error 
de Marsilio de Padua y de Juan deJanduno, 
condenado por la constilucion de Juan XXII, 
(2) y mucho tiempo antes por decreto del. 
Papa 5. Bonifacio 1.° que lo refieren varios 
escritores (3) “Nadie debe ignorar, que todo - 
lo que ha sido consagrado a Dios, sea hont- 
», Dre, animal, campo, en una palabra, cuan- 
to una vez fué dedicado al I Sedor es ya 


A ee Brov. anal, ecles, aii 29a, g. 6. edie: : 
- that 
‘Fn Rainald: aito 1397 , nm. , 28. y sig. 

(3) En Coustant. pag. 1050, n. 3. 
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yerit Domino, et. ad jus pertinet sacefs 
»dotum. Propter quod inexcysabilis. erit 
penmnis, gui ea que Damina, vel ecols- 
»,$i@ competunt, aufert, wastat, at inva- 
ydit, vel diripit, et usgue ad emendatio- 
ynem, ecclesieque satisfactionem, ul. $a-_ 
»crilegus judicetur; et si emendare noluit 
»excommunicetur.” Concil. Zoletan. VI..(, 
tbigue not. Loaise Litt. D. gui concilii tex- 
tum illustrat; “quantum piagulum sit res 
92 fidelibus sincerd fide ecclesiis datas, ab 
e835 aufersi, ac distrahi, multa hoc sentr 
»pore extant doctissimorum, wirorum. sorir 
»pia, que brevitatis causd prudens omisto. 
»Unum tantim subjiciam, qued-in canstn 
,tutionbus orientalibus scriptum inuveni¢ 
LE: Nicephorum ‘“Phocam Menem: 
»nasterits ac templis relictas prorsis aboe 
ylevisse, lege etiam latd, ne ecclesia'im-~ 
»medilibus locupletaretur bonis; causatus 
»episcopos male prodigere ea, que pas 
»peribus darentur, militibus-interinm defle 
spieniibus ; cupas temerariam hanc, impies 
,tatisque plenam legem Porphyrogeneta 
»deminus Basilius junior alid lege tatd . 
,sustulit, guam dignam, qua hic sppoz 
neretuy, existimavi. Imperium nosirum, 

(1) Habit. ann. 638, ean, 15, ip collect. Labhe , tom. 
VI, pag. 1497 ¢t i5oa, | eas ao a 
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ytina cosa:santa’ y perténece ‘al derecha de 
y!06 ; sacerdates. Par: eso, . cualquiera: que 
nquites,.despoje , invada: 6 usurpe lo 
que. espropio del Sefor.o:de la Iglesia de- 
5 be serctepide por. sacnilego, mientras no 
>satisfage a la Iglesia. y escomulgado:si 29 
»,se enmienda.” Asi el sesto Concilio. de Tor 
leda (1). .¥.Loaisa ‘en, sus. potas sobre: este 
Concilio,, Jetra D\ se espliea en los termimos 
siguienfes:Cuan criminal: sea despojar @ 
gilas iglésias de los bienes. que los ‘fieles: bes 
shabian .cedido' de buéna fe, oe a 
otros ‘weoe,: lp demuestran ie escritos de 
s muchos doctisimos varones que omitofotte 
»brar por evitar difusion. Solo dire, queen 
plas eonstituciones orientales se refiere, que 
s,Nicefozo -Focas despajo alos monasterios ¥ 
ytemplos-de Jos dones.que se les habian he- 
»cho, -y espidio una ley prohibiendo enri- 
»quecen las iglesias con bienes inmuebles, 
jbaje: preteste de que: ‘los Obispos prodigas 

> ban. indebidamente a: ciertos pobres , niien- 
"tras: faltaba lo necesario a.los soldados. Esta 
;,temrtraria. € impia Jey fué abolida por Ba- 
5Silio -el:jover, quien establecio otra que es 
»dsgna de referirse, Religiosos , ony re 


ee 8 Bees 


(1) ‘Gelebrado aito 638, cane 15, en la colece., _ Labbe, 
t VI pag. 1497 y 1502 
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ysnguit, quod « Deo profectum est, cium 
y€f a. monachis, quorum piétas et virtus 
west testata, eta muletis alis,legem.de Det 
neécclesiis, et sanctis domibus , vel : potiis 
contra Dei ecclesias, et sangtas eorum 
»domos a domino Nicephoro, gui'impe- 
yim invassit , conditam , praesentium.ma- 
plorum.causam fuisse , et radicem,.et uni- 
sversalis hujus subversionis et:confusionis; 
y(ul que ad injuriam et.contumeliam non 
S0lamecclesiarum et.sanctarum domorum, 
sed etiam ipstus Dei facta sit), .intelle- 
gkissel; el maaximé cum id reipsd exper- 
wits esset; ex quo enim hatc lex. est ob- 
yserdata, nihil boni: penitis in hodiernum 
pisgue.diem vite nostra oscurrit , sed 
ycontra. nullum penitus calamitatis genus 
»defait, stutuit per presentem auream bul- 
lam, ut lex predicta ab hoc presenti 
le ‘cesset, et deinceps infirma, etirrita 
»permaneat, et locum habeant, et-in usu 
ste, gue de Dei ecclesiis et sanctis et 
»Felizionis domibus facte sunt leges.« 

Ifoc antiquissimum et constans fuit tam 
optimatum , quam populi Francorum desi- 
derium. Ootulerunt enim anno 803. Carola 


magno sequentes preces (1). “Flexis omnes 


“4 foo 


(1) Capitular, tom. I, pag. 405.. z | A 
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»dad y virtud son notorias , dice este prin- 
cipe, y otros. muchos nos han representado, 
aque ba leyespedida por 'eb-wsurpador Ni- 
yceforo. contra Jas iglesias, y. casas religio- 
sas ee la verdadera causa de'todos Jos nra- 
sles que esperimestamos, y‘elorigen de las 
s#tarbulencias. y subversion genetal que se 
»padecen: en el imperio por ser: uo ultrage 
HY: despresio hecho. no solamente a las igle~ 
5) Stas. ‘ya las. casas religiosas., sino tambien 
sal mismo Dios, La esperieheia en efecto ha 
ytemostrado ‘ser as}; pues ‘desde el momen~ 
jtO que se ejecuto esa ley , no. hemos tenida 
»uoguna felicidad, al contrario, hemos sufri-. 
sdo todo genero-de calamidades : por tanto, 
5,en -virtud-deda.autoridad: que hemos reci- 
yhido de Dios; mandames por la presente 
;,bula de oro, qne la espresada ‘ley-no se ob- 
serve desde -hoy, que sea nula -y. sin valor 
3,en lo sucesivo, y que se restablezcany ‘cum 
‘plan. las. leyes. que antes estaban en vigor’ 
proce tee -a las-iglesias y casas religiosas.”’ |. 
Estos mismos.-feeron antiguamente 16s 
eonstantes votos de los grandes. y del pue~ 
dio frances ,\.espresados eo las. siplicas qhe’ 
dirigieron 4 Carlo. Magno et el-aio 803 (*), 
“Dobladas las rodillas, suplicamos todos a 


(1) Capitul. tom. I, pag. 4c5. 
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»precamur. :poplitibus, majestatem vestram, 
wut episcopi deinceps, sicut hhactenus, ‘non 
»vexentur  hastibus , « séd' quandd ves, 
wnosque in: hostam perginss, ipst propriis 
vr esideant in parochiis....:. lad. tamen vor 
wbw et omnthus .scire cupimus, quéd non 
»propterea hoc petumus , at eovrum res, aut 
waliquid ex :eorum pecuniis ,. nisi ipsis -alic 
wguid sponté nobis dare placuerit, aut eo 
yrum ecclesias viduari cupiamus, sed magis 
yeis, si dominus posse dederit , augere desi- 
nderamus, ut. et ipsi, et. vds, ‘et:nos salviores 
nstmus , et. Deo potiis ipso:adminiculante, 
splacere mereamur. Scimus enim res eccle~ 
yswe Dea ‘esse: sacratas.;: scimus eas esse 
woblationes amnes fideliuin, vt pretia pecca- 
gtorum.; guapropter si quis eas ab ecclesis, 
wgUibus: a “fidelibus collate,. sei oe Sacrates 
pSunt, aufert, procul dubia sacrilegium come 
yMiltit; coecus enim est, gui-ista non videt.. 
wQuisquis erga nostrium. suas res ecclesice 
vizadit, domino Leo illas‘offert, atque de» 
xdicat, ‘suisgue sanctis et non. alteri, di- 


gcendo talia:-. et: agenda ite fact onimne. 
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»V. M. se digne preservar a los Obispos de 
ylas hostilidades a que han estado espues~ 
»tos hasta ahora, y que cuando marche- 
,mos con vos contra el enemigo, ellos re- 
» sidan en sus propias diocesis.... Os decla- 
»famos sin embargo, como a todo el mun-. 
440, que no por eso es naestro designio 
»obligarlos a contribuir eon sus bienes, ‘fae- 
»ta de aquello que quieran dar volunta- 
ytiamente. Lejos de despojar sus iglesias, 
5,deseariamos eumentar sus riquezas, si. Dios 
3008 concediera facultades, a fin de ase- 
»@urar mejor vuaestra salvacion, la suya y. 
sla. nuestra, y merecer la gracia del Seiior, — 
,ayudandonos principalmente su proteccion 
jydivina.. Sabemos que los bienes de la Igle~ 
»8ia estan consagrados a Dios; sabemos que 
estos bienes son ofrendas de los fieles y 
el rescate de sus pecados, por cuya ra- 
zon si alguno osara quitar a las iglesias 
»los dones que los fieles han consagrado 4 | 
ssDios, no hay duda en que cumeteria un 
»sacrilegio; y es un ciego el que asi no lo 
reconoce. Cualquiera pues. de nosotros, 
5,al tiempo que hace donacion de sus bie- 
snes a la Iglesia, los presenta y consagra 
4. Dios, sus santos y no a otro algano, 
como lo hacen ver las palabras y conducta 
del donador mismo, porque -.el. estiende 
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»scripturam dé ipsis rebus', guas Deo dare 
ndesideral, et ipsam , sovripturam coram al- 
vtarl, aut supra senct i: manu, dicens 
nejusdem loce sacerdetibus atque custodibus: 
a Deo, atque dedico omnes res-quae 

tide in cartuld terentur insertd pro remis- 
#sione peccatorum meorum atqye parentum 
net filiorum...... Qui eas inde postea aufert, 
squid agit , nist sacrilegium? Si ergo amico 
yquidpiam rapere furtum est, ecclesice vero 
»fraudart, vel auferri, indubitanter sacri- 
slegium. est...... Ut ergo hac omnia a wobis 
vet a nobis, sivea successoribus vestris et a 
enostris, futuris temporibus ; absque ulla 
_ gdissimulatione , conserventur , scriptis. ec- 
»clesiasticts inserere jubete, et inter vestra 
acapitula interpolare praectpite.” 
as a 


x. 


- 


4d hac respondit imperator (*): <Modé 
gista , sicut petiistis, concedimus...... Novi- 
mus enim multa regna, et reges eoruns. 
»propterea cecidisse, quia ecclesias spolia~ 
sverunt, resque earum vastaverunt, aliena-~ 
»verunt,. vel diripuerunt , episcopisque, et 


« 
- 


+a) Capitstar, tom.-cod pag. 407 et 411. 
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yuna escritura: con espresion de aquello que 
desea dedicar a Dios, y poniendo esta 
,escritura enel altar, o teniéndola en la 
»mano, se dirige a los sacerdotes y custo-~ 

»dios, y les dice: ofrezco a Dios y¥ le 
See todos los bienes que se mencio- 
yhan en este papel, por la remision de mis 
»pecados, de los de mis parientes y de mis 
a oe .Quien despues de esto las usurpase, 
»¢@que haria.sino cometer un sacrilegio? Si 
»apoderarse de los bienes de un amigo es un 
»Fobo, defraudar o quitarselos 4 la Iglesia, es 
5 sin disputa un sacrilegio. A fin pues de que. 
,,todos los dominios eclesiasticos se conserven 
»en lo venidero sin ningun fraude por V. M. 

gi por nosotros, por vuestros sucesores y. 
»(08 nuestros, mandad que la siplica que og 
yyacemos se inserte en los archiyos de la 
siglesia, y se i entre vuestras capitu- 
ylares.”” 

Les respondio el Emperador: (1) “dese 
side luego. accedemos 4 vuestros deseos , 
,pues sabemos bien que muchos reinos 
ny monarquias han - perecido por haber 
;despojado a‘las iglesias, por haber ro- 
;bado, vendido y arrebatado sos bienes, 


POF. nabeteeoe le a los sens Y 


(): eee ‘wom. I, pag. 407 yak Mew seee 
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»sacerdotibus, atque, quod magis est; eccle- 
sus eorum abstulerunt...... e& ut hc devo- 
viius per fulura: tempora -conserventur , 
ppr@ecipientes jubemnus,.ut nullus , tam 
ghostris, quam futuris temporibus, a nobis, 
gvel successoribus nostris ullo unguam tem~ 
spore, absque consensu et voluntate episco= 
pporum, tn quorum parochiis esse noscentur, 
wes ecclesiarum petere , aul invadere , vel. 
pvastare, aut guocumque ingenio alienare 
spresumat; quod si: quis feceriti, tam. 
ghostris, quam et successorum nostrorum 
ytemporibus, poenis. sacrilegi subjaceat, et a 
snobis, atque successoribus nostris, nostrisque. 
»judicibus, sicut sacrilegus, et homicida, vel 
yfur saerilegus legaliter puniatur., et ab 
episcopis nostris anathematizetur”. 


- Sed quisqus partem habet. in hae 
usurpatione , perlegat vindictam quam Do-~ 
minus fecit de. Heliodore , ejusgue coopera- 
toribus, qui rapere tentaverant. thesauros 
de templo, contra quos spiritus omntpotentis 
Dei magnam fecit ‘suc ostensionis evi- 
dentiam: ita. ut omnes qui ausi. fuerant pa- 
rere ei, ruentes' Dei virtute in: dissolutio~ 
nem, et formidinem converterentur.. Appa, 
ruit enim illis gquidam equus terribilem hae 
bens sessorem, optimis operimentis.adorna- 
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psacerdotes, y lo que es mas 4 Ins iglesias 
»mismas...... A fiu, pues, de que dichos bie- 
ues sean en adelante conservados com mas 
ytespeto, ordenamos y mandamos en naes- 
»tra nombre y en el de nuestros sucesores, 
»que ni en los tiempos presentes, ni en los 
futuros se atreva nadie a pedir o tomar, ni 
tampoco a invadir o enagenar bajo ningun 
»pretesto los bienes de la Iglesia sin el con- 
»sentimiento y voluntad de los Obispos en 
»cuyas diocesis se hallan situados. Pero si 
»alguno en tiempo de nuestro reinado o en 
pel de los sucesores cometiere tal crimen, 
»que se le impongan las penas. sefialadas 
»contra los sacrilegos, y que sea legalmente © 
castigado por Nos, nuestros sucesores y 
»auestros jueces como sacrilego, ladron y 
»homicida, y que los Obispos fulminen con. 
g,tra el el anatema.” - | | 

.Cualquiera que tome parte.en semejante 
‘usurpacion , tenga presente la venganza que 
el Seior empleo con Heliodoro y sus com- 
plices ,. que intentaron arrebatar los tesoros 
del.templo, contra quienes el espiritu de 
Dios’ hizo resplandécer y ostento su gran 
poder ; por manera que envolvio en el terror 
y espanto a cuantos osaron obedecer 4 He- 
Hiodoro. Se les aparecio un caballo cubierto 
de magnificos arneses; el caballero -que. lo 


Tom. I. , 16 
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tus: isque cum impetu Helicdoro priares 
calves elisit; qui autem ei sedebat, videba- 
tur arma habere aurea. Alii etiam appa+ 
ruerunt duo juvenes virtute decori, optimi 
glorid, spetiosique amictu, gui circumstete+ 
runt eum, et ex utrdque parte’ flagellabant 
sine intermissione, multis plagis verbe~ 
rantes. Subitd autem Heliodorus cecidit in 
terram, eumque multd caligine circumfu- 
sum, rapuerint, atgue in selld gestatorid 
positum injecerunt. Ita legitur lib. 11. Ma~ 
chabecorum (), et tamen agebatur de pecu= 
nits guce non pertinebant ad rationem sacri- 
ficioruw, nec proprice templi erant, sed ini- 
‘bi asservatis pr'o alimonid pupillorum , vix 
duarum et aliorum; nihilominas , ob viola» 
‘tam templi majestatem et sanctitatem, et 
rei alien usurpationem , itflixit Dominus 
gravissimam illam Heliodoro, ejusque socits 
poenam. Hoc exemplo perterrefactus tmpe- 
rator Theodosius destitit abripere deposi 


“N 


(1) Cap. IN, vers. a4 ad 28. 


’ 


243 
montaba tenia un aire terrible, y estaba ador- 
nado con un trage brillante. El csballo se 
tira sobre Heliodoro, y con el mayor impetu 
lo destrozo 4 coces:el ginete parecia tener una 
’rmadura de oro. Se presentaron al mismo 
tiempo otros dos jovenes elegantemente ves- 
tidos , Hlenos de un noble orgullo é€ infla- 
mados de valor, que rodearon al misera- 
ble; le azoto cada uno por su Jado sin 
Yntermision, y le abrieron muchas Ilagas. 
‘De repente cae Heliodoro en tierra envuel- 
to en sangre y desmayado: una oube os- 
‘cura le iba cubriendo, cuando fué arre- 
Dbatado y arrojado en su litera (1). Asi se 
Jee en el libro 2.° de los Macabeos. A pesar 
‘de que en aquella ocasion no se trataba 
“de bienes que perteneciesen a Jos sacrifi- 
‘cios ni propios de los templos, sino de los 
‘que estaban alli depositados para subvenir. 
‘a Jas necesidades de huérfanos, viudas y 
“demas pobres: con todo eso, por haber yio- 
Jado la magestad y santidad del templo, y 
por haber pretendido usurpar lo ageno, im- 
puso Dios tan terrible castigo a Heliodoro — 
y sus complices. Estremecido de este ejem- 
Splar e] Emperador Teodosio, desistid del 
intento que habia formade de apodetarse 


(x) Capit. III, vers. 24 al 28, 


ohh 
tum cujusdam vidue asservatum in ecclesid 
Licinenst, ut enarrat §. Ambrosius (©), 


Atgque hic quis unguam sibi persuadeat, 
guod cum oocupentur, atque usurpentur ec= 
clesiarum., ecclesiasticorumque catholicorum © 
bona , preserventur contrd fundi pro- 
testantibus , guos ipsi in religionem rebel~ — 
lantes invaserant, ad:uctd conventionum 
| causd? Svilicet penés nationalem conventum 
illee cum protestantibus conventiones value- _ 
runt; sanctiones verd canonica, sanctegue 
hujus sedis cum rege Francisco I pacta non 
valuerunt ; placuitque illis in. ed re gratifi- 
cari, in qué Dei sacerdotium disperdeba- _ 
tur. Sed quis non facilé intelligat, in hdc 
bonorum ecclesiasticorum occupatione, inter — 
cetera in animo haberi, spectarique, ut sa~ 
cra profanentur templa , ut ecclesice mini-~ 
strt. in omntum contemptum adducantur, 
utque alii imposterum a sorte Domini deli- 
gendd deterreantur: vix enim ea usurpart 
bona coeperant, cum statim divini cultus 


~- 
& 


(1) Lib. Tl de Offie, cap, XXIX, num. 150 et 151, t, 
II, opew. pag. 106, edit, Maurin, 
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del depdsito de una vinda que se conser- 
vaba en la iglesia de Pavia, segun refier 
S. Ambrosio (1), ae 
"Pero gquidn podra jamas persuadirse 
de que al mismo tiempo que se apoderan’ 
de los bienes de Jas iglesias y de los ecle- 
‘Siasticos,; se respeten las posesiones que Jos 
 aaekicdara invadieron como enemigos de 

a religion, aun bajo pretesto que alegan 
de los tratados ? Se ees de esto, que la 
Asamblea nacional mira como mas validos 
Jos tratados hechos con los _protestantes, 
que las sanciones candnicas, y que el con- 
cordato celebrado entre el Gefe de Ja Igle- 
sia y Francisco 1. Sin duda ha mostrado 
su pasion, favoreciendo de este modo a Jos. 
_ protestantes y proscribiendo solamente ‘la 
Feligion y sus sacerdotes. Pero ¢ quien no 
observa que su intento en la usurpacion de 
Jos bienes eéclesiasticos es profanar los tem- 
plos sagrados, hacer despreciables a los mi- 
nistros de la Iglesia, y que Jos demas. se 
retraigan en lo sucesivo de tomar el esta- 
do eclesiastico? Apenas dieron priucipio a 
Ja usurpacion de sus bienes, cuando inme- 
diatamente fue abolido.el culto divivo, se 


(1) Lib. UW de offic, eap, XXIX, numeros 150 gy 151, 


tom. Il, pag, 106, edic, Maurin. 
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abolitio consecuta est, oeclusa templa, sacrat 
supellectiles amota, et cessare jussus in ec= 
clestis divinorum officiorum cantus. Hacte- _ 
nus gloriari potuit Gallia jam VI saculo. 
penées se introducta clericorum floruisse se- 
cularium collegia, seu capitula , ut videre. 
est apud Gregorium Turonensem (), pag. 
tetque ex aliis monumentis que a Mabillo» 
nio in veter. Analect. adducuntur (?), 
atque a concilio I] Aurelianensi habito 
anno 538 (3); sed modo cogitur Gallia ipsa, 
eorum deflere abolitionem adeo injusté,. 
_atque indigné in nationali conventu decre- 
tam, Erat precipua canonicorum occupatio. 
divinas laudes, quotidié in ecclestis ca-. 
_nendo, conjunctim persolvere, ut habetur us, 
witis episcoporum Metentium (4) apud Pau 
lum diaconum, ubi legitur: “episcapus Chro= 
»degandus clerum abundanter lege divind, 
sromandque imbutum cantilend, morem, 


(1) Histor. Franeor. lib. X, §. 16, pag. 535, 
(2) Pag. 249. Paris 1722. 
42} Canon 11, pen. Labbe, tom. V, eoncil. p. 1279, 


Tom. XU, Bibliot. PP. edit. Lugd. pag. 3a1. 
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eerraron los temples, fueron arrebatadas las. 
albajas y vasos sagrados, y se mando que 
-cesara en. las iglesias el eanto de los di- 
vinos oficios. La Francia pudo gloriarse has- 
ta ahora de haber visto florecer en su se- 
no desde el siglo VI los cabildos de sacer-~ 
dotes. seculares , como se vé en las obras 
de S, Gregorio Turunense (1), y consta por 
atros monumentos reunidos por Mavillon (2) 
en su obra Coleccion escogida de piezas 
antiguas, y .del Concilio 3.° celebrado en. 
Orleans aio 558 (3). Pero en el dia la Fran- 
cia misma se vé, obligada a llorar la aboli- 
cion de los establecimientos piadosos tan 
indigna é€ injustamente decretada por la - 
Asamblea nacional. La funcion principal de 
los canonigos era pagar eada dia un tri- 
buto comun de alabanzas al Ser supremo, 
cantando los salmos, como dice Paulo el. 
Didcono en su obra de las vidas de los 
Obispos de Metz, (4) “que .e] Obispg Cro- 
»dogando despues de haber instruido per- 
sfectamente a su clero en Ja Jey divina, y 
ghaber hecho que aprendiera el canto ro- 
ymano, le mando que observase los usos 


(1) Histor, de los francos. lib. X, §, 16, pag. 535, 
(2) Pag. 249 edic, Paris 1722. 

3) Can, 2, en Labbe, tom. 5, concil, pag. 1977. 
4) Tom. XM, Bibliot, PP, edic. de, Leon, pag. 3a:. 
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“yatque ordinem romance ecclesie servaré 
_ppreccepit”, Cam imperator Carolus magnus 
ad Adrianum I transmississet opus de sac. 
imagin., ut ab ipso ‘examini subjiceretur, 
_hdc opportunitate pontfex ipsum hortatus 
est, ut plures Galliarum ecclesia, quie 
quonidam apostolice sedis traditionem in 
_ psallendo recipere recusabant, eam cum 
omni diligentid amplecterentur , -ut cut 
adhercrant fidei munere, adhererent quo- 

ue-psallendi ordine. Verba Caroli magni 
lonea enarratione legi possunt apud Georg. 
de liturgid Romani pontificis (), Ulterits 
idem imperator volutt, ut in monastcrio 
Centulensi_ institueretur schola cantorum ad 
instar illius quam Rome instituit S. Gre- 
gorius magnus , in edgue centum pueri ale- 
rentur, qui per tres choros divisi monachis 
inservirent in auxilium psallendi et 
cantandi (2), Et consonat quod recenter 
confirmavit Colomannus Sanftl, monachus 
bibliothecarius in monasterio S, Emmerami 


a 


(1) Tom. YT, dissertat. Ly Cap. VU, §. 6. 
(2) Georg. loco cit. §.-7. -. 0 


‘ 
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oY prictiea de Ia Iglesia Romana.” Habien- 
do dirigido el Emperador Carlo Magno al 
Papa | Adriano 1.° una obra sobre el culto de 
‘lis imagenes: para someterla 4 su examen, se 
valid el Pontifiee de esta ocasion para ex- 
hortar al Emperador a que establecicra sin 
dilacion el uso del canto en muchas iglesias 
de Francia, que rehusaban couformatse en 
este punto con la practica de la Iglesia Ro- 
mana, a fin de que estas mismas iglesias que 
“@ran adictas 4 Ia Santa Séde en las materias 
de fe, Ja imitaran tambien en el modo y or- 
den de cantar los divinos oficios. Puede leer- 
se la _Tespuesta de Carlo Magno en toda su 
' éstension en Ja obra de Jorge sobre la litur- 
gia del romano Pontifice (). El mismo Em- 
perador mando posteriormente que en el mo- 
nasterio de Centula se estableciera una es- 
cuela de canto, bajo la misma forma que 
_S. Gregorio el Grande la habia establecido 
én ‘Roma, » y que en ella fueran mantenidos 
- Glen muchachos, que divididos en tres cla- 
Ses Sirvieran para ayudar a los monges en el 
canto y salmodia (2). Confirma esto mismo 
lo que recientemeute sostuvo Colomano 
Sanftl monge bibliot.° en el monasterio de 


(1) Tom. IT, disert. T, cap. VII, §. 4. 
(2) Georg. lag, eit. §. 7 
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Ratisbone., in dissertat. (nobis dicatd) ia 
aureum, ac pervetustum SS. evangeliorum 
éodicem mss. ejusdem monasterii (*). 
Principio id maximé curaruut gallicani, 
whispanigue episcopi, ut in qudvis pro-, 
nvincia uniformis in divinis offictis ritus 
»servaretur: extant varia hdc de re decre- 
xta apud gallos, tum apud hispanos: 
yinsignis est imprimis constitutio Toletant 
weoncilii IV. (habiti anno 531.) eujus pa- 
stres, post expositam catholicam fidem, ni- 
ylil antiguiks habuerunt, quam ut unifor- 
»mem psallendi modum adstruerent. Ca- 
ynon. 2”. Ita antiquum hujusmodi ritum— 
indicat Mabillonius in disquisitione de. 
tantu gallicana (2), 


Quod igitur jam ab antiquissimis se- 
culis ecclesia gallicana instruere ac sta-_ 
bilire tantoperé studuit , ut sui ecele- 
Siastict in canonicorum gradu decord 
sacri muneris occupatione detinerentur , 
uique fideles tantd magis ad ecclesias, 


( , Part. T, Preel’minar, §. 1, part. 3 et 4. 
(2) Vn calee sue gallic. Liturg. §. 5, m.° 49, pag. 
418, edit. Paris 172¢C, i. 


251. 

S. Emmeran en su disertacion (que nos de- 
dico) sobre ua antiquisiaio y simamente 
yrecioso manuscrito de Jos Santos Evange- 
ios, que se conserva en dicho monasterio ("), - 
“Al _principio los Obispos de Francia y Es- 
»paiia procuraron con el mayor estudio que: 
yep cada provincia se estableciese un rito, 
,uniforme para los divinos oficios. Existen en. 
3400 y otro reino varios decretos relativos 
298 este objeto. Es sobre todos celebre la cons- 
»titucion del Concilio Toledano 4.° celebra-. 
do. en el atio 531. Despues que los Padres 
que concurrieron 4 él hicieron una esposi- 
»cion de la fe catolica, dedicaron principal-, 
»;mente su atencion a establecer un modo uni- 
»forme para el canto de la salmodia.” Can. 
2. ° EI P. Mavillon en sus investigaciones so-- 
bre Ja liturgia galicana, habla igualmente de. 
la antigiiedad de esta practica (a), : 
Un rito que la Iglesia galicana desde los 
siglos mas remotos habia pcocurado estable- 
cer y conservar para que los eclesiasticos 
constituidos en la clase de canonigos desem- 
peiiran las derorasas fanciones del sagtado 
ministerio, y a fin de que escitada Ia devo- 
cion de fos fieles, y atraidos por el canto y 


-G) Part. 7 Prelim. §. T, part, 3 et 4. 
(2) Al fin de su Liturg. oe §. 5. n.° 40, pag. 
418, edic. Paris 173) 
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eorum perfunctione invitati ‘concurrerent, 
ad contemplanda divina mysteria, ad 
consecueidam Dei gratie  reconciliatio- 
nem; idipsum modo nationalis conventis 
uno decreto suo, non sine plurimd’ om- 
nium offensiona, repenté sustulit, evertit, 
abolevit, gud in parte sequutus est (sicut® 
in cunctis decreti articulis) hereticorum 
dictamen, in ac presenti deliria Wicle= 
fistarum , Magdeburgensium Centuriato- 
rum, et Calvini, qui in cantus ecclesiastics 
antiquitatem, et usum debacchati sunt, con- 
tra quos copiosé agit P. Martinus Gerbert 
abbas monasterii et congregationis S. Ba- 
slit in sylud nigrd (), Qui, cum anno 1782 
Vindobonam religioms causd accessimus, 
pluries nos adiit, nobisque cordm compro- 
bavit, quam meritd tan: ilustrem sui moa 
minis famam sibt comparaver'it, : 


& 


” 


Sed expendant oportet decreti aucto- 
res, guid in synodo Atrebatensi, anni 
1025 (@), hujusmodi psalmodie hostibus 


fx De cantn et musica sacra. tom. IT, lib. IV, ¢. & 
2) Cap. XIE, de psallendi officio in collect. Labbe, 
tom. XI], pag. 1181 et sec. 
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magestad del culto, concurriesen con mayor 
frecuencia a Jas iglesias a contemplar los di- 
vinos misterios, y alcanzar la divina gracia; 
ahora la Asamblea nacional, dando el ma- 
yer escandalo, lo ha suprimido, abolido y 
destraido; y en este como en todos los de- 
mas articulos del decreto, ha adoptado los 
principios de los hereges, y en particular 
los delirios de los wiclefistas, de los centu- 
riadores de Magdeburgo y Calvino, que se 
declararon.con furor contra la practica del © 
canto eclesiastico, negando su antigtiedad. 
El padre Martin Gervert., Abad del monas- . 
terio de la congregacion de S. Blas, com- 
puso una obra en que refuto con estension 
a estos hereges (1). Durante Ja. mansion, 
que por.el bien de la religion hicimos en 
Viena en el aio 1782, vimos con frecuen- 
cia a este autor, y reconocimos por Nos 
mismo cuan justamente se habia granjeado 
la reputacion . mas. distinguida. 

Seria importante que los autores del 
decreto, examinaran con atencion las de- 
 claraciones que bistorica y dogmaticamente, 
se hacen en el Conciliqg de Arras, (2) ce- 
lebrado en 1025 contra los enemigos de la 


1) Del canto y musica sagrada, t. II, lib. IV, c. TT. 
_ (a). Cap. XII del ofic. de la salm. en la eolec, Labba, 
tom. XI, pag. 1181 y sig., - | 

: 
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historicé et dogmaticé edicttur, ut majori 
semper verecindid perfundantur. “Quis au- 
ytem dubilet vos immundo spiritu ugitari, 
dam hoc, quod per Spiritum sanctum pro-. 
jlatium, atque institutum est, id est usum 
»psallendi in sanctd Ecclesia abjicitis, et 
»guast superstitiosum errort cultum inpu- 
,tatis ? Sumpsit ergo hanc modalandi for- 
,mam ordo ecclesiasticus, non ex ludicris 
aut jocularibus inspectationibus, sed ex 
yveteris et novi testamenti patribus....... 
»,l/ndé constat eos de gremio sancte Eccle- 
»st@ exterminandos, gui hoc psa!lendi offt- 
cium indicant nequagudm ad cultum ‘di- 
pvinum pertinere......Patet igitur tales & 
»capite suo, id est diabolo, non dissen= 
fire, gui est caput omnium iniquorum, qui 
etiam scripturam sacram intelligens, ‘st» 
;,mistrd eam interpretatione pervertere mo= 
slitur.’ Demam si domés Dei decor; et 
cultus in isto regno prolabatur , necessarid 
consequetur , ut ecclesiasticorum numerus 
deficiat, illudque contingat, tha S. Ada 
gustinus (1) refert accidisse Judeorum gen» 


(1) De eivit, Dei, lib, XVII, cap, XLV, 0.21, tom 
VI, oper. pag. 5a7, edit, Maurin, -- 8 


q 
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salmodia , 4 fin de que confundidos de 
una vergiienza saludable volvieran a en- 
trar en si mismos: “a quien dudara, di- 
»ce el santo Concilio, que estais poset+ 
dos del espiritu inmundo cuando desechais 
como culto supersticiose la salmodia es- 
»tablecida en la Iglesia por el Espiritu 
«nto? El clero tomo el tono y las mo- 
‘pdulaciones de esta musica religiosa, de los 
Padres de] antiguo y nuevo testamento, y 
no de los juegos, escenas y espectaculos 
»profanos.....Deben pues ser escluidos del 
,seno de la santa Iglesia los que suponen 
»que el canto de los salmos no es propio 
y,0fcio del culto divino.... Es claro, que se- 
,,mejantes novadores estan conformes en un 
,todo con su gefe, es decir, con el dia- 
blo, que es el principio de todas las iniqui- 
»dades , y que entendiendo las sagradas es= 
,ctituras procura adulterar su sentido con 
»Siniestras interpretaciones.» Finalmente, 
‘sila gloria de la casa de Dios y la mages- 
tad del culto se llega 4 envilecer en el rei+ 
‘no, se seguird indefectiblemente la dismi- 
mucion del ntimero de eclesiasticos, siendd 
“su. resultado el que refiere S. Agustin suces 
did 4 la Judea (+); “la coal desde que dejé 
« (1) Ciud. de Dies, hb. XVII, cap. XLV, n. © 1, tom, 


YI, pag. 527, edic. Maurin. 
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ti: “qua postquam cepit non habere pro- | 
yphetas, procul dubio deterior facta est, eo 
nscilicet tempore, guo sperabat futuram — 
yesse melivrem.” 

Inceptam jam prosequentes viam, gra- 
dum ad ipsos regulares facimus, quorum 
bona sibi conventiis nationalis arrogavit, 
minus odivsum tamen pretexens titulum,. 
-ut scilicet eorum fructibus wti posset; quod 
reipsd quantulum a verd distat domintt 
proprietate? Si quidem, edito die 15. fe- 
bruarw decreto, ac post sex dies regid san- 
ctione confirmato, suppressa omuia fuerunt 
regularium instituta, veliumque etiam, ne 
ulla alia imposterim admitterentur. At ve- 
ro guantam illa ecclesie utilitatem affe- 
rant ex ipsd deducit experientid concilium 
Lridentinum (1); * quoniam non ignorat S. 
nSynodus quantim ex monasteriis pie insti- 
ptutis, ef recté administratis in ecclesia 
»Dei splendoris atque utilitatis oriatur.” 

Ac profects omnes ecclesia patres re- 
gularium ordines summis laudibus exorna- 
runt, inter guos S. Joannes Chrysostomus 
gut tribus integris libris contra illorum op- 
pugnatores accerrimé decertavit (); e6 

(1) Sess. 25, de regular. cap, I. : 
(2) Tom. }, oper. edit, Maurin. a pag. 44 ad 118, et 

opuscul. de comparation, regis et monachi, tom. eod. a 
pag. tub ad ran, , 
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de tener profetas, cayo en ‘el ‘abatimiento | 
»¥ degradacion. precisamevle cuando se pe 
qm vee. mejorada su-suerte.’’. 

‘Continuasde el examen. que. hemos. cos 
msnzado. pasemos a los regulares, de cuyos 
biewes se "ha apropiado:la Asamblea nacional 
declarando, por cubrirlo con un titulo menos 
_odioso, que .la. nacion puede hacer uso de 
ellos; pero apenas, se diferencia esto de una 
verdadera propiedad. Por su.decreto de 13 
de .febrero.; ‘sancionado .seis. dias despues. 
por el. Rey , han sido ‘suprimidos. todos: los 
Institutos religiosos, con prohibicion de que 

se establezcan en lo stucesivo. Pero el Cons 
oilio Tridentino reconoce por Ja misma es — 
periencia~ cuantas .veotajas han. proporcier 
mado: d le Iglesia (4), “20 ignorando: el . 
,ssanto Sinodo las: utilidades y gloria que 
han: resvitado a. la Iglesia de Dios -de. tos 
»mondstetiog -santamente anstitaidos Y Sas 
gulameat gobernadon™ ; - - 

- Todos los Padres de'la. Iglesia. hase: tole 
iaindo de elogios.jas: ordenes regulares:.‘S. 
CtisOstaind entre otros; compuso tres: libros. 
enteros contra sus eee S. Grego- 


a 
“Q) ‘Ses. “an de regul. cap. I 
.44)' Torid. I, iedic. Maurin... desde. Is | pag. 4 hasta “h 
y la obra comparucion de vel Le y un Veet e 
m#smMQ 1001, pag. ab, aks. 


Tom. [. | ; 17 - 
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postquam S. Gregorius magnus: monuerat 
Marinianum Ravenne archiepiscopam, ne. 
adversus monasteria gravamina exerce- 
vet, sed deberet. ca defensare , ot religio- 
sos illuc summéaperé congregere ('), con 
wocavit coricilium episcoporum et. praes- 
byterorum, in eoque decretum edidit, “quo 
,nullus episcoporum aut secularium ultra 
»prasumat de redditibus , rebus, vel char- 
y8S monasteriorum, vel de cellis, vel villis, 
,que ad ea pertinent , quocumnque modo, 
,seu gualibet eccastone minuere , vel. dolo 
smalo, vel immissiones aliquas facere (2)."" 
Ensurrexit postmodwmn. seculo: XL, Guillel- 
mus de sancto amore, gui libro de .peri-. 
eulis novorum temporum, totus. fuit in de- 
terrendis hominibus .a conversiane ,. et @ 
religionis ingressu; sad liber iste in :exa-. 
men. revocatus a. pontifice Alexendro: IV,. 
idiquus., scelestus ,..execrabilis , et aeferius. 
esse declaratus est ©):: - Ags Weeoue mo. 
NS ddusksits priefdtuin Guillelmum: scripse~ 
rint’,. eumque refutarunt duo. eéclesias: 
doctores, S. Thomas. Aquinas (4), et S.. 
Lida, bare wets nS eect  & 
(1) Epist. 29, litt, A, lib, VI, t. IT, op. ed. Maurin. 
__(2) In appendic, epistolar..S, Gregorii magni cit., t. 
II, pag. 1294 see ee a nee eee oe 
if? onst. 35, int. illasejusd. Pont. in bullar. Rom. Tom. 

; pag se cart. Rom. ‘37 a Dae 
om, XXV, oper. edit. Paris, 1660, p, 533 ad 666, 


a 


25g 
to el Grande; despues de haber prevenido & 
Mariviano’ Arzobispo de Ravenna, que no 
Oprimiera ni gravéra los manasterios, antes 
bien los protegiera procurando con empeiio 
congregar religiosos ('), convoeo an Con- | 
cilio de Obispos y presbiteros, y publico: 
en él un decreto, “por el que prohibia a 
_»los Obispos y seglares perjudicar én lo 
_ »,sucesivo, bajo ningun pretesto ni motivo, 
_ yt los bienes, rentas, titulos de los mo-: 
;tasterios y demas gue a ellos pertene- 
jyciera, ni idvadirlos de modo alguno (3).'" 
Posteriormente en: el siglo XIH, Guillermo’ 
de santo amor';.en: la obra que intituld, 
de los peligros de los tiempos modernos, 
empleg todo sw conato en retraer 2 los 
pers desu eonyversion, y de abrazar. 
el estado religioso ; pero este libro despues’ 
de ser examinado ; fue condenado por Alé- 
_ jamdco: IV ,, come: perverso j- criminal , exe- 
crable é impio (3). 

~ Dos doctores de la Iglesia, Sto. Tomas (4) 


Epist. a9, letr. A, lib. VI, tom, II, edic. Maurin. 
is 2 Pea de. lay Epist. de S., Gregorio , tom. 
pag. 1294, n.9 7. ; 
Se Const. 35,.entr. las del mism, Pont. eu el Ballar. 
Bord. tom. Ill Page 378, edic. Rom. 1740. 
(4) Tom, XXV, edie Paris 1660, pag. 533 hasta 666, 
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Bonaventura 6)) Et. quoniqns.eamidem.. 
damnatum sententiam renovavit Lutherusy, 
damnationem et ipse  subiit. a Pontifice. 
Leone X (3). Pariter in. uno 62%: conciltis: — 
Rothomagensibus anni 1581 @), monitt. fuer, 
runt episcopi, ut subsidianios regidares tua-, 
rentur, et-caros haberent , atque-alerent sim, | 
cut coarljutores, -omnesqua illis factas.inju-, | 
rias et .contumelias , . suas e596 avistimareng, 
et propulsarent.. Memorabilia semper eruns, 
pia vota divi Ludovic LX + Galliarum TC, 
gis, cui in animo.insederal, ut-duyo ,, quos- in 
Orientali expeditione suscaperat filios, cum: 
ad. annos discretionis peruernissel ,- intra, | 
septa. monasterii. enutrirentuc.;- alter .apus, 
Dominicanos, apud Minonites alter’,,. ub: sder 
cris institutis, et litteris iastruerontur, atradé 
amorem.religionis inducer entice’, desideranis, 
toto corde, . at. documenitisy : salaribug,- 
informati , Dominga: insprante , lace, 50h: 
Af ogetiuas oo ¢ kefagee 
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(1) Libell. apologetic. tom. VII, oper edit. Lugdoty : 
1668, pag. 346 ad 385. 

a) Bulla in callect. concilioy. Labbe, t. XIX, p. 133. 

3). Inead. collect. Labbe, cap. de curator. offic. n, 

41, tom. XX, pag. 651. 
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y S: Buenaventura ©), ‘refutéron las im- 
- Posturas'de Guillermo; y habiendo Luterd 
fenovado la misma doctrina ya proscrip- 
ta , fue igualtente condenado por el Papa 
Zeon X°().. Del. mismo modo, en uno de 
Jos Concilios deRuan, celebrado en 1581 
©), se reeomendo 4-los Obispos, que pro- 
 fegieran y estimdran alos regulares , co- 
mo cooperadores que eran en el ministe- 
rio, y les:sufragdran alimentos, pues eran 
coadjutores , y rebatieran Jos agravios é€ in- 
galtos hechos:a'los religiosos , como si fue 
rah persoualés. Serd siempre memorable el 
fiadoso designio de S. Luis Rey de Fran- 
tia, quien’ resolvid, que sus dos hijos na-~ 
cidos durante la -espedicion' que hizo ‘al 
Oriente, fueran educados en monasterios 
' apienas Theépdran ad los afios de discrecion, 
conflando el- uno a los Dominicos y el otro 
aos menores de S, Francisco, 4 fin de que 
foeran insttnidos en la sagrada religion y 
en las letras; y deseando de todo corazon 
Que ‘estos Principes jovenes , imbuidos en 
fos: preceptos’ saludables » €‘inspirados del 


1) Lib. Apolog. tom. VII, edic. de Leon 1668 pag. 
44 hasta 385... ! sat a re 
(2) oo en la colecs. de bs concil. Labbe tom, XIX 
pag. .1a9. ae (hs 
: (3) En la misma colec. Labbe eap, de curat. offic. 


41, tog. XXI pag. 651. 
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tempore ipsas. religiones intrarant ©). Now 
wissime verd auctores operis” inscripti, 
“nouveau traité de diplomatique” (2), cas 
refellerent gdversarios exemptionum regue 
larium, hec in verba proruperunt: “Quam 
yattentionem possunt igitur: meréri declare 
ymationes edite ab historico juris publicé 
necclesiastici gallict, adversus privilegia 
ymonasteriis concessa; privilegia, inquit , et 
yexemptiones gue concedi non potuere, ni~ 
nsi eversd hierarchid , nisi violatis episce- 
ppatis juribus, et gue sunt vert abusus,' ef 
pmaximos abusus inveverunt? Quanta te- 
pWerilas sic insurgere adyersis disciplinam 
plam antiquam, tantdque auctoritate fultan 
pin ecclesid et.in regao”! : ig ; 

[ 


' Non hie inficiamur, neque mirum cui 
guam videatur , apud aliquos regulares rex 
missiorem aliquando , ‘languidigremque efx 
fectum esse posse suorum instituterum Sspiris 
tum, neque pristinum disgipling: ab iis prage 
scripte rigorem retineri. At proplerea ne 
ebolendi ili sunt ordines? Audiatur hana 


(:) Vita S. Ludovici, c. XIV, inter Frangor, script. 
collect! a Duchesne, tom. V, pag, 448 in fin. 

(2) Ow VD on examine les fondemens de cet art: t, V: 
pag. 379, in fin, et 380, edit. Pacis'176a, 
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Espiritu de Dios, se consagraran entera~ 
mente a Dios y: permanecieran en los mis- 
mos. monasterios ('). | | 3 
- -En estos ultimos tiempos los autores 
ge la obra. intitulada nouveau traité di- 
oe ref{ytando a Jos enemigos de 
os privilegios eoncedidos a los monaste- 
ties, se esplican en estos terminos: “Que 
patencion podcan merecer las declamecio- 
ynes del. historiador del derecho publico 
jeclesiastico frances contra los. privilegios 
xcancedidos a los religiosos: privilegios, 
yfegun el, y esenciones , que.no han podi- 
»d0 concederse sin subvertir la gerarquia, 
ssin violar las derechos del.episcopado, y 
wave en la.:realidad san unos abusos que 
»ban .causado otros muy trascendentales? 
»j Qué. temeridad, atacar de este mado una 
ndisciplina tan antigua fan autorizada 
yen la Iglesia y.en el Estado! (2)? No nega- 
remos, ni debe escitar la admiracion, que 
algunas ordenes regulares hayas decaido de 
su fervor primitivo, y que el espiritu de 
sus institutos se haya epervado y entivia- 
de. ¢ Pera: acaso.deberan par eso abolirse? 


(1) Vida de S. Luis, cap. XIV em la colecc, de Ja 
hist, de Franc. por Duchesn. t. 5 pag. 448 hasta el fin. 

(2)Donde se examinan los fundamentes. de eate arte 
%‘9, pag. 379 y 380. ed. Paris 1762. 
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ad rem, quod’ in’eoncilio Basileensi-objevtt 
Petro Rayne, regulares oppugranti , Joans 
nes de Polemar. Iste minimé quidem negar 
wit invalutsse aligua inter regulares. re- 
formatione digna: illud tamen' .adjunxit, 
gudd , “licet in religiosis multa sint, hog 
»tempore, que reformatione indigent , sicut 
wel wt ceeteris statibus ;. tamen nihilomirss 
smultam illuminant ecclesiaa predication 
gnibus, ct doctrinis; et nemo prudeas.in car 
sltginoso loco‘existens , lucernam extinguit 
ynon bene stbi lucentem; sed habentem-suc- 
acum, seu schuriam, curat apiare.,: quo mex 
wits. potest.. Nam meliis est; quod ali- 
- squantulim turbidé luceat , qudm si penitus 
yesset extincta “)". Qua@ pland: sentertta, 
&b alid derivatur, quam _S. » Augustinus 
tanto anté protulerat, nimiram (2).«numguid. 
wded neglizenda est medicina ; quia ‘non 
arullarum insanabilis est: pestilentia’? § - ... 
: : . Se mS yet Ye SE aoe OS 


ig 


Quapropter reguwarium abolitio. a -com-=: 
wentu Rationaji  plaudente ,. hareticorun 


g In eolleet. Labbe, tom. XVIT, pag. va3t. 
2) Epist. 93, n.° 3, tom. [, op. -p. 231, ed. Maurin 


1 ae : 265 
@Oigsos sohre-este particular, Jo que Juan 
de Polemar respondio .en el Concilio d 
- Basilea' a las ,objeciones.. de. Pedro. Raing 
gontra los regulares, “Conformo desde lue- 
nO ev que se habian introducido entre .los 
yregulares. algunos. abuses que exigian. re= 
forma; pero. aiadio, que aunque era very 
»dad que eo los. institutes. réligiosos se ob~ 
yservabas, muchas cosas. que debian refors 
»marse, como en todos los demas estadaa, 
yera tembien evidente ,..que ilustraban la 
niglesia.con.su doctrina. y préedicacion. Nin-= 
_- ygun hombre prudente. ballandose en wn six 
. gtio oscuro,: apaga la lampara que le alum 
j,bra, porque no arroja toda Ia luz-que. el 
»desea; spor.el contrario., procura compo= 
snerla y le echa aceite para que alumbre 
smmejor;:y siempre vale mas, que Ja ]nz‘ sea 
»alguo. tanto. escura, que vo el que se.es- 
»tinga del. todo (').” 5S. Agustin , “mucha 
_empo.antes manifesto: el mismo sentir..din 
giendo: *3 debe por..veniura abandokanse 
yel estudio de la medicina, porque exis- 
tan enfermedades incurables? (2) » 

Por consiguiente , la Asamblea nacional, 
habiendo decretado la abolicion de las or- 


(1) En la coleec, Labbe tom. XVII pag. 1231. : 
(2) Epist. 93 n. 93 ton. 2 pag. ‘231; edic, Maurin. 
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vommentis decreta, ladst statum publica 
professionis consiliorum evangelicorum; lows 
dit: vivendi rationem in ecelesid  com~ 
mendatam , tamquaém apostelice doctrine 
eensentaneam ; ladit ipsos insignes funda- 
tores, quos super adtaribus veneramur , qui 
tion nisi @ Doo inspirati eas instituerunt 
secictates. Sed ulteriis etiam progreditur 
conventus nationalis , statuitque ix decreto 
die 1§ februarii 1790: se neguaqudm re- 
cognoscere solemnia religiosorum vota; et 
consequenter declarat ordines et: cengrega- 
tiones regulares in quibus ila emittuntur, 
suppressas esse in Gallid , et suppressas ree 
manere, see fo urquam restitui ut posteruns 
posse. Quod quid est aliud. quam manus in 
vota'majora ac perpetua immittere , eague 
abolere, que tantummodd ad pentifician 
spectant auctoritatem? Vota enim majora, 
inguit'S. Thomas ('), puld continentia, etc. 
summe pontifics reservantur. Cumque aga~ 
tur de promissione Deo solemniter facté ad 


t.€ 


Q) a2 quest, 88, art. 19, in fia. 
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denes regulayes, se ha empeiiado en. sostey 
ger Jos falsos sistemas de los -hereges, y 
se’ ha declarado contra. un estado, que. hace 
publica. profesion de Jos. cansejos del Evan; 
gelio , condenando un género de vida, 
recomendado por la Iglesia ,. como muy. 
conforme 4 la doctrina de los Apostoles; 
ofende a los santos 6 iusignes fundadores, 
a quienes la religion ha colocado en los 
gitares, y..qne,no han establecido estas:ins~ 
titutes , sino por. ee ae Pero 
la Asamblea nacional no se. cantenta can 
eso, y. pasa 4 declarar por .decreto del..35 
‘de febrero de 1790, que no .reconoce los 
yotos: solemnes de los religiosos, y que em 
conseeuencia las ordenes y congregaciones 
regulares, en -que se hacen’ dichos yvolos, 
quedan suprimidos, prahibiewdo se haga 
en lo sucesivo ninguna fandacion de igual 
clase. Y esto, 3 qué es sino usurpar la au- 
toridad del Soberano Pontifice, a quien 
inicamente compete el derecho de deter- 
minar sobre Jos votos solemnes y perpe- 
_ tuos? Los votos mayores , dice Sto. Tomas, 
(t) es decir, de continencia &c., estan reser- 
vados al Sumo Pontifice. Se trata de. una 
promesa solemnemente hecha a Dios por 


(1) 2,2, cuest: 88. art. 12, hasta el-fin: . 
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nostram utiitateny, ideo in psalm. 95, ders: 
 ¥a. legitur: “vovete, et reddite- Domine 

Deo vestro”; et in Ecclesiaste (*); si ieee 
xvovisti Deo, ne moreris reddere; displicet 
venim ot infidelis-et statuta promissio, sed 
nguodcumque vaoveris, redde”, + = 

- 


“ 
% a 


| 'Preatered:', cum ipse etiam’ summus 
pentifex peculiaribus pro tempore inductug 
rationibus, existtmet concedendam a se esse 
solemhium votorum dispensationem , in 
idiysum, non ex potestatis sue arbitrio, sed 
_ Ber modum dotlarananls procedit. Nequé 
| wtram hic videri debet Lutherum docuisse; 
wota non reddere Domino Deo sno, cum 
ipse fuerit adpostata, et religionis sue dée- 
\ Sertor: At ‘ut ipsa conventus nationalis 
' consultissima, ut:sibi videntir , membra re4 
prehensionem , exprobrationemque effuge- 
_ rent, ‘quam ex tot dispersorum religiosorum 
| eanspects in'se se obventuram agnoscebant, 
tisdem suc professionis habitum ademe- 
runt, ne ulla.rémaneret preteriti statis, 4 
quo deturbat erant , species , ac ipsa etiam 


d 


(t) Cap. Viwérss 8,0 0 
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nuestra- prople atilidedy g por-eso leemos en. 
el salmo o8, verso. 12,“ haced votos.al.Senon © 
»vuestro Dios, y cumplidige fielmente.» ; x 
en.el eclesidstes, “si has hecho un voto 4 
Dios , no seas Moroso ‘en, satisfacerlo:.una. 
»»spromesa, vana | y sin ,efacto,, es un erimet 
»delante de. sws ojos: cumple: ‘pues con, a 
 sslidad lo prometida (RY : 
Aua.caando. el: mismo ‘Pootifice -« eonsi- - 
dera. conveniente en algana.aaasion , ¥ -mo-. 
vido de -razones particulanes,. concede. dis«. 
penga .de los votos solemnes.,, 00 pracede.en. 
virtud de feeultades peraanales: y arbitrariaa;, 
ejerce salamente us. acto, de: declaration. No. 
debe sotprender que, Lutero. haya .éaseda, 
do, gue ninguna obligacion habia de cum- 
lir los votos, habiendo sido él mismo apos- 
tata, y desertor de su religion. Los miem- 
bros.;de ‘la Asamblea_ national que.ase pre- 
cian. de sabios.y prudentes,:4 fin:de-eviter 
la reconvencion y, cgnsura.que:.debia..nata-. 
ralmeate escitar contra ellos la vista de'tan.. 
tos ..religiosos dispersos , recurrieron al me-- 
dio de prohibirles .que sistieran su habite. 
eqn,el designio. de que no existiesa ni se~. 
fal del estado de que. habian. sido. arrances, 
dos,'y borrar hasta la memoria de las ér- 
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abolerecur ordinute memoria. Sappress ixi- 
tur ipsiordines sunt, tam ut in eorum 
invaderetur bona, quam ne amplius quis. 
quam existeret qui populus ab errore, ac a: 
morum corruptione revocaret: Hoc spsum: 
tim pravum ac tam ' pestilens ‘ aptifcturn: 
graphice descriditur, reprobatirgud ‘a: con-- 
cilio Senonensi, quod ad initts vimuss: 
“«monachis et aliis vote obstrietts Kbertatem 
wasciviendi indulgews ;. guibies relicto velo; 
yet -abyectd ecu al seculum: redeundi: 
»facultatem relaxant, et apostasiam per~ 
amiltunt, romanorum | pontificuns decreta,’ 
nilecretales epistetas' etiam, \ 6f - canones’ 
ycoucthiares enervare contendunt(:)"; 


-» Ad ea gua modd: exposuimus:de votts- 
_ regularibus ; adjicore oportet immane fudi~: 
cium latum adversiss sacras Virgines, eas,’ 
‘a.suis claustris ejictendo ; ut egit Lutherus, - 
gui “sancta ila Deo vasa polluere‘non ve= 
eretur, consecratasque Christo Virgines , et 
wvitam -monasticam prefessas extrahere @ 

wmonasteriis suis,et mundo, imd diabolo, 


(1) In collect, Labbe, t. XIX, pag. 2257. et 1258, 
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denes métiacales: Se. ha gjecutado pues la 
supresion. de. los institutos religiosos ,. 00 
menos por apoderarse de sus bieues., que, 
por acabar cop, uga, clase de hombres qua 
podian insteuirsal pueblo y oponerse a, lay 
corriupcien de, Jas costumbres. El conciljo. 
de. Sena, .que hemos citadg antes, describe. 
con energia. tan-perfido, y,, criminal artifi-., 
cio (1), “Coneeden ,.dice ,..a los moages.y, 
xydemas que.eataa,. ligadas. com, el voto,,, la, 
plicencia..de séguit: sus .pasianes., les. pre-; 
»sentan la.liberiad de volver al siglo, aban-, 
»donando 34 -bgbita, y . Jos. .provocan ada, 
yepostasia escitsndalos 4 ‘despreciar los de-. 
,»eretos de los. Papntifices., y..cdaquas.de los, 
gconcilios”’.. OW ye Ted wy Lg My 

A cuanto.acabamos. de .esponer sobre. leg, 
wotos de. Jos: regulares, dabemos adadir,.el,, 
cruel decreta..espadido contra, las virgenes. 
Sagtedas, .mandando, dejen su..asilo. a imin: 
tacien de Lutero,,, quien, como: dice, el.Paps. — 
Adriano. VI (2), “ne attevid.x_profanar low 
»Vaéos consagrados a Dios, y a estraer de 
»8us monasterios las virgenes dedicadas al 
>,oen0r, obligandolas a que volvieran al 
»iglo, © por mejor decir, A sptands, a quien 

( En la_ elec. Labb. t. XIX pag. 1157 y 1158, >< 
2) Adrian. Vi en el-Breve 4 Freder. duque de Sa- 
jonia. contra Lath. en Je ;ealest. Leb. -p. 10 bb, IV... 
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sguem semel ‘abjuraverunt:,:'reddore :(+)%, 
Guim: moniales , (pars cathelict: gregis:-it« 
fustrior), sepé per suas orationes' gravissi« 
maa civitatibus averterint péricald, ut sug 
tempore Rome évenisse, SGredortus mag 
nus agnoscit, “si'ipsce, inguiens, (moniales) 
ynon essent nulls nostrdm’, ‘jam per tot. 
vannos tn hoc loco subsistere inter Longo~ - 
»bardorum gladios potuisset (9)".. Ec Bene~ * 
dictus XIV, loquens de sits:wertalibus Bo~ 
noniensibus fatetur: “urbem Bononice multis 
“yah hine annis’ tot calamitatibus: jactatam. 
istare non’ potuisse , nisi preeds assiduce 
skostrartim moniklium incensam Dei ira-. 
cundiam mitigasgent 3)". Unterea ‘moniales,. 
gue nunc in Gallid maximis perturbation 
rhbus agitantur, ‘in pluriman vommiseratio-~ 
ném‘nos' addurerant ; \cuih. magna: éartimn 
pars ex urhverdis ‘istis prowinetis dolorem 
nobis suum ‘per lideras exponerent, quod in: 
sts Fetinendis institatis,, ‘votisque solensni»: | 
bus servandis impedtrentur , unidque declas. 
CI cage eS: aes ie” Nae ge! Rie git R. |. 


os aa bt ve f eds eke hae ' ’ £ a a . 
‘(i) Hadrianus ‘VI. In brevi ‘ad Frideric. Sizoniee: 
duc. advers. Luther. in collect. Labbe, tom. XX, pag. 
20, KTV. “4 Dien eg oe 
B Epist.. a6, lib, VII, pag.-872, edit, Maurin. -—. 


3). Anstigut: ecclasiastic, ag, pag..142,.ed, Romn1767e 
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»habian abjurado.». Enmedio de que las re- 
ligiosas (esta porcion Ja mas ilustre de la 
grey catolica) ban sido las que con sus 
oraciones. han evitado frecuentemente a los - 
pueblos las mayores calamidades , como re- 
| gicres. Gregorio el Grande, haber sucedido 
“Yen su tiempo en Roma. “Si no hubiera habido 
,»teligiosas, hace mucho tiempo qué ninguno 
de nosotros hubiera existido ni escapado 
,del. sable de los Lombardos (1). Y Bene- 
dicto XIV, hablando de Jas monjas de Bo- 
lonia, dice igualmente: “esta ciudad deso- 
nlada: por todd gehero de calamidades, y 
en el discurso de tantos aiios, no pudiera 
» haber subsistido, si las continuas oracio= 
wes de nuestras religiosas no hubieran 
;alcanzado aplacar Ja colera del cielo (2).» 
Nos aflige, pues, y escita la compasion mas 
viva la desgraciada. suerte de las. religiosas 
de Francia, que se ven. agitadas por con- 
tinuos sobresaltos: la mayor parte de ellas 
nos ha escrito de todas las provincias de. 
ese Reino, espresando su profundo dolor, 
por impedirseles la observancia de sn regla 
y ser ficles a sus votos, y declarando con 


(1) Epist. a6. lib. VIT pag. 872 edic. Maurin. 
(2) Instituc.ecles. ag p. 14aedic. Rem, 1747, - 
Zom. I. 18 
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rarent certum sibi, fixum , deliberatumque 
| esse animo, prius quaecumque aspera subire 
ac pati, quam a vocatione sud recedere. 
- Proindé non possumus apud vos, dilecti fi- 
lii nostri, ac venerabiles fratres, non 
amplissimum iliarum constanti@ , et fortitu- 
—dinis testemonium exhibere , a vobisque ve- 
hementer petere, ut tisdem hortationis ve~ 
sire stimulos adjungatis , ac _ subsidia, 
quantim in vobis erit, omnia deferatis. 


- Possemus adhuc ad alia animadver- 
tenda pergere super illo conventiis decreto, 
siguidem a principio usque ad illius exitum 
nihil feré in eo est, quod non sit cavendum, 
ac reprehendendum; omnesque ejus sensus 
inter se adeo nexi consentientesque sunt , ut 
vix ulla pars sit ab erroris suspicione libe-~ 
ra. Sed cun jam declarassemus potiora 
gue in €o sunt errorum monstra, atque 
tnterim, quod minimé expectabamus, th pu-~ 
blicis foliis perlegissemus episcopum Au- 
gustodunensem suo ‘se sacramento in ejus 
decreti verba obstrinxisse, tanto dolore pe-~ 
né exanimau fuimus, ut hec que ad vos 
scribimus intermittere deberemus. 4 fflictio 
nostra mirum in modum augebatur ,. ut per 
diem ac noctem non (acuerit pupilla oculi 
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el animo mas firme y constante que se ha- 
Tian decididas a sufrir antes todos los tra- 
bajos, que a faltar a los deberes de su voca-— 
cion. Debemos, pues, amados hijos y ve- 
nerables hermanos nuestros, prestar. para 
. yuestro conocimiento el testimonio, mas pt- 
plico de su valor y constancia; rogando 
' tambieu encarecidamente procureis exortar- 
Jas y sostenerlas con vuestros. consejos ,. pro- 
porcionando en su favor cuantos- ausilios 
estén en vuestro poder. - | 
Pudieramos todavia hacer. otras: obser- 
-yaciones sobre Ja nueva constitucion del 
clero, pues que desde su principio hasta 
el fin, apenas se halla nada que deje. de 
ger reprensible y peligroso: en toda ella 
se observa el mismo espiritu, con tal co- 
nexion y semejanza, que dificilmente pre- 
_. genta un articulo esento de error. Pero des- 
_ pues que hemos hecho ver sus mas nota- 
- bles y monstruosas disposiciones , cuando 
hemos sabido por los papeles publicos que 
ek Obispo de Autun, contra toda nuestra 
espectacion, habia prestado el juramento de 
observar esa constitucion, hemos esperimen- 
tado un dolor tan profundo, que la pluma se 
. nos ha caido de la mano. La afliccion se apo- 
ero de nuestro animo.en tal grado, que 
dia y noche no cesaban de corret las ]a- 
bd . 
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nostri, cum videremus. eum episcopum ab 
aliis disjungi, separarique. a collegis suis, 
unuinque ex omnibus hactenis esse, qui 
Deum in suorum errorum testem adduceret, 
Et quamvis ipse conatus sit tueri se, ac im- 
" munem prestare in uno tantum articulo at- 
tingente dicecesium restrictiones, populo- 
rumgue.ad alias diceceses translationes, 
cum fucum facere ignaris vellet, atque illa- 
dere; illd prorsas ineptd comparatione usus 
est, folius nimirum populi., gui ob publicas 
@rumnas, aut alid urgente necessitate per 
civilem cogitur potestatem de und ad aliam 
transire dicecesim. Differunt enim marine - 
inter se duo.hac exemp!la; quoniam ubi pos 
pulus sud dicecesi relictd, se transfert ad 
aliam , episcopus ejus dicecesis, ad quam 
accedit, propriam et ordinariam exercet 
intrd fines sua dicecesis in novos incolas 
jurisdictionem 3. jurisdictionem , inquimus, 
non a civili potestate quesitam, sed quam 
juri suo referre debet acceptam. Juris quip~ 
pé est, ut qui in diecesi degunt, ii omnes 
rauone domicilii et incolatis ad episcopum 

ertineant, is cujus dicecesi morantur. 
Quod si accidat, ut episcopus dicecesis, a 
- quo populus abscedit , sine plebe remaneat,. 


= 
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gtimas de nuestros ojos, contemplando que 
un Obispo, un solo Obispo se habia sepa- 
rado de sus colegas, y tomado a Dios. por tes- 

‘tigo de sus errores. Y aunque ¢] mismo ha 
tratado de justificarse sobre un articulo re 
lativo 4 la nueva distribucion de diccesis, 
se ha valido al efecto de una comparacion, 
que solo puede seducir é€ imponer a los 
ignorantes : consiste en decir, que es Jo 
mismo que si todo el pueblo de una dio- 
cesi, a consecuencia de una calamidad pt- 
blica o de una necesidad urgente recibiese 
orden de la potestad civil: para trasladarse 
‘a otra diocesi. Pero hay una grande dife- 
-rencia en estos dos ejemplos; porque en el 
aso de que un pueblo, abandonada su dio- 
cesi, se traslada a otra, el Obispo dela 
diceest 4 que se acoje, ejerce dentro de 
‘sus limites una jurisdivion propia y ordi- 
naria sobre Jos nuevos habitantes; una ju- 
yisdicion que. po depende de la potestad 
civil, sino que-le.compete de derecho en 
virtud de su titulo, por ser cierto el prin- 
cipio, de que cuantos viven en una diccesi, 
se hallan sometidus al gobierno del Obis- 
po de Ja misma, en razon de Ja residencia 
y domicilio que haa establecido en ella. 
Cuande ocarriera el caso de quc el Obis- 
po de la didcesi abandonada quedara solo 
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non idcired feet: unqudm, ‘ut pastor sine 
grege desinat episcopus esse, aut ecclesia 
nomen cathedralis amittat: sed tam episcoe 
pus, quam ecclesia sua retinet jura episcos 
patis ét cathedralis, uti est de ecclesits sive 
per Turcas, sive per alios infideles occupa- 
tis, gua episcopis titularibus sa@pe confe- 
runtur. Contra verd, ubi dicecesium fines 
‘ita variantur, ut vel integre, vel earum 
partes ab episcopo, ad quem pertinent, ad 
alium transferantur, tunc sane, deficiente le- 
gitimd ecclesia auctoritate , nequit episco=- 
pus, cui vel integra dicecesis adimitur , vel 
pars ejusdem decerpitur, deserere gregem 
sibi concreditum, et nequit alter episcopus 
novd diccesi illegitimé auctus., suas alienae 
dicecesi manus immittere , et regimen alies 
narum ovium suscipere. Missio enim canoe 
nica, et jurisdictio, quam quisque habet 
episcopus, certis septa est limitibus; nec 
unquam civilis auctoritas efficere poterit, ut 
illa: aut latias pateat , aut intra arctiores lie 
mites coerceatuy. | ? 


Nihil ergo magis insipienter excogitari 
potuit illd comparatione, qua de transite 
populi ad alienam dicecesim, deque novd 
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y sin fieles, no por eso resultaria que este 
Pastor sin rebaiio dejara de ser Obispo, y , 
que su iglesia perdiera el titulo de catedral, 
El Obispo y su iglesia conservarian por eso” 
todos sus dereches, como sucede con las 
iglesias que se hallan bajo la dominacion 
de los tureos i otros infieles, y que aug 
en el dia suelen con frecuencia conferirse 
alos Obispos titalares. Pero si se varian 
y confunden enteramente los limites de Jas 
didcesis, si estas jntegras 0 una gran par- 
te se separan del Obispo 4 quien pertene- 
cen para trasladarlos a otro, entonces el 
Obispo que se ve despojado de toda o par- 
te de su didcesi, no puede sin la legiti- 
ma autoridad de la Iglesia, abandonar Ja 
grey que se le habia confiado, y ni tam- 
poco el otro Obispo 4 quien se le agrego 
y aumento Ja nueva diocesi ‘a medios ile- 
gitimos, ejercer jurisdiccion alguna sobre un 
territorio estraiio , ni encargarse de las ove- 
jas de otro Pastor, porque Ja mision ca- 
nonica, y la jurisdiccion,de cada Obispo esta 
confinada a ciertos limites, sin que jamas 
Ja autoridad civil pueda ni estenderlos ni 
reducirlos. | | 

No era, pues, posible discurrir mayor 
absurdo, que el de comparar la emigracion 
del pueblo de una diocesi 4 otra, con las 
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dicecesium , earumgue finium immutatione. 
obtruditur. In: primo enim casu, eam 
exercet episcapus jurisdictionem , quam in 
sud dicacesi proprio sibi vindicat jure; 
contrg verd in altero casu, eam ipse ju- 
risdictionem extendit , gue in aliend dice. 
cesi nulld ratione spectare ad illum patest. 
Nihil ituque, preestita ab Augustodunenst 
sacramento, reperimus, quo se possit ex 
catholico sensy in ulld impietatis: parte de» 
fendere. Enter conditiqnes , que ad licitum 
Jusjurandum requiruntur, pracipue sunt, ul 
verum illud sit et justum. Obi. nunc veritas, 
ubi Justitia esse potest, quandd ex jam su- 
pertas adductis principiis, nihil illic, nisi 
falsum, etque injustum deprehenditur? Nec 
jam poterit Au:sistodunensis ullo se moda 
excusare, si dicat pracipitanter illic atque 
inconsideraté se gossisse. Nonne oonsultd, 
cogitatéque ad sacramentum processit , cum. 
ipsum falsis munire satageret rationibus, 
cunque jam intellewissct, qua calterorum 
episcaporum essent sententia docte piéque 
impugnantium conventiis decretum, cumque 
fam non posset non pr@ oculis habere aliud 
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tnudanzas que se pretenden introducir en 
el dia en Jas didcesis y sus limites; pues 
que en el primer caso el Obispo ejerce Ja 
jurisdiccion que le compete en su propia 
diccesi, pero al contrario en e! segundo 
caso, -el Obispo estieade, su jurisdiccion so- 
bre una diocesi estraia, en la que no pue- 
de ejercer ninguna funcion. Nada encon- 
iramos: pues, en Ja doctrina de la Iglesia 
catélica, que pueda absolutamente escusar 
el impio juramento prestado por el Obispo 
de Autan, Las principales condiciones que 
se’ requieren para que sea licito un jura~ 
mento son, que sea verdadero y que sea 
justo. Pero, ty donde esta la verdad , dén- 
de la justicia, en un juramento en el que 
Begun los principios que hemos espuesto 
solo contiene falsedad ¢ injusticia? Tampo- 
co podra servir al Obispo de Autun de la 
menor escusa, decir que habia obrado por 
ligereza y precjpitacion. Su juramento ha 
sido frato de Ja reflexion, y de un desig- 
nio premeditado, supuesto que ha recur- 
vido a sofismas para justificarlo, y despues 
de constarle el modo de pensar de los de- 
mas Obispos que combatian Ja constita- 
cion del clero 6 decreto de la Asamblea 
con tanta piedad como sabiduria. :Y no de- 
bia haber tenido presente el juramento bien 
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plané oppositum in sud. adhuc_ recenti 
consecratione emissum sacramentum? I[ta- 
gue omnind dicendum est ulum lapsum 
essé in voluntarium et sacrilegum perju- 
rium, quod nempé ecclesia dogmatibus, 
ejusque certissimis juribus adversatur. 


' Atque hic opportuné commemoranda 
existimamus ea que in, Anglid, regis 
Henrict II tempore, acciderunt. Is plané 
simile decretum , paucioribus tamen verbis 
ex scriptum, fecerat, per quod ecclesia 
anglicane libertatem abolens, primatis sibi 
jura ibidem arrogabat. Ipsum episcopis 
proponens imperavit, ut in ejus decreté 
werba jurarent, in avitas scilicet, ut appel- 
labat, regni consuetudines. Jlli cum pare~ 
rent, in jurando tamen hanc adjiciebant 
clausulam, salvo ordine suo, sed hec clau~ 
_ sula regi non placebat, cum diceret: Verbo 
illi venenum inesse, et captiosum esse illud: - 
salvo ordine suo. Jubebatque, ut absoluté et 
absque adjectione regias consuetudines 
observaturos promitterent. Etst eo responso 
perculsi, metuque consternati essent episco- 
pi, tamen ad resistendum excitabantur ab 
archiepiscopo Cantuariensi , postea martyre 
sancto Lhomd. Atque eos confortabat 
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opuesto que recientemente habia hecho en 
su consagracion? Es preciso, pues, conve- 
air, en que ha cometido un perjurio tan. 
sacrilego como voluntario, prestando un 
juramento contrario a Jos dogmas de Ja Igle- 
sia y sus mas sagrados derechos. — 
_ Nos parece oportuno recordar aqui lo - 

que ocurrio en Inglaterra en tiempo del rei- 
nado de Henrique lI. Este Principe habia 
establecido una constitucion del clero, muy 
semejante a la que ha formado la Asam- © 
blea nacional, con la diferencia de que era 
mas reducida. En ella abolia las libertades 
de la Iglesia anglicana, arrogandose los de- 
rechos de primado. Exigiéd de los Obispos 
un juramento, por el que se:obligdran 4 ob- 
servar la constitucion, que, segun decia, solo 
contenia las costumbres antiguas del reino. 
Los Obispos obedecian, pero querian aiig- 
dic al juramento esta clausula, salvos los 
derechos de su orden; mas esta clausula der 
sagradaba al Rey, quien decia, gue habia 
‘un veneno oculto bajo esa restriccion caps 
ciosa, y mando que prestaran el juramen- | 
to pura y absolutamente de guardar las 
antiguas costumbres. reales. Pero aunque 
una Orden tan terminvante consterno a los 
Obispos, con todo, el Arzobispo de Can- 
torvery Sto. Tomas , coronado despues con 
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pontifer, et ad constantiam in munere. 
pastorali cohortabatur. “Sed in dies gra- 
yvisstmis crebescentibus —-vexationibus et 
»malis, episcopi aligui exorabant archie- 
ppiscopum,. ut sui misereretur, et cleri, et _ 
quod pertinaciam relaxaret, ne ipse 
carcerem, et clerus extirminium pateretur. 
»V ir invicta constantie, et in petrd Christi 
nfundatus, et usgue tunc, nec blanditits 
»emollitus, nec terroribus concussus, tandem 
 potias super clerum , quam super se mise- 
9ratione motus, @ gremto veritatis, AC a Ste. 
j”u matris avellitur”. Post eum alii jure~ 
runt episcopi; sed archiepiscopus cum agno~ 
wisset errorem suum, maximo oppressus do- 
lore ingemuit, et suspirans ait; “poenitet , et 
»graviter perhorrescens excessim , me. 
» ipsum indignum judico de catero ad eum 
»,accedere in sacerdotio, de cujus ecclesia 
»,contraxi tam vile commercium: silebo ita- 
gue sedens in moerore , donec visitarevit 
sme oriens ex alto, et per ipsum Deum, et 
»dominum papam merear absolvi: videre 
enim jam mihi videor , quod meis peccatis 
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la palma del martirio, los eseito a la resis- 
tencia, los esforzo y dio animo para que 
sostuvieran sus. deberes con constancia. Mas 
viendo que por cada dia se revovaban y 
. aumentaban las violeucias y vejacioues, al- 
gunos Obispos suplicaron al Arzobispo, “que 
»cediera algun tanto de su inflexible teson, 
- 4a. fin de evitar al clero Jos males del des- 
»tierro, y & si mismo los-horrores de la 
moe este varon, que hasta entonces 
»habia mostrado una constancia tan heroi- 
»ca, sin haberse dejado vencer ni por los 
alhagos ni por las amenazas, compadeci- 
40 al cabo del clero, mas que de si mis- 
»mo, se dejo arrancar del seno de la ver- 
»dad ;-y de. los brazos de la Iglesia su ma- 
dre.” Presto el juramento, y otros Obis- 
pos siguieron su si fae pero ‘habiendo 
el Arzobispo reconocido su error, se vid 
su corazon traspasado del dolor mas vivo, 
y esclamo suspirando: “me arrepiento, y 
»horrorizado de mi esceso, me juzgo in- 
»digno de ejercer las augustas funciones 
del sacerdocio , habiendo.vilmente vendido 
3a Ja Iglesia: me entregaré, pues, al si- 
ylencio y al dolor , hasta tanto que la 
gracia del cielo venga a consolarme, y 
sque el vicario de Dios sobre Ja tierra me 
conceda el perdon. Ya se. me representa 
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yexigentibus, debeat ancillari anglicana ec- 
clesia, quam met predecessores inter tot 
ef tanta gua mundus novit pericula, rexe- 
» runt tam prudenter, pro qué inter hostes 
»eyus militaverunt tam fortiter, et triumpha- 
»,verunt tam potenter ; scilicet que ante me 
»extitit domina, per me miserum videtur 
»ancillanda, qui utinam consumptus essem, 
ye oculus me videret’’. 


Festinanter misit Thomas litteras ad 
pontificem, eique vulnus detexit, medici- 
nam querens absolutionem postulavit; et 
pontifex agnoscens Thomam , non ex pro- 
prid voluntate , sed ex improvidd pietate 

juramentum emisisse , justd commotus mi- 
| geratione, apostolicd absolvit auctoritate. 
Litteras pontificias tamquam ceelitus sibi 
missas Thomas suscepit, nec destitit re- 
gem suaviter ee monere, ea inge= 
rens, que ad ecclesie lasionem curren~ 
tem principem meritd retardare deluis- 
sent. Interim rex certior factus quod Lho- 
_Inas ab initd promissione desciverat, mi- 
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»degradada Y esclavizada por mi crimen la 
_ y,lglesia anglicana, que fue gobernada por 
»mis predecesores con tanta prudencia y 
gloria enmedio de todos los peligros que 
fa suscitd el siglo; una Iglesia, en cuya 
,defensa habian sostenido tantos combates, 
,alcanzando los mayores triunfos contra 
, sus enemigos. La que antes ha sido sefora, 
,se ve ahora reducida por mi culpa a la 
- ,,esclavitud. ; Ojala hubiera desaparecido de 
,la tierra antes de haber echado tal borron 
,sobre mi alma!” 
Tomas se apresuré a escribir al Papa, y 
_ descubrirle su llaga, pidiéndole aplicase la 
_ tmedicina y le absolviera. Reconociendo el 
~ Pontifice, que Tomas se habia reducido 4 
po el juramento, no por su propia vo- 
untad, sino es inducido por su impruden- 
te compasion, penetrado de ver su sincero 
arrepentimiento , le dio la absolucion en 
virtud de la autoridad apostolica. Tomas se 
' Heno de gozo cuando recibid la carta del 
Papa, como si ella hubiera bajado del cie- 
‘lo, y empleo todo sun zelo en reconvenir 
sin cesar al Rey, mezclando oportunamen- 
‘te la suavidad a la energia, a fin de con- 
‘tenerlo-y preservar a la Iglesia de los aten- 
tados que este principe le preparaba. Pero 
apenas supo el Rey, que Tomas se habia re- | 
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sit litteras ad pontificem quibus duo sibi 
concedi postulavit. Primum, ut consuetu- 
dines regia Roma probarentur; alterum 
ul apostolice legationis prerogativaa Can- 
tuariensi ecclesia ad Eboracensem trans- 
ferretur, Primam petitionem pontifex reje- 
cit, ut ex literis Thome directis: alteram 
admisit , salva honestate ecclesiastici ordi- 
nis, et per alias apostolicas litteras scrip- 
tas episcopo Eboracensi mandavit, ut se 
abstineret ab actis jurisdictionis in provin- 
cid Cantuariensi, neve in illam crucem 
deferret. Postmodum Thomas aufugit in 
Gallias, et deindé Romam, et a pontifice 
humaniter exceptus, produxit scriptum in 
guo legebantur regia consuctudines, quae 
serdecim capitulis continebantur , eaque 
recognita, rejecte fuerunt. Tandem Tho- 
mas in Bishen reversus intrepidus ad 
supplicium processit, et memor divini pre- 
cepti: “qui vult venire post me, abneget 
»semetipsum , et tollat crucem suam, et se- 
quatur me”, ecclesie ostia patefecit L-. 
ctoribus, seseque Deo, beate Marie, et 
sanctis sue ecclesie patronis ferventer 
commendans, acceptis in capite vulneri= 
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-dractado, edtribio al Pape sdNicitando dos cor 
sas; 1." la. aprobacionde. las antiguas cos- 
tumbres. reales; y 2.? la. traslacion- del 
vilegio de Legado apostolico de Ja Talvaia 
de Caatorvery ala de York. El Papa dese- 
cho la primera - peticion , como puede verse 
en su carta a santo Tomas; y accedio a la 
seguoda, sia-perjuicio del honor y dereehos 
el clero’; y: por: otra carta apostolica dici- 
gida-al Obispo de York, mands a este; se 
abstuviera de -ejercer ningun acto. de ju- 
risdiccion en, la proviricia de Cantorvery, y 
de llevar. en ella delante dé ‘si la cruz. Tor 
mas se. fuga en seguida: a Francia ; ¥ des- 
‘de alli a: 'Roma,.en ‘donde merecio al Pon- 
tifice el. recibimiento -mas obsequiosp : Te 
"presente el-. escrito que -eontenia las anti- 
guas. costumbres reales en. 16 articulos, y 
habiendose ‘prosedido a su: examen. fueron 
desechados. Finalments 5 el. intrepido . To» 
mas, vuelto 4 Inglaterra, se encamino con 
paso firme al suplicio, teniendo prescnte 
el divino precepto que dice: « el que quie- 
Ya venir tras de mi, que haga renuncia 
»de si mismo, que eve su cruz y me siga.” 
Abrio las puertas de la iglesia a los ver- 
dugos, y encomendandose con fervor a a Dios, 
a la Santisima Virgen Maria y a los santos 


Patronos de: su cabedeah: despues de. reei- 
Tom. I. 19 


bus , pro lege Det et ecclesia libertate, glo- 
riost martyrti palmam reportawit. Hac ex. 
cerpimus ab Arfold. nnal. Ecclesia an- 
glicane: ("). , , ges 

- Quis ex his non statim - agnoscat, ut 
simillima sint nationalis conventis et Hen~ 
rict If gesta? 4 conventu emanarunt de- 
creta ecclesiasticam auctoritatem sibi: are 
rogantia; ab eodem omnes ad jurandum 
compelluntur , precipué episcopi, aliique 
ecclesiastici: ac tn eum ipsum transfertur 
sacramentum , quod romano pontifici pras- 
stant episcopt. Occupati sunt ecclesiastict fur- 
di, ut fuerunt ab Henrico, quoruns S. Tho- 
mas ‘restitutionem. flagitavit. Coactus est 
shristianissimus .rex ei decreto suain inter- 
ponere sanctionem. Kidem deniqué conven- 
tui cum proposita fuerit declaratio, gad 
episcapt, distinctis.civilibus ab eeclesiasti~ 
ois jursbus, ila se egnoscere, et adimple- 
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(x) Tom. IV. ab ann, 1054 ad 1271. 
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bir muchas heridas en la cabeza , espird vic- 
lima de su zelo por la ley de Dios é in- 
dependencia de la Iglesia, y alcanzo la pal- 
ma de su glorioso martirio (+). Esta relacion 
esta sacada de los anales de la Iglesia an- 
glicana por Arfold. | 

De lo dicho se deja ver claramente Ia 
grande semejanza que presenta la conducta 
de la Asamblea nacional, con Ia que obser- 
vo Henrique II. A imitacion suya la Asam- 
blea nacional ha espedido. decretos por los 
cuales se arroga la potestad espiritual ; exi- 
ge que juren todos, y principalmente los 
Obispos y otros eclesidsticos ; manda que a 
Ja misma se le preste por los Obispos el 
juramento que antes hacian al Papa; se ha 
‘apoderado de los bienes de la Iglesia, co- 
-mo lo ejecuto tambien Henrique II de quien 
santo Tomas los reclamod con instancia. El 
Rey cristianisimo se ha visto teducido a dar 
-8u Sancion a dichos dectetos, F inalmente Jos 
:Obispos presentaron 4 la Asamblea su de- 
claracion, en Ja que despues de distia-~ 
guir los derechos de la potestad tem-— 
poral y los de la autoridad espiritual, 
protestan someterse en todo lo que sea 
puramenote civil, desechando solamente los 
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re velle professit sunt, respuentes cetera, 
que extra conventés posita sunt potesta- 
tem, ad instar prestantium christianorum, 
‘militum , quiinserviebant Juliano aposta+ 
tw, quos celebrat S. dugustinus his verbis 
(').« Julianus extitit infidelis imperator , ex- 
_ y,tilit -apostata', intguus idolatra ; milites 
-,Christt. servierunt imperatori. infideli: 
,ubt ventebatur ad causam Christi, non 
-agnoscebant ‘nisi illum, qui in caelo erat; 
i,,8t guandd volebat ut idota colerent,. ut 
thurificarent ,, preponebant illi. Deum; 
guandd autem dicebat: producite aciem, 
_ »,tte contra illam gentem, statim obtempera- 
»bant , distinguebant Dominum e@ternum a 
5; Domino -temporali”; nihilominus conventus 
nationalis etiam rejecit declarationem, sicut 
'Henricus II admittere recusavit supra 
enunciatam clausulam , salvo ordine suo. 4 
primo ad -ultimum caput, inter se plané 
<consentiunt improbi tam conventis quam 
‘Henrici regis econatus. dt non solum 
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(1) Enarr, in psalm. 124, n.° 7, in fin, tom. IV, op.- 
pag. 1416, edit. Maurin, © Pees -_ 
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objetos, que no son propios, ni compe- 
fen 4 la“ Asamblea naciotial: en cuya cou- 
ducta imitan a aquellos ilustres soldados 
Cristianos que serviap 4 Juliano apdstata, y 
de quienes S. Agustin hace el elogio siguien- 
te (‘). «Juliano fue emperador infiel, insig- 
>sne aposteta. ¢- idolatra malvado; sin em- 
>,bargo , los soldados cristianos le sirvierou 
jjfielmente; pero cuando se trataba de la 
causa de Jesucristo, no reconocian otras 
' 4,0rdenes que las que recibian del Rey del 

;,cielo: si se. hes mandaba adorar los idolos, 
30frecerles incienso, preferian su Dios cal 
;emperador ; mas si este les decia, poneos 
,e0 orden. de batalla, marchad contra el ene- 
»migo, obedecian inmediatamente porque sa- 
;,bian distingnir al Soberano eterno, del so- 
»berano temporal’’,.A pesar de todo, Ja A=. 
samblea nacional ha rehusado admitir la de- 
claracion. de los Obispos , def mismo modo 
que Henrique II desecho la enuuciada clau- 
sula, salvos lus derechos del orden... . 

Los. reghamentos establecidos por Hen~ | 
Fique. Hl. se .conforman en uno todo y al 
pie.de la..letra.con los que ha adoptado la’ 
Asamblea nacional. Mas. esta no se'ha con- 


(1) Paragrafo del psalm. 124: n, 7, al fin del tom. 4, 
pag. 1416. edic, Maurin, ; 
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eonventus iste Hlenricum secundum, sed 
imitatus est octavum etiam, .qui.cium sibé 
ecclesia anglicane primatum usurpasset; 
omnem eam potestatem in Cromwelem Zu~ 
winglianum transtulit, eumque vicarium 
suum generalem circa spiritualia declara- 
wit, Ipst visitationem omnium regni coeno- 
biorum committens; atque isa corjuncto sibi, 
prorsisque consentiente Cranmero amica 
suo, lustrationem eam perasi tn sud pro- 
wincid fecit , omnens impendens curam, ut 
ecclesiasticus iste regis primatus: stabilire+ 
tur, in eogue potestas omnis pasila esse 
egnosceretur, quam ecclesia: a ctelo regi 
Christo Domino, sibi tantim commissam re- 
eeperat. [Lae tpse visitationes peragebantur 
per monasteriorum Ce eee sacriles 
gamque bonertm ecciesiasticorum depra- 
dationem, codemque tempore, et in roma-= 
num pontificem odio, et habenda alien@ 
rei cupiditati , atque avaritia . satisfiebat. 
Ut tam Henricus VUE  simutavit, nihil 
aliud in sacrament formuld episcopis pro- 
positi contineré , nist etvilom ; .et.sacularem 
ebedientiam; ac fidelitatem , oum: revera 
abolitionem pontifici@ guctoritatis include- 
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:tentado: -eon imitar &° Henrique II,. sino 
que ha querido tambien seguir Jas huellas 
de Henrique VIH, quien habiendo usurpa- 
do: la .supremacia. de la Iglesia anglicana, 
eonfid la. potestad y el. ejercicio al Zuin-~ 
gliano Cromwel,. nombrandolo. su _vicario 
‘goueral para todo Jo concerniente a las may 
terias espicituales, y para hacer la visita 
de todos Jos monasterios. de] reino. Crom- | 
wel por su parte comisiono para el. desem- 
peiio de éste cargo a su amigo Cranmer, que 
profesaba los mismos. principios; empleo 
cuantos medios estuyieron en su poder 4 fin 
de consolidar en Inglaterra la supremacia 
_ eclesidstica del Rey, y. para obligar a Ja 
Nacion a reconocer en el principe toda la 
potestad que Dios habia vinicamente con- 
cedido a su Iglesia. Las visitas de los mo- 
naslerios se redujeron a suprimirlos, saquear- 
los, 6.4 -hacer una dilapidacion sacrilega 
de los bienes eclesiasticos, por cuyos me- 
dios conseguian los visitadores el designio 
de satisfager a un tiempo. su avaricia y su 
odio contra e] Romano Pontifice. En un prin- 
cipio Henrique VII quiso dara evtender 
que en la formula propuesta a Jos Obispos 
pada se contenta, siuo .es la promesa de una 
obediencia temporal y de una fidelidad pu- 
ramente civil, mientras que en la realidad 
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ret, ita nine preevelens gallicus ‘eonventus 
preefigens suo illi decreto titulum saper ci~ — 
vili constitutione cleri , revera ‘omnem ca~ 
pitts ecclesia potestatem abrogavit , prohi- 
bens episcopis, ne alias nobiscum ‘partes pe~ - 
vragerent, quam ut nos eorum, gu@ jam sine - 
nofis acta, expletague essent, facerent 
ceruares. Quis 1Ha conventis membra in 
animo tum habuisse non eaistimet , sibigue - 
propasuisse adoptanda in sud constitutione 
Anglian regunm secundi et .octavi. Henrict | 
decreta? Secits exim gud ratione expressam 
horum farmam assegui potuissent? Illud ta~ 
men discrimen intercedit,: quod hac re-= 
centia aliquanta sigt pristinis iis deteriora, 

fet ee oe ee een et ee ee 
eho Diy. oy RES , * 4 ; 


- 


: Sed cum jam inter se contulerimus duo~ 
rum: Henricorym , et -nationalis conventis 
acta, progrediamur rune ad pariter invi- 
cem vomparandum: episcopum 'Augustodu- 
nensem- cum alits collegis:suiss et me minue 
tim. omnia persequendo. delassemur , satis 
ertt pre oculis habore ipsum conventés de 
eretum,:in cujus ille verba sine ulla excep~ 
lione juravit ; ita.erim. facilé judioabimus 
de diversd: ejusdeng, et ca@terarum episcopo- 
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se dirigia & abolir toda la:autoridad de Ja 
santa Scde.Del'mismo modo: la Asamblea 
gue: aetualmente domiva en. Francia ha‘ da- 
do a.sus deeretos el especioso titulo de cons- 
titucion civil del clere, sin embargo de que 
destruyen toda la potestad eclesiastica, pro-. 
hibi¢ndo a los. Obispos mautener con Nos 
otra comunicacion que la de anunciarnos lo 
ya hecho y. ejecutado sin nuestra anuencia. 
eQuien, en vista. de esto, no observa qué la 
Asamblea se propuso adoptar en sv consti- 
tucion los decretos de los Reyes de Ingla~ 
terra , Henrique II, y Henrique’ VIII? sCo- © 
mo.de otra suerte hubiera podido imitar. 
tan exactamente los principios. y conducta | 
de estos.dos Principes? Con todo se recos 
moce una diferencia, y esNa de que las nue- 
vas-empresas son todavia mas perniciosas que 
las antiguas... ©. See 3 en 
-. Despues de haber ecomparado los deeres 
tos de los. dos Henriques y.de Ja Asambles 
nacional , pasemos al presente a hacer’ un 
paralelo entre -el Obispo de -Autun: y sus 
colegas, y a fin de evitar la molestia de 
recorrerlo todo circunstanciadamente, bas- 
tara tener a Ja vista la misma constitucion 
civil del clero, que ha jurado observar sin 
restriccion alguna. Esto hara ver la diferen- 
Cla que resalta en. su creencia y en la de 
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rum credendi ratione. Afi quidem immacu- 
late ambulantes in lege Domini magnam 
pretulerunt animi-constantiam in servando 
dogmate , doctrindgue suorum predecesso- 
rum, inherendo prime Petri cathedre, in. 
suis exercendis., tuendisque juribus, in ad 
versando novitatibus, in nostrum expectan- 
do responsum, undé, quid agendum sibi es= 
sel, agnoscerent;: una corum omnium vox 
futt, una confessio, sicut una fides est, una~ 
gue traditio, et cel eae, His exemplis, ae 
episcoporum rationibus, obstupescimus , cum 
videamus Augustodunensem commotum non 
JSuise. Simili comparatione anté nos usus 
erat episcopus Meldensis Bossuetius apud 
wos celeberrimus , et non suspectus auctor 
G) inter duos, Thomam Cantuariensem 
unum, et Lhomam Cranmerum alterum, 

uam hic inserendam ducimus , ut qui hee 

gent, quam hec nostra’ similis sit ani- 
madvertant. S.. Fhomas Cantuariensis re~ 
gibus iniquis restitit; Thomas Cranmerus 
ipsis suam conscientiam ‘prostituit, illo~ 


- 


t 


(1) Histoire des variations des églises protestantes, 
lib, VE, o.° 114, tom. IM, oper. edit. Paris, 1747. 
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los demas Obispos. Estos , eumpliendo exee-. 
tamente la Jey del Sefor, han desplegado 
un valor heroico en conservar el dogma y: 
Ja doctrina de sus anteeesores; se han man- 
tenido firmemente unidos a Ja catedra de S. 
Pedro, ejerciendo y defendiendo sus .dere- 
ehos con iutrepidez ; opomiendose con todo 
su poder a las novedades, han esperado 
nuestra respuesta, a fin de determinar su 
conducts con arreglo a ella. Su confesioa 
ha sido unanime, su lenguage el mismo, 
asi como.es uva su fe, noe su tradicion y 
disciplina. Nos sorprende y admira ver al 
Obispo de Antun insensible a los ejemplos 
y razones de los Obispos. Bossuet, Obispo 
de Meanx , que es tan célebre en ese Reino, 
y autor no sospechoso , habia, antes que 

os,.empleado una compasacion semejante 
entre Sto. Tomas Cantorvery, y Tomas 
Cranmer (+). La. insertsremos aqui, para 
que dos lJectores observen cuan semejan~ 
te es al paralelo que formamos entre el 
Obispo de Autun y sus colegas. «Sto. To- 
,mas de Cantorvery resistio a los Reyes ini- 
cuos; Tomas Craumer les prostituyo su. 
;conciencia , y lisonjeo sus pasiones;.el uno 


“GY. Histor. de las variac. de las igles. protest. lib, VIT. 
n. 114. tom. III, oper. edic. Paris. 1947. | 
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,,desterrado, privado de sus. bienes; sufrren- 
do la persecucion contra los suyos y: su 
propia persona, y afligido de mil modos, 
,compro-la gloriosa libertad: de decir Ja ver- 
dad segun ja.creia, con el generoso des- 
»prendimiento.de su vida-y de todas sus 
_ ycomodidades ; el otro por agradar.a- su 
»»principe , ha.vivido en ana vergonzosa di- 
,simalacion, obrando contra:su creencia; 
-,e} uno-combatio. hasta derramar su sengre 
spor .defender-aun. los derechos mas mint- 
;,mos de: la. Ighesia, y sosteniendo sus: pre- 
,rogativas,, asi-las: que Jesucristo: le ‘habia 
,adquicido con: el precio.dée. su sangre: cor 
moa las que le habian sido concedidas por 
los Reyes piadosos, defendio hasta la par- 
yte esterior de la ciudad santa; el otro en- 
,trego a los Reyes de la tierra el depdsito 
mas intimo, Ja palabra divina, el culto, 
,los sacramentos, las llaves, la autoridad, 
,las censuras, y la fe misma: nada, en fin, 
,,quedo ‘sin que Jo sometiéra al. yugo.,'y ha- 
‘ybiendo puesto toda.ta. potestad. eclesiasti- 
-¢a bajo la dependencia de la corona real, 
fa. Iglesia -se vid sin.otra fuerza que la que 
quisiera darle el siglo. El primero en fin, 
-yintrépido siempre y piadoso mientras-du- 
-,,7O su vida , dio en sus uiltimas horas prue- 
-bas aun: ma relevantes de sus sentimien:: 
»tos de piedad y de valor; el segundo siem- 
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rumgue pravis affectibus adulatus est. Ile 
actus tn exilium, bonis suts spoliatus, perse-~ 
cutionem passus tam in suis ; quam in pro- 
prid persond,, et omnibus modis afflictus, 
dicende veritatis, ut illam credebat, glo= 
riosam emit libertatem, vitd , ejusque com 
moditatibus fortiter.contempts. Hic-, ut suo 
principi placeret, vitam omnem suam in 
turpi. dissimulatione exegit; et in agendo 
sue fidei contrarie non destitit.. nus usque 
gd.sanguinem pugna vit, ut minima ecclesia 
ura assereret; et: ‘dum illius defendit pres 
Fogativas, tam eas quas ipst Jesus Christus 
suo Sanguine acguisiverat, guam eas , quae 
pst a@ pills regibus cancesse fuerant, ipsa 
sanctee ‘civitatis extertora. tuitus est. Alter 
terpae regibus maximeé intimum illius depo- 
situm tradidit, prasdicakonem nempeé, cul 
tum, sacramenta, clavés, auctaritatem, cen= 
suras, ipsamque-fidem; denique nihil est; 

ee y jugum nen -nmittatur , omnigae pos 
ee ecclestastitd regalithrono semeb 
mancipatéd , ecclesiae-nulla, nist quanti 
saecuio placuertt, vis pernmanet.- Prior, 
denique, semper. intrepidus et quamdit 
quxit.,. semper -.pius.,° majorém adkuc 
intrepiditatem ac pietatem morti proximus 
exhibuit. Posterior semper pusillanynis ae 
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,desterrado, privado de sus bienes; sufrien- 
do la persecucion contra Jos suyas y. 98 
»propia persona, y afligido. de mil modos, 
, compro. la gloriosa libertad:de decir la ver- 
,dad segun la.creia, con el generoso des- 
»prendimiento de su vida-y de todas sus 
_g,comodidades ; el otro por agradar.a- su 
»principe , ha.vivido en ana vergonzosa di- 
,simalaciow, obrando contra su creencia; 
.e] uno-combstio. hasta derramar su sengre 
spor .defender-aun. los derechos mas mint- 
;,mos de: la -Igtesia, y sosteniendo sus pre-. 
,togativas,, asi-las que Jesucristo le ‘habia 
,,adquicido con. el precio.dée su sangre:; cor 
,mo las que le habian sido concedidas por 
los Reyes piadosos, defendio hasta la par- 
, te esterior de la ciudad santa; el otro en- 
»trego a los Reyes de la tierra el deposito 
mas intimo, la palabra divina, el culto, 
los sacramentos, Jas llaves, la autoridad, 
,las censuras, y Ja fe misma: nada, en fin, 
4,quedo ‘sin que Jo ‘sometiéra al. yugo.,‘y ha- 
‘y,biendo puesto toda .la. patestad. eclesiasti- 
-4ca bajo da dependeneia de ja corona real, 
ta. Iglesia-se vio sin.otra fuerza que la que 
quisiera darle-el siglo. El primero en fin, 
-intrépido siempre y piadose mientras:du- 
-,,7O su vida , dio en sus ultimas horas prue- 
-,bas aun-ma relevantes .de sus sentimien- 
tos de piedad y de valor; el segundo siem- 
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semper pavidus,-séed magis adhuc ,: chm 
mors instaret, fut; et sexagesimum secuny 
dum e@tatis annum agens, propter resix 
duam misere vite partem , ase suam et 
consctentiam abjecit. Idcirce ejus nomen 
apud homines odio habetur, ipsique  ejus 
gregales non habent unde illum excusent, 
nisi adhibitis, gutbusdam contortis , inge: 
niosisque rattunculis, quibus facta oppa- 
nuntur ; sed gloria S. Thome Cantuarien- 
sis tamdiix quam ipsa ecclesia permanebit; 
et virtutes ejus, quas Gallia et Anglia 
uasi certatim reverita sunt; nunquaim e 
pee excident. Ita Boasuetius. 


¢ 


--- Tse multd mirabtlius est, : quod. Augu- 
-Stodunensis ron percelleretur declaratione 
capituli eccleste cathedralis sue die pri- 
‘md decembris proximé praeteriti emissd; 
neque erubesceret quod in ejusdem vitupe- 
-Fationem incurrisset, atgue ab eo instrut 
deberet clero, cui par erat ut ipse exem- 
| plo, doctrindquse perluceret: Ed: declara- 
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»pre debil y cobarde, lo fue sobre todo 


,ecaando vid cercana su muerte; y en ta 
,edad de. 62 aiios, sacrifico a un miserable 
;;testo de vida,su fe y. su conciencia. Por 
.;l0 mismo no ha dejado en la memoria de 
los hombres, sino es ua nombre. odioso, 
tanto que aun los mismos de su partide 
,00 halldando modo de escusarlo, recurren 
4 subterfuzios ingeniosos , pero desmenti- 
5,dos por los hechos; mas la ghoria de Stn 
-4,Lomas de Cantorvery duvara otro tanto ‘co- 
y;mo la misma Iglesia, y sus virtudes reve- 
-,,renciadas. por la Francia y la Inglaterra 
-,como & ecompeténcia, nunca seran olvida- 
-das.» Hasta aqui Bossuet.. | oy 
' : Pero. lo que principalmente. escita. ta 
mayor sorpresa'es, que no hays hecho im> 

resion-al Obispo de Autun la: declaracion 
‘del cabildo de su Iglesia catedral del 1.° 
-de. diciembre de 1790. ¢ Como no se cubrig 
de rubor al recibir leecionesy al haber 
incurrido en la censura del: mismo elero, _ 
@ quien debia instruir, dandb ejemplo y 
distingui¢ndose por su doctrina:? (:) En di 
- rs ae ee ae igh 

(xJ Los parrocos ‘de la didcest de Autun desplegaron 
el mismo zelo y energia que el cainldo, como guede ‘ves 
seen su respuesta 4 la carta de su Obispo inserta en el} 


journal eccles, de Mr. l’Abbe Barruel, Marzo 1791. 
- - (Nota del Ed. Fr.) 
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dione scilicet- augustodunensis .clerus., wer 
yissimis ecclesia innizxus principiis in hunc 
‘madum in decreté arrores-invehitur. «Ca- 
pitulum . augustodunense .declarat., 1.°. se 
formaliter. adharere expositient. principio 
rum super constitutione leri, quam in lus 
cem: ediderunt..DD. episcopi ad conven- 
* tum nationalem deputati, die octobris proxi- 
amé elapsi trigesimdé. Dectarat 2.° , non :nisk 
abjecta conscienud sud, posse directé vel in- 
directé particepsa fieri executionis nove 
constitutions clero. proposite:, et: preser~ 
tum in Ws, guee . spectant' ecclesiarum: ca- 
thedralium suppressioném’; .idedque se., si- 
cut: prias ,.sacra munera et: canonialia obi- 
turum , numerdsisque: furdationibus quibss 
ecclesia sua-‘oneratur , satisfacturum , do- 
nec ipst omnind: unpossibile: sit eas adimr 
plere. 3.° Declarat se, ut poté:conservar 
torem natum bonorum et jurium episcopar 
tis et virtute jumsdiationss spimtualis , quat, 
—pacante sede.epscopali , ad edclesias.ca- 
thedrales dewalvitur ,. now poste sonsentife 
ulli novae circumscription dicecesis augu- 
stodunensis, quae @ sold auctoritate tem= 
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cha declaracion , el clero de Antun, fun- 
dado sobre Jos verdaderos principios de 
Ja Iglesia, refuta los errores contenidos en 
la constitucion del clero, y se esplica en 
estos terminos: “.el cabildo de Autun de- 
clara: 1.° su formal adhesion a la esposi- 
»cion de los principios sobre Ja constitu- 
ycion del clero, dada a Juz por los seiio- 
,tes Obispos diputados a la Asamblea el 
»dia 50 de octubre ultimo. Declara, 2.° 
»gque sin faltar a los deberes de su con- 
»ciencia no puede directa , ni indirectamen- 
te participar en la ejecucion de Ja consti- 
'tucion nueva propuesta al clero, y especial- 
~ mente en lo relativo a la supresion de las 
»lglesias catedrales; que en consecuencia con- 
»tinuara ejerciendo sus funciones sagradas 
»Y canonicales ; como igualmente en dar cum- 
»plimiento a las numerosas fundaciones de 
»que esta encargada su iglesia , mientras no 
»se vea reducida 4 la imposibilidad de sa- 
,tisfacerlas. Declara , 3.° que en calidad de 
,conservador nato de los bienes y derechos 
»del obispado, y en virtud de la jurisdic- 
clon espiritual , que se devuelve a las igle- 
»sias catedrales, estando vacante la Silla 
sepiscopal , no puede consentir en una cir- 
»cupscripcion, que se intentira hacer ,\por 
»80la la autoridad temporal.’’ ok, 
Lom. I. | — 90 
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Interim ignorare nolumus Augustodu-_ 
nensem, ac cum eo quisquis alius ipsum 
interim imitatus fuerit pejerando quod epi- 
scopit, qui Ariminensi interfuerunt concilio, 
subscripseruntque ambigue ,. captivsaequé 
illi formulae ab Arianis, quo idem de- 
ciperentur , inventae, intentatisque etiam 
ab imperatore Constantio minis perterriti, 
judivio Liberit pontificis admoniti fuere, 
guod si in errore perséeverassent, ecclesia 
catholice spirituali vigore essent plecten< 
di ('). Studio quoque S. Hilarii Pictaviensis 
ab ecclesid Arelatensi expulsus fuit Sa= 
turninus episcopus. (2), ut pote obstinaté 
persistens in sensu episcoporum Arianorum: 
Demim sententid Liberii confirmata per S: 
Damasum fuit epistola synodica in concilio 
nonaginta episcoporum data, ut Orientales _ 
etiam palam declarare possent, se sui erro= —- 
ris poenitere, si catholict haberi atque. esse 
woluissent. “Credimus autem languentes in 


(1) Epist. Liber. ad cathol. epist. in fragment. ex op: 


historic. S. Hilar, fragment. 12, p. 1358, ed. Maurin, - 


(2) Sulpic. sever. histor. sac. lib. II, cap. 45, tom. If, 


pag. 245, edit. Veron. 
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No: queremos- ‘por lo demas ignore cl 
Obispo de. Autun, y cualquiera otro que 
en este tiempo haya podido petjurar 4 su 
imitacion, lo sucedido a los Obispos que asis- 
Hieron al Concilio de Rimini, Y que ce- 
diendo d Jas amenazas del ‘eroperador. Cons- 
taocio, suseribieron Ja . formula. equivoca 
y capciosa, imaginada por los arrianos pa- 
ra seducirlos; fueron amonestados por el] Pa. 
pa Liborio, quien les previno , que Si. per- 
Sistian en su ‘error, serian castigados con 
toda la energia de la autoridad espiritual . 
de la Iglesia catoliva (‘). S. Hilario de Poi- 
tiers hizo desterrar de la iglesia de Arles al 
Obispo Saturnino, que sostenia con obstina- 
cion Ja doctrina de los Obispos arrianos (2). 
Finalmente, la sentencia de Liborio fue con: 
firmada por S. Damaso eo una carta Sinodal 
publicada en un concilio de noventa Obis-— 
pos, a fin de que tambien los Obispos del 
. Oriente pudieran declarar y publicar la re- 
tractacion de sus errores, 51 deseaban’ ser 
catolicos , y ser tenidos por tales. « Somos 
'yde parecer, dice S. Damaso, que los que 


(1) Epist. de Libor. 4 los cato. en los fragm. de 
Jas. obras de la Hist, de S, Hil. Frag. 12. pag, 1358, edic. 

aarin, : 

(a) Sulp. sever, Hist. sagr. lib. I. cap. 45, tom. Ily p, 
249, edic. Veron, Ber : ae : 


e 


308 


ulsto conamine, non tardé a nostrd sepa- 
»andos esse Communione , et ab eis episco- 
ppatis nomen auferri, quatenus populi eo- 
yrum liberati errore respirent (\)", Negari 
quidem: nullo modo potest _ Augustodu- 
nensem, suosque imitatores in eorum se 
conjecisse statum, gui, ut diximus , judicium 
subierant Liberii, et Damasi; atque ided, si 
suum illud sacramentum non revocaverint, 
sciant guid jam expectandum sibi sit. 

Que hactenis recensuimus, ac pertracta- 
_ wimus, non ex mente nostrd , Sa ex purio~ 
ribus sacre doctrine fontibus , ut videtis, 
eruimus. Nunc autem ‘ad vos convertimur, 
fratres nostri carissimi et desideratissimi, 
gaudium nostrum, et corona nostra, qui 
quamvis nullius hortationis stimulis indi- 
geatis, cum nos ipsi in vobis gloriemur pro 
westrd fide in cunctis erumnis, et pro egre- 
giis evulgatis instructionibus , rationabilem 
comprobemus dissensum vestrum a decreto 


(:) Epist. ad epis.-Hlyricos: epist. 3, m.° 2, apud 
Coustan. pag,rf8a et 486. 3 


s 
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00 tengan valor para dar esta prueba de 
sus buenos sentimientos, deben ser cuan- 
to antes separados de la dignidad episco- 
»pal, para que los pueblos de sus diocesis 
»,puedan respirar, ereae as de sus erro- 
stes (1). No puede negarse que el Obispo 
de Autun y sus imitadores se han puesto 
en el mismo estado que Jos Obispos de Ri- 
mini condenados por Liborio y Damaso; por 
tanto, entiendan fo que les espera si no re- 
tractan su juramento. — | 
No es nuestro juicio particular, el que 
nos ha sugerido Jas ideas y doctrina que — 
acabamos de esponer, sino que las hemos 
tomado de las fuentes mas puras de la cien- 
cia divina. Nos dirigimos ahora a vosotros, 
muy amados y carisimos hermanos nuestros, 
que sois los que formais nuestras delicias 
y nuestra corona ; pues aunque no tengais 
necesidad de ser estimulados por exortacio- 
nes, como hemos tomado gran parte en la 
gloria que habeis alcanzado, desplegando 
con tanta energia vuestra valerosa fe, en- 
- medio de persecuciones y calamidades, y 
demostrando con las mas solidas razones los 
Justos motivos que os impedian prestar vues- 


(1) Epist. 4 los Obisp. de la Niria. Epist. 3. n. 2. edic. 
de Coustant pag. 482, y 486. ~ = © 


310 
istius conventis; nihilominis quia in eam 
temporum calamitosam conditionem deve- 
nimus, ut etiam his qui sibi stare in Domi- 
no videniur , omnia diliganter pracavenda 
sint; ideo pro commisso nobis, licet sine ullo 
merilo nostro, cure pastoralis officio, dile- 
ctiones vestras, summd gud possumus con- 
tertione hortamur, ad servandam omni 
animorum fervore inter vos Ipsos cancor= 
diam, ut conjunctis studus, operd et conci- 
liis, uno spirity ab insidiis et’ conatibus no- 
vorum legislatorum , catholicam-religionem 
tueri, Deo adjuvante, valeatis: ut enim ad 
locum adversariis patefaciendum nihil a- 
ptius esse posset, quam qnimorum vestror um 
inter se dissidentium disjunctio, sic ad 
intercludendos illis omnes aditus, omnesque 
evertendas molitiones nihil concordia, ve- 
strarumque voluntatum cansensione opportu- 
nius est, atque efficacius. Hisce ferme 
werbis §. Pius V, predecessor naster exci- 
tavit capitulum , et canonicos ecclesie Bi- 
suntine ('), qui in similia tempora incide- 
rant. Forti igtlur.ac constanti animo estote, 
nec ullorum periculorum denunciatione, aut 


<4 o 
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(1) Epist. 6, lib. III, edis, Antuerp. 1640. ° 
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‘tra adhesion d& los decretos de Ja Asam- 
blea, no podemos prescindir en tiempos 
tan desgraciados, en. que aun los que -se 
creen mas unidos en el Sefior, deben pre- 
caverse con el mayor cuidado , de exortaros 
encarecidamente en viriud de las funciones 
‘Pastorales de que estamos encargados, a pe- 
sar. del ningun meérito nuestro, procureis 
emplear todos vuestros esfuerzos , a fin 
de conservar entre vosotros la concordia, 
para que unidos todos de corazon, y por 
unos mismos principios y conducta, po- 
dais sostener la religion catolica con el au- 
silio de Dios, del furor y asechanzas con 
que la combaten los nuevos Jegisladores; 
pues como la desunion entre vosotros pro- 
porcionaria la mayor ventaja 4 los enemigos, 
asi la armonia y conformidad. de volun-— 
‘tades, es la arma mas fuerte que podreis 
oponer a sus intentos y maquinaciones. Os 
dirigimos, pues, las mismas espresiones de 
que se sirvid nuestro predecesor S. Pio V, 
ara reapimar al cabildo y canonigos de 
Sea reducidos a una situacion seme- 
jante a Ja vuestra (1), “ Mantened un animo 
»invencible y constante, sin que basten a 
»separaros de vuestra resolucion, ni las 


. 


(1) Epist, 6, lib, III, edic. Antuerp. 1640. 
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minis ab incaepto desistite , ac recordamini, 
ut David impavideé respondit giganti, Ma- 
chabei intrepidé Antiocho; sic Basilius 
Valenti, Hilarius Constant’, Ivo Carno- 
tensis Philippo regi. Jam, quod nostrarum 
est partium , publicas preces renovavimus; 
hortati regem sumus ne suam vellet inter- 

onere- sanctionem ; duos archiepiscopos, 
qui eidem aderant regi, quid ab eis agen- 
_ dum esset monuimus , utque exarmare, 
guantim in nobis erat, remissioremque red- 
dere tertii istius quem appellant statis , ro-~ 
rem possemus, exactiones illas suspendé 
interim jussimus taxationum, pro gallicis 
expeditionibus , ex pristinis conventionibus, 
perpetudque consuetudine nostris officiis 
debitarum; ex qud liberalitate nostrd illud 
per ingratissimam compensationem retuli-~ 
mus, ut excitatam atque auctam a non nul- 
lis ex conventu, Avenionensium ab aposto~ 
licd sede rebellionem doleremus, a qud nos, 
sanctaque hec sedes reclamare non cessa~ 
bit. Praeterea nos hactenas continuimus , ne 
abscissos ab ecclesia catholicd auctores ma- 
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»amenazas ni los peligros: acorddos del 
»admirable valor con que David respon- 
»did al gigante; de la intrepidez de los. 
»,Macabeos delante de Antioco; represen- 
»taos uno Basilio oponiéndose a Valente, 
»sHilario a Constancio, Ibo Carnotense al 
»Rey Felipe.” Por lo que a Nos toca, he- 
mos dispuesto se hagan preces y rogativas 
publicas; hemos exortado al Rey se nie- 
gue a dar su sancion, y hemos advertido 
de su deber a los dos Arzobispos que son 
de su consejo. Y con el fin de contener y | 
templar, en cuanto penda de Nos, Jas vio- 
Jentas disposiciones de Jos que en ese reino 
componen lo gue se llama tercer estado, 
hemos mandado se suspenda la exaccion de 
derechos que la Francia debe a la Cama-~ 
ra Apostolica, segun los antiguos tratados 
coofirmados por una costumbre invariable. 
Mas en recompensa dela generosidad que 
hemos usado, se nos ha correspondido con 
Ja mayor ingratitud, y hemos tenido el do- 
lor de ver, que .algnnos miembros de la 
Asamblea han procurado escitar y promo- 
ver la rebelion de los Aviiionenses, contra la 
“ que no cesaremos de reclamar y de invocar los 
derechos de la Santa Sede. Enmedio de to- 
do eso nos hemos abstéenido hasta ahora de 
lanzar los rayos de la Iglesia contra los au- 
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lé ominate constitutionis civilis cleri decla- 
raremus. Demum ea effecimus ac pertuli- 
mus omnia, si quomodé lenitate, ac pa- 
tientid nostrd evitare possemus deplorabile 
schisma, ac pacem apud vos, vesyamque 
wationem revocare. Quin et adhuc susceptis 
paterne caritaus consiliis inh@rentes , quae 
wos ipse vobis esse proposita, in vestre 
expositionis exitu cognovimus , a vobis pe~ 
timus, vosque obsecramus, ut nobis expone- 
re, ac Declaraes velitis quidnam esse judi- 
eetis, quod nunc prestandum a nobis sit, 
ad assequendam animorum conciliationem. 
Quod nos certé in tanta locorum distantid 
agnoscere non possumus; vobis verd qui in 
re presenti estis, occurrere fortassé poterit 
aliquid a catholico dogmate , disciplindqgue 
universali minimé dissentaneum , quod no- 
bis proponatis in nostram deliberationem, 
atque examen adducendum. Quod reliquum 
est, Deum precanur, ut tam vigiles, et sa- 
pientes pastores nobis, et eccleie sue 
gervet, quam diutissimé sospites et incolu- 
mes, votumque hoc nostrum apostolicd be- 
nedictione proséquimur, quam universis 
wobis, dilecti filiit nostri, et venerabiles fra- 
tres, ex intimo corde profectam peramanter 
impertimur. : ) 
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tores de Ia ominosa constitucion civil del 
elero. Todas nuestras miras y designios so- 
lo han tenido por objeto ver si con la dul- 
_gzura y la prudencia podiamos evitar el cis- 
ma, y restablecer la paz de ese reino. Aun 
' ahora mismo, no queriendo escuchar sino 
es. los consejos de la caridad paternal que 
adoptamos desde un principio, y que ha- 
beis propuesto al fin de vuestra esposicion, 
Os encargamos y rogamos encarecidamente, 
inos manifesteis los medios, que segun vues- 
tro dictamen deheriamos emplear para con- 
ciliar los dnimos; pues la grande distancia 
‘de los lugares no nos permite. juzgar cuales 
‘podrian ser mas convenientes; pero voso- 
‘tros, que estais a la vista de los sucesos, 
‘hallaréis quizds alguo espediente que no se 
‘oponga al dogma catolico ni a Ja disciplina 
universal de la Iglesia, suplicandoos nos Ja 
‘comuniqueis, para que podamos examinar- 
lo y someterlo a una madura deliberacion. 
Solo nos resta ahora rogar al Sefior se dig- 
ne conservar a su Iglesia por dilatado tiem- 
‘po unos Pastores tan sabios y vigilantes: 
acompaiiamos este voto con nuestra bendi- 
cion Apostolica que os concedemos, que- 
ridos hijos nuestros, y venerables herma- 
nos, de lo intimo de nuestro corazon, y 
eon el afecto mas tierno. 
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Datum Rome apud Sanctum Petrum, 
die X martii MDCCXCI , pontificatis. 
nostri‘anno decimo septimo. 


PIUS, qui supra. 











Carissimo in Christo filio nostro Ludovico 
Francorum regi christianissimo, 


PIUS PAPA FI. 


‘Carissime in Christo fli noster, salutem 
et Apostolicam benedictionem. 

Etsi nos usque adhuc distulerimus res- 
ponsum dare postremis majestatis tuce litte- 
ris; existimamus tamen a te excusatum irt 
nostram hanc moram, si velis , carissime in 
Ghristo fili noster, perpendere , que nos ad 
hoc tempus cause retinuerint.. dc primam 
quidem statim a te ipso datam nobis agno- 
Sces; cum enim decreto executoriali circa 
constitutionem cleri tam festinanter tuam 
addideris sanctionem , ut nostrum respon~ 
sum ad te idoneo tempore pervenire mini- 
mé potuerit, nisi illud ipso pené momento 
guo cursor extraordinarius ad nos advene- 
rat, reddidissemus ; ac tum cim videremus 
illud, de. quo agebatur negotium , absolutum 
jam esse; idcircd aliquo nobis utendum 
spatio cehsuimus , imo ad ipsum coactos nos 
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Dado en Roma en S.‘Pedro, a 10 de 
‘marzo de 1791, amo 17.° de nuestro Pon-” 
- tificado. | 

Pio. 








A nuestro muy amado en Jesucristo hijo 
| Luis, Rey cristianisimo de Francia. 


i amado en Cristo hijo nuestro: salud 
y la bendicion Apostolica. : 

V. M. segun esperamos, sabra escusar 
nuestra dilacion en contestar 4 su ultima, 
penetrandose, muy amado en Cristo hijo 
nuestro, de los motivos que nos han obli- 
gado 4 retardarla. El primero de estos ha 
consistido en V. M. como lo podeis reco- 
nocer, pues que habiendo dado tan pron- 
tamente vuestra sancion al decreto de eje- 
cucion de la constitucieon civil del clero, 
no era posible que nuestra respuesta Ile- 
gara a tiempo, a no haberla despachado 
cdsi en el momento mismo de habernos Ile- 
gado vuestro correo -estraordinario; y vien- 
do entonces que estaba ya concluido el 
asunto de que se trataba, nos parecio de- 
biamos tomar tiempo, y aun nos vimos ab- 
solutamente obligados a ello, sieudo pres 
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esse prorsus agnovimus , ciim: demonstran- 
dum nobis esset, quantopereé dicte@ constitus | 
tionis articult catholice adversarentur do- 
ctrinee, neque ullo modo cum fidei nostra 
rationibus consentirent. Atque hoc certum 
est, cur nos approbationem nostram us arti= 
culis neque provisionaliter , neque. vel. pro 
minimo temporis ‘momento adjungendam | 
Judicaverimus. a Ts - 
Quod quam verum: sit, ut: perspicuum 
facere possemus, in mediis item necessariis, 
quibus assidue urgemur, occupationtbus, 
opus nobis fuit. aliqguod reperire, quo. id 
perficeremus, otium. Dum igitur. cunctan+ 
dum nobis erat, facile patiebamur, ut sen- 
tentid nostrd episcoporum sententias non 
preveniremus , ne scilicet plerique ex na- 
tionali conventi, fatalis nempé constitu= 
tionis auctores, nobis tribuere possent, que . 
jam episcopi ipsi ex adverso opponebant — 
tot suis epistolis pastoralibus, monitis atque 
edictis. ha enim fiebat, ut hodiernis phi- - 
losophis dignitati nostra adversantbus om. — 
nis eriperetur ratio calumniandi, tamquam 
a nobis profectos sensus , guos magnus pto- 
rum ac doctoram antistitum numerus sud 
sponte, suoque judicio proferebat, atque ree 
fractarii ipsi, re ipsdé fateri compelleren- 
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ciso demostrar, Cuan opuestos eran los ar- 
ticulos de dicha constitucion a la doctri« 
na catolica, y que de ningun modo eran 
compatibles con sus principios. De consi- 
guiente uo nos era posible prestar nuestra 
aprobacion a Jos mencionados articulos, ni 
provisionalmente, ni aun por un momento. - 

Siendo esto cierto, para hacerlo ver con 
evidencia nos era preciso, enmedio de las 
urgentes atenciones: que nos rodean, pros 
porcionar algunos momentos de ‘distraccion 
para. dedicarlos a este trabajo. No debien- 
do pues apresuraroos, hemos dado lugar; 

y con‘satisfaccion nuestra , a que los Obis- 
pos manifestasen su modo de pensar, sin 
que fuera prevenido por el nuestro; pues 
convenia que la mayoria de los miembros 
de la Asamblea, autores de-la fatal. cons- 
titucion , no tuviese motivo de atribuirnos 
esclusivamente una doctrina, que los Obis« 
POs Oponian 4 sus contrarios en un gran nie 
mero de cartas pastorales, amonestaciones y 
edictos. De este modo se quitaba 4 los fild: 
sofos modernos, enemigos de nuestra juris} 
diccion todo pretesto de calumniarnos, di- 
vulgando que habiamos influido en los sen- 
_timientos que tantos Obispos sdbios y pia- 
‘dosos han profesado por si y espontanea- 
mente; y se verian tambien los mismos 
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tur, episcopos non aliis esse, nisi solis veri- 
talis principtis ad reclamandum () inductos. 

Uh igitur pateret bonam episcopos pro- 
pugnare causam, debuimus constitutionem 
de qud agitur , diligentissimd consideratio- 
ne exrpendere, ex gud omnino consecuti su- 
mus, ut perspicuum arbitremur esse, quod 
heretici nota evitari ab illo non possit, 
guicumque civico se obstringit jurejurando, 
cum ea promittat sibi servanda, in quibus 
haeresum congeries continetur. Quod certé 
majestas tua perspicué agnoscet ex nostro 
ad episcopos responso, cujus exremplum 
cum hisce ad te nostris conjugimus. Ipsa 
majestas tua pollicita nobis est, se in reli- 
gione nostra victuram esse ac morituram, 
eaque promissio summa nobis erat conso- 
lationis causa. Nunc verd haec ipsa tbi 
causa erit continua intimi acerbissimique 
doloris, cum intelliges, quod per tuam san- 
ctionem ab ecclesiae unitate illos omnes se- 
paraveris, gui jusjurandum ediderint a 
conventéi prescriptum, seu qui secut fue- 
rint pravas in constitutione circa clerum 
decretas sententias, atque hunc in modum 
recusaveris eam illustrem pre caeteris glo- 
riosamque laudem in qud esses ob defen- 


' (1) Edit. August. Vindel., secunda part:., pag. 229 
cn eclaacadie a Nota editoris. 3 
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tefractaries precisidos a eonfésar , que los 
Obispos- habian fundade sus reclamaciones 
en los verdaderos puacipios. —. ks 

Para demostrar la buena causa que de- 
fendian. los Obispos, nos era sindispeusable 
examivar con la atencion mas seria, la cans- 
titucion de.que.se trata; de este examen ha 
resultado clara y evidentemente que no pue- 
de preservarse de la nota de herage, quien. 
preste. ut. juramento. Civico, - obligandose a. : 
‘gostener-una constilucion que solo contiene. 
un hacinamiento de heregias. ¥. M. se con- 
vencera. de esto facilmente viendo nuestra reé- 
puesta a los Ghispos de Francia, cuya copia 
va adjunta. V. M. hizo en nuestras manos la 
solemne promean de vivir y morir en el seno 
de. la religion catolica, y- asta promesa nos 
servia del consuelo mas grande; pero ella 
juiisma sera para. vas un motivo. que sin ca- 
sar os Ilenard del dolor mas vivo y. terri- 
ble , apenas reconozcais , que por la sancion 
dade. por. V..M'se han separado. de la\Igle- 
gia, cuahtos ban. prestado el juramento exi- 
‘gido por Ja Asamblea, d han adoptado Jas 
-deprayadas maximas que enejerra la comsti- 
tucion civil de] clero; que habeis asi xenun- 

ciado al honor mas sdlido y glorioso que ha- 

Dicrais adquirido. defendiendo la religion ien 
vnestros, estados. »¥-.que habeis, degenerado 
Tom. I. 
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sam in tuts ditionibus religionem, ac proindé 
degeneraverts @ majoribus tais , gut illam 
intrepidé semper ac studiostssimé conser~ 
warunt, | 

Aigque hic non possumus tibi non anté 
-eculos ponere 5. viti Viennensis episco~ 
‘pi sensus , etsi gravem animo tuo molee 
-stiam allaturos 3. qui cum initio sexli sce 
‘culi proesideret concilio Epone coacto, 
‘nunc Yennae ad Rhodanum , ac Gundo- 
-baldum Burgundiae regem allogueretur , li- 
-berdd sane atque apostolicd voce dcbuisse 
ipsum diait (cum id religionis: interesset) 
‘non abstinere seob tumultum populi a‘publir 
-e¢. profitendo univertst creatore, imdin medio 
‘popularis furotis ore ipso #perté:.profecre, 
quod se intimo corde credere affiemabat. 
‘Hi S. Aviti sensus a S. Gregorio Turo~ 
-nensi in ejus historia lib. IE, cap XXALF, 
-referuntur.' SF oe atte 
fo : , eas *e 1% 

-- Hluie considerationi illa etiam adjun- 
-genda ubi erat recordatio promisstonis -@ 
te Deo facta die 11 junii 1775, qui fest 
-tucee coronationis dies, cam tunc'te defen~ 
-gurum  juraveris consérvaturumque cane- 
‘pica’ ecclesiae et episcopi cujusgue privite- 
rgia: quod profecto sacramentun plené per- 
spicit majestas tua adversart prorsus de- 


x 


sitet 
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sde-Ja: virtud-de vuestros predecesores, quie- 
mes supierom conservarla en todos tiempos 
- gon el zelo mas ardiente. 

No podemoes menos de presentar en este 
lugar a la atencion de V. M. los seutimien- 
tos de S. Avito Obispo de Viewa, sin em- 
bargo de que la comparacion podra seros 
anny desagradable. Presidiendo este santo al 
principio del siglo VI el Concilio de Epone 
{hoy Jenna en Saboya sobre el Rhodavo) 
‘dirigio a Gundebauldo Rey .de Borgoia 
Jas siguientes palabras llenas de. una liber-. 
‘tad apostolica:.“No os debiais (interesando- 
:»se ep ello la religion) haber abstenido por 
:_»un pueblo amotinado, de hacer publica pro- 
.gfesion del Criador del universo; al contra- 
‘»tio debierais confesar enmedio. del mismo 
yfuror popular de viva voz y solemnemente 
.yla fe que segun afirmais creeis de Jo intimo 
.»de vitestro corazon.” Asi lo refiere S. Gre- 
-gorio Tucunense, en su Hist. lib. 2, c. 34. 

A esta consideracion debiais haber aiia- 
-dido Ja memoria de Ja promesa que hicisteis 
-a Dios el 11 de Junio de 1775, dia de vues- 
.tra coronacion, cuando con un solemne jura- 
-mento. os obligasteis a defender y conservar 
-los derechos de Ja. Iglesia. y privilegios del 
episcopado, euyo juramento podra V. M. re- 
conocer facilmente que es del. todo. opugato 


x 
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cretis tua sarictione Jam robbratis ; cum 
haec ipsa non alio spectent, quam ut omme 
ecclesie jura evertantur , aigue episcopl @ — 
propriis sedibus dejiciantur, ac expellantur. 


» 


~ Volumus nos quidem, planéque agnosci~ 
mus leges guberanationss politics , que ad 
‘potestates civiles pertinent ,: ab ecclesia lee 
gibus prorsus esse distinctas; proptcreaque — 


cum primus parendum esse affirmamus, turk 


-eodem tempore mandamus, ne alter , quae 
in. nostrd auctoritate sunt, a:laicé potestate 
violentur. Plerique episcoporum nos in hde 
exponendd sententia. pravenerunt » cum. Se 
comparatos esse declararent ad civicum 
prestandum sacramentam pro us servandis 
omnibus, que ad saculi principatum spe-. 
ctant, contraque ad illud ipsum abunendun 
in ‘tis, que ad jura pertinent potestatis spi= 
ritualis. Intered vehementer interest, ub 
majestas. tua serio intentéque inspiciat, qua~ 
it istdrum rerum factes, et quan 


lis nunc st 
deplorandus regni tui status stn guo. basis 


ipsa... religions subverttur a: nostro Trew 
demptore. fundata, jamque illic audacta fu- 
rorgue prorumpie, ul credaiw, permissum 
.essé.homini se in Dei substituere:locum, nox 
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a los decretos revestidos ya de su sancion, 
pues que el fin de estos es destruir todos 
os derechos de la Iglesia, arrojar de sus si- 
Nas a los Obispos y desterrarlos. 7 
Nos conformamos y’ reconocemos desde 

luego que las Jeyes relativas al gobierno po- 

litico pertenecen esclusivamente 4 la potes~ - 
tad civil, y. son enteramente distintas de las 
leyes eclesidsticas; pero al mismo- tiempo 
de sostener que debe obedecerse a las pri- 
meras, exigimos que las otras , siendo pro- 
pe de nuestra potestad, tampoco sean vio- 
adas por la autoridad secular. La mayor 
parte de los Obispos se nos han anticipa- 
do en hacer la espbsicion de esta doctrina; 
declarando estaban prontos 4 ‘prestar el ju- 
Yamento civico sobre todo lo que fuera con- 
cerniente a la potestad secular, pero con, 
esclusion de cuanto dependiera de la ju~ 
risdiccion espiritual. Enmedio de eso, es de 
la mayor importancia, que V. M. emplee | 
su atencion con el mayor estudio en el 
estado actual de eosas de Francia, y en 
la lastimosa situacion de un reino, en don-— 
de se subvierten hasta los fundamentos de 
la religion paestos por el Divino Reden- 
tor; en donde Ja audacia y furor de los 
animos ha Iegado al estremo de creer que 
le’ es permitido al hombre sustituirse 2 
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yam creando‘ doctrinam , novam. hierar = 
chiam, disciplinam , ac per effreenatam sut 
arbitrit volentiam supprimendo illam relii- 
gionem, gue ad hoc usque tempus existi=. 
miabatur, et erat. dominatrix. FPropterea 
palam predicatur atque extollitur integra: 
ac plana hominis libertas ,.dum ne wel ipsis' 
quidem Gallia civibus eqnseientia@ libertar 
velingmiturs 6 wih Le PE 
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.. Hae est prassens istarum rerum condi~ 
tio, quam bonus quisque cathalicus, ac san 

omnes politic: apud vos induclam agneh 
scunt, ac fatentur. Necessé est igitur, ut ma-+# 
jestas tua hac intra se ad veram . suce 
conscienti@ normam exigat; atgae consides 
ret, et ex bonorum ac sapientim antistituers 
consilia prospiciat saluti suc » omnigue co= 
natu efficere contendat, ut. patracinium 
episcopis deesse non possit , utque omne sa- 
cerdatale corpus non prohibeatur in saorum 
patrum religione consistere: Ea eostrad ad 
episcopos epistald facilé cognosces.ipse, nos 
in.istd tam horribili tempestate, cum vim 
polestatis nostras contra manifestas novato~ 
rum errores exercere possimus, preferre ta: 
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Dios, y forjarse una doctrina nueva, una 
gerarquia y disciplina nuevas, suprimien-— 
do, por efecto del desenfreno mas violento 
de su capricho una religion, que se habia. 
mirado hasta el dia como Ja dominante. En. 
su consecuencia, se predica y. exalla una. 
libertad absoluta y sin limites, mientras se. 
‘priva a los mismos ciudadanos de la liber- 
tad de conciencia. | 

Todos los buenos catolicos y verdaderos. 
politicos recanocen y confiesan ser este el 
cuadro que actualmente presenta la Fran- 
cia, Es menester pues, que V. M. consul- 
tando. por su conciencia, se penetre de es- 
‘tas consideraciones; que tomando el conse- 
jo de Obispos sabios y virtuosos, se dirija 
por. la senda de la salvacion; que emplee 
toda su autoridad en proteger a los Obis- 

s, y que el cuerpo sacerdotal tenga por 
iC menos el derecho de vivir en Ja religion 
de sus padres. 

Por la carta que hemos dirigido a los 
Obispos de Francia, vendra V. M. a cono-. 
cer facilmente, que enmedio de tan hor- 
rible tempestad, y sin embargo del dere- 
cho que nos asistia, no hemos querido em- 
plear Ja autoridad de nuestro ministerio 
contra los manifiestos errores de los novado- 
res, prefiriendo valernos de medidas las mas 
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' mén leniores agendi vids, ‘semperque, dorec 
per-ministerium ‘nostrum licebit riobis, pree- 
— baturos essé;e0 quidem consilio, ut'séductos 
aberrantesque animos ad ecclesia ovile fa- 
olius revocemus. Idcircd» exguiritmus ‘ab™ 
episcopis , -ut‘ipsi:enpressé distinctégue ali- 
guam proponant, nostroqua subjidiant exa- _ 
mini rationem; (st quam tamen reperire po-) 
terunt) qué uti hoc tempore -possimus, atqae 
indicent quomoda suarun'dicecesium neces=— 
sitatibus sit w- nobis. oppurtuné sabvenien~ 
dum Q(). Cos go ea 

"| WPreecipue ‘consuimus ,; ined epistold fe- 
elenda de episcopo Augustodunensi :verba; 
qui: primus. gravissimumintalit: universd 
orbi cathalice. scandalum in ‘profererda ‘ci~< ' 
wico sacramento ,:ac sub ejus némine eehey 
ratim compreherndinus ieee eeldrosl - 
gui,ipsum isitart voluerins, inter quos - futk - 
éardinalts. de- Lhomenie , ut nos-ipse certiere$- 
fecit per suas erroneas litteras ,  7uas ‘pros 
piiis politices sensibis miseré refersit. Sta~ 
tim nos ipst ‘responsam-: dédimus, cujas 
exemplum hisco ad te noytris-conjungtnius: 
Dum eo pacto, -quo-episcopus: Augustodu+ 
nensts , cartinalis iste $6° gesserit , alirgque, 
duo cpiscopt;.quos deinceps intelleximus 


(rn Vid. supr, pag. rf Achy ee 


. . . 
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staves, y las preferiremos sitmpre que nues- 
tro ministerio nos lo permita, con el desig- 
iio de alraer asi mejor al seno de la Igles 
sia 4 los: estraviados y seducidos. Con est 
objeto. hemos prevenido 4 los Obispos , que 
08 propotigun con franqueza y claridad,, 
y sometan a nuestro examen algun. espes 
diente (‘i ‘acaso existe) que pudieta apli- 
carse en ‘las ¢irconstancias actuales, y nog 
indiquen cuales podrian ser los pelis 
éportunos que deberiamos emplear para 
oe a las necesidades de sus digcedis: 

En nuestra carta hemos hecho es 
mancion del: Obispo-de Autun ; que ha si- 
do el primero que ha dado al orbe caté= 
lico el escandalo de haber prestado el lek 
rameénto' civico ;y bajo su nombre cows 
dcmos generalmente-d ‘a todos los’ demi Din 
pos que le’ hayun imitado, entre quieres. se 
cuenta él Cardenal de Lomenie, el < 
medio de: una carta, que tto'es aino“wn 
tejido de‘errores, nos “ha. presentado' dua 
miserable esposicion de sus ideas -politivas: . 
tomedidtamente le hemos ditigido la’ [= 
ptiesta,-de"que va zdjunta copia. ~ | 

En vista pues, de que dicho Cardenal 
ha observado una conducta del todo seme- 
jante a la del Obispo de Autun, é igual- 
mente otros dos Obispos, cuya defeccion 
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eprum secutus..exemplum.,” mininid. mirurps. 
majestati tue videri debebit, si- nos officio; 
vostro coacti, quando ipsi factum hec suum, 
publicé non retractaverint, illud .adversus. 
eosdem egerimus, guod similibus in. casibus. 
pro suo munere egerunt. pradecessores. 
nostri. | eat a 

Non debebit igitur majestas tua obli-. 
wisci cum discriminis quod. intercedit inter, 
temporale ac ecclesiasticum regimen , tins; 
moniti S. Aviti, ac jurisjurandi tui, quod. 
coronationis tempore edidisti, ut ita nur, 
guam contradicas atque adversere. muneri, 

tod sustines manarche christianissimi, fiw 
Ligue ecclesia primogenitu 9,» CUMAGUE U1 MO, 
dum: cansequaris et'a,rege régum. prasidia, 
et. ab, universd ecclesid, sanctdque, apastolix 
cA sede approbatigngm.. ibe at 
. Adi, nostri; synt peterni SERSRS. erga-m = 
Jestaiem tam, .aqrinemgue angustam fami- 
iam.,, quibus. apostajicgm bengdactionem ea 
wimg, corde, .depromplam.amentissmé.im= 

BUR. ey Ee ee pea oh es 
ie Datuin: ieee, qpud S- Peinum die X 
7 MDCCACK, poutificatis.nostri anna — 
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acabamos de saber, no debera_ estraiar 
V. M., que en cumplimiento de nuestra 
abligacidh que os impone :huestro niiniste 
terio, usemos ‘contra ‘estos: Obispos perju- 
ros, si acaso no se retrataren, de los mis- 
mos medios de rigor que emplearon nues- 
tros ee ignales casos, confor- 
me al deber y derecho que les asistia. 

Es menester tengais presente , ya la di 
ferencia..que eriste entre el gobierno teme 
poral y eclesiastico, y ya el eonsejo de S» 
Avito, como tambien el juramento que ‘pres- 
tasteis el dia de vuestra. céranacion , @. fia! 
de que de este modo ‘‘no1falteis ni os pon-~i 
gais en contradiccion econ':los deberes que 
os impone el titulo de Rey. eristianisimo, de, 
hijo primogenito de }a Iglesia, y merezcais 
asi los ausilios del Rey de los Reyes, y la 
aprobacion-de.-la Iglesia y de la Santa-Sede. 

Estos son nuestros sentmmientos .paters 
nales para con V. M..y su augusta: fami-, 
lia , a quienes damos de lo intimo de nues« 
tro corazon, y con el mas. tierno afecte 
la bendicion’ Apostolica. : 

Dado en ‘Roma en S. Pedro, a@ 10. de 
marzo de 1791, aiio 17.° de nuestro Pon- 
tificado. Sie feed 
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Dilecto filio J. pa rectori-de Poatioi, 
J Lutetiam Parisiorum, - 
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Diccte (fil noster:, . sabitem et Apostili~ 
em. benerlictionemi + i+: “ 
Haud moramur. statim | ee thera. 
litecris. die 12 sbujus | mensis. ad nos datis, 
tuceque. illicé pehtioni -nostrumh ‘rekponsum. 
dare, quod tantocanimi- siuedio. expectare - 
pro: te: fers. ab:hde ipustolicd sede , a::qué 
omnis legitima: miisio ecclesiastica. dimanati 
_ Petis aque a-kobis significant’ ibis, quid te 
favere: eportéat'; si. cives tui:imoaleste —fex 
Fentes, nolléste.-Venetensi ecclesie episco- 
pum protfict ;4e etiam ‘atque etiam urgeant, 
wt-.quern hactenits merite nena tuum 

election. praastas assensumy <u 
fiesponsio sané «wn prompte eat. Quer 
ehim tcanqnice:tausaa tantd cum laude ani- 
mun tuum. anduxeyunt ; ut. ‘honorem ultro 
oblatum sponté recusares, ee satis superque 
sunt, ut tibt persuadeant, recedere te a pro- 
vosito non debere, nec aliorum studio , nec 


motes ey & vel) ea 8 a : : a 
wa nuestro amado hijo Juan Guegan,, Recs 
Stor ae eons residente en fan iy 
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we hijo nuestro , ‘salud J, la bendicion 
‘Apostoliea. me 

- ’ Respondemos sin dilazion: a la carta que 
nos habeis. escrito con fecha 12 de este: mes, 
satisfaciendo desde luego a Ja cuestion que 
nos proponeis, y cuya resolucion ‘espera 
‘bais con taato anhelo de esta Santa Sede, 
-de donde dimana toda mision legitima en 
‘el orden eclesiastico. Nos consultais cual 
‘deberd ser vuestra conducta, en el caso de 
‘que. Hevando a mal vuestros conciudadanos 
‘el que rehuseis e] obispado de Vannes , in- 
‘sistas con empeio en que accedais y cone 
-sintais en la eleceion 4 que os habeis ne- 
gado hasta abora, Pompuende: con vuestro 
deber. 

La respuesta no presenta duisag pues 
Jas mismas razones canonicas: que os han 
‘obligedo:d ao admitir el: honor ‘que os ofre- 
cian, sin haberlo solicitado, son mas que 
suficientes ; para convenceros de que.no de-~ 
beis mudar de sesolucion , ni condescender 
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iteratis contentionibus , nec ipsis, guce tibi 
inferri fortassé possont, wexatiombus. Obi 
enim hm quoque super accederent ,.. tanto 
majori te glorid cumularent : nam eatholica 
homini et ecclesiastico , preser tim parocho, 
nihil esse debet praeciarius, qudém ut propter 
Dei causam eau eree: res. toleret et susti~ 
meat. TS odo 

_ Le sané perspicué tases nrumqudie 
ed adductum iri, ut viventis adkuc episcopi 
locum. sedemque audeas occupare, quenw tu 
merito veneraris obsequio , uemgque suo se 
munere minimé abdicasse plané cognoscis, 
ac fateris: quidquid adversns .canones, ét 

contra jus omne irrita. et schismatica, natio- 
Inalis canventus decreta pracipiant:. Et xe 
quidem werd nihil majore canenes herrore 
detestantur , nilul severioribus peenis. vetant 
(1), guam ut ecclesia , qua. suo gaudet 
pastore, novus pastor pre, clatun, et ul quis 
-Aujusmet ecclesice ito consecretur , ipsam— 
gue occupet ; heec: anim , Ber nist. sacrilege 
fiert certum est, eta schismate sejungt nom 
las sh 

; Hine aaa muneris - HOPE 

‘esse ar bitramur » non, te hedee ae ‘te 


. yereee spud aut Au ust. Vendel. part. oa pai 
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‘con los dereos de otros, ni pot amenazas, 
ni aun por las vejaciones mismas, aun cuaty- 
do os bai hicieran padecer; en cuyo oa 
so servirian para aumentar -vuestea gloria, 
no habiendo cosa que realce mas 4 un ¢ato- 
lico, 4 ua sacerdote, y: principalmente a un 
piarroco, que el padecer por la causa de Dios: 

_ Declarais espresamente, que por niogun 
titulo cometereis Ja temeridad de ocupar Ja 
Silla de un Obispo que aun vive, y a quien 
justamerte venerais y mirais con todo res- 
peto, constindoos, segun confesais, que no 
Nath ac dimision de su ministerio a pe- 
sar de los decretos de Ja Asamblea Nacional, 
que son contrarios 4 los sagradgs canones, a 
los principios de la justicia, y por consiguien- 
t¢ cismaticos-y nulos. Yen verdad , no hay 
esa que con mayor horror detesten los ca» | 
tiones , ni que prohiban con penas mas ri- 
gurosas, que el de nombrar un nuevo pas- 
tor ‘para una iglesia que tiene el suyo pro~ 
pi, 'y que consagrandose con el titulo de 
‘Ja misma iglesia, se atreva a usurparla; por 
“bet evidente, que esto no puede hacerse sino 
sacrilegamente , y que es uo verdadero acto 
-de ‘cisma. | i 

Debemos pues, en virtud de nuestro mi- 
misterio Apostolico, no solamente exhorta- 
ros, sino tambien preveniros seriamente, que 


é 
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etiam serid monere, ul. i propdsito per 
stes, utqgue @ nullo episcoporum tibi manus. 
smponi sinas; id enim sine horribili sacri-. 
legii crimine nec peli nec prastari patest 
@ guoguam metropolitano aut episcopo, ni- . 
si suo Pastore rité careat ecclesia, nisi -ele- 
ptio canonica, que tbi omnind. deest,. 
aentecedat, et nisi .nostrum mandatum a-—~ 
postolicum adsit ,. ec .quo canonica missio. 
proficiscitur; ita ut ubi alter ardinatio fiat, 
preter sacrilegium, qguo,. qui ordinatur, 
inficitur, omnis qb eo absit potestas et ju- 
risdictio, et guicumque ab eo perficiuntur 
actus, irriti sint nulliusgue valoris. | , 
Hi¢ porro defectus, qui ex ipsd rei naw 
turd se prodit, adimi profectd now posset, 
aut minui, si quis ecclesiam, eeeaaas ae 
gue administrandam acciperet ea mente a¢ 
voluntate, ut eamdem legitimo, pastori rede 
deret statim, ac presens decretorum, aur 
ferretur obstaculum. Nihil (1) enim valet 
woluntas, quae ipso invasionis actu destruitur, 
nec ullo modo leges a laicd illegitimd potesta- 
te profecte possunt ecclesia: legibus. antefer~ 
ri, ad quam uniceé pertinet sublimiorum ecele- 
siasticorum munerum divisio ac distributia. 
: v4 iu 


© e e 3 e e e f 7? , 
(1) Pro nihil, vox nil legitur in edit. super Iaudd: 
ta, pag. 237, lin,sprimau- . .-: -( Nota editoris. 
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persevereis: en viestra resolucion, y no per- 
mitais que Obispo alguno os imponga las 
manos. Nadie puede solicitarlo, ni conceder- 
lo ningan.Arzobispo i. Obispo, sin cometer 
el mas grave sacrilegio, mientras que una 
iglesia 0 sc halle privada legitimamente de 
gu pastor, mientras que no haya precedido 
la eleccion. canonica, cuyo requisito falta en- 
teramente ala vuestra, y mientras que no 
se presente nuestro mandato apostolico, prin- 
eipio de toda mision legitima ; pero cuando 
la ordenacion se hiciese de otra suerte, el 
que fuere ordenado , ademas del sacrilegio: 
que comete, queda sin jurisdiccion ninguna 
y todos los actos que espida son nulos. : 

Este defecto radical y fundado sobre la’ 
naturaleza misma de la cosa, no puede sal- 
varse ni disminuirse, aun cuando el que se 
encargaradel gobierno de una iglesia, lo hi- 
ciera con la intencion de devolversela al le-: 
gitimo Pastor, apenas desapareciera el obs-' 
taculo que actualmente presentan los decre- 

tos; pues que es inatil la voluntad cuando’ 
' se destruye en el mismo acto de la invasion; 
y-las leyes que establece una potestad se-. 
calar é¢ iJegitima no deben ser preferidas &' 
las leyes de la. Iglesia, a la que uvicamente 
pertenece la division y distribucion de las 
primeras dignidades eclesiasticas. 
Lom. I, 23 
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Sua pa agit per’ vim et injuriam @ 
proprid sede dejecto integra jurisdictio, 
suumque tlle sibt vindicat jus: regendé 
pascendique gregis, quoad ejus fiert potest. 
Lx quo fit, ut permittere nequeamus , ordi~ 
nari quemquam in ‘aligud ecclesid , eut suus 
sit pastor, ne nomine quidens ceadjutaris; 
e6 wel magis, quod non solet apostelica se-~< 
des hujusmodi coadjutorias concedere, nist 
justd accedente causd, quam canones pro~« 
bent, gualis esse nequt violenta omnium 
sacrorum jurium subversio , et ntsi coadjuté 
etiam consensus accedat, gut: plerumque 
peti solet atque expectart. : .° °° 

Nihil ergd tibi aliud est reliqui, nisi ut 
cuicumque obsistas conatut , utque'pretered 
omnes tngenii, eloquentia, industriegue tuaz 
nervos contendas in civibus tuis commo« 
_nehdis, -hortandisque-, ne unguam pasto~ 

rem suum legitimum derelinguant, neque 
ullum alium suscipiant , gui isthac .auderet 
wruere. 2 eS ee 

Te denique kee a nobis postulasse de 
claras , ut schisma vitares. Verim id tibi 
certé persuadeas, ut st a communt bonorum 
plausu desciscens, quem tibi hactenus 
comparasti , electioni tuce contra nostram 
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‘Un Pastor arrancado de su silla por la 
fuerza y la injusticia, conserva sin embar- 
go toda su jurisdiccion y el derecho de go- 
bernar su rebaiio, en cuanto pendiere de 
él. No pddemos por consiguiente permitie 
que ninguno sea ordenado para una iglesia 
que tenga su Obispo, ni aun con el titulo 
de coadjutor, y menos no acostumbrando 
conceder la Sede Apostolica las -coadjute- 
rias, sino por causas justas aprobadas por 
los canones, y bien claro es, que no pue~ 
de serlo la violenta supresion de los dere- 
chos mas sagrados; es menester tambien, 
que acompaie el consentimiento del Obis- 
po a quien se da coadjutor, y generalmente 
se le pide su anuencia y se espera a que 
Ja preste. ee : 
Lo que debeis ahora hacer es, resistir. a 
todos los empenos, y emplear todos vues- 
tros talentos, elocuencia y habilidad en. 
amonestar y exoriar a vuestros conciudada- 
mos para que’ nunca abandonen a sv legi-. 
timo Pastor, ni admitan otro que tuviera 
da temeridad de invadir su iglesia. - — .- 
Nos manifestais finalmente habernos con- 
sultado con el designio de evitar el cisma; 
pero tened entendido, que si renunciando 
& los elogios y aplausos que hasta hoy os 
habeis grangeado de la parte de los buenos, 
v 
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woluntatem et monitionam prosberés asson 
sum, tunc sané schismati nomen dares, quem= 
admodum non sine immenso: animi nostri 
dolore, ii prestiterunt, qui aut hujusmod: ele« 
ctionibus assentiti sunt, aut hujysmodi electis 
sacrilegas manus imponere nen dubitarunts 

Luos equidem cum gaudio sensus exce~ 
pimus a refraetariorum sensibus longé. alie 
nos; certique sumus fore, ut ab incepto 
nunguam discedas, veluti.a nostro dilecta 
filio Lhoumino des V auspons, vicario gene- 
vali Dolensis:ecclesice factum est (1),. qué 


. cum ad ecclesiam Yallis-Guidouis :sonduss 


rite if episcopatum erectam, electum se este: 
ad nos stgnificasset, et a nobis quid sibt 
facto opus esset, exquireret:, :antequans 
nostram reciperet responsionem quam hue. 
consonam transmissimus., agitatus, ille con-. 
sctentie stimulis eblatam respuit electianemy 
guo excemplo usus est episcopus. ithedo-~: 
nensis, ut ad ejus imitationem excitaret Le~. 
Coz principalem (2) ‘collegit Corisopttensis, 
gui eum certiorem reddiderat ambiguis usus. 
verbis (3), de sud electione in episcopum de 


* iT 

_ (1) Vid, superius, pag. go. bs . 

(2) Jn exemplari quod typis mandavit J. B. M. Cra- 

part, legitur ut i:niiaretur a Lecoz principali, etc. Alias 

legituc;principalamn ecelesie. 1d certe mendym utrum@gue. 
(3) Est quoque aptd idem superius exemplar; reddé- 
dit ceguivocis sensibus. ‘(Note editoris.) * 
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prestaseis el consentimiento 4 vuestra elec~ 
cion contra nuestra voluntad y: dictamen,: 
seriais entonces ‘eismatico del mismo modo™ 
que lo son, no sin el mas profundo do- 
lor de nuestro corazon, cuantos han admi- 
tido. semejantes élecciones, y los Obispos 
que han osado imponerles sus manos sacri+ 
legas. oF - 
‘. Vemos con el mayor goz0, que vues- 
tros sentimientos son muy difereates de los 
que han mostrado los refractarios, y ésta-— 
mos bien persuadidos de que os manten~ 
dreis con. firmeza, como Jo ha hecho nues= 
tro amado hijo Fhoumin de Vauspons , vi- 
eario general de Dol, quien habiendo sido 
elegido Obispo de la iglesia de Zaval, qué 
aun no se erigio legitimamente en Silla epis- 
copal, nos escribié para saber qué era lo 
«que deberia hacer; pers estrechado por su 
conciencia, rehaso la dignidad aun antes 
de recibie nuestra respuesta, muy seme- 
jante a esta que os dirigimos. El Obis- 
po de Rennes propuso este ejemplo a 
Le-coz, director principal del colegio de 
Quimper, quien en términos equivocos 
le habia manifestado sus sentimientos, 
participandole su eleccion para Obispo 
de la Jlle y Vilaine, como puede verse 
en la escelgnte respuesta del Obispo de 
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I’ Ile et Vilaine , ut liquet:ab-egregid Rha 
donensis responsione. sub die. septimd cur 
rentis mensis typis evulgatd. ,. oe 
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~° ! : 1 Op. ie POR S, 
-+ Praterea quidguid ad electianes cona 
sécrationesque episcoporum: periinet , sive , 
ecclesie suos habeant pastores, sive tisdery — 
careant, cumulaté actum, esta nobis in, 
hitteris in formd brevis scripus ad no+ 
stros venerabiles fratres. archiepiscopos. et . 
episcopos Galliarum:datis die 10 hujus 
mensis et die mox insequenti. cursori 029 
traordinario traditis , gquee proindé imprax 
sentiarum isthic vulgate: esse jam debent. 
Quapropter .facilé poteris ex illis etiam 
tutam agendi rationem, quam omnind inire 
debes, agnoscere. Interim nos animi ar= 
dorem in religionem, et -studium in nos 
tuum in Domino plurimiim commendantes, 
tibi Apostolicam benedictionem ex anima 
unpertimur, : Be 


Datum Rome. apud S. Petrum die XXX 
mensis marti MDCCXCI, pontificatis no- 
strt anno AF IL. fe | 
BIOS qui-supri. | 
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Rennes, impresa el dia 7 de este mes ('). 

En orden a lo demas, hemos tratado con 
estension de cuanto concierne a lae elec- 
ciones y consagraciones de los Obispos, bien 
conserven Jas iglesias sus pastores, bien ca- 
rezcan de ellos, en las letras que en forma 
de Breve hemos escrito a los Arzobispos y 
Obispos de Francia con fecha 10 de este mes, 
y que habiendo sido entregadas en el siguien- 
te al correo estraordinario, deben estar ya 
publicadas en Francia. Hallareis, pues, en 
dichas letras las reglas de conducta que 
debereis observar inviolablemente. Entre- 
tanto, alabando en el Seior vuestro ardien- 
te zelo por la religion, y vuestra adhesion 
a la Santa Sede; os damos de corazon la 
bendicion Apostolica. 

Dado ev Roma a 30 de marzo de 1791, 
aiio 17.° de nuestro Pontificado. 


Pio. 
(1) La citada respuesta del Sr. Obispo de Rennes 


y sa declaracion, modelo de método, claridad y pre- 
cision, se hallan en la coleccion eclesidstiea , tit. IL, 


pag. 117 y tit. XI, pag. 33 y siguientes. 
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